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Lato 1814

Kapral Thorne potrafil sprawi¢, by kobieta drzata, cho¢by
nawet dzielita go od niej przestrzen catego pokoju.

Kate Taylor uwazata, ze to bardzo ktopotliwa wiasciwos¢.

Musiata z przykro$cig przyznac, ze wcale si¢ o to nie starat.
Wystarczyto, ze wchodzit do tawerny Ukwiecony Byk, sadowit si¢
na stotku, spogladat ponuro na wielki cynowy kufel z pokrywka 1
odwracat si¢ szerokimi plecami do sali. Bez jednego stowa — a
nawet i spojrzenia — mogl doprowadzi¢ do tego, ze biednej pannie
Elliott zaczynaty drze¢ palce, gdy tylko dotykata klawiszy
fortepianu.

— Och, nie moge — szeptala. — Nie moge teraz sSpiewac. Nie
wtedy, kiedy on jest tutaj!

I znéw kolejna lekcja muzyki szta na marne.

Kate jeszcze rok temu nie miata takich klopotow. Wezesniej
w Spindle Cove mieszkaty gltdéwnie kobiety, a lokal Ukwiecony
Byk byt niezwykle urokliwg herbaciarnia, gdzie podawano ciasta z
lodami 1 buteczki z konfiturami. Odkad jednak utworzono lokalng
straz miejska, stat si¢ zarowno herbaciarnig, jak i tawerna.

Kate nie miataby nic przeciw temu podziatowi, ale w
przypadku kaprala Thorne’a wszelki podzial byt czyms$
niewykonalnym. Jego zwalista posta¢ zdawala si¢ zaymowac calg
przestrzen pomieszczenia.

— Prosze sprobowac jeszcze raz — przynaglita uczennice,
usitujgc nie zwraca¢ uwagi na oniesmielajacg sylwete w drugim
koncu sali. — Juz prawie si¢ nam udalo.

Panna Elliott zaczerwienila si¢ i splotta dtonie na kolanach.



— Nigdy nie zdotam zagrac tego, jak nalezy.

— Alez zdota pani. To tylko kwestia wprawy, no i nie bedzie
pani wtedy sama. Popracujemy nad tym duetem i zdotamy si¢
przygotowac do wystepu na niedzielnym salonie.

Na sam dzwigk stowa ,,wystep” policzki dziewczyny
poczerwieniaty.

Annabel Elliott byta tadng mtodg dama, delikatng blondynka
o jasnej karnacji 1, niestety, tatwo si¢ rumienita. Gdy tylko byta
czyms§ przejeta albo zdenerwowana, jej blade policzki tak ptongty,
jakby dostata nagle po twarzy. A byta przejeta lub zdenerwowana
zbyt czesto.

Niektore z mtodych dam przyjezdzaty do Spindle Cove, by
szuka¢ w tej miejscowosci schronienia z powodu nie§miatosci,
skandalu lub ostabienia po chorobie. Panng Elliott wystano tutaj w
nadziei, ze wyleczy si¢ z leku przed trema.

Kate uczyta ja dostatecznie dtugo, by wiedzie¢, ze ktopoty
panny Elliott nie wynikaty wcale z braku talentu lub
przygotowania. Trzeba jej bylo tylko wiary we wlasne sity.

— Moze zagramy co$ nowego? — podsuneta jej. — Potrzeba mi
nieznanej jeszcze atrakcyjnej muzyki, ktora wprawitaby mnie w
lepszy nastr6j niz kupno nowego kapelusza! — Spodobat si¢ jej ten
pomyst. — Pojade w tym tygodniu do Hastings i zobaczg, co uda mi
si¢ wyszukac.

W rzeczywisto$ci zamierzata si¢ tam udac z catkiem innego
powodu. Musiata ztozy¢ komus$ dlugo odktadang wizyte. Kupno
nowych nut byto dobrym pretekstem.

— Nie wiem, dlaczego jestem taka niemadra — biadata
zarumieniona dziewczyna. — Przeciez bratam doskonate lekcje
przez cale lata! No 1 lubi¢ gra¢. Naprawdge lubi¢. Ale kiedy inni
stuchaja, zawsze dretwieje ze strachu. Jestem beznadziejna!

— Alez nie. Zadna sytuacja nie jest beznadziejna.

— Moi rodzice. ..

— Rodzice tez nie sadza, ze jest pani beznadziejna, bo inacze;j
by pani tutaj nie wystali.

— Chca, zebym brylowata w sezonie. Nie ma pani pojecia,



jaki nacisk na mnie wywieraja. Nawet pani sobie tego nie
wyobraza.

— Nie — przyznata Kate. — Chyba sobie nie wyobrazam.

Panna Elliott spojrzata na nig zgnebiona.

— Przepraszam. Strasznie przepraszam. Mialam na mysli co
innego. Postgpitam bardzo nietadnie.

Kate zbyta przeprosiny machni¢ciem reki.

— Prosze nie mowi¢ ghupstw. Owszem, jestem sierotg. Ma
pani zupelng racje, nie moge wiedziec, co to znaczy mie¢ zbyt
wymagajacych, ambitnych rodzicow.

Tylko ze databy wszystko, zeby tego doswiadczy¢ cho¢ przez
jeden dzien.

— Wiem jednak — ciggneta dalej — Ze jest pani wsrdd samych
przyjacidl, a to wielka roznica. Prosz¢ wzia¢ pod uwage, ze
wszyscy w miasteczku pani sprzyjaja.

— Wszyscy?

Panna Elliott spojrzata nieufnie na zwalistego me¢zczyzne
przy barze.

— On jest taki ogromny — szepneta. — | taki przerazajacy. Za
kazdym razem, kiedy zaczynam grac, widzg, ze si¢ krzywi.

— Proszg si¢ tym nie przejmowac. To wojskowy, a wie pani
przeciez, ze oni wszyscy ucierpieli od wybuchdéw bomb. — Kate
poklepata panng Elliott zachg¢cajaco po ramieniu. — Nie trzeba
zwracac na niego uwagi. Gtowa do gory, usmiechna¢ si¢ 1 gramy
dale;.

— Sprobuje, ale. .. raczej trudno nie zwraca¢ na niego uwagi.

No, rzeczywiscie. Catkiem jakby Kate o tym nie wiedziata.

Mimo ze kapral Thorne ignorowat takze 1 j3 samg w sposob
wrecz imponujacy, nie mogta zaprzeczy¢, ze dziatat jej na nerwy.
Skora na niej cierpla, gdy byt blisko niej, a jesli juz na nig
spogladat — cho¢ robit to rzadko — jego wzrok zdawat si¢
przewiercac ja na wskro$. Na szczescie jednak dla dobrego
samopoczucia panny Elliott Kate nie dawatla nic po sobie pozna¢.

— Glowa do gory — przypomniata jej potgtosem. — Usmiechaé
si¢!



Kate zaczeta gra¢ poczatek duetu. Gdy jednak przyszia kolej
na pann¢ Elliott, ta potkneta si¢ juz po kilku taktach.

— Przepraszam, ale... — znizyla glos.

— Czy znowu si¢ skrzywit?

— Nie, jeszcze gorze] — jeknela. — Teraz wzruszyt ramionami!

Kate westchneta ze zgorszeniem i1 wyciagneta szyje, zeby
spojrze¢ ku szynkwasowi.

— Nie. Wcale tego nie zrobil.

Panna Elliott pokrecita glowa.

— Alez zrobit. Co$ okropnego.

To przewazylo. Mogl sobie lekcewazy€ jej uczennice 1
krzywi€ sie, ale wzruszanie ramionami byto czyms
niewybaczalnym, co przekraczato wszelkie granice.

— Pomowie¢ z nim — powiedziata Kate, wstajac z taboretu.

— Och nie, btagam! — jekneta panna Elliott.

— Prosze si¢ nie martwi¢ — zapewnita jg Kate. — Nie boje si¢
go. Moze by¢ Zle wychowany, ale przeciez nie gryzie.

Przeszta przez salg 1 stanela tuz za jego plecami. W ostatniej
chwili powstrzymata si¢ od dotkniecia jego obszytego fredzlami
epoletu.

W ostatniej chwili.

Chrzakneta jedynie:

— Kapralu Thorne...

Odwrocit sie.

W calym swoim zyciu nie zetknela si¢ jeszcze z me¢zczyzna,
ktory spojrzatby na nig tak twardo. Twarz miat jak wykutg z
kamienia, ztozong z samych ostrych kantéw 1 plaszczyzn
wygladajacych jak ogotocone ze wszystkiego pustkowia, na
ktorych nie sposob si¢ ukry¢. Usta byly zaciete, ciemne brwi
zmarszczone z dezaprobatg. A oczy przypominaly zimny biekit
skutej lodem rzeki w najbardziej mrozng, najsrozsza zimowa noc.

Gtowa do gory. Usmiechac sie.

— Jak pan moze zauwazyt — zaczeta lekkim tonem, jakby od
niechcenia — udzielam tu lekcji muzyki.

Milczal.



— Widzi pan, panna Elliott denerwuje si¢, kiedy zdarzy sig¢ jej
gra¢ w czyjejs obecnosci.

— Chce pani, zebym stad poszedt?

— Nie. — Zaskoczyla ja wlasna odpowiedz. — Wcale nie chcg.

To byloby za proste. On zawsze sobie w koncu szedt 1 za
kazdym razem tak wlasnie si¢ to konczyto. Kate zebrata catg
odwage 1 usitowata by¢ przyjazng. Kapral zawsze znajdowat
sposobnosc¢, zeby szybko opusci¢ tawerne. Byla to zenujaca gra, a
ona miata jej juz zupetnie dosyc¢.

— Wcale nie zadam, zeby pan sobie poszedt — odparta. —
Panna Elliott musi naby¢ wprawy. Gramy obie w duecie.
Zachgcam pana do jego wystuchania.

Utkwit w niej wzrok.

Kate przywykla do tego, Ze si¢ na nig gapiono. Gdy tylko
zawierala z kim$ znajomos¢, byta w przykry sposob swiadoma, ze
ludzie wpatruja si¢ w duze, widoczne znami¢ na jej skroni. Przez
cale lata usitowata je zastania¢ szerokimi rondami kapeluszy lub
zrecznie utlozonymi wtosami, ale bez skutku. Ludzie zawsze
kierowali wzrok prosto na znami¢. Nauczyla si¢ ignorowac t¢
przykros¢. Po pewnym czasie bowiem widzieli juz nie tylko samo
znamig, ale dziewczyne ze znamieniem, a w koncu stawata si¢ w
ich oczach po prostu sobg, Kate.

Spojrzenie kaprala Thorne’a bylo czym$ odmiennym. Kate
nie wiedziata, kim wlasciwie jest w jego oczach i1 ta niepewnos¢
sprawiala, ze poczula si¢ teraz nieswojo, ale usitowata odzyskac
pewnos¢ siebie.

— Alez prosze zosta¢ — zachecita go. — Zostac 1 stucha¢, kiedy
bedziemy graty dla pana najlepiej, jak tylko potrafimy. Prosze bi¢
brawo, kiedy skonczymy, lub tez przytupywac do taktu, jesli pan to
lubi. Dodawa¢ otuchy pannie Elliott. Bed¢ zachwycona, jesli
dowiedzie pan, ze ma w sobie cho¢ troche zyczliwosci.

Zdawalo si¢, ze cale wieki uptynety, nim wreszcie
odpowiedziat — zwiezle 1 ze $miertelng powaga:

— No, to ja ide.

Wstal i rzucit monetg na kontuar. A potem wyszedt, nie



odwracajac sig.

Gdy czerwone drzwi na dobrze naoliwionych zawiasach
zamknely si¢ za nim, drwigc sobie z niej gloSnym trzaskiem, Kate
pokiwata glowa. Ten cztowiek byt niemozliwy.

Panna Elliott postawita zas kropke nad ,,1”, grajac lekkie
arpeggio.

— Przypuszczam, ze to zatatwia calg kwesti¢ — powiedziata
Kate, probujac, jak zawsze, patrze¢ na wszystko z lepszej strony. —
7 kazdej sytuacji istnieje jakie$s wyjscie.

Fosbury, wiasciciel lokalu, m¢zczyzna w srednim wieku,
zblizyt si¢ 1 wyptukat kufel Thorne’a, a potem przysunal Kate
filizanke herbaty. Po wierzchu ptywat cienki jak wafel plasterek
cytryny. Doleciata ja won brandy. Zrobilo si¢ jej cieplej na sercu,
nim jeszcze upita tyk goracego ptynu. Panstwo Fosbury traktowali
ja dobrze.

Byli jednak tylko namiastkg prawdziwej rodziny, a tej
musiata nadal poszukiwac. Zdecydowata jednak, ze wcigz bedzie
to robi¢, cho¢by nawet wiele drzwi zatrzasnigto jej tuz przed
nosem.

— Mam nadziejg, Ze nie bierze sobie pani gburowatych
manier Thorne’a do serca, panno Taylor?

— Kto, ja? — zasmiata si¢ z przymusem. — Och, mam na to za
wiele rozsadku. Dlaczego miatabym bra¢ sobie do serca stowa
kogos, kto wcale serca nie ma? — W zamysleniu przesunegta palcem
po brzegu filizanki. — Ale niech pan mi wyswiadczy jedna
przystuge.

— Wszystko, co pani zechce, panno Taylor.

— Gdy nastepnym razem sprobuj¢ wyciagnac¢ gatazke oliwng
do kaprala Thorne’a 1 potraktowac¢ go przyjaznie... — tu uniosta
brew 1 usSmiechneta si¢ ironicznie do Fosbury’ego — prosze mi
przypomnie¢, zebym zamiast tego data mu nig po gltowie.



Moze jeszcze herbaty, panno Taylor?

— Nie, dzickuje.

Kate upita tyk wodnistej lury, usitujac si¢ nie skrzywic.
Listki, zaparzone co najmniej po raz trzeci, zapomniaty juz chyba
dawno, ze kiedy$ byly herbata.

Uznata, ze wszystko to do siebie pasuje. Odlegte
wspomnienia wrecz si¢ jej narzucaly.

Panna Paringham odstawila filizanke.

— (Gdzie pani, jak mowita, bawi obecnie?

Kate usmiechneta si¢ do siwowtosej kobiety siedzace;j
naprzeciw niej w fotelu.

— W Spindle Cove, panno Paringham. To znana miejscowos¢
wypoczynkowa dla dobrze urodzonych mtodych dam. Zarabiam
tam lekcjami muzyki.

— Cieszg si¢, ze uzyskane wyksztalcenie zapewnito pani
godziwe utrzymanie. To wigcej niz tak zatosna istota jak pani
mogta si¢ spodziewac.

— Rzeczywiscie, miatam wiele szczgscia.

Kate odsune¢ta okropng herbate 1 spojrzata ku zegarowi na
gzymsie kominka. Czas uciekal. Nie chciata traci¢ cennych chwil 1
prowadzi¢ blahej rozmowy, majac wazniejsze pytania niemal na
koncu jezyka. Ale gdyby je otwarcie zadala, nie otrzymataby
upragnionych odpowiedzi.

Zacisneta palce na sznurku paczki trzymanej na kolanach.

— Bardzo mnie zaskoczyta wiadomos¢, ze pani, moja dawna
przetozona ze szkoty, osiadta whasnie tutaj, ledwie o kilka godzin
drogi od Spindle Cove. Nie mogtam si¢ oprze¢ checi odwiedzenia
pani. Z wdzi¢cznoscig wspominam lata spedzone w Margate.

Panna Paringham uniosta brwi.

— Naprawde?

— Och, tak. — Kate usitowala sobie przypomnie¢ jakies



przyktady. — Brak mi zwlaszcza... tej pozywnej zupy. A takze
naszych regularnych nabozenstw modlitewnych. Dzis$ trudno mi
znalez¢ cate dwie godziny na czytanie kazan.

Kate dobrze wiedziata, ze miata znacznie szczesliwsze zycie
niz wigkszos¢ sierot. Atmosfera szkoty dla dziewczat w Margate
byta moze surowa, ale nie bito jej tam, nie glodzono 1 nie chodzita
w tachmanach. Zawarta w niej kilka przyjazni 1 otrzymata
pozyteczng edukacje. A co najwazniejsze, nauczono jg muzyki i
zachecano do grania.

Doprawdy, nie mogta si¢ skarzy¢. W Margate zadbano o
wszystkie jej potrzeby, procz jednej. Mitosci.

Przez wszystkie spedzone tam lata nie zaznata nigdy
prawdziwej mitosci, tylko jej watla namiastke. Inna dziewczyna
moze by od tego zgorzkniata. Kate najwyrazniej nie miata jednak
sktonnosci do cierpi¢tnictwa. Mimo ze niewiele zapamigtala z
czasow, zanim znalazta si¢ w Margate, zachowatla co$§ w sercu.
Odlegte wspomnienia szczgsliwego zycia dawaty o sobie znac
wraz z kazdym jego uderzeniem.

Byta kiedy$ kochana. Wiedziata o tym, 1 cho¢ nie mogta
powigzac tej wiedzy z zadnym imieniem ani twarzg, nie byta ona
mniej realna. Niegdy$, dawno temu, nalezata gdzies do kogos.
Siedzgca naprzeciw niej kobieta mogta by¢ ostatnig nadzieja, zeby
si¢ czego$ o tym dowiedzied.

— Czy pamigta pani, kiedy znalaztam si¢ w Margate, panno
Paringham? Musiatam by¢ wtedy bardzo mata.

Stara kobieta zasznurowata usta.

— Miata$ najwyzej pie€ lat. Nie mogly$my jednak miec
pewnosci.

— Oczywiscie, ze nie.

Nikt nie wiedziat, kiedy przyszta na §wiat, nawet i ona. Jako
przetozona szkoly panna Paringham postanowila, ze wszystkie
wychowywane tam sieroty beda obchodzi¢ urodziny w dzien
narodzin Pana, 25 grudnia. Zapewne po to, zeby pocieszaty si¢, 1z
maja rodzing w niebiosach, gdy wszystkie inne dziewczeta
wyjezdzaty wowczas do wlasnych krewnych z krwi 1 kosci.



Kate zawsze jednak podejrzewata, ze za tym wyborem kryt
si¢ znacznie praktyczniejszy motyw. Skoro ich urodziny
przypadaty w swigta Bozego Narodzenia, to nie musiano ich
obchodzi¢ kiedy indziej, nie byto tez uzasadnienia dla jakichs
dodatkowych prezentow. Wychowywane przez szkole¢ sieroty
otrzymywaty corocznie takie same dary: pomarancze, wstazke 1
starannie ztozong sztuczke wzorzystego muslinu. Panna Paringham
nie byta zwolenniczka stodyczy.

Najwyrazniej nie byta nig rowniez 1 teraz. Kate nadgryzta
koniuszek suchego biszkopta bez zadnego smaku, ktérym ja
poczestowano, a potem odtozyta go ostroznie na talerz.

Zegar na kominku zdawat si¢ tykac coraz szybciej. Juz tylko
dwadzie$cia minut dzielito jg od ostatniego dylizansu do Spindle
Cove. Jesli nie zdazy na niego, moze btgkac si¢ po ulicach
Hastings przez calg noc.

Zebrata si¢ na odwage. Do$¢ juz miata wahan.

— Kim oni byli? — spytata. — Wie pani co$ o nich?

— Kogo masz na mysli?

— Moich rodzicow.

Panna Paringham prychng¢ta.

— Byta§ wychowankg szkoty. Nie miatas rodzicow.

— Zdaje sobie z tego sprawe. — Kate usmiechneta sig, usitujac
udawac beztroske. — Ale przeciez nie znaleziono mnie w kapuscie
ani nie wyleglam si¢ z jajka, prawda? Miatam kiedy$ matke 1 ojca.
By¢ moze przez cale pig¢ lat. Usitowatam sobie co$ przypomniec,
ale wszystkie moje wspomnienia sg niejasne 1 pogmatwane.
Pamigtam, ze czutam si¢ bezpieczna. A takze co$ niebieskiego.
Moze pokdj o niebieskich scianach, ale nie mam pewnosci. —
Potarla grzbiet nosa 1 zmarszczyta brwi, wpatrujac si¢ w brzeg
wldczkowego dywanika. — Moze tak strasznie pragne sobie to
przypomniec, ze fantazjuje.

— Panno Taylor...

— Pamiegtam gltownie dzwigki. — Przymkneta oczy, zagtebiajac
si¢ we wspomnienia. — Dzwigki, ale bez obrazow. Kto§ mowi do
mnie: ,,Badz dzielna, moja Katie”. Moze matka? Moze ojciec?



Stowa wryly mi si¢ w pamiec, ale nie potrafi¢ ich powigzac z
zadng twarza, cho¢bym si¢ nie wiem jak starala. A procz tego
muzyka. Dzwigki fortepianu, wcigz te same, 1 piosenka, ktora tez
si¢ ciggle powtarza.

— Panno Taylor!

Glos starej nauczycielki zabrzmiat ostro. Nie jak dzwigk
stluczonej porcelany, ale trzasnigcie bicza.

Kate wyprostowala si¢ gwattownie w krzesle.

Stara dama spogladata na nig surowo.

— Panno Taylor, radz¢ pani porzuci¢ natychmiast te domysty.

— Jakze bym mogta? Prosz¢ mnie zrozumie€. Przez cate zycie
n¢kajg mnie te pytania, panno Paringham. Probowalem, jak pani
radzi, zadowoli¢ si¢ tym, co los mi dal. Mam przyjaciot, mam za
co zy¢, mam muzyke. Ale wcigz nie znam prawdy. Chee wiedziec,
skad si¢ wziglam, nawet gdyby to byta nietatwa prawda. Wiem, ze
moi rodzice juz chyba nie Zyja, ale moze zdotatabym odnalez¢
krewnych. Przeciez gdzies musi istnie¢ jaki§ moj bliski.
Najmniejszy drobiazg moze mie¢ znaczenie. Nazwisko, miasto
albo tez...

Stara kobieta stukneta glosno laska w podtoge.

— Panno Taylor! Nawet gdybym co$ wiedziata, nigdy nie
podzielitabym si¢ z panig tg wiedzg. Zabratabym ja ze soba do
grobu.

Kate zdretwiata.

— Alez... Dlaczego?

Panna Paringham nie odpowiedziata, zacisneta tylko z
dezaprobatg suche jak papier wargi.

— Nigdy mnie pani nie lubita — szepneta Kate. — Wiem o tym.
Zawsze dawata mi pani bez stowa do zrozumienia, ze nie warto
traktowa¢ mnie zyczliwie.

— Stusznie. Masz racj¢. Nigdy ci¢ nie lubitam.

Spojrzaty obie na siebie. C6z, teraz prawda wyszta na jaw.
Kate silifa sig, zeby nie ujawnia¢ bolesnego rozczarowania.
Trzymany na kolanach pakiet wyslizgnat si¢ jej z rak 1 spadt na
podtoge. Panna Paringham usmiechneta si¢ nieznacznie.



— Czy mogge spytac, dlaczego? Przeciez bytam za najmniejszy
drobiazg wdzigczna. Nigdy si¢ nie skarzytam. Uczylam si¢ pilnie i
dostawatam dobre stopnie.

— Ano wlasnie. Nie byto w tobie ani zdZbta pokory. Catkiem
jakbys miata takie samo prawo do radosci, jak kazda inna
dziewczyna w Margate. Zawsze cata w uSmiechach. Zawsze
rozspiewana!

Byto to tak absurdalne, ze Kate nie wytrzymata 1 si¢
rozesmiata.

— Nie lubita mnie pani, bo za cz¢sto si¢ Smiatam? Czy lepszy
bytby zal 1 smutek?

— Wstyd! — parskneta ostro panna Paringham. — On bytby
lepszy! Dzieci¢ hanby winno zy¢ we wstydzie.

Kate oniemiata. Dzieci¢ hanby?

— Co pani ma na mysli? Zawsze myslalam, ze jestem sierota.
Nigdy pani nie mowila...

— Ty nedzne stworzenie, nie trzeba bylto stow. Bog sam cie
napi¢tnowat!

I panna Paringham wymierzyta w nig koscisty palec.

Kate bez stéw uniosta drzaca dton ku skroni.

Koncami palcéw zaczeta bezmyslnie pociera¢ znamig, tak
samo jak robita to niegdy$ — jakby mogta zetrze¢ je ze skory. Przez
cate zycie sadzila, ze byta kochanym dzieckiem, ktorego rodzice
zmarli przedwczesnie. To straszne, Ze ja porzucono. Ze jej nie
chciano.

Przestala trze¢ znami¢. Moze jg porzucono z jego powodu?

— Ghupia dziewczyno! — Stara kobieta zasmiata si¢ szyderczo.
— Co$ ty sobie wymyslita za bajke? Ze kto$ cie kiedy$ odnajdzie
jak zaginiong ksi¢zniczke?

Kate powtarzata sobie w duchu, ze musi zachowac¢ spokoj.
Najwyrazniej panna Paringham byta osamotniong, zgorzkniatg
starg kobieta, ktora za wszelka cen¢ chciata si¢ odgrywac na
innych. Nie, nie da tej wstretnej jedzy satysfakcji i nie zdradzi, jak
gleboko czuje si¢ dotknigta jej stowami.

Nie chciala tez zosta¢ tu ani chwili dluze;.



Siggnela po pakiet z nutami lezacy na podtodze.

— Przepraszam, ze panig niepokoitam, panno Paringham.
Po6jde juz sobie. Nie musi pani mowi¢ nic wigce;.

— Och, powiem co$ wiecej, powiem. Ze tez majac juz
dwadziescia trzy lata, niczego si¢ nie domyslasz! Udzielg ci
ostatniej lekcji. Musze wzig¢ to na siebie.

— Prosze si¢ nie fatygowac. — Kate wstata z krzesta 1 dygneta.
Uniosta gtowe 1 uSmiechneta si¢ wyzywajaco. — Dzigkuje za
herbate. Musze juz i8¢, zeby zdazy¢ na dylizans. Sama trafi¢ do
wyjscia.

— Impertynencka dziewczyna!

Stara kobieta machneta ostro laska, trafiajac nig Kate pod
kolanem, tak ze dziewczyna potkneta si¢ przy wyjsciu z salonu.

— Uderzyta mnie pani. Nie moge uwierzyc!

— Powinnam to byta zrobi¢ wiele lat temu. Moze bys si¢
wtedy przestata uSmiechac!

Kate wsparla si¢ o drzwi. Upokorzenie byto czyms jeszcze
gorszym od bolu. Chetnie by si¢ zwineta w klebek na podtodze, ale
wiedziata, Ze musi uciec z tego miejsca, a zwlaszcza przed tymi
stowami. Przed straszng, niewyobrazalng swiadomoscia, ktora
napietnuje jej dusze tak jak znamig ciato.

— Zegnam, panno Paringham. — Wsparla sie na zdrowym
kolanie 1 zaczerpneta gwattownie tchu. Od drzwi dzielito jg tylko
kilka krokow.

— Nikt ci¢ wtedy nie chciat! — W glosie starej niewiasty byto
petno jadu. — Nikt! Kto, jak sadzisz, chcialby ci¢ teraz?

Kto$ taki musiatl jednak gdzies$ istnie¢. Obojetne, kto 1 gdzie.

— Nikt! — Nienawi$¢ wykrzywita twarz starej nauczycielki,
gdy ponownie zamachneta si¢ laska.

Kate ustyszata, jak glo$no stukneta nig o framuge, ale ona w
tym czasie zmagala si¢ juz z zamkiem drzwi frontowych. Zebrata
sukni¢ 1 wypadta na brukowang ulice. Ale buty na niskich
obcasach mialy sfatygowane zelowki. Poslizgneta sie wigc 1
upadia. Ulice Hastings byty waskie 1 krete, petne zattoczonych
sklepow 1 oberzy. Stara wiedZzma z wykrzywiong twarza nie



zdotataby na szczescie za nig gonic.

Mimo to Kate puscilta si¢ biegiem.

Biegta desperacko przed siebie, chcac uciec jak najdale;.
Moze gdy bedzie biec jak najpredzej, prawda jej nie dopadnie?

Gdy skrecata ku stajniom, $cisne¢to jg ze strachu w gardle.
Koscielny dzwon wybijal donosnie godzing.

Raz, dwa, trzy, cztery...

Och, nie. Obyz nie uderzyl jeszcze raz!

Pigc.

Serce jej zatomotato. Zegar panny Paringham najwyrazniej
zle chodzit. Spdznita si¢. Dylizans odjechal bez niej. Nastepny
bedzie dopiero rankiem.

Wprawdzie trwato jeszcze lato w pelni 1 do po6zna byto jasno,
ale za kilka godzin i tak zapadnie noc. A ona wydata wigkszos¢
pieniedzy w sklepie muzycznym, zostawiajac sobie tylko tyle,
zeby wystarczylo ich na powro6t do Spindle Cove. Nie stac jej byto
na oberze¢ ani na positek.

Dobiegta do postoju na zattoczonej ulicy. Wokot niej petno
byto wprawdzie ludzi, ale obcych. Nikt jej nie zechce pomoc.
Wpadta w rozpacz.

Sprawdzity si¢ jej najgorsze obawy. Bedzie sama. Nie tylko
teraz, ale zawsze. Bliscy opuscili ja dawno temu. Nikt jej nie
chcial. Umrze samotnie w jakims$ zaniedbanym pensjonacie, pijac
— niczym panna Paringham — po raz trzeci parzong herbate,
przezuwajac gorzkie mysli.

,,Badz dzielna, moja Katie”.

Przez cale zycie trzymata si¢ kurczowo tych stow. A takze
przeswiadczenia, 1z s3 dowodem, ze ktos o nig kiedys dbat. Nie
chciata ich w sobie zdusi¢. Panika nie pasowala do niej 1 nie
przydalaby si¢ na nic.

Przymkneta oczy, nabrata tchu 1 wyliczata w mysli: jest przy
zdrowych zmystach, ma talent i mtode, sprawne ciato. Tego nikt jej
nie odbierze. Nawet ta okrutna, pomarszczona jedza z laskg i
wodnistg herbatg.

Musi znalez¢ jakis sposob, zeby sie stad wydostac. Czy



mogtaby co$ sprzeda¢? Rozowa suknia z muslinu, ktérg miata na
sobie, byla niebrzydka. Dostata ja w prezencie od jednej z
uczennic. Ma falbanki 1 koronki, ale nie zdejmie jej przeciez z
siebie! Swojego najlepszego kapelusza zapomniata u panny
Paringham, a wolalaby raczej spa¢ na ulicy, niz wrdci¢ po niego.

Gdyby tego lata nie obcigta wloséw na krétko, mogtaby je
moze sprzedac. Siggaly jej jednak do ramion 1 mialy nieciekawy
brazowy kolor. Zaden perukarz by ich nie chciat.

Najwigksza szansg byt sklep muzyczny. Gdyby wyjasnita, w
jakim ktopotliwym potozeniu si¢ znalazta 1 uprzejmie poprosita, to
wlasciciel przyjatby moze z powrotem nuty 1 zwrdcit jej pienigdze.
Wystarczytoby ich na poko6j w jakiej$ porzadnej oberzy.
Wprawdzie byta sama 1 nie miata ze sobg nawet pistoletu, ale
mogta zastawi¢ drzwi krzestem i1 czuwac przez catg noc z
pogrzebaczem w garsci, gotowa w razie czego narobi¢ krzyku.

Miata juz wigc jakis plan.

Gdy sprobowata przejs¢ przez ulicg, ktos szturchnat ja
tokciem. Zachwiala sig.

— Oj — ustyszata — prosze¢ uwazac, panienko!

Odsuneta si¢ ze stowami przeprosin. A wtedy pekt sznurek
jej paczki. Biate stronice zatrzepotaly 1 ulecialy z wiatrem w letnie
popotudnie niczym stadko sptoszonych gotebi.

— Och, nie! Moje nuty!

Rozpaczliwie usitowala je schwyci¢ obiema rekami. Kilka
stronic znikne¢to juz jednak w glebi ulicy, kilka innych padio na
bruk, prosto pod nogi przechodniow. Wigkszos¢ wyladowata na
srodku uliczki, wcigz jeszcze zawinigta w brgzowy papier.

Siggnela po paczke, desperacko usitujac uratowac, co si¢
tylko da.

— Patrz, gdzie leziesz! — huknat meski glos.

Zaskrzypialy gltosno kota, a gdzies o wiele za blisko niej jakis
kon stangt deba 1 zarzal ostro. Uniosta glowe znad paczki, nad
ktora przykucneta, 1 ujrzata dwie migajace w powietrzu zelazne
podkowy, wielkie jak talerze. Lada chwila mogty ja zmiazdzy¢.

Jakas kobieta wrzasneta.



Kate rzucita si¢ z catej sity w bok. Podkowy wylagdowaty tuz
koto niej, po lewej stronie. W6z z dono$nym zgrzytem zahamowat
ledwie kilka cali od jej nogi.

Paczka z nutami upadta nieco dalej. Jej plan stat si¢ teraz
zabtocong, rozjechang przez kota sterta brudnego papieru.

— Niech cig¢ diabli! — zaklat woznica z wysokosci kozta i
zamachnat si¢ batem, gdy ujrzal jej znamie. — Ty przekleta mata
wiedzmo! O mato przez ciebie nie wywalilem wozu!

— Ja... ja strasznie pana przepraszam, ale to byl przypadek.

Woznica trzasnagt batem o bruk.

— Jazda mi stad, podta nedznico!

Uniost bat do nastgpnego uderzenia. Kate uchylita si¢ przed
nim, chowajac glow¢ w ramiona.

Ale cios nie padt.

Jaki§ mezczyzna stangt miedzy nig a wozem.

— Zr6b to jeszcze raz — zagrozil woznicy z nieludzkim wrgez
pomrukiem — a ja ci wtedy tak przytoze tym biczem, ze cialo
zejdzie z twoich nedznych gnatow!

Stowa byly przerazajace, ale skuteczne. W6z pospiesznie
odjechat.

Gdy mocne ramiona podniosty ja z ziemi, wzrok Kate
przesunat si¢ po wielkim jak géra mezczyznie. Ujrzata czarne,
wyczyszczone do potysku buty, bufiaste spodnie na pot¢znych
udach, a potem czerwony oficerski mundur.

Serce jej zatlomotato. Znata ten mundur. To byt uniform
strazy miejskiej Spindle Cove. Byla uratowana. A gdy uniosta
glowe, spodziewata si¢ zobaczy¢ przyjazny usmiech. Tylko ze...

— Panna Taylor...

Tylko ze...

Tylko zZe to byt on.

— Kapral Thorne! — wyszeptata.

Kiedy indziej rozbawitaby jg ironia losu. Zeby ze wszystkich
mezczyzn, jacy mogli przyjs¢ jej z pomoca, byt to akurat ten...

— Panno Taylor, co pani, u diabta, tu robi?

Wszystkie migsnie w niej zesztywniaty na dzwigk



szorstkiego tonu.

—Ja... ja tu przyjechalam po nowe nuty dla panny Elliott i...
— nie chciala nawet wspomnie¢ o wizycie u panny Paringham — ...
upuscitam paczke, bo spdznitam si¢ na dylizans. Jaka ja jestem
ghupia.

Ghupia, narwana, naznaczona pigtnem hanby. Niechciana.

— A teraz znalaztam si¢ w okropnej sytuacji. Gdybym skads
wzigta pieniedzy, mogltabym wynaja¢ pokdj na jedng noc, a potem
wroci¢ rano do Spindle Cove.

— Nie ma pani pieniedzy?

Odwrocita sig, nie moggc znies$¢ tego oskarzycielskiego
spojrzenia.

— Co sobie pani do licha myslata, wybierajac si¢ bez nikogo
tak daleko?

— Nie miatam wyboru. — Glos si¢ jej zatamat. — Jestem osobg
samotna.

Uscisk jego ragk na jej ramionach stat si¢ jeszcze mocniejszy.

— Ja tu jestem. Nie jest pani juz samotna.

Nie byly to zbyt poetyczne stowa, tylko proste stwierdzenie
faktu. Nie byly rowniez zbyt uprzejme. Gdyby prawdziwe
wsparcie poréwnac do pozywnej kromki chleba, dostaty si¢ jej
teraz stechle okruchy.

Niewazne. Catkiem jak komus zgtodnialemu brak jej byto
godnosci, zeby odmowic.

— Strasznie przepraszam — wyjakala, usitujac powstrzymac
szloch. — Pewnie si¢ panu to wszystko nie podoba.

A potem padla w te jego potezne, twarde, niechciane objecia
— 1 zaptakala.

Niech to diabli.

Wybuchneta ptaczem. Na ulicy! Jej $liczna twarz catkiem si¢
wykrzywita. Pochylita si¢ tak mocno, ze czolem dotkneta jego
piersi, a potem donosnie zaszlochata.

Po6zZniej zrobita to po raz drugi. I trzeci.

Jego watach przebieral nogami obok, a Thorne byt rownie
zdenerwowany jak kon. Gdyby miat wybiera¢ mi¢dzy

[



przygladaniem si¢ ptaczacej Kate Taylor a rzuceniem swoje]
watroby sepom na pozarcie, to wydobytby raczej n6z 1 rozptatat
wlasng pier§, nim cho¢ jedna tza splyngtaby znowu po jej twarzy.

Cmoknat z cicha jezykiem, co wplyne¢to kojaco na konia, ale
nie na dziewczyng. Jej smukle ramiona wygiety si¢ zatosnie, gdy
ptakata wtulona w jego mundur. Wciaz jg za nie obejmowat.

Desperackim gestem przesunat po nich dtonig w gore, a
potem w dot.

Zadnego rezultatu.

Chetnie by spytal: co ci si¢ stato? Kto ci wyrzadzit
przykros¢? Kogo mam posiekac na kawalki albo zathuc za to, ze
tak si¢ z tobg obszedl?

— Przepraszam — powiedziala wreszcie 1 odsuneta si¢ od
niego po chwili.

—Za co?

— Za to, ze si¢ rozplakatam w pana obecnosci. Pan tego z
pewnoscig nie cierpi.

Wyciagneta chusteczke z rekawa 1 otarta oczy. Nos 1 oczy
miata cale czerwone.

— To nie znaczy, zeby pan nie chciat trzymac¢ kobiety w
objeciach. Wszyscy w Spindle Cove wiedza, ze lubi pan kobiety.
Styszatam wigcej, nizbym chciata o panskich...

Zbladta 1 urwata.

No 1 dobrze zrobita.

Ujat lejce jedna reka, a drugg objat j3 w pasie 1 sprowadzit z
ulicy. Gdy zeszli na bok, okrecit lejce wokot stupka 1 rozejrzat si¢
za czyms, na czym moglby ja posadzi¢. Nie miata gdzie usigsce.
Nie bylo tam zadnej tawki ani nawet skrzynki.

Przeszkadzalo mu to niestychanie.

Spojrzat ku tawernie po drugiej stronie ulicy — ku miejscu, do
ktorego nigdy nie pozwolitby jej wejs¢ — ale catkiem serio
rozwazat, czy nie pgj$¢ tam, nie spedzi¢ pierwszego lepszego
pijaka ze stotka, a potem wytaszczy¢ ten stotek na zewnatrz 1
posadzi¢ ja na nim. Kobieta nie powinna ptakac na stojgco. Tak si¢
nie godzi.



— Czy nie moglby mi pan pozyczy¢ kilku szylingdow? —
spytata. — Wyszukatabym sobie jakas oberze 1 nie sprawiatabym
panu dluzej klopotu.

— Panno Taylor, nie moge¢ pozycza¢ pani pieni¢dzy na
spedzenie nocy w oberzy. Tam jest niebezpiecznie.

— Nie mam wyboru. Musze¢ tu zosta¢. Nastepny dylizans do
Spindle Cove odchodzi dopiero rankiem.

Thorne spojrzat na watacha.

— Wypozycze dla pani konia, jesli umie pani jezdzic.

Pokrecita glowa.

— Nigdy si¢ tego nie uczytam.

Niech to licho. Co mogt zrobi¢, zeby wybrna¢ z tej sytuacji?
Miat dosy¢ pienigdzy, zeby bez trudu wynaja¢ drugiego konia, ale
nie starczytoby ich na prywatny powo6z. Mogt co prawda umiesci¢
ja w oberzy, ale za nic nie pozwolitby jej tam zostac.

Moglby jednak zosta¢ tam razem z nig.

Nie z jakiegos nieprzystojnego powodu, tylko jako jej
obronca. A na poczatek chciat znalez¢ jakie$ miejsce, gdzie
mogtaby usig$¢. Moglby si¢ upewnié, ze bedzie miata co jes¢, pic i
kotdre do przykrycia. A on by czuwal, zeby mie¢ pewnos¢, ze nic
jej nie zagrozi podczas snu.

Po tych wszystkich miesigcach dojmujacej tesknoty moze by
mu to wystarczyto.

Moze by wystarczyto.

— O Boze! — Odskoczyta raptownie od niego.

— Co si¢ stato?

Odwrdcita wzrok 1 przetkneta z trudem $ling.

— Cos sig¢ tu rusza.

— Skadze.

Thorne dokonal w duchu milczacego przegladu wszelkich
aspektow swojej osoby. Wszystko byto w porzadku. Przy innej
okazji — gdyby w gre nie wchodzily tzy — taka fizyczna bliskos¢
mogtaby bez watpienia wzbudzi¢ w nim oznaki podniecenia, ale
teraz Kate wspierala si¢ przeciez tylko na jego piersi. Cho¢ skrecat
si¢ wprost caty 1 fomotato w nim to, co jeszcze zostato z jego



wypalonego na zuzel serca.

— Co$ w pana tornistrze. — Wskazala na skorzang sakwe
wiszacg w poprzek jego piersi. — CoS... cos si¢ tam wierci.

Och, to. W calym zamieszaniu zapomniat o tym stworzeniu.

Siegnat pod skorzang klape 1 wyciagnat je, unoszac do gory,
tak zeby mogla mu si¢ przyjrzec.

— To tylko to.

I nagle wszystko si¢ odmienito. Catkiem jakby swiat stanat
na glowie ujrzany pod nowym katem. W mgnieniu oka twarz
panny Taylor przeobrazita si¢ zupehie. L.zy znikly, a elegancko
wygiete tuki brwi podjechaly do gory ze zdziwienia. W oczach
btysneto zycie — zajasniaty doprawdy niczym dwie gwiazdy. Usta
rozchylity si¢ w pelnym zachwytu usmiechu.

— Och. — Przycisneta dton do policzka. — Och, to jest
szczenigtko!

Us$miechata si¢. Boze wielki, co to byl za usmiech. A
wszystko z powodu ruchliwej kosmatej kulki, ktora najwyraznie;j
miata ochote obsiusia¢ jej pantofelki 1 potarmosi¢ je na strzegpy.

Siggnela po pieska.

— Czy mogg?

Jakzeby mogt jej odmowic? Wetknat jej szczeni¢ w rece.

Bawita si¢ nim 1 przemawiata do niego czule jak do matego
dziecka.

— Skad si¢ tu wziales, kochanie?

— Z sgsiedniej farmy — odpart Thorne. — Chciatem go wzigc¢
do zamku. Przydatby mi si¢ tam pies.

Przechylita gtowe na bok, przygladajac si¢ szczenigciu.

— Czy to pies?

— Pod pewnym wzgledem.

Powiodta palcami po rudej tatce wokot prawego §lepia.

— A pod wieloma innymi wzgledami jeszcze nie? Zabawna
kruszynka.

Uniosta szczeni¢ w obu dtoniach na wysoko$¢ swojej twarzy
1 stulita wargi, wydajac czuly, szczebiotliwy dzwiek. Piesek liznat
ja po twarzy.



Szczgsciarz z tego kundla.

— Czy to paskudny kapral Thorne wsadzit ci¢ do wstrgtnej
ciemnej sakwy? — Hustata pieska w rekach z rozbawieniem. —
Duzo bardziej wolisz by¢ tutaj ze mng, prawda? Na pewno!

Piesek zaszczekal. Rozesmiata si¢ 1 przytulita go mocno do
siebie, trzymajac za kosmaty kark.

Ustyszal, jak do niego szeptata:

— Jestes absolutnym cudem. Doktadnie tym, czego mi bylo
dzisiaj trzeba. — Pogladzita go po grzbiecie. — Dzigkuje ci.

Thorne poczul, ze serce mu si¢ gwattownie Sciska. Catkiem
jakby cos$ od dawna skurczonego 1 zaschnigtego nagle wracato do
zycia. Ta dziewczyna miala w sobie jaka$ moc, ktora przywracata
mu odczuwanie. Zawsze tak na niego dziatala, nawet kiedys, w
przesztosci. Dawno temu. Nie mogta mie¢ zadnych wspomnien z
tych wczesnych lat zycia. Na cate szczescie.

Ale Thorne je mial. Pamietat wszystko.

Odchrzaknat.

— Lepiej ruszajmy w droge. Bedzie juz ciemno, nim si¢
znajdziemy w Spindle Cove.

Przestala bawi¢ si¢ z psem 1 spojrzata na Thorne’a ze
zdziwieniem.

— Ale jak?

— Pojedziemy obydwoje na moim koniu. Wezme panig na
siodlo.

Jakby zastanawiajgc si¢, co ma wybrac, spogladala to na
konia, to znow na pieska.

— Jest pan pewien, ze si¢ zmiescimy?

— Jak najbardzie;.

Przygryzia warge, jakby nie byta tego pewna.

Jej instynktowny opor byt szczery. A takze zrozumiaty.
Thorne tez nie miat na to zbytniej ochoty. Trzy godziny konnej
jazdy z panng Kate Taylor wcisni¢ta przed jego uda? Najczystsza
tortura, ale nie widziat innej mozliwosci, zeby szybko i
bezpiecznie zawiez¢ j3 do domu.

Mogt temu jednak sprostac. Skoro spedzit caly rok w tej



samej co ona matej miejscowosci, wytrzyma tez, majac jg tuz przy
sobie przez kilka godzin.

— Nie zostawig¢ pani tutaj — powiedziat. — Trzeba tak zrobi¢ i
juz.

Na jej ustach pojawit si¢ zabawny, peten zaktopotania
usmiech. Uspokoito go to, ale zarazem 1 zdruzgotato.

— Skoro pan tak uwaza, nie potrafi¢ odmowic.

Na litos¢ boska, oby tak nie mowita.

— Dzigkuje — dodata. I delikatnie dotkneta jego rekawa.

Miej lito$¢ nad sobg samg. Nie rob tego.

Cofnat si¢ przed jej dotknigciem. Wygladata na urazona, co
sprawito, ze zapragnat ja utagodzi¢, ale nie odwazyt si¢ na to.

— Prosz¢ zwazac¢ na psa — powiedziatl.

Pomogt jej wsias¢ na konia 1 usadowi€ si¢ w miejscu
blizszym raczej jego kolan niz ud. Potem sam dosiadt watacha, ujat
jedng reka wodze, a drugg objat ja w pasie. Gdy popedzit konia,
osune¢ta si¢ na niego, migkka 1 ciepta. Otoczyt j3 udami.

Jej wlosy miaty zapach koniczyny i cytryny. Ta won
wzburzyta mu zmysty, nim je zdotat powsciagnac. Mdgt odwiesé
ja od checi gawedzenia z nim 1 dotykania go. Mogt pozwalac, by
nadal bawita si¢ z psem. Ale jakze mogt zapobiec temu, ze byta
ksztattna 1 miata wprost niebianski zapach?

Bicie, chlosta 1 cale lata wigzienia to byta przy tym fraszka.

Thorne miatl pewnos¢, ze najblizsze trzy godziny beda
najci¢zsza karg, jakiej doswiadczyl w zyciu.



Najdziwniejsza rzecz zdarzyta si¢ podczas pierwszej godziny
jazdy. Kapral Thorne na oczach Kate przeistoczyt si¢ w zupehie
innego czlowieka.

W przystojnego mezczyzng.

Kiedy zerkneta na niego ukradkiem po raz pierwszy,
pozwalajac, by jej wzrok przeslizgnat si¢ ostroznie i z wolna od
wylogow jego munduru do twarzy — uznata wyglad kaprala za
roéwnie srogi 1 oniesmielajacy jak zawsze. Popotudniowe stonce
jaskrawo oswietlalo jego rysy. Az si¢ skurczyta ze strachu.

Ale potem, po kolejnych stu jardach drogi, znow spojrzata na
niego, gdy mijali kepe drzew. Tym razem dojrzata jego profil w
cieniu. Wydat si¢ jej wowczas nie tyle grozny, ile opiekunczy. |
silny.

Potezna gora rozgrzanych miegsni za jej plecami tylko
wzmagata to wrazenie, podobnie jak masywne ramiona
obejmujace ja w pasie 1 to, ze bez zadnego widocznego wysitku
kierowat koniem. Nie pokrzykiwat, nie $wistal biczem, tylko
tagodnie poruszat obcasami lub, od czasu do czasu, mowit cos
spokojnie. Stowa te wnikaty w nig glteboko niczym dzwigki
wiolonczeli, a kazde z nich wzbudzalo niski, glteboki rezonans w
jej karku.

Przymkneta oczy. Gigbokie dzwigki docieraly w niej do
najglebszych zakatkow ciala.

Patrzyta wprawdzie wprost przed siebie, na droge, mimo to
zaczeta o kapralu mysle€ inaczej. W jej wyobrazni stawatl si¢ coraz
mniej srogi 1 surowy, a coraz bardziej opiekunczy i silny, az
wreszcie catkiem...

Przystojny.

Dziko, niezwykle, zuchwale przystojny.

Nie, nie, to niemozliwe. Wyobraznia platata jej figle. Kate
wiedziata, ze wielu kobietom z nizszych klas kapral Thorne bardzo



si¢ podobat, ale nie rozumiata, dlaczego. Jego rysy nigdy si¢ jej nie
wydawaty atrakcyjne — moze dlatego, ze zwykle spogladat na nig
surowo 1 marszczyt wtedy brwi. W rzadkich wypadkach, kiedy w
ogole na nig patrzyt.

Po kilku kolejnych milach szczenig¢ usneto w jej objeciach.
Kate zrobita w mysli przeglad wielu niemitych sytuacji, do jakich
miedzy nimi doszto, 1 w koncu uznata, ze nie uwaza go za
pociagajacego.

Powiedziata sobie, Ze jeszcze raz na niego spojrzy — po
prostu, zeby si¢ upewnic.

Ale gdy to zrobita, zdarzyta si¢ najgorsza ze wszystkich
mozliwych rzeczy.

Spostrzegla, Ze 1 on na nig patrzy.

Spojrzenia ich si¢ spotkaly. Przenikliwy btekit jego oczu
wrecz j3 zaatakowal. Ku swojemu przerazeniu gltosno, gwaltownie
wciggneta dech. A potem szybko postarata si¢ spojrzec
gdziekolwiek, byle nie na niego.

Za pozno.

Rysy jego wryty si¢ w jej wyobraznie¢. Po zamknigciu oczu
widniaty nadal pod powiekami, podobnie jak 6w intensywny,
przeszywajacy blekit teczowek. Przyszio jej nagle na mysl, ze jest
moze najprzystojniejszym mezczyzng, jakiego widziata — a byt to
sad najzupetniej pozbawiony racjonalnych podstaw.

Kate zrozumiata, ze ma powazny klopot.

Zawrdcit jej w glowie. Albo tez byta bliska utraty zmystow.
By¢ moze jedno 1 drugie.

A przede wszystkim znalazta si¢ w fatalnej sytuacji. Serce
tomotato jej przerazliwie 1 z pewnoscig musial to wyczu¢, skoro
znajdowali si¢ tuz przy sobie. O Boze, na pewno je rowniez
styszat. To gwattowne, pospieszne bicie jawnie zdradzato
wszystkie jej sekrety. Rownie dobrze mogtaby gltosno zaspiewac:
,,Jestem spragniong uczucia, zbzikowang kretynka, ktora nigdy,
przenigdy nie byta rownie blisko jakiego$ mezczyzny™.

Rozpaczliwie usitujac si¢ jako$ od niego odgrodzic,
wyprostowata si¢, a potem pochylita ku przodowi.



Akurat w tej samej chwili kon przyspieszyl tempo 1 Kate
przechylita si¢ niebezpiecznie na bok. Poczula przez moment, ze
nieuchronnie spadnie.

A wtedy, rownie szybko, zostata pochwycona.

Thorne $cisngl konia udami. Jedng reka Sciggnat wodze, a
drugg objat ja w pasie. Ruchy mial ptynne, mocne i instynktowne —
jakby cate jego ciato byto piescia, w ktorej ja zacisnat.

— Trzymam panig mocno — powiedziat.

No 1 naprawdg to robil. Trzymat jg tak mocno 1 tak blisko
siebie, ze dziurki od jej sznurowki chyba mu odcisn¢ty na piersi
okragte znaki.

— Czy juz dojezdzamy? — spytala.

— Nie.

Zdusita w sobie smetne westchnienie.

Gdy stonce stato juz nad samym horyzontem, zatrzymali si¢
przy rogatce. Kate czekata, trzymajac pieska, gdy Thorne kupowat
miarke mleka 1 trzy pajdy goracego, chrupigcego chleba od
wiesniaka. Poszta w §lad za nim do przetazu, gdzie utozyt prowiant
na pobliskim zboczu.

Siedli koto siebie na tace petnej kwitngcych wrzosow. Blask
zachodzacego stonca zabarwit ich liliowe kwiatki na
pomaranczowo. Kate ztozyta swoj szal we czworo, a szczeniak
okrazyt go kilkakrotnie, nim zaczat tarmosic jego fredzle.

Thorne podat jej jedng ze skibek chleba.

— Wystarczy tego?

— Alez jak najbardzie;.

Chleb parzyt dtonie. Zaburczato jej w zotadku. Znad
przetamanej na pot pajdy unidst si¢ apetyczny dymek.

Gdy ja jadta, chleb zdawat si¢ po trochu tagodzic¢ jej
niemadre wewngetrzne rozterki. Z pelnym zoladkiem duzo tatwiej
zdoby¢ si¢ na rozsadek. Zdotata nawet znowu spojrze¢ na
Thorne’a.

— Musze panu podzickowac¢ — odezwata si¢. — Nie
przypominam sobie, niestety, czy zrobitam to wczesniej, ale
naprawdg¢ jestem bardzo wdzigczna. Przezytam najokropniejszy



dzien z catego roku, a gdy na pana spojrzatam...

— To byto jeszcze gorze;.

Zasmiala si¢ 1 zaprzeczyta.

— Wcale tak nie mysle.

— Dobrze pamigtam, ze zaczeta pani ptakac.

Spojrzata na niego z ukosa.

— Czy to ma by¢ zart? Ze strony srogiego, oniesmielajacego
kaprala Thorne’a?

Nie odpowiedziat. Patrzyta, jak karmi pieska kawatkami
chleba maczanego w mleku.

— Na milos¢ boska — ciggneta — jaki bedzie panski nastepny
zarcik? Moze pusci pan do mnie oko albo si¢ usmiechnie? Tylko
nie to, bo jeszcze padne zemdlona na wznak.

Mowita tonem tagodnej kpiny, ale stowa wyrazaty cos
catkiem powaznego. Wcale nie zapomniata, jakie wrazenie na niej
zrobil jego wyglad i sita. Gdyby zdobyt si¢ jeszcze na cigty zart,
znalazlaby si¢ w niematym klopocie.

Na szczescie odpowiedziat jej ze swoim typowym brakiem
wdzieku:

— Dowodze straza miejska Spindle Cove pod nieobecnos¢
lorda Rycliff. A pani mieszka w Spindle Cove. Mam obowigzek
pomoc pani odstawic jg bezpiecznie do domu 1 tyle.

— W porzadku — odparta. — Mam szczescie, ze znalaztam si¢
w orbicie panskich obowigzkéw. Ale wypadkowi z wozem sama
bytam winna. Biegtam ulicg na oSlep.

— A co si¢ stalo wczesniej?

— Dlaczego uwaza pan, ze cos si¢ stato wczesniej?

— Niepodobne do pani to roztargnienie.

Niepodobne do nie;.

Kate zuta powoli chleb. Chyba miat racje, ale dziwne, ze tak
si¢ wyrazit. Unikat jej przeciez jak diabel swigconej wody. No 1
jakie miat prawo decydowac o tym, ze co$ jest do niej niepodobne?

Nie mogta jednak nikomu si¢ zwierzy¢ ani nie miala
powodu, zeby ukrywac prawdg.

Przetkneta kolejny kes chleba 1 objeta kolana ramionami.



— Pojechatam odwiedzi¢ moja dawng nauczycielke. Miatam
nadzieje¢, ze dowiem si¢ czego$s o moim pochodzeniu. A takze o
krewnych.

Milczat przez chwile.

— No 1 udato si¢ to?

— Nie. Nie chciataby mi pomoc w ich odszukaniu, gdyby
nawet mogla, tak mi powiedziata. Bo oni nie chcg by¢ odnalezieni.
Zawsze sadzitam, ze jestem sierotg, ale najwyrazniej... —
Zamrugala mocno powiekami. — Pewnie bytam podrzutkiem.
Nazwata mnie dzieckiem hanby. Nikt mnie nie chciat ani wtedy,
ani teraz.

Whpatrywali si¢ oboje w horyzont. Jaskrawozoélte stonce
zachodzito za kredowobiate wzgorza.

Odwazytla si¢ spojrze¢ na niego.

— Nic pan nie powie?

— Nic, co by mogta ustysze¢ dama.

Usmiechneta sie.

— Nie jestem damg. Jesli nie dowiem si¢ niczego wiecej o
moim pochodzeniu, moge tak uwazac z catg pewnoscig.

Kate mieszkata w tym samym domu co wszystkie inne damy
Spindle Cove, a kilka z nich bylo jej serdecznymi przyjacidtkami,
jak lady Rycliff lub Minerva Highwood, od niedawna wicehrabina
Payne. Wiele innych zapominato jednak o niej po wyjezdzie.
Uwazaty, ze nalezy do tej samej kategorii co guwernantki 1 ptatne
damy do towarzystwa. Ostatecznie mogta petni¢ funkcje takiej
damy, ale tylko wtedy, gdy nie byto pod r¢kg kogos
odpowiedniejszego. Czasami pisywaty do niej, a gdy miaty zbyt
wiele strojow, dawaly jej suknie, ktorych juz nie nosity.

Dotkneta swojej zabloconej sukienki z r6zowego muslinu.
Byta nie do uratowania.

U jej stop piesek do potowy ciata wlazt w garnuszek po
mleku 1 uszczesliwiony wylizywal go, w miare jak z niego wytazit.
Kate siggneta po niego 1 przewrodcita szczeni¢ na grzbiet, zeby
podrapac je po brzuszku.

— Jestesmy pokrewnymi duszami, prawda? — spytata go. —



Nie mamy wilasnych doméw ani rodowodéw. Smieszne z nas
stworzenia.

Kapral Thorne nie probowatl wcale temu zaprzeczy¢. Kate
przypuszczala, ze zastuzyla sobie na to, daremnie dopraszajac si¢
komplementow.

— A pan, kapralu? Gdzie pan si¢ wychowat? Ma pan jakich$
zyjacych krewnych?

Milczat przez dtuzsza chwile, co byto dziwne, skoro zadata
mu tak bezposrednie pytanie.

— Urodzilem si¢ w Southwark, pod Londynem. Ale nie
widzialem tej miejscowosci prawie dwadziescia lat.

Przypatrzyta mu si¢ uwazniej. Mimo jego $miertelnej powagi
nie databy mu wiecej niz trzydziesci lat.

— Musiat pan opusci¢ dom w bardzo mtodym wieku.

— Nie tak wcze$nie, jak niektorzy inni.

— A teraz, kiedy wojna si¢ skonczyta, nie ma pan ochoty tam
wrocic?

— Ani troche. — Przez chwile¢ zatrzymat na niej wzrok. —
Przesztos¢ lepiej zostawi¢ za soba.

Niewatpliwie miat racje, jak uznata, bioragc pod uwage swoj
katastrofalny dzien. Zerwata dtugie zdzbto trawy 1 poruszata nim
nad szczeni¢ciem. Zamerdato radosnie dtugim, cienkim ogonkiem.

— Jak si¢ bedzie wabil? — spytata.

Wzruszyt ramionami.

— Jeszcze nie wiem. Moze Latka.

— Alez to okropne imi¢. Nie moze go pan tak nazwac.

— Dlaczego? Przeciez ma tatke.

— Owszem, 1 wlasnie dlatego nie wolno mu dawac takiego
imienia. — Kate znizyla glos, przytulita do siebie pieska i dotkneta
palcem rudej plamki wokot prawego Slepia. — Bedzie mu przykro!
Ja tez mam cos$ podobnego, ale nie chciatabym, zeby mnie tak
nazywano. Wcale mi nie trzeba o tym przypominac.

— To co innego. Przeciez chodzi o psa.

— To nie znaczy, ze wolno go urazi€.

Kapral Thorne prychnat lekcewazaco.



— Ale to tylko pies.

— Powinien go pan nazwac¢ Rex — powiedziala, przechylajac
na bok glowe. — Albo Ksigzg.

Odwrdcit wzrok.

— A jakby tak pies nazwat panig Wasza Krolewska Mos¢? Co
by si¢ wtedy stato?

— Nic. — Kate postawita pieska na ziemi 1 patrzyta, jak
myszkuje posrod wrzosow. — Zrownowazylby pan jego skromne
pochodzenie, nadajagc mu imponujace imi¢. To bytoby zabawne.
Calkiem jakby pan mnie nazwal Heleng Trojanska.

Thorne zastanowit si¢ 1 zmarszczyt brwi.

— A kim ona jest?

Kate, chociaz z trudem, zdotata jednak ukry¢ zaskoczenie. W
pore¢ sobie przypomniala, ze kapral byt Zolnierzem zaci¢znym, a
wickszo$¢ z nich odebrata bardzo skromng edukacje.

— Helena Trojanska byta krélowa w starozytnej Grecji —
wyjasnita. — Mowiono o niej, Ze ma ,,twarz, co tysigc okretow
wyprawita w morze”. Byla tak pickna, ze pragnat jej kazdy
mezczyzna. Toczono o nig wojne.

Siedzial bez ruchu przez dtuzsza chwile.

— W takim razie, jakby panig kto§ nazwat Helena...

— Trojanska.

— Aha. Heleng Trojanska. — Miedzy jego ciemnymi brwiami
pojawila si¢ zmarszczka. — Dlaczego bytoby to zabawne?

Rozes$miala sie.

— Niechze pan tylko spojrzy na mnie.

— No, patrze.

O Boze. Owszem, patrzyl na nig. W taki sam sposob, jak
robit wszystko inne. Intensywnie, ze spokojem 1 niezwyklg silg.
Zirytowala sie.

Odruchowo uniosta dton do znamienia, ale w ostatniej chwili
zdotata nig odrzuci¢ pukiel wlosow za ucho.

— Byloby to zabawne, bo nie jestem legendarng picknoscia.
Zaden mezczyzna by o mnie nie walczyt. — USmiechnela sie
skromnie. — Do tego trzeba bytoby zreszta co najmniej dwoch



zainteresowanych mng mezczyzn. Mam juz dwadziescia trzy lata,
a do tej pory, ani jeden si¢ nie znalazl.

— Bo zyje pani wsroéd samych kobiet.

— W Spindle Cove s3 nie tylko kobiety. Jest takze paru
me¢zczyzn. Kowal, no 1 pastor.

Skwitowat te przyktady pogardliwym mrukni¢ciem.

— No... jest takze pan.

Znieruchomiat.

A wigc stato si¢. Moze nie powinna byta stawia¢ go w
ktopotliwej sytuacji, ale przeciez on sam zaczat o tym mowic.

— Takze 1 pan — powtorzyla. — Ale pan mnie nie znosi.
Probowalam zachowywac si¢ przyjaznie, kiedy pan przybyt do
Spindle Cove. Nic z tego nie wyszto.

— Panno Taylor...

— Wcale nie dlatego, zeby si¢ pan nie interesowal kobietami.
Wiem, zZe z niektorymi si¢ panu udato.

Zamrugatl, a ona poczula si¢ nieswojo. Zdumiewajace. Jego
mrugnigcie zrobito na niej takie wrazenie, jakie osiggnatby inny
mezczyzna, walac piescig w dion.

— No c0z, wszyscy o tym wiedzg — ciggnela, grzebiac
czubkiem pantofla w ziemi. — W miasteczku o wiele za duzo si¢
mowi o panskich... podbojach. Stysze o nich, nawet jesli nie chcg.

Podniost si¢ 1 ruszyl w strong drogi. Masywne plecy byty
wyprostowane, ci¢zkie kroki — miarowe. No 1 znowu sobie
poszedl! Miata tego dos¢. Znuzyto jg wzruszanie ramionami na
jego afronty 1 pokrywanie urazonych uczu¢ uprzejmym
usmiechem.

— Nie widzi pan? — Wstala 1 brngta przez wrzosy, usitujac
nadazy¢ za jego dtugim, wielkim cieniem. — Wiasnie to miatam na
mysli. Jesli si¢ usmiecham, pan si¢ odwraca. Jesli podsuwam panu
krzesto, pan woli sta¢. Czy ja pana draznig¢, kapralu Thorne? Czy
zapach mojego pudru zmusza pana do kichania? Albo czy cos w
moim zachowaniu wydaje si¢ panu okropne albo przerazajace?

— Prosze nie méwi¢ bzdur.

— Ale mnie pan unika, prawda?



— Prawda. — Zatrzymat si¢. — Unikam pani.

— Niech mi pan powie, dlaczego.

Odwrdcit si¢ ku niej, a jego lodowato bigkitne oczy
wpatrzyly si¢ uwaznie w jej wlasne. Ale nie powiedziat ani stowa.

Kate westchneta gltosno 1 opuscita ramiona.

— No, dalej! — jekne¢ta. — Niech pan to powie. W porzadku. Po
tak dlugim czasie to prawdziwa ulga ustysze¢ prawde. Tylko niech
pan mOw1 szczerze.

W gwaltownym odruchu siggneta po jego reke 1 przysuneta ja
ku swojej twarzy, tak ze koncami palcéw dotknat znamienia.
Probowat ja uwolni¢, ale nie pozwolita mu. Jesli juz ma zy¢ z tym
pietnem, to Thorne zdota wytrzymac, kiedy go przez chwile
dotknie.

Przysuneta si¢ blizej niego, przyciskajac znami¢ do wnetrza
jego dioni. Byto zimne.

— To jest powodem — powiedziala. — Czyz nie tak? Z tego
powodu nie interesuj¢ pana.

— Panno Taylor, ja... — Zacisnal szczegki. — Nie. Nie dlatego.

— W takim razie z jakiego?

Nie odpowiedziat.

Twarz jej ptoneta. Miata ochote uderzy¢ go w piers, tak zeby
pektla 1 si¢ otwarla.

— A wiec dlaczego? Na mitos¢ boska, dlaczego? Co we mnie
jest takiego, ze pan nie moze tego $cierpie¢ ani wytrzymac ze mng
w jednym pokoju?

Zaklat pod nosem.

— Nie spodoba si¢ pani, jak o tym powiem.

— Chce w kazdym razie ustysze¢, o co chodzi.

Zanurzyt rgke w jej wlosach, a Kate zabrakto nagle tchu.
Whpatrzyt si¢ jej w twarz, tak ze wszystkie nerwy miata napiete do
ostatecznosci. Zachodzace stonce rzucito na nich ostatni btysk
pomaranczowoczerwonego swiatla. Wszystko dokota zdawato si¢
przez moment ptong¢.

— O to.

Przyciagnal ja do siebie zgietym ramieniem i1 pocatowal.



Calkiem tak samo, jak robit wszystko inne. Mocno 1 z petng
spokoju sitg. Przywarl do jej ust wargami, zadajac
odwzajemnienia.

Kate odepchneta odruchowo jego piers.

— Prosze mnie puscic.

— Puszcze. Ale jeszcze nie teraz.

Jego uscisk unieruchomit j3. Nie mogla mu si¢ wymknac.

A jednak nie bala si¢ go. Nie, bala si¢ tego, co nagle pojawito
si¢ miedzy nimi. Jawnego, zachtannego pragnienia w jego wzroku.
Zaru pomiedzy ich ciatami. Nagtego ciezaru w brzuchu i piersiach.
Szalenczego galopu tetna. Powietrze wokot nich petne byto
przemoznego pragnienia. | to nie tylko z jego strony.

Nachylit si¢, zeby zndw ja pocatowac, ale tym razem instynkt
kazat jej postapi€ inaczej.

Pchnat j3 ku niemu.

Gdy jego mocne wargi dotknety jej whasnych, poczuta, ze
cala stabnie. Przyciagnat ja do siebie, obejmujac w pasie. Nawet
nie probowata mu si¢ opiera¢. Glos sumienia w niej zamilkt,
powieki zatrzepotaty w oszatamiajgcym momencie kapitulacji.
Podczas pocatunku wyrwato si¢ jej westchnienie. Jawne wyznanie
tesknoty.

Jakze ciepte mial wargi. Mimo pozoru chtodnej obojetnosci
byty cudowne, kojace. Jak swiezo upieczony chleb 1 lekka gorycz
piwa. Tego dnia widziata go juz oczami wyobrazni pijacego
samotnie piwo w mrocznej tawernie. Obraz ten tak doymujaco
mowil o samotnosci, ze zapragneta go objac. Wtulita si¢ w wylogi
jego munduru, przywarla do piersi.

Pozwolita rozewrze¢ si¢ swoim wargom, jakby chcac go nimi
wchiong¢. Uchwycit ustami najpierw jej gorng warge, potem
dolng. Jakby pragnal poznac jej smak.

Calowat chciwie kaciki jej warg, podbrodek, tetnigcg zytke
na szyi, szybko 1 mocno za kazdym razem. Kazdy z tych
pocatunkow dtugo czuta na skorze. Byly jak plomien. Mowity, ze
mu si¢ podoba.

Jej nabrzmiate z namigtnosci wargi byty upragnione.



Migkko wygieta szyja... Pozadana.

Kragly zarys policzka... Przesliczny.

No 1 to znami¢ koloru ciemnego wina... Urocze.

Zatrzymat na nim usta przez dtuzsza chwile. Oddychat
ciezko, przebierajac palcami w jej wlosach. Wtulita si¢ w niego tak
mocno, ze czuta powsciggang z trudem sife jego ciata. Caty drzat
od wyczuwalnego wrecz dotykiem pozadania.

A potem odsunat si¢ od nie;.

Przywarla do jego munduru, w gltowie si¢ jej krecito.

—Ja...

— Niewazne. To si¢ juz wigcej nie powtorzy.

— Juz nie?

— Nie.

— No wiec dlaczego do tego doszto?

Ujat ja palcem pod brode 1 skierowat jej twarz ku sobie.

— Prosze¢ nigdy nie mysle¢, ze zaden m¢zczyzna pani nie
pragnie. To wszystko.

— Wszystko?

Spojrzala na tego twardego, przystojnego i nieznosnego
mezcezyzng. Czy po to calowat j3 na wrzosowisku o zachodzie
stonca, sprawit, Zze poczula si¢ pickna 1 pozadana, cate jej ciato
wprawit w gwaltowne drzenie... zeby potem powiedziec ,,to
wszystko”?

Wyprostowat potezne cialo, jakby miat zamiar od niej odejsc.

— Prosz¢ poczekac!

Schwycita go tak mocno, ze nie mégt ruszy¢ z miejsca.

— A gdybym tak chciata wigcej?



Wigcej.

Thorne zatozyl rece na piersi. To stowo sprawito, ze ziemia
uciekta mu spod ndg. Mogltby przysiac, ze stok wzgorza zachwiat
si¢ 1 zakotysatl.

Wigcej. Co to dla niej znaczyto? Z pewnoscig cos$ innego niz
jego wlasne wizje. Widziat juz, jak obydwoje lezg spleceni ze sobag
we wrzosach, wsrdd uniesionych fatd jej muslinowej sukni.
Wiasnie dlatego wyszukiwat sobie kobiety doswiadczone, ktore
pasowaty do tego, co on rozumial przez ,,wiecej” — 1 bez zadnych
skruputow dawaty wyraznie do zrozumienia, kiedy, gdzie 1 jak
czgsto lubig to robic.

Ale panna Taylor byta damg, mimo ze temu zaprzeczyla.
Niewinng, mtoda damg snujacg szalencze marzenia. Nie bardzo
mogt sobie wyobrazi¢, co dla niej znaczyto ,,wiecej”. Czule
stowka? Zaloty? Jakies igraszki? On doswiadczyt wylacznie
igrania z niebezpieczenstwem.

A bezsensowny pocatunek byl tego kolejnym przyktadem.

Alez z niego glupiec. Jego wlasna matka ujeta to najtratnie;.
,Masz teb tak samo zakuty jak szpetny. Nigdy si¢ niczego nie
nauczysz’.

— Nie moze mnie pan teraz po prostu zostawi¢ — powiedziata
Kate. — Nie po takim pocatunku. Musimy porozmawiac.

To byto jeszcze gorsze niz czute stdéwka, niosto ze sobg
wieksze niebezpieczenstwo niz zaloty. Ona chciala rozmowy!

Czemu kobieta nie pozwala, zeby czyn mowit sam za siebie?
Gdyby chciat si¢ postuzy¢ stowami, zrobitby to.

— Nie mamy o czym mowi¢ — odpart.

— Och, prosze, niech pan zmieni zdanie.

Thorne patrzyl na nig z zastanowieniem. Przez wigkszg czgs¢
ostatnich dziesi¢ciu lat walczyt jako zohierz brytyjskiej piechoty.
Wiedzial, kiedy odwrot jest najlepszym wyjsciem.



Odwrdcit sie 1 gwizdnat na psa. Szczeniak przybiegl mu do
nogi. Thorne poczul zadowolenie. Nie byt pewien, czy nalezato
zostawi¢ go na dluzej u hodowcy, ale dodatkowe tygodnie tresury
wyraznie si¢ optacity.

Wrdcil tam, gdzie zostawil konia, zeby si¢ past, koto
drewnianego przetazu, jedynego przej$cia w siegajagcym do pasa
kamiennym murku otaczajacym pole.

Panna Taylor podazyta za nim.

— Kapralu Thorne...

Przekroczyt przetaz, tak ze mur znalazt si¢ miedzy nimi.

— Musimy wracac¢ do Spindle Cove. Spdznita si¢ pani tego
wieczoru na lekcje z siostrami Youngfield. Bedg si¢ o panig
niepokoicC.

— Zna pan rozktad moich lekcji? — spytata z wyraznym
zaciekawieniem.

Zaklat pod nosem.

— Nie wszystkich. Tylko tych irytujacych.

— Och. Tych irytujgcych.

Rzucit psu kawalek suszonego migsa z krolika, ktore miat
schowane w kieszeni, a potem zaczal sprawdzac uprzaz konia.

Wsparta obie dionie na rowno otynkowanym szczycie murka,
podciagneta si¢ 1 usiadia na nim.

— A wiec moje lekcje 1 pana przesiadywanie przy kieliszku
tylko przypadkiem przypadaja o tej samej porze i w te same dni, co
oznacza, ze wie pan, kiedy uczg, 1 pamigta o tym.

Rany boskie. Pokiwat glowa.

— Prosze sobie nie zmysla¢ zadnych sentymentalnych
historyjek, ze do pani wzdycham. Jest pani catkiem niczego, a ja
mam przeciez oczy 1 potrafie patrze¢. To wszystko.

Zebrata jedng reka suknie, uniosta nogi i przerzucita je na
drugg stron¢ murka.

— A nigdy nie mowil pan ani stowa.

Gdy siedziata na murku, niemal nie r6znili si¢ wzrostem.
Odsuneta falujgce pasmo wloséw za ucho — w ten wdzieczny,
odruchowy sposob, jakim kobiety przywodzg me¢zczyzn do



szalenstwa.

— Ja nie umiem gladko gada¢. Gdybym powiedziat, czego
chce, bylaby pani czerwiensza od swojej sukni.

To powinno jg odstraszyc¢.

Zarumienita si¢ lekko, ale nie zeskoczyta z muru.

— Wie pan, co sobie my$le? — spytata. — Ze moze cate pana
srogie zachowanie wynika z jakiej$ dziwacznej meskiej
skromnosci. Z checi, zeby nie zwracac na siebie uwagi. Niemal
wstydze si¢ przyznac, ze dalam si¢ na to nabra¢ przez wicksza
czes¢ roku, ale...

— Doprawdy, panno Taylor...

Spojrzata mu w oczy.

— Ale teraz bede na pana zwraca¢ uwagg.

Do licha. A wigc to tak.

Witasnie tego unikat przez caty rok — mozliwosci, ze ktorego$
dnia ona spojrzy na niego w kosciele albo w tawernie i zatrzyma
na nim wzrok o utamek sekundy dtuzej niz zwykle, potem zas...
przypomni sobie wszystko. Nie mogt na to pozwoli¢. Gdyby panna
Taylor kiedykolwiek poznata otchtan plugastwa i grzechu, w jakiej
przezyta swoje najwczesniejsze lata, zdruzgotatoby to jej
reputacje, jej szczescie 1 odebrato zrodto utrzymania.

Trzymal si¢ wigc od niej z daleka. Nietatwe zadanie, skoro
miasteczko byto mate, a tej dziewczyny — nie, juz nie dziewczyny,
ale pociagajacej kobiety — wszedzie w nim byto petno.

No, a dzisiaj...

Caly rok unikania jej 1 onieSmielania poszedl na marne w
ciggu jednego popotudnia przez ten bzdurny, ghupi, przeklety i
wspaniaty pocatunek.

— Niech pan na mnie spojrzy.

Pochylit si¢ 1 wspart rece na kamiennym murku, stajac z nig
twarza w twarz. O$mielal w ten sposob 1 ja, 1 los. Jesli
kiedykolwiek zdota poznac, kim on jest, to wlasnie teraz.

Gdy go objeta, przyjrzat si¢ swojej zdobyczy. Checiwie
chtonat wszystkie szczegoty, ktorych zauwazenia odmawiat sobie
przez dtugie miesiace. Sliczna r6zowa suknie¢ z falbankami koloru



kosci stoniowej okalajagcymi dekolt niczym mate porcje lodéw u
cukiernika. Drobne piegi na piersiach, tuz ponizej obojczyka.
Zuchwaty zarys podbrodka 1 czarujace doteczki w kacikach
ré6zowych ust.

A potem poszukal wzrokiem bystrych orzechowych oczu,
badajac, czy nie pojawi si¢ w nich czujnos¢ lub blysk §wiadczacy,
7€ g0 rozpoznaje.

Nic.

— Nie zna mnie pani? — spytat. Bylo to i stwierdzenie faktu, 1
pytanie.

Pokrecita glowa. A potem wypowiedziala najbardziej szalone
1 nieprawdopodobne stowa, jakie kiedykolwiek ustyszat.

— Ale mysle, ze chciatabym tego.

Uchwycit si¢ kurczowo murka, jakby to byt skraj przepasci.

— Moze mogliby$my... — powiedziala.

— Nie. Nie mozemy.

— Jeszcze nie skonczytam mowic.

— Niewazne, co pani miata na mysli. Nie bedzie tak 1 juz.

Odszedt gwattownie od murka i chwycit za lejce, odwigzujac
konia od stupka.

— Powinien pan ze mng mowi¢ od czasu do czasu. Przeciez
zyjemy w tym samym miasteczku.

— Niedlugo to potrwa.

— Co pan ma na mysli?

— Opuszczam Spindle Cove.

Zamilkta na moment.

— Dlaczego? Kiedy?

— Za jaki$§ miesigc.

O miesigc za pozno, jak si¢ zdaje.

— Przenosza pana gdzie indziej?

— Opuszczam armig. A takze Angli¢. Dlatego wtasnie bytem
dzisiaj w Hastings. Wykupitem przejazd do Ameryki na statku
kupieckim.

— Cos takiego! — Rece jej opadly. — Do Ameryki.

— Wojna si¢ skonczyta. Lord Rycliff pomdgt mi zwolnic€ si¢



ze stluzby wojskowej z uznaniem zastug. Chce kupi¢ kawalek
ziemi.

Drgneta, jakby chciata zeskoczy¢ z murka. Odruchowo objat
ja w pasie 1 powoli postawit na ziemi.

Tylko ze ona wcale nie zamierzata wyswobodzi€ si¢ z jego
ramion.

— Przeciez dopiero co si¢ poznaliSmy — powiedziata.

Och, nieprawda. To dlugo nie potrwa. Nie pragneta go wecale,
miata tylko za sobg ciezki dzien 1 chciata szuka¢ pociechy u
pierwszej lepszej osoby.

— Panno Taylor, mysmy si¢ pocatowali, ale tylko jeden raz.
To byl blad. To si¢ wiecej nie powtorzy.

— Jest pan pewien?

Zarzucila mu rece na szyje.

Zesztywnial, gdy wyczytal jej zamiar z oczu.

Dobry Boze. Ta dziewczyna zamierzala teraz pocatowac
jego.

Moglby doktadnie powiedzie¢, w ktdrym momencie
o$mielila si¢ to zrobié. Jej wzrok spoczat na jego wargach.
Ustyszat, jak gwattownie nabiera tchu. Uniosta si¢ na palcach, a
gdy zblizyta swoje usta do jego wlasnych, delektowat si¢ kazdym
utamkiem tej chwili, w ktorej nie odstgpita od swojego zamiaru i
nie odwrocita si¢ od niego.

Przymkneta powieki. On tez powinien byl zamkna¢ oczy, ale
nie potrafit.

Musiat patrze¢, zeby w to uwierzyc.

Przycisnela wargi do jego ust wlasnie w chwili, gdy btysnat
ostatni promien stonca i §wiat stat si¢ miejscem, ktoérego nie
poznawat.

Jak mito pachniata. Nie tylko przyjemnie, ale wiasnie mito.
Czysto. Staba won koniczyny 1 cytryny byla istng esencja
czystosci. Poczut si¢ dzigki temu zapachowi oczyszczony.
Niemalze mégt sobie teraz wyobrazi¢, ze nigdy nie tgat, nie kradt
ani nie gnit w wigzieniu. Nie poszedl na wojne, nie krwawit. Ani
tez nie zabit czterech mezczyzn z tak bliska, ze wcigz pamigtat



kolor ich oczu. Czarne, niebieskie, jeszcze jedne niebieskie,
wreszcie zielone.

Niedobrze robi.

Z jego piersi wydobyt si¢ gluchy pomruk. Nadal trzymat ja
oburgcz w pasie, ale rozczapierzyt palce.

Jego kciuki sunety w gore, przechodzac kolejno od zebra do
zebra, poki wreszcie nie dosigegly migkkiej skory ponizej piersi.
Malymi palcami obu dioni dotknat delikatnej wypuktosci biodra.
Jego dlon obeymowala tyle jej ciata, ile si¢ tylko dato.

Zmusit si¢, zeby ja z catej sity odepchnac.

Kiedy si¢ rozdzielili, spojrzata na niego. Wyczekujaco.

— Nie powinna pani byta tego robi¢ — powiedziat.

— Chcialam tego. Czy statam si¢ przez to rozpustnicg?

— Nie. Osoba, ktora ma zle w gtowie. Mlode damy, jak pani,
nie zadajg si¢ z takimi me¢zczyznami, jak ja.

— Jak pan? Czy ma pan na mysli mezczyzn, ktorzy ratujg
bezradne mtode damy na ulicy 1 noszg szczeni¢ta w tornistrze? —
Udata, ze si¢ wzdryga. — Boze, chron mnie przed nimi!

Usmiechneta si¢ nie§miato, samymi kacikami ust. A on
pragnat ja calg pozre¢. Schwyci¢ w ramiona i nauczy¢, jakie sg
konsekwencje droczenia si¢ z petng dzikiej namigtnosci
prymitywna bestia.

Tylko ze uratowanie jej byto jedyna godziwg rzecza, jaka
zrobit w calym swoim zyciu. Jakie$ dziewigtnascie lat temu
poswigcit resztki swojej niewinnosci, zeby okupi¢ w ten sposob jej
wlasng. Niech go diabli wezma, jesli teraz zrujnuje jej zycie.

Stanowczym ruchem stracit z siebie jej ramiona, oplecione
wokol jego szyi. Chwycil jg za nadgarstki tak mocno, jakby
zakuwat je w kajdanki.

Gwaltownie wciggneta dech.

— Prosz¢ uwazac, co pani robi, panno Taylor. Biore¢ na siebie
wing za ten pocatunek. To bylo zuchwalstwo 1 mo6j btad.
Dopuscitem do tego, zeby cielesny poryw sprowadzit mnie z drogi
obowigzku. Ale jesli pani sobie wyobraza, ze cos$ do niej czuje, s3
to tylko fantazje.



Szarpala si¢ w jego uscisku.

— Pan mnie przeraza.

— No i1 dobrze — odpart ze spokojem. — Powinna si¢ pani mnie
bac. Zabilem wigcej mezczyzn, niz si¢ uzbiera pocalunkow w
calym pani zyciu. Pani nie bedzie juz chciata niczego wigcej robic
ze mna, a ja nie bede niczego czut do pani.

Puscit jej rece.

— Wigcej o tym nie powiem.

Wigcej o tym nie mowil.

A Kate pragneta jedynie tego, zeby wiecej czegos takiego nie
przezywac.

Tylko zZe, niestety, miata przed sobg jeszcze cale dwie
godziny upokarzajacej jazdy na konskim grzbiecie i przycisnigta
do piersi Thorne’a rozpamigtywatla swoje krancowe ponizenie. Co
za straszny dzien.

Nie przywykta do jazdy na koniu. Po przejechaniu wielu mil
miegsnie jej zdretwialy. Plecy bolaty jg tak, jakby ja zbito czyms
twardym. A jej duma... och, jej duma ucierpiata najdotkliwie;.

Co si¢ dzialo z tym cztowiekiem? Catowat ja, mowit, Ze jej
pragnie, a potem bezwzglednie ja odepchnat. Po calym roku
obojetnosci powinna go chyba byta pozna¢ lepiej. Dzis$ jednak
tudzita sie, ze odnalazta w nim skrywang uczuciowos$¢. Nie mogta
si¢ oprze¢ checi, zeby go sprowokowac, ugodzi¢ w czuty punkt.

A on jg odepchnat.

Co za upokorzenie. Jak mogla niewtasciwie odczytac jego
intencje? Nalezalo odrzuci¢ propozycje powrotu do domu na jego
koniu 1 spedzi¢ noc, §piewajac na ulicach Hastings za marne
grosze. Byloby to mniej ponizajace.

Nie czut do niej absolutnie nic.

Pocieszato jg tylko, ze za kilka tygodni mial wyjechac ze
Spindle Cove, a ona si¢ wigcej do niego nie odezwie.

Trudniej bedzie nie mysle¢ o nim wigcej. Obojetne, jak dtugo
jeszcze pozyje, to wlasnie z nim catowala si¢ po raz pierwszy.
Albo gorzej — po raz pierwszy 1 jedyny.

Okrutny, niezno$ny olbrzym.



Wreszcie dotarli do pierwszych znajomych domow. Na
horyzoncie zajasnialy Swiatla miasteczka, tuz pod blaskiem
gwiazd.

Kate usmiechneta si¢ w duchu ironicznie. Tego ranka
opuszczata Spindle Cove petna szalenczych marzen. Wieczorem
powraca tam, uginajac si¢ pod cigzarem upokorzenia, z
kundelkiem w ramionach.

— Ja bym go nazwata Borsukiem — powiedziata, gdy nie
mogta dtuzej znie$¢ jego milczenia. — Mysle, ze to do niego pasuje.
Wida¢ mu tylko nos, z¢by 1 bez przerwy si¢ wierci.

Odpowiedzial dopiero po dtuzszej chwili.

— Niech go pani nazwie, jak chce.

Pochylita si¢ 1 wtulita nos w psig siers¢.

— Borsuk! — szepneta mu prosto w migkkie ucho. — Ty nigdy
nie pogardzisz moim catusem, prawda?

Szczenig lizngto koniec jej palca. Zdusita w sobie ghupig chec
do ptaczu.

Gdy byli juz koto kosciota, w samym Srodku miasteczka,
spojrzata na Krélowa Ruby. Swiatta pality sie niemal w kazdym
oknie. Ucieszylo jg to szczerze. Borsuk zaczal macha¢ ogonem,
jakby wyczut, ze byla teraz w lepszym nastroju. Miala przyjaciot,
ktorzy tam na nig czekali.

Thorne pomogt jej zejs¢ z konia 1 puscit go luzem na trawg.

— Czy nie wejdzie pan do srodka, zeby co$ zjes¢? — spytata.

Wzruszyl ramionami.

— Kiepski pomyst. Zaczng o mnie gada¢. Wrocitem z panig
dobrze po zmroku. Ma pani podartg sukni¢ i rozczochrane wtosy.

Ubodtla jg ta uwaga, uwlaczajaca jej proznosci.

— Rozczochrane? Mogl mi pan wczesniej powiedziec.

Wzieta Borsuka pod pache, a wolng rgkg siggneta ku
szpilkom we wtosach. Nie mylit si¢, niestety. W miasteczku
zawsze wrzato od plotek. A ona wiedziata, ze musi dbac o
nieskazitelng reputacje, jesli ma nadal mieszka¢ w Krélowej Ruby
1 uczy¢ muzyki mtode damy spedzajace tu letnie miesiace.

— Prosz¢ odda¢ mi szczeniaka. Musze juz i$¢€.



Odruchowo przycisneta pieska do piersi.

— Nie chce!

— Czemu?

— Pasujemy do siebie, wigc go sobie zatrzymam. Mysle, ze
lepie; mu bedzie u mnie.

Zmarszczyt brwi tak srogo, ze niemal ujrzata to mimo
ciemnosci.

— Nie moze pani trzymac¢ psa w pensjonacie. Gospodyni na to
nie pozwoli, a nawet gdyby pozwolila... pies potrzebuje duzo
miejsca, zeby si¢ mogl wybiegac.

— Ale potrzebuje tez, zeby ktos go kochat, kapralu Thorne.
Czy moze mu pan to zapewni¢? — Schwycita pieska za kark. —
Prosze mi powiedzie¢, ze kocha tego pieska, a zaraz go oddam.

Nie odpowiedziat.

— Trzy krotkie stowka! — przekomarzata si¢ z nim. — Kocham
tego psa. A zaraz dam go panu.

— Pies jest m@j — odparl sucho. — Zaptacitem za niego.

— No to zwrdce panu pienigdze. Ale nie powierze tej uroczej,
bezbronnej kruszyny komus bez serca. Niezdolnemu do uczucia.

W tej chwili drzwi Krélowej Ruby otwarly si¢ gwaltownie.

Pani Nichols wybiegta z nich, a przynajmniej starata si¢ to
robi¢, wymachujac rekami.

— Panno Taylor, och, panno Taylor! Jak dobrze, ze wreszcie
pani wrocila!

— Przepraszam za ktopot, ale spdznitam si¢ na powrotny
dylizans. Kapral Thorne byt tak uprzejmy, ze...

— A my$my tu czekali 1 czekali! — Stara kobieta chwycila
Kate za reke 1 pociagneta ja za sobg. — Goscie czekaja na panig od
czterech godzin. Juz wypitam ze trzy szklanki herbaty 1
wyczerpatam wszelkie tematy do rozmowy!

— Goscie? — spytata Kate ze zdumieniem. — Kto mnie
odwiedzit?

Pani Nichols owingla si¢ szalem.

— Jest ich az czworo.

— Czworo? Czego sobie zyczg?



— Nie chcg powiedzie¢. Mowili tylko, ze koniecznie musza
na panig poczekac.

Kate zatrzymata si¢ w progu, usitujgc wytrze¢ buty. Nie
miala pojecia, kim moga by¢ goscie. Moze jakas rodzina szuka
nauczycielki muzyki? Ale o tej porze?

— Strasznie panig przepraszam za ten klopot.

— Zaden ktopot, moja droga. To prawdziwy zaszczyt goscié w
moim salonie mezczyzng tak wysokiego rodu.

Mezczyzng? Wysokiego rodu?

— Wolalabym ogarng¢ si¢ troch¢ na gorze. Wygladam
okropnie po tej podrozy.

— Nie, nie. Nie wypada, moja droga. — Gospodyni pociggneta
Ja za sobg. — Nie mozna pozwoli¢, zeby markiz tak dtugo czekal.

Markiz?

Gdy pani Nichols zamkneta za nig drzwi, Kate odwrocita si¢
1 spojrzata ukradkiem w lustro. O mato nie podskoczyta, gdy
niemal zderzyla si¢ z kapralem Thorne’em.

— Myslatam, Zze pan sobie poszedl — rzucita oskarzycielsko z
nosem tuz przy wytogach jego munduru.

— Rozmyslitem sig.

Gdy wreszcie odwazyla si¢ spojrze¢ mu w twarz, ujrzata, ze
patrzy na nig nieufnie.

— Zna pani jakiegos markiza?

Pokre¢cita glowa.

— Najwyzej postawiony cztowiek, jakiego znam, to lord
Rycliff, a on jest hrabig.

— Pojd¢ tam z pania.

— Nie trzeba. To przeciez salon, a nie jakas spelunka.

— Pgjde z panig tak czy owak.

Nim zdotali skonczy¢ t¢ dyskusje, Kate poczuta, ze
gospodyni popycha ja w kierunku salonu. Thorne szedt tuz za nia.
Kilka mieszkanek pensjonatu stato w korytarzu i spogladato na nig
z wielkim zaciekawieniem.

Kiedy doszli do salonu, pani Nichols wepchneta Kate w jego
drzwi.



— Oto nareszcie panna Taylor, panowie 1 panie.

Z tymi stowami zamkneta za nig drzwi. Kate ustyszata
jeszcze, jak po ich drugiej stronie wyprasza kobiety z korytarza.

Z poczatku byta przekonana, ze w salonie jest jaki$§ tuzin
gosci, cho¢ po chwili doliczyta si¢ tylko czworga. Zamoznych,
eleganckich. A ona stata przed nimi w podartej, zabrudzonej sukni
1 nawet bez szpilek we wtosach.

Dzentelmen w ciemnym stroju wstal 1 ztozyt jej ukton. Kate
ledwie zdotata jako tako dygna¢, gdy raptem choéralne
westchnienie gosci o malo nie zgasito Swiec.

— To ona. To musi by¢ ona!

Kate z trudem przetkneta §line.

— To znaczy, ze ja... ee... musze by¢ kim?

L.adna mtoda kobieta wstata z fotela. Wygladata na miodsza
od Kate o kilka lat. Miala na sobie sukni¢ z nieskazitelnie biatego
muslinu 1 haftowany jasnozielony szal. Wyszta na srodek pokoju z
niestychanie zdumiong mina.

— To bez watpienia ona.

Dziewczyna wyciaggnela przed siebie dwa palce, wskazujac
znami¢ na skroni Kate.

Kate cofnela si¢ odruchowo. Juz nazwano ja dzi$ z jego
powodu wiedzma 1 dzieckiem hanby.

A potem znalazta si¢ nagle w czyims uscisku.

Borsuk, przygnieciony ciatami obydwu kobiet, zaskomlat
donosnie.

— Och, Boze! — Kate cofneta si¢ z przepraszajagcym
usmiechem na ustach. — Catkiem o nim zapomniatam.

Mtoda kobieta naprzeciw niej si¢ rozesmiala.

— Pies ma powod do sprzeciwu. Gdzie si¢ podziaty moje
dobre maniery? Lepiej przedstawmy si¢ najpierw sobie. —
Wyciagneta ku niej dlon. — Jestem Lark Gramercy. Witam.

Kate uscisne¢ta podang jej dton.

— Milo mi panig poznac.

Lark odwrdcita sie 1 wskazata na swojg towarzyszke.

— A to moja siostra Harriet.



— Harry — sprostowata tamta. Wstata z krzesta 1 potrzasneta
mocno jej r¢kg. — Wszyscy mnie tak nazywaja.

Kate usitowata nie gapi¢ si¢ na nig w oszotomieniu. Harriet
(lub tez Harry) byta najpickniejsza kobieta, jaka w zyciu widziala.
Nawet bez rozu 1 klejnotow twarz miata absolutnie doskonala:
jasna, swietlista cera, wielkie oczy, usta czerwone jak wino. Male
znami¢ na kosci policzkowej dodawato uroku ciemnym, wygigtym
rzgsom. Czarne jak wegiel wlosy z przedziatkiem posrodku, upicte
w prosty kok, podkreslaty tabedzig lini¢ szyi. Ale mimo tej
klasycznej w stylu kobiecej urody ubrana byta w co$§ nasuwajacego
mysl o meskim stroju. Koszulowej bluzki nie zdobita ani jedna
falbanka, kamizelke skrojono jak dla m¢zczyzny 1 — co najbardzie;j
szokujace — rozdzielona na dwoje spodnica z szarej welny byta
przynajmniej o par¢ cali za krotka, co uraggalo wymogom
skromnosci.

Wielkie nieba, Kate mogta nawet dostrzec jej kostki!

— Moj brat Bennett podrozuje teraz po Hindukuszu, a nasza
droga siostra, Calista, wyszta za maz 1 zyje na potnocy Anglii. Ale
jest z nami ciotka Marmoset!'. — Lark potozyta dloh na ramieniu
starszej kobiety siedzacej w fotelu.

— Chyba si¢ przestyszalam? — spytata ze zdziwieniem Kate. —
Czy pani powiedziala: ,,ciotka”...

— Marmoset. — Lark usmiechng¢ta si¢. — Wiasciwie nazywa si¢
Millicent, ale jako dziecko nie potrafitam tego imienia nalezycie
wymowic, no 1 juz tak zostato.

— Z kazdym rokiem bardziej na to miano zastuguje —
powiedziata dobrodusznie ciotka.

— A jakze, kochana staruszko — wtracita cierpko Harry. —
Jeszcze mi kiedy$ przyjdzie narzekac, ze musze ci¢ zdejmowac z
kolejnego drzewa.

— Och, milcz. Myslatam o tym, Ze jestem malutka, ruchliwa 1
nieodparcie urocza! — Drobna starsza pani wyciggneta ku Kate
koscistg dion. Uscisk jej byl serdeczniejszy 1 mocniejszy, nizby si¢
spodziewata. — Ogromnie si¢ ciesz¢, ze moge ci¢ poznacé, moja
mata.



Nim Kate zdotata zrozumie¢, co ma na mysli, Lark
przedstawila ostatnig z osob.

— A to nasz brat Evan. Lord Drewe.

Kate odwrdcita si¢ ku mezczyznie stojacemu przy oknie. A
wiec to jest ten markiz?

Lord Drewe ztozyt jej gleboki, oficjalny ukton, na ktéry
usitowata odpowiedzie¢ mozliwie najelegantszym dygnigciem. Byt
mezezyzng w tak zwanym kwiecie wieku. Przystojnym, pewnym
siebie, Swiatowcem. A cho¢ bez watpienia byt odpowiedzialny za
setki, jesli nie tysigce dzierzawcdw 1 podwiladnych, wydawatl si¢
jedynie panem samego siebie.

Kate poczuta si¢ nieswojo w jego obecnosci. Zrozumiata
teraz w petni podniecenie pani Nichols.

— Nasza rodzinna siedziba lezy w Derbyshire. Mamy tez
jednak majatek ziemski w Kenmarsh — wyjasnita jej Lark. —
Nazywa si¢ Ambervale. To w istocie wiejski domek. Spedzamy
tam lato.

— Mito mi panstwa poznaé. — Kate opadta na krzesto, zeby
markiz rowniez mogl usigs¢. — A co panstwa sprowadza do Spindle
Cove?

— Rzecz jasna, pani osoba, panno Taylor.

— Ach, chodzi zapewne o nauke muzyki? Udzielam lekcji
spiewu, gry na fortepianie 1 harfie...

Wszyscy czworo wybuchneli Smiechem.

Z tyhu za nig kapral Thorne chrzaknat 1 zabrat glos.

— Panna Taylor ma za sobg ci¢zki dzien. Chyba mozna z tym
poczekac do jutra?

— Cenimy sobie panska troske, panie... — Lord Drewe odpart
uprzejmie.

— Thorne.

— Kapral Thorne — uscislita Kate. — Kapral dowodzi nasza
strazg miejska.

Mogta jakos tadniej to uja¢, dodajac ,,jest przyjacielem lorda
Rycliff” albo ,,stuzyt zaszczytnie pod rozkazami Wellingtona na
Potwyspie Iberyjskim”. W tej chwili nie byta jednak do niego zbyt



zyczliwie nastawiona.

Uniosta w rekach Borsuka.

— Podarowal mi tego pieska.

— I to slicznego — zachwycita si¢ ciotka Marmoset.

Lark klasneta niecierpliwie w dtonie.

— Kapral Thorne ma stuszno$¢. Zrobito si¢ strasznie pozno.
Harry, pokaz jej zaraz ten obraz.

Harry wstata 1 wystgpita naprzod, trzymajac prostokatny
przedmiot owinigty w papier.

Gdy go zdeymowala, Lark ciggneta:

— Widzicie, chcialam co$ mie¢ do roboty w lecie. Ambervale
to spokojny zakatek, a ja po prostu wariuje, jesli nie mam si¢ czym
zajac¢. Postanowitam wiec pdjs¢ na strych. Znalaztam tam troche
rupieci 1 par¢ zniszczonych ksigzek, ale tez wsuniety pod krokwie
ten obraz. — Podniosta glos ze zniecierpliwieniem. — Och, pospiesz
si¢, Harry.

Harry nie przejeta sie wcale.

— Nie badz taka predka.

Wreszcie rozpakowata to co$ 1 przysungta ku §wiathu.

Kate gwaltownie wciggneta dech.

— Och, Boze swigty.

Zastonita usta dlonia, przerazona przypadkowym
bluznierstwem. Bluzni¢ w obecnosci markiza?

Gramercy nie przejeli si¢ jednak wcale. Siedzieli wszyscy
spokojnie 1 bez stowa, gdy Harry pokazywatla jej ol§niewajacy akt.
Naga kobieta lezata posrdd rozrzuconej poscieli na czerwonej
aksamitnej narzucie. Pelne piersi z rozowymi sutkami wygladaty
jak dwie poduszeczki nad wypuktym, Smietankowej barwy tonem.
Kobieta z portretu byla najwyrazniej brzemienna.

Wygladata za$ catkiem jak Kate. Przypominata ja ogromnie,
inne byty tylko jej oczy 1 linia podbrddka, no 1 nie miata Zadnego
Znamienia.

Podobienstwo bito w oczy, byto wrgcz zdumiewajace 1
oczywiste dla wszystkich zebranych w pokoju.

— Och, Boze $wigty — powtorzyla Kate.



— Czyz to nie wspaniate? — spytata rozpromieniona Lark. —
Kiedy tylko go znalezlismy, od razu stato si¢ jasne, ze musimy
panig odszukac.

— Schowajcie to. — Thorne wystapil naprzod. — To malowidto
jest wstretne.

— Bardzo przepraszam — sprzeciwila si¢ Harry, z dumg
stawiajac akt na gzymsie kominka i cofajgc si¢ o krok, zeby go
podziwiac¢. — Cialo kobiece jest pickne, widziane w catej swojej
naturalnej krasie. To dzieto sztuki.

— Schowajcie to gdzies — powtorzyt Thorne ghluchym,
groznym tonem — bo inaczej to spalg.

— On tylko chce si¢ okaza¢ opiekunczy — powiedziata ciotka
Marmoset. — Troche jest za gwattowny, ale ma dobre intencje.

Harry zerwala zielony szal z ramion Lark 1 zawiesila go na
ptotnie, zakrywajac wigksza czes¢ aktu.

— Ach, ci matomiasteczkowi Filistyni! Kiedy pokazalismy go
proboszczowi, oniemiat 1 czerwone plamy wystgpily mu na twarz.

— Czy panstwo... — odezwata si¢ z trudem Kate, wcigz
wpatrzona w malowidto nad kominkiem — ...pokazali to
pastorowi?

— Alez oczywiscie — odparta Lark. — Wtasnie w ten sposob
zdotali$my panig odszukac.

Kate skrzyzowala rece na piersi. Czuta si¢ catkiem jak
obnazona, cho¢ w niewyttumaczalny sposéb. Nachylona ku
malowidtu, wpatrzyta si¢ w twarz kobiety.

— Ale przeciez to nie mogg by¢ ja!

— Nie, panno Taylor. To nie pani. — Lord Drewe z glgbokim
westchnieniem wstat 1 powiedzial do siostr: — NarobityScie
nieztego bigosu, chyba same rozumiecie. Jesli ona teraz nie bedzie
chciata nas zna¢, mozecie mie¢ pretensje tylko do siebie.

O czym on mowi? Kate miata w glowie jeden wielki zamet.

Kapral zwrocit si¢ do obecnych powaznym, rozkazujacym
tonem:

— Daj¢ wam jedng minute na wyjasnienia, bo w przeciwnym
razie kaze si¢ wszystkim stad wynosi¢. Nie dbam, zescie lordowie



1 damy. Panna Taylor jest pod moja opieka i nie pozwolg jej
krzywdzic!

Lord Drewe powiedziat do niej:

— Krotko méwiace, jak moja siostra probowata juz wyjasnic,
jestem glowa tego wedrownego cyrku, przysparzajagcego mi
niematych klopotéw. Szukalismy pani, bo sagdzimy, ze moze pani
by¢ jego czgscia.

— Przepraszam — spytala — czescig czego?

Wykonat szeroki gest rgka, jakby chodzito o co$ catkiem
oczywistego.

— Naszej rodziny.



Pokoj zawirowat jej przed oczami. Borsuk zeskoczyt na
podioge, a Kate nie zrobita nic, zeby go schwyci¢. Wokot niej
Gramercy spierali si¢ zawzigcie.

— Mowitem ci, ze nie powinniSmy byli zaskoczy¢ jej w ten
Sposob.

— Przeciez to wlasnie nas wszystkich zaskoczyto. Przeciez
wcale nie wiedzieliSmy, zaczynajac dzis rano...

— Och, moj drogi. Jak ona strasznie zbladta!

Wszyscy byli tacy... tacy familijni. Kate z trudem potrafita
uwierzyc¢, ze moglaby by¢ cz¢scig tej rodziny. Pokusa nadziei byta
jednak wielka, a optymizm tatwo jej przyszedt. Nie chciata jednak
postepowac niemadrze. Najpierw nalezalo si¢ w tym wszystkim
nieco zorientowac.

Gdy pozostali zawziecie rozmawiali, ciotka Marmoset siadta
koto niej. Wyciagnela z kieszeni cos matego w papierku.

— Wez sobie korzenny cukierek, moja droga.

Kate ujeta go machinalnie w palce.

— No, dalej — zachecala jg staruszka. — W16z go do ust.

Kate, nie wiedzac, jak jej odmowié, rozwineta cukierek 1
zrobita to.

Och, jakze ja zapiekto.

L.zy naptynely jej natychmiast do oczu. Stodki ogien palit j3
w jezyk. Z najwigkszym trudem zdotala si¢ powstrzymac przed
wypluciem cukierka.

— Mocny, co? Z poczatku bardzo piecze, ale badz cierpliwa, a
po jakims czasie poczujesz stodycz. — Ciotka Marmoset poklepata
ja po ramieniu. — Ta rodzina calkiem go przypomina.

A potem rzucita cierpkim tonem, zwracajac si¢ do wszystkich
obecnych w pokoju:

— Hej, wy tam, uspokdjcie sie.

Natychmiast ucichli. Nawet ten markiz.



— Mysle, ze nie ma innej rady, tylko trzeba opowiedzie¢ calg
te histori¢. — Sucha jak papier, pokryta starczymi plamami rgka
ciotki Marmoset spocze¢ta na jej ramieniu. — Byt sobie kiedy$
mezczyzna, ktory si¢ nazywat Simon Gramercy, mtody markiz
Drewe. Podobnie jak wszyscy Gramercy, miat sktonnos¢ do
gwattownych 1 niestosownych namigtnosci. Szczegolnie upodobat
sobie sztuke 1 bardzo nieodpowiednig dziewczyne. Corke
dzierzawcy z jego majatku w Derbyshire, wyobrazasz to sobie?

Kate kiwneta gtowa, wcigz z okropnym korzennym
cukierkiem przyklejonym do j¢zyka.

— Matka Simona, wdowa, byla tym strasznie zgorszona.
Rodzice dziewczyny wydziedziczyli j3. Simon nie chciat jednak o
niczym stysze¢. Uwit sobie z t3 swojg muza mitosne gniazdko w
Ambervale. Ukrywali si¢ w nim przez kilka miesigcy, spedzajac
wesolo czas na malowaniu, pozowaniu 1 nami¢tnym...

— Ciotko Marmoset...

— Doprawdy, kiedy si¢ zobaczy ten portret, nic juz chyba nie
moze cztowieka mocniej poruszy¢ — ciggneta stara dama. — Ale tak
czy owak zdrowie biednego Simona bardzo podupadio. Nastgpng
rzeczg, jakg rodzina o nim ustyszata, byta wies¢, ze nie zyje. Zmart
nagle i tragicznie. A nikt nie wiedzial, co si¢ stato z corkg farmera.
Najwyrazniej znikta bez sladu. Moze 1 ona zachorowata? Moze
stala si¢ muzg innego me¢zczyzny? Nikt nie potrafil doj$¢ prawdy.
Tytut przeszedt na kuzyna Simona, mojego szwagra. A potem, po
jego smierci, na Evana. — Wskazala na lorda Drewe.

— Czy wciaz pani nic nie rozumie? — spytata Lark.

— Sporzadzimy pdzniej dla pani doktadny opis — powiedziata
Harry.

Kate wpatrywata si¢ w malowidlo.

— Jestem do niej podobna, przyznaje, ale mam tylko
dwadziescia trzy lata. No i... — Wskazata na swoje znamig.

— Och, to rys rodzinny — stwierdzita Lark. — Ma je wielu
Gramercych. U Harry to tylko nieduzy pieprzyk, a moje znami¢
zakrywaja wlosy. Evan ma je za uchem. Pokaz jej, Evan.

Lord Drewe odwrocit si¢ natychmiast, zeby widac byto jego



kark. Tak, miat ciemnoczerwone znami¢ pod starannie
zawigzanym halsztukiem.

— Teraz chyba wszystko jest zrozumiate? — spytata Lark. —
Gdy znalezliSmy ten obraz na strychu, stalo si¢ jasne, ze musi
przedstawia¢ ukochang Simona. Nikt z nas jednak nie wiedziat, ze
byta brzemienna. Co si¢ stato z dzieckiem?

— Doszlismy do wniosku, ze zmarto — przyznata Harry. — Bo
inaczej z pewnoscig cos$ bySmy o nim ustyszeli. Ale Lark nie
potrafita oprze¢ si¢ pokusie poszukiwan.

Lark usSmiechneta sie.

— Uwielbiam tajemnice. Gdyby dziecko przyszto na swiat w
Ambervale, wiedzieliby$my, ze musial zosta¢ jakis §lad po jego
narodzinach. Poszlismy wi¢c do miejscowej parafii, ale
powiedziano nam, ze koscidt spalit si¢ w 1782 roku 1 odbudowano
go dopiero po dziesieciu latach. Jaki§ wypadek z kadzielnica 1
obiciem $ciennym...

Lord Drewe chrzaknat.

— Ogranicz si¢ do tego, co najwazniejsze, Lark. Ze wzgledu
na pann¢ Taylor.

Lark skingta gtowa.

— A wigc nie bylo zadnych dokumentéw. Pozniej za$ parafie
podzielono migdzy trzy sgsiednie koscioty. PostanowiliSmy zrobic
familijne wycieczki, odwiedzajac kazdy z nich co tydzien.

— Tylko nasza rodzina — powiedziata Harry — mogta uznac¢ za
wspanialg rozrywke zmudne przegladanie zmurszatych ksiag
parafialnych w poszukiwaniu martwo urodzonej kuzynki.

Lark zignorowala stowa siostry.

— ZaczgliSmy od kosciota St. Francis, bo lezat najblizej. Nie
mieliSmy szczegscia. W tym tygodniu musieliSmy wybiera¢ miedzy
kosciotem St. Anthony w Glen oraz St. Mary of the Martyrs.
Przyznajg¢, ze bytam za kosciotem St. Anthony, bo podobata mi si¢
ta pastoralna nazwa, ale...

— Ale nasza siostra postawita na swoim 1 okazalo sig, ze to
wlasnie byt ten koscidl, co trzeba.

— Dzigki Bogu. Evan, pokaz ksiege.



Lord Drewe podat Kate opasty tom, ktory okazat si¢ solidnie
podniszczonym rejestrem parafialnym. Zdziwilto ja, ze pozwolono
mu zabrac ja z kosSciota. No, ale w koncu to wtasnie on ptacit za
utrzymanie pastora. Przypuszczata, ze wszelkiemu zadaniu
miejscowego markiza trudno byto odmowic.

Otworzyt ksigge na zaznaczonej uprzednio stronie, odnalazt
palcem odpowiednig rubryke i przeczytat gtosno:

— Katherine Adele, urodzona dwudziestego drugiego lutego
w roku 1791. Ojciec, Simon Langley Gramercy. Matka, Elinor
Marie.

— Katherine? — Serce Kate zaczelo gwaltownie tomotac. —
Powiedzial pan: Katherine?

Lark podskoczyta gwattownie w fotelu, podniecona.

— Tak. Przejrzeli$my ksiegi z kilku nastepnych lat. Zadnej
wzmianki o Smierci. O chrzcie tez nie, ale ani stowa o Smierci.
SpytaliSmy pastora, czy styszat o jakiej$ Katherine w tej okolicy,
ktora bylaby w odpowiednim wieku. Odrzekl, ze nie. Powiedziat
jednak, ze niedawno otrzymat list....

— List? — Borsuk tracit ja nosem w nogg, posadzita go wiec
sobie na kolanach. — Moj list?

Przez kilka ostatnich lat grywata na organach podczas
niedzielnych nabozenstw w kosciele pod wezwaniem $w. Urszuli.
Nie zadala za to zaptaty, tylko pewnej przystugi. Kazdego tygodnia
pan Keane pozwalat jej przez catg godzing przeszukiwac archiwa
probostwa. W jego ogromnej ksigdze adresowej Kosciota
anglikanskiego wybrala jedng z parafii i napisata do niej list,
proszac o odnalezienie w jej rejestrach danych dotyczacych
wszystkich dziewczynek urodzonych miedzy 1790 a 1792 rokiem 1
ochrzczonych jako Katherine, ktore potem nie byty juz
wymieniane w lokalnych dokumentach. Zaczeta od parafii w
poblizu Margate 1 kontynuowata te poszukiwania, posuwajac si¢
coraz dalej po okolicy.

Robita to powoli. Przez tygodnie, miesigce 1 lata.

Pastor podpisywat 1 wysytat te listy za nig. Wyswiadczyt jej
tez inng przystuge: utrzymal wszystko w sekrecie. Wielu



mieszkancoOw miasteczka wysmialoby ja za poswigcanie tak wiele
czasu 1 wysitku na bezcelowe przedsigwzigcie. Byliby zdania, ze
rownie dobrze mogtaby wktada¢ kartki do butelek rzucanych w
morze.

Kate jednak nie potrafila zrezygnowac ze swoich zamiarow.
Poktadata nadzieje w tym cotygodniowym zwyczaju. Za kazdym
razem, gdy poczta przynosila jej kolejne, przygnebiajace ,,nie” —
lub, jeszcze gorzej, gdy cate miesigce mijaty bez zadne;j
odpowiedzi, co pozwalato jej sadzi¢, ze znowu nie odkryta niczego
— shuchata glosu rozbrzmiewajacego wewnatrz niej: ,,Badz dzielna,
moja Katie”.

A teraz...

Teraz cukierek ciotki Marmoset niemal si¢ juz rozpuscit w jej
ustach i okazato si¢, ze starsza pani miata racje. Kate poczuta na
jezyku gesta, cudowng stodycz.

Delektowata si¢ nig.

— Owszem — przytakneta Lark — to byt twoj list. A ja
poczutam w duszy, ze naszg Katherine musisz by¢ ty. Natychmiast
wyruszyliSmy 1 jechaliSmy przez cale popotudnie, zeby tu przyby¢
kilka godzin temu.

— Pokazalismy twojemu pastorowi to — Harry wskazata na
obraz — 1 gdy tylko oprzytomniat po doznanym wstrzasie,
powiedziat nam, ze panna Kate Taylor jest niezwykle podobna do
osoby z tego portretu.

— Oczywiscie w gornych partiach — zwrdcita si¢ Lark z
dyskretnym usmiechem do kaprala Thorne’a.

— No 1 wlasnie bytas to ty, moja droga. — Ciotka Marmoset
poklepata Kate tym razem po kolanie. — Znalezlismy ci¢. Wszystko
wskazuje, ze jeste§ zapewne zagubiong dawno temu corka
markiza.

Te stowa niemal zwality jg z ndg, ale potem podniecenie
nagle mingto. Tego bylto dla niej za wiele. Miata rodzicow, ktorzy
nazywali si¢ Simon 1 Elinor. Znata dat¢ swojego urodzenia. Miata
drugie imig.

Jesli to prawda. Jesli temu wszystkiemu mozna byto



uwierzyc¢!

— Ale ja nigdy nie zytam w okolicach Kenmarsh —
powiedziata. — Wychowywatam si¢ w Margate School jako jej
podopieczna 1 skonczylam jg ledwie cztery lata temu. Stamtad
przyjechatam tu, zeby dawac lekcje muzyki.

— A gdzie bytas, nim si¢ dostatas do Margate? — spytat lord
Drewe.

— Niestety nie pami¢tam tego doktadnie. Chcialam spytac o
szczegOty moja nauczycielke. — O Boze, czyzby okropna wizyta u
panny Paringham odbyta si¢ tego samego popotudnia? —
Powiedziata mi, ze bytam podrzutkiem.

Kate spojrzala na kobiete z portretu, zapewne swojg matke.
Czy zmarta? Czy oddata niemowle obcym, niezdolna wychowac je
na wlasng rgke? Ale czutos¢, z jaka trzymata dton na
zaokraglonym tonie, Swiadczyta, ze kochata dziecko, ktore w nim
spoczywato. Jakiez to zdumiewajace, ze ona, Kate, jest na tym
obrazie wewnatrz jej ciala, ze porusza si¢ w nim jako ptod i...

Ze jest kochana.

— Moje biedactwo — szepneta Lark — nie potrafi¢ sobie nawet
wyobrazi¢, jak musiatas cierpie¢. Nie zdotamy juz cofngc¢ tych lat,
ale zrobimy dla ciebie, co tylko mozna.

— Naturalnie — przytaknat jej Drewe. — Musimy zainstalowac¢
ci¢ w Ambervale najszybciej, jak to tylko mozliwe. Kiedy wroce
wieczorem do domu, przysle tu stuzaca, zeby ci si¢ pomogta
spakowac.

— Nie potrzeba.

— Czy masz wtasng stuzaca?

Kate roze$smiala si¢ z zazenowaniem.

— Nie, ale rzeczy do spakowania nie bedzie zbyt wiele. Mysle
tylko, ze moze nie wypada wam zaprasza¢ mnie do waszego domu.

Lord Drewe zdziwit si¢, zaskoczony.

— Alez oczywiscie, ze wypada. Przeciez to nasza siedziba
rodzinna.

Siedziba rodzinna...

Stowa te sprawily, ze bolesnie zaparto jej dech.



— Ale... czy nie bede tam osobg klopotliwg?

— Skadze znowu! — rzucita Harry. — Nasz brat Bennett
skutecznie odgrywa taka wtasnie role 1 zazdro$nie strzeze swojego
przywileju przed wszelkimi domniemanymi uzurpatorami.

— No 1 dlaczego mialabys$ okazac si¢ osobg klopotliwg, moja
droga? — spytala ciotka Marmoset.

— Jesli nawet to, o czym mowicie, jest prawda... jestem tylko
nieslubng, daleka kuzynka waszej rodziny, a urodzita mnie corka
dzierzawcy.

Kate czekala, jakie wrazenie wywra na nich te stowa. Czyzby
ludzie tak wysoko postawieni jak Gramercy chcieli si¢ spoufalac z
nieslubng krewng?

— Mozesz si¢ nie martwic, ze wyniknie z tego jakis skandal —
powiedziata Lark. — Skandal zawsze laczy si¢ z naszym
nazwiskiem, podobnie jak spora zamozno$¢, ale nikt z nas o to
zbytnio nie dba. Ciotka Marmoset od dziecinstwa wpajata nam
nauke, ze...

— Nalezy si¢ wystrzega¢ korzennych cukierkow — wtracita
Harry.

— Rodzina przede wszystkim — ciggnal lord Drewe. — Moze
jesteSmy dziwnymi arystokratami, ale trzymamy si¢ razem i
wspieramy podczas skandali, niepowodzen oraz rzadkich chwil
triumfu. — Wskazat na rejestr parafialny. — Simon uznat swoja
corke 1 dat jej nazwisko. Jesli wiec jest nig pani, panno Taylor...

Dramatyczna pauza sprawila, ze powietrze w pokoju jakby
zgestnialo.

— ...to nie jest pani wcale panng Taylor, tylko Katherine
Adele Gramercy.

Katherine Adele Gramercy?

Akurat!

Thorne zacisnat szczeki. Nie byt cztowiekiem, ktéremu
stowa przychodzg z tatwoscia, a ta sytuacja wymagata elokwencji.
Natomiast on myslat tylko o dziataniu. Mial szczerg ochote
otworzy¢ drzwi na osciez 1 wykopac tych wszystkich wygadanych
arystokratOw na zewnatrz. A potem porwac pann¢ Taylor w



ramiona 1 zanie$¢ jg na gore, zeby sobie wypoczeta, jak nalezy, bo
potrzebowatla tego po kilku ostatnich godzinach. Byta smiertelnie
blada.

Sam zas$ chcialby potozy¢ si¢ tam koto niej, ale nie Smiat
tego zrobi¢. W przeciwienstwie do tych zarozumiatych intruzow
byt bowiem czlowiekiem pows$ciggliwym. Styszal o
arystokratycznym potomstwie, ktdére bywa ghupawe 1 ma kiepskie
zeby. Ta rodzina wyrazata si¢ z kolei tak, jakby cierpiata na
chorobliwy stowotok. Wszystko, co ci ludzie gadali, wygladato na
bzdury.

Nie mogl uwierzy¢, ze chcieli zabra¢ ze sobg panne¢ Taylor.
Nie mogt uwierzy¢, ze ona bierze to pod uwagg. Przeciez byta
rozsadna.

Zaraz tez data do zrozumienia, ze nie wszystkiemu wierzy.

— Jestescie bardzo uprzejmi, ale obawiam sie, ze nie moge
opusci¢ Spindle Cove zbyt szybko. Mam tutaj pewne
zobowigzania. Lekcje, uczniow. Doroczny jarmark odbedzie si¢
juz za tydzien, a ja jestem odpowiedzialna za muzyke 1 tance
podczas niego.

— Och, uwielbiam jarmarki! — Najmtodsza z zebranych znow
podskoczyta na krzesle.

Thorne zauwazyt to 1 uznat za irytujacy nawyk.

— To dosy¢ skromny festyn, ale bawimy si¢ na nim
doskonale. Urzadza si¢ go gtownie dla dzieci, w zrujnowanym
zamku. Kapral Thorne 1 jego ludzie rowniez przy tym pomagaja.

Po chwili wahania panna Taylor ciggneta:

— W kazdym razie panstwo zapewne chcieliby potraktowac
to... to... pokrewienstwo troche¢ bardziej formalnie przed
zaproszeniem mnie. No, bo gdyby wasze przypuszczenia okazatly
si¢ mylne 1 gdybym wcale nie byla wasza kuzynka...

— A ten portret? — zaprotestowata mtodsza z dam. — A rejestr
parafialny? A znamig¢?

— Panna Taylor ma stuszno$¢ — uznat lord Drewe. — Musimy
dowies¢, ze to nie tylko jakas koincydencja. Wysle ludzi, zeby
zebrali wiadomosci w szkole 1 zbadali okolice wokot Ambervale.



Nie watpi¢ jednak, ze dos¢ tatwo odkryjemy powigzania miedzy
pani dziecinstwem a szkolg w Margate, jesli przeprowadzimy
doktadne poszukiwania.

Thorne wiedzial, ze ludzie lorda Drewe nie znajda zadnych
powigzahn mi¢dzy rejestrem parafialnym a szkolg w Margate.
Moglby wyjasni¢ im doktadnie, gdzie Kate Taylor spedzita
najwczesniejsze lata zycia. Przekonataby si¢ wtedy, jak dtugo ci
ludzie bedg obstawac przy tym, ze jest ich krewng. Bylby to
nieslychany skandal, a chodziloby o krancowe, niemoralne
plugastwo.

Powiedziat jednak tylko tyle:

— Panna Taylor nigdzie z panstwem nie pojedzie. Wszystko, o
czym tu byla mowa, to tylko domysty. A my nawet nie wiemy
dobrze, kim jestescie.

Panna Taylor przygryzta warge.

— Kapralu Thorne, jestem pewna, ze...

— Nie, nie — zaprotestowala ta z siostr, ktora nosita si¢ jak
me¢zczyzna — nasz zacny kapral ma zupelng stusznos¢, panno
Taylor. Mozemy by¢ przeciez szajka handlarzy biatymi
niewolnikami, krwiozerczymi ludozercami albo okultystami
szukajacymi dziewicy stosownej do zlozenia jej w ofierze.

Thorne nie sadzit, zeby Gramercy byli szajkg handlarzy
bialymi niewolnikami czy okultystow, lecz wydawali mu si¢
tagodnymi wariatami. A cho¢ wiedziat, sporo o dziecinstwie Kate
Taylor, musiat przyznac¢, Ze nie ma pewnosci, czy nie sg czasem jej
kuzynami. Calkiem mozliwe. Nie urodzila si¢ tutaj. Zgadzato si¢
tez imi¢ 1 rok urodzenia. Wszystkiego tego, facznie z obrazem 1i
znamieniem, nie mozna byto tatwo odrzucic.

A jednak co$ mu si¢ tu nie podobato. Nie ufal tym ludziom
ani catej tej historii. Moze pomylili si¢ co do domniemanego
pokrewienstwa, a wtedy panna Taylor doznataby upokorzenia i
zapewne stala si¢ posmiewiskiem. Rownie dobrze jednak mogli
rzeczywiscie by¢ jej krewnymi 1 w jaki$ dziwny sposob
zaniedbywali jej istnienie przez ponad dwadziescia trzy lata,
pozwalajac jej wies¢ nedzne zycie w samotnosci 1 ubostwie.



W najlepszym razie byli niedbali. W najgorszym postapili
karygodnie.

Nie ufat im, gdyby nawet chodzito o najblizsze pi¢¢ minut
przysztosci panny Taylor, a co dopiero o cate jej zycie.

— Ona nie pojedzie z wami — powtorzyl. — Nie pozwolg jej.

— Moze wyjasni mi pan — powiedziat chtodnym tonem Drewe
— kim wiasciwie jest dla panny Taylor.

Thorne zrozumial, jakiego wyboru ma dokonac. Byto to
jasne jak stonce. Albo powie glo$no to, co juz miatl na koncu
jezyka — stowa, o ktorych nawet mu si¢ wczes$niej nie $nito — albo
pozwoli pannie Taylor zabra¢ si¢ stad razem z rodzing Gramercy i
tym samym zrzeknie si¢ wszelkich praw do dbania o jej
bezpieczenstwo 1 szczescie. Raz na zawsze.

Nie miat wyboru. Wypowiedziat te stowa.

— Jestem jej narzeczonym — oznajmit. — ZareczyliSmy si¢ 1
wkrotce wezmiemy Slub.



Kate poruszyla si¢ gwattownie na krzesle. Chyba si¢
przestyszata. Zargczyny? Slub?

— Gratuluje ci, moja droga. — Ciotka Marmoset uscisn¢ta jej
reke. — Masz tu jeszcze jeden korzenny cukierek.

— Alez doprawdy — Kate wreszcie odzyskata mowe — ja wcale
nie...

Nim zdotata gltosno zaprotestowac, wielka dton Thorne’a
spoczeta na jej ramieniu i $cisn¢ta je mocno. Byt to krotki, ale
jednoznaczny sygnat.

Nie protestuy.

— Nikt nam nie wspomniat o twoich zar¢czynach —
powiedziat lord Drewe, wodzac podejrzliwym wzrokiem od Kate
do Thorne’a 1 z powrotem. — Ani proboszcz, ani gospodyni...

— Jeszcze nikomu o tym nie mowiliSmy — odpart Thorne. —
Zareczylismy si¢ catkiem niedawno.

— A kiedy?

— Przyjeta moje o§wiadczyny dzisiaj, kiedy$Smy wracali z
Hastings. — Thorne zdjat reke z ramienia Kate 1 strzepnat zdZbto
stomy z jej wlosow, dajac jej dyskretnie do zrozumienia, ze
powinna si¢ uczesac.

Kate poczerwieniala, bo jego aluzje zauwazono w catym
salonie. Wszyscy uniesli brwi.

Lark byta rozpromieniona.

— Och, wiedziatam, ze cos$ si¢ migdzy wami szykuje. No, bo
dlaczego wrocitas do domu pdzno, wygladajac tak... — tu zawiesita
glos 1 przyjrzata si¢ zabrudzonej sukni Kate, a takze jej
zwichrzonym wlosom — tak... naturalnie.

Nogi krzesta zaskrzypialy, gdy Kate zerwata si¢ z niego
gwaltownie.

— Kapralu Thorne, czy moglibysmy zamieni¢ kilka stéw na
osobnosci?



Postata Gramercym nerwowy u$smiech na znak przeprosin.

— Co pan najlepszego zrobil? — sykneta, gdy poszedt w slad
za nig do kata koto fortepianu. Wiedziata z do§wiadczenia, ze
mogg tam spokojnie porozmawiac¢ 1 nikt ich nie ustyszy. — Ledwie
pan mi powiedzial, ze do mnie absolutnie nic... nie czuje, a teraz
ustyszalam, ze jesteSmy zareczeni!

— Czuwam nad panig.

— Czuwa pan? I $mie pan mowic, ze my... ze jestesmy...

— Oni juz tak wczesniej mysleli — powiedzial. — Prosze mi
wierzy¢. Przywioziem panig do domu w nocy, a wyglada pani,
jakby si¢ w sianie wytarzala.

—Ja...

— A potem jeszcze ustyszeli, ze dalem pani szczeniaka. No to
co innego mogli sobie pomyslec?

Policzki jg pality. Odwrocita wzrok.

— A te rumience tez co§ mowig.

Cd6z mogta na nie poradzi¢? Zaczerwienita si¢ jeszcze
mocniej, kiedy przypomniata sobie, z jakg Smiatoscig przesunat
palcami po jej wlosach.

— Nie ma rady — ciggnat. — Nie obejdzie si¢ bez Slubu.

— Alez my nie... — W ciszy, jaka potem nastgpita, Kate zlgkla
si¢, czy w jej glosie nie zabrzmiato rozczarowanie. — Oczywiscie,
ze nie mozemy. Nie mam najmniejszej ochoty wychodzi¢ za pana.
Powiem im o tym natychmiast.

— Bylby to btad. — Jego rece znéw powedrowaty ku jej
ramionom, osadzajac ja w miejscu. — Prosz¢ mnie postuchac. Nie
ma pani innego wyjscia.

— Nie mam innego?

Gtos si¢ jej zatamal. Byta zdruzgotana, wyczerpana,
zdezorientowana. Przynajmniej czgsciowo z jego winy. Moze
nawet w wiekszej czesci z jego winy.

Musiata mu przyznac, ze si¢ tego nie zapierat.

— Konczy si¢ bardzo dlugi dzien — zaczal. — Stara
nauczycielka Zle panig potraktowata. Woznica takze. A potem
pojawili si¢ ci ludzie 1 wyjechali ze swoja bajeczka, a takze



kieszeniami pelnymi stodyczy. Chce ich pani widzie¢ z jak
najlepszej strony, bo taka juz pani ma naturg. Ale ja powiadam: co$
tu nie jest w porzadku 1 z nimi, 1 z tg ich historyjka.

— Czemu pan tak mowi1?

Po dlugim westchnieniu odpart:

— Cos$ takiego czuje.

Otworzyta szeroko oczy i spojrzala na niego gniewnie.

— Czuje pan? Cos$ podobnego. Myslatam, ze pan nie czuje
niczego.

Zignorowat jej uszczypliwg uwage.

— Nie wie pani doktadnie, o co im chodzi. A oni zn6w nie
catkiem ufajg pani. To ryzykowna sytuacja, a pani nie ma opiekuna
ani krewnych, ktorzy by dbali o pani interes. Tylko mnie. Ale ja nie
moge zadbac o panig, bo nie mam po temu zadnych praw, chyba ze
sam jakie$ zglosze.

Nie miat do niej praw. Kate nie wiedziata, jak ma przyjac te
stowa. Przez cale zycie nikt nawet nie probowat zglasza¢ do niej
zadnych praw. A tego wieczoru zdarzyto si¢ to az dwukrotnie.

Cos$ w tym wszystkim byto nierealnego. P6Zna pora, zbieg
okolicznosci, catkowita obcos¢ przyjezdnych. Nie wiedziata, komu
w tej chwili moze wierzy¢. Po szalonym dniu, po tym, jak po
potudniu spotkata Thorne’a, najmniej chyba mogta polega¢ na
wlasnym zrozpaczonym sercu.

Potrzebowata sprzymierzenca. Ale czy akurat jego?

— Czy pan naprawdg¢ sadzi, ze powinniSmy si¢ zargczy¢? Pan
1ja?

Zmarszczyt brwi.

— Ja nie udaje¢, panno Taylor. Nie ma w tym Zadnego
oszukanstwa. Mysle o prawdziwych zareczynach, zeby pani
ofiarowac prawdziwag opieke. Ale jak tylko pani sytuacja si¢
wyklaruje, moze pani ze mnie zrezygnowac.

— Zrezygnowac — powtorzyla za nim.

— Zrezygnowac z zar¢czyn. Dama zawsze moze je zerwac, a
jej reputacja na tym nie ucierpi. Jesli si¢ okaze, ze jest pani
naprawde krewng Gramercych, nikt nie bedzie si¢ spodziewac, ze



mnie poslubi.

— A jesli nie uda si¢ dowies¢ mojego pokrewienstwa?

Zmarszczyt czoto.

— Nawet 1 wtedy nikt si¢ tego nie bedzie spodziewat.

Roéwniez tak przypuszczata. Cale Spindle Cove wiedzialo, ze
pasowali do siebie z Thorne’em akurat tak, jak ogien 1 woda.

— W takim razie, dlaczego pan to zrobit? — spytala, usitujac
wyczytac cos z jego twardych rysow. — Czemu panu na tym
zalezalo?

— Czemu... — Z gluchym westchnieniem puscit j3. — Mam
obowigzek dbac o panig, panno Taylor. Za dwa tygodnie poprosze,
zeby lord Rycliff zwolnit mnie honorowo ze stuzby. Gdybym oddat
najblizsza przyjacidike jego zony pod kuratele podejrzanym
obcym ludziom, moglby odnies¢ si¢ niezyczliwie do mojej prosby.

— Ach, to juz wyglada sensownie — przyznata.

No wreszcie. Twarda, pozbawiona emocji odpowiedz byta
czyms$ wzglednie swojskim.

— Przepraszam — powiedziata, odwracajac si¢ ku Gramercym.
— Powinnam byta wcze$niej wspomnie€ o zargczynach. — Siggneta
po dton Thorne’a, usitujac spojrze¢ mu czule w oczy. — Ale one
byty czyms tak niespodziewanym! Nie mieliSmy nawet czasu,
zeby powiedzie¢ o tym naszym przyjaciotom, prawda... — urwala,
uswiadomiwszy sobie, Ze nie zna nawet jego imienia.

Postuz si¢ jakim$ czutym stowkiem, powiedziata sobie w
duchu. Moj drogi, moj kochany, kochanie, najdrozszy.
Jakimkolwiek.

— ... moj mity? — zakonczyta, uSmiechajac si¢ btogo.

Ach. Teraz biekit tych oczu przestat by¢ lodowaty. Thorne
mocniej uchwycit jej dton. Wyraznie si¢ zirytowal, a ona poczuta
nie wiadomo czemu ulge. W jaki$ dziwny, niespodziewany sposob
sprawienie mu przykrosci spowodowalo, ze wszystko znow
zdawato si¢ wraca¢ do normy.

Lord Drewe stangt na §rodku pokoju, emanujac wrecz
godnoscig 1 wladczym charakterem.

— Niech si¢ wigc tak stanie.



Kate poczuta nagle absolutng pewnos¢, ze cokolwiek lord
Drewe powie, to naprawdg si¢ stanie. Nawet gdyby oswiadczyt, ze
z nieba zaczng spada¢ korzenne cukierki.

— Panno Taylor, widze, ze przybyliSmy troche nie w pore. Ma
pani pewne zobowigzania, niedaleki jarmark 1 osobiste sprawy do
zalatwienia. No 1, oczywiscie, nie ma pani ochoty odjezdzac stad
tuz po zargczynach.

Wsparla si¢ na ramieniu Thorne’a.

— Alez oczywiscie.

— A wigc nie mozemy zadac, by zaraz opuscita pani Spindle
Cove.

Odetchneta z ulgg. Dzigki Bogu, lord Drewe byt trzezwo
myslacym cztowiekiem 1 wszystko zrozumiat. Powrdci teraz do
Ambervale, bedzie nadal prowadzit poszukiwania 1 powiadomi jg o
rezultacie. Moze raczej na pismie niz podczas wizyty o poznej
porze.

— Ma pani wiele do roboty — ciggnal — podczas gdy my
jesteSmy wiasciwie na wakacjach. Dlaczego jednak nie
mieliby$my ich spedzi¢ tutaj?

Kate poczuta, ze dtawi jg w gardle.

— A wigc... a wigc panstwo zamierzacie si¢ tu zatrzymac? W
Spindle Cove? W Krolowej Ruby? Wszyscy?

— Czyz jest jakas inna gospoda w miasteczku?

Pokre¢cita glowa.

— Nie, ale ta nie przyjmuje meskich gosci.

Lord Drewe wzruszyt ramionami.

— Zauwazytem tawerne po drugiej stronie miejskich btoni. Z
pewnoscig jej wlasciciel ma jakis$ poko6j do wynajecia. Nie
wymagam niczego nadzwyczajnego.

Och, oczywiscie ze nie. Tylko ze jest markizem.

Byly to nieprzewidziane komplikacje. Inng rzecza byto
powiedzie¢ tym ludziom, ze zar¢czyta si¢ z Thorne’em, a inng —
mieszka¢ tu, w Spindle Cove, jako jego narzeczona.

O Boze. Nikt z miasteczka jej nie uwierzy.

Drewe zndéw zabrat glos.



— Pomowie z panig Nichols o pokojach dla pan i zaraz posle
PO nasze rzeczy.

— Alez to chyba niekonieczne — powiedziata Kate.

— Wakacje rzadko sg koniecznoscig — odparta ciotka
Marmoset. — W tym wiasnie caly ich urok, kochanie.

— Nie chce sprawiac¢ panstwu ktopotu.

— To Zzaden ktopot. Spindle Cove jest nadmorska
miejscowoscig dla nietypowych dam, prawda? — Lord Drewe
roztozyt rece, wskazujac na siostry 1 ciotke. — Tak si¢ sktada, ze
mam tu ze sobg trzy nietypowe damy, a wszystkie bardzo
chciatyby sie rozerwac. Co za$ do mnie, zwyklem moje sprawy
zatatwia¢ korespondencyjnie. Moge to robi¢ wszedzie.

— Umieram z ochoty, zeby zobaczy¢ jarmark — o§wiadczyta
Lark.

— Troch¢ morskich kapieli §wietnie mi zrobi — powiedziata
ciotka Marmoset.

— Ogromnie mi odpowiada mysl o zatrzymaniu si¢ w Spindle
Cove — stwierdzita Harry, obciagajac kamizelke 1 wstajac z fotela.
— Ames zzielenieje z zazdro$ci, co mnie niestychanie cieszy.

— Jak pani zatem widzi, panno Taylor, jest to idealne wyjscie.
W ten sposédb nie musimy odrywac pani od przyjaciot 1 bedziemy
mie¢ mnostwo czasu, zeby tu pozawiera¢ znajomosci.

— Owszem, tylko ze... — Kate przygryzta warge. — To jest
mate miasteczko. Czy moge prosi¢, bysmy zachowali dla siebie
swiadomos$¢ mego mozliwego pokrewienstwa? Chcialabym
ograniczy¢ do minimum domysty i plotki... gdyby to wszystko
miato spetzngé¢ na niczym.

Mogta tylko zywi¢ nadziej¢, Ze co najmniej trzy dziewczyny
nie podstuchujg ich teraz pod drzwiami salonu.

— Oczywiscie. — Lord Drewe urwatl i zastanawiat si¢ przez
chwile. — My tez szczerze nienawidzimy plotek. Wychowano nas
w niecheci do poufatosci, cho¢ to smutne. A co do ludzi spoza tego
pokoju... to zatrudnimy panig w charakterze nauczycielki muzyki
dla Lark. Wystarczy?

Lark podeszta do nie;.



— Prawde méwigc, mogtabym na tych lekcjach skorzystac.
Jestem do niczego, jesli chodzi o gre na fortepianie, ale moze
sprobowatabym sit na harfie?

Cieply usmiech Lark wzruszyt szczerze Kate, podobnie jak
aprobata Harry, budzace zaufanie stowa lorda Drewe, a takze smak
cukierka ciotki Marmoset na jezyku.

Byli rodzing i chcieli spgdzi€ czas razem z Kate. Chcieli jg
pozna¢. Nawet jesli mialoby to potrwac tylko kilka dni, warto byto
podja¢ takie ryzyko. Nawet jesli miato si¢ to taczy¢ ze znoszeniem
ktopotliwego narzeczenstwa z Thorne’em. Az za dobrze wiedziata,
co on teraz czuje.

— Zgoda — powiedziala, patrzac kolejno na wszystkich
Gramercych z ostroznym usmiechem. — Sadze, ze sprawa jest
zatatwiona.

Zatatwiona.

Gdy potozyta si¢ pdzniej do tozka, czuta, Ze nic nie jest
zalatwione.

Kiedy po raz ostatni w nim poprzednio spata, byla sierotg 1
starg panng. W ciggu tego szalonego dnia okazato si¢, ze ma
czworo potencjalnych kuzynow, dostata w prezencie
wielorasowego pieska 1 zawarla tymczasowe narzeczenstwo.

Nic nie zostato zatatwione. Wrecz przeciwnie. W glowie jej
wprost szumiato z podniecenia 1 rysujacych si¢ przed nig
mozliwosci.

No i ten pocatunek.

Mimo wszystkiego, co si¢ taczyto z rodzing Gramercy, nie
mogta o nim zapomniec.

Co za okropnos¢. Byla straszliwie znuzona 1 wyczerpana.
Rozpaczliwie pragneta zasngc, ale gdy zamykata oczy, za kazdym
razem czula zar jego silnych ust na swoich.

Za kazdym razem.

Gdyby tylko zdotata nie zamykac¢ oczu podczas pocatunku,
uniknetaby zapewne skojarzen. Ale nie. Wystarczylo je zamkna¢, a
wspomnienie zaraz powracato. Kiedy przymykata powieki, wargi
jej nabrzmiewaty, a cale ciato drzato od jakiegos gwaltownego 1



zarazem niepozadanego wrazenia. Powinna si¢ byta da¢ komus
pocatowac kilka lat wczesniej, moze wtedy to wrazenie nie bytoby
tak dojmujace. Ktéraz to dziewczyna caluje si¢ po raz pierwszy w
dwudziestym trzecim roku zycia?

Nawet si¢ jej nie podobat. Co za okropny, nieczuly czlowiek.

Mysl o rodzinie — upominata siebie sama, wpatrujac si¢ w
belki sufitu. — Mysl o urodzinach w lutym. O bezwstydnie
obnazonej kobiecie z obrazu, z takg czuloscig gladzacej wypukty
brzuch. Moze byta twoja matka.

Jesli ma przeleze€ catg noc bezsennie, to niech wlasnie te
mysli nie dadzg jej usng€. Nie pocalunek bez znaczenia, pocatunek
me¢zczyzny, ktory nic do niej nie czul, a w zargczynach z nig
widziat jedynie sposéb na utatwienie sobie pewnych zamiardw.

Nie wolno jej mysle¢ o nim dtuzej. Nie wolno.

Schwycita poduszke, ukryta w niej twarz 1 jekneta glucho. A
potem przycisnela ja z calej sity do piersi.

Spojrz, w ogrodzie pigkne kwiatki,

Roze, orchidee rzadkie...

Na wpot spiewata, na wpot szeptata w ciemnosci znane sobie
dobrze stowa, pozwalajac, zeby melodia otulata j3 wokoto niczym
koldra. Niemadra dziecinna rymowanka byta jej najwczes$niejszym
wspomnieniem z dziecinstwa i zawsze koita jej nerwy.

Chryzantemy krqggte z listkiem

Tanczg, tanczq dla was wszystkie. ..

Gdy ucichta ostatnia nuta, powieki Kate zamknely si¢ 1 juz
wiecej nie podniosty. Snita o goracym, gwattownym pocatunku,
ktory trwat calg noc.



Och, panno Taylor! Miatam nadziejg, ze si¢ tu pani dzi$
pokaze.

Kate zamartla, stojagc w drzwiach sklepu z towarami
mieszanymi.

Sally Bright, miejscowa sklepikarka i plotkarka, uniosta
gltowe znad ksigzki rachunkowej 1 uSmiechneta si¢ do niej chytrze.

— Nie mogg si¢ doczekac, zeby o wszystkim ustyszec.

— Och, prosze nie pozwoli¢, zeby ta plotka obiegta cate
miasteczko.

Kate sama ledwie mogta uwierzy¢ w rozmowe z rodzing
Gramercy poprzedniego wieczoru, a jeszcze mniej miata ochoty na
wyjasnienia.

— Ustysze€ o czym?

— O pani 1 o kapralu Thorne. Panno Taylor, musi mi pani o
tym opowiedzie¢. Daruj¢ pani caty kredyt, ale chce zna¢ kazdy
szczegot. Podobno si¢ pani zargczyla. — Dziewczyna z naciskiem
wymowita ostatnie stowo.

Kate przymkneta oczy. Ach, o to chodzito. Sprzedawczyni
chciata ustysze¢ o niej 1 o kapralu. Z trudem mogta widocznie w to
uwierzyc.

— Mowi pani, ze si¢ zargczytam?

Oczami wyobrazni Sally widziata juz koronkowy czepek.

Kate poprawita cigzki koszyk na ramieniu. Pani Highwood
stala w najdalszym kacie sklepu. Towarzyszyta jej najstarsza z
trzech corek, Diana.

— Kto si¢ zareczyl? — spytata starsza dama.

Pani Highwood miata juz swoje lata, ale gdy ktos wspominat
o malzenstwie, odznaczala si¢ zdumiewajaco wyczulonym
stuchem, godnym psa gonczego. Kate znalazta si¢ jak w potrzasku
miedzy ta matrong, niestychanie ciekawg wszystkiego, co
dotyczylo malzenstwa, a ztakniong plotek Sally.



Niech juz raz bedzie po wszystkim.

— Panna Taylor z kapralem Thorne — oznajmita gorliwie
Sally. — Dopiero co, wczoraj, kiedy wracali z Hastings.

— Skad pani juz o tym wie? — spytata ze zdumieniem Kate.

— Pani nowa uczennica przyszta tutaj. Lady Lark. Tak si¢
nazywa, prawda? Zajrzala do sklepu z samego ranka, zeby kupic¢
proszek do zgbow, 1 powiedziata mi o wszystkim.

Pani Highwood podeszta jak najblizej do kontuaru.

— Panna Taylor zargczona z kapralem Thorne’em? Nie moge
uwierzyc.

— Czy to prawda, Kate? — spytata Diana. — Doprawdy, co
za... niespodzianka.

Oczywiscie, ze to musiata by¢ niespodzianka. Obie z Diang
byty przyjaciotkami i Kate nie tylko nigdy nie powiedziata starsze;
pani Highwood, ze podoba si¢ jej kapral Thorne, ale wregcz
napomykata, ze go nie cierpi.

No, bo istotnie go nie cierpiata. Byl okropny, obojetny, bez
glebszych uczué, a teraz...

— Prawda — odparta, cho¢ w duchu zzymata si¢ nieznosnie. —
ZareczylisSmy sie.

Przeciez tylko tymczasowo, upomniala siebie samg bez stow.

— Ale jak do tego doszlo? — spytata Diana.

— Niespodziewanie. — Kate zrzucita pyche z serca. —
Pojechatam do Hastings po nowe nuty 1 spdznitam si¢ na ostatni
dylizans. Na ulicy spotkatam przypadkiem kaprala, a on si¢
zaofiarowal, ze odwiezie mnie do domu.

— No i co potem?

— Potem zatrzymali$my si¢ za rogatka, zeby kon odpoczat... 1
porozmawialiSmy o tym, co byto 1 co begdzie. A kiedy pdznym
wieczorem wrocitam do Krolowej Ruby, byliSmy juz zareczeni.

No i1 to wszystko byto przeciez prawda.

Sally odeta wargi.

— To naymniej ciekawe opowiadanie, jakie kiedykolwiek
styszalam! Powinna nam pani zdradzi¢ wigcej. Czy uklakl na
jednym kolanie 1 oswiadczyt, ze panig kocha? Czy byt jakis$



pocatunek?

Kate nie wiedziata, co jej odpowiedzie¢. Owszem, byt
pocatunek. Pierwszy pocatunek powinien by¢ okazja do tego, zeby
az kipie¢ z podniecenia 1 zdradzi¢ wszystkim przyjacidtkom
zapierajace dech szczegoly. A tymczasem ona pragneta jedynie
ukry¢ swoje upokorzenie.

— Prosze tylko na siebie spojrze¢ — powiedziata Sally. — Jest
pani czerwona jak lak do pieczeci. To musiat by¢ bardzo solidny
pocatunek. Ten mezczyzna nie jest mnichem. Bedzie pani
szcze$liwag panng mtoda, panno Taylor. Styszatam o r6znych
historiach...

Zapisata co$ w ksiedze rachunkowe;.

Pani Highwood z gtosnym trzaskiem roztozyta wachlarz i
zaczela nim gwattownie poruszac.

— Upat jest nie do zniesienia. Stabe zdrowie Diany zmusito
nas do pobytu w tej nadmorskiej miejscowosci, wiasnie wtedy gdy
cata Anglia Swigtuje zwyciestwo sit sprzymierzonych. Tkwimy
tutaj skazane na to, by nie przegapi¢ szans matrymonialnych,
catkiem jakbySmy wypatrywaty statkdw na brzegu. A teraz
styszymy, ze panna Taylor si¢ zargczyta!

Diana u$miechneta si¢ do Kate przepraszajaco.

— Mamo, chcialas, jak sadze¢, powiedziec, ze cieszymy si¢ z
tej wiadomosci 1 zyczymy Kate wszystkiego najlepszego?

— Wszystkiego najlepszego — mrukneta pani Highwood. — O
tak, panna Taylor moze si¢ cieszy¢, ale my? Diano, pytam cig, z
czego my miatybySmy si¢ cieszy¢? Z czego? — Ostatnie stowo
wypowiedziata tak przeciaggle, jakby to byt lament. — Kazdy, kto
si¢ liczy, jest tego lata w Londynie. L.acznie z twojg siostra, ktora —
przypominam ci o tym — poslubita niedawno wicehrabiego.

— Pamigtam o tym, mamo — odparta Diana i1 odkaszlne¢ta z
przygnebieniem w chusteczke. — Niestety, moje zdrowie nagle si¢
pogorszyto.

— Jestes$ dzi$§ bardzo blada — powiedziata Kate.

Obie wymienity porozumiewawcze spojrzenia. Niedawne
malzenstwo Minervy Highwood z lordem Payne byto przyczyng



tego wykretu. Gdyby pani Highwood postgpita zgodnie z
wlasnymi chegciami, zwalitaby si¢ na glowe nowozencom juz w
dniu ich przyjazdu do Londynu, zadajac sktadania wizyt
zapoznawczych 1 wydawania balow. Diana za$ chciata, by jej
siostra spokojnie spedzita swoj miesigc miodowy, stad nagtle i
tajemnicze ,,pogorszenie si¢” jej zdrowia.

— Powiadam ci1 — mrukne¢ta pod nosem pani Highwood — Ze
nawet suchoty, malaria i tyfus razem wzi¢te nie odwiodtyby mnie
od $wietowania pokoju.

— Ale chyba nie bawitaby si¢ pani wtedy zbyt dobrze — Kate
nie potrafita powstrzymac si¢ od ci¢tej uwagi — z kaszlem,
dreszczami i1 goraczka?

Pani Highwood spojrzata na nig ze szczerg niechgcia.

W tejze chwili Sally zamkneta gwaltownie swoja ksigzke
rachunkow3.

— Masz ci los! Panno Taylor, wszystko si¢ rozsypie!

Tym, co miato si¢ rozsypac, byla zawartos¢ koszyka Kate.
Borsuk zaczat si¢ w nim wierci¢, skorzana pokrywka pekta z
trzaskiem 1 pies wyskoczyt na zewnatrz, po czym zaczat biegac po
catym sklepie, $migajac blyskawicznie z kata w kat.

— Szczur, szczur! — wrzasnegta pani Highwood 1 z chyzoscia
godng kobiety o dziesi¢¢ lat mtodszej wskoczyta natychmiast na
pobliskg drabinke sklepowa.

— To nie szczur, pani Highwood!

Szczeniak wcisnat si¢ pod regaly.

Kate przykucneta, usitujac odnalez¢ go pod nimi.

— Borsuk! Borsuk, wytaz zaraz stamtad!

— Jeszcze gorzej! — jekneta pani Highwood. — To borsuk!
Ktora z mtodych kobiet nosi borsuka w koszyku?! Koniec swiata!

— Chyba to tylko szczeniak, mamo — odezwata si¢ Diana 1
uklekta koto Kate, pomagajac jej w poszukiwaniach. — Gdziez on
si¢ podziat?

Kate na czworakach zajrzata pod regat. Borsuk wslizgnat si¢
pod samg $ciang. Kate wsuneta tam z trudem reke 1 usitowata
chwyci¢ go za kark. Niestety, nie mogta psa dosiegnac.



Diana przysuneta si¢ do nie;j.

— Biedne stworzenie. Musial si¢ czego$ przestraszyc.

— Niech pani sprobuje zwabi¢ go tym! — Sally podata jej
kawatek solonego boczku z barytki w magazynie. — Zanim zrobi
katuze.

Kate westchneta gleboko, odgarniajac pasmo wloséw, ktore
spadlo jej na oczy. Szczeniak zrobit juz dwie katuze w jej pokoju.
Jedng na podlodze, a drugg w t6zku. Nim wrocita ze $niadania,
niosgc mu plasterek szynki 1 buteczke, zdazyt tez pogryz¢ raczke
jej najtadniejszego wachlarza i jeden z najwygodniejszych
pantofelkow.

— No chodz, chodz, Borsuk! Dobry piesek — powtarzata
zachegcajaco. Szczeniak prychnat 1 troche si¢ do niej zblizyt, ale nie
na tyle, by méc go schwytac.

Kate przypomniata sobie, jak kapral Thorne gwizdal na niego
poprzedniego dnia, 1 sprobowata zrobi¢ tak samo, stulajgc wargi.
Poskutkowato! Piesek wypadl spod potek 1 skoczyt jej prosto na
kolana.

Kate podniosta si¢ z westchnieniem ulgi. Z usmiechem
patrzyla, jak Borsuk tapczywie pozera boczek 1 oblizuje jej palce.

— Ale mi narobite$ ktopotu — mrukneta. — A ja nie potrafig cig
nawet zbesztac, jak nalezy!

Borsuk o tym dobrze wiedzial. Przekrzywil na bok tepek,
zmarszczyt nos, pomerdat ogonem. Catkiem jakby chciat
powiedziec: ,,spdjrz, jaki potrafi¢ by¢ uroczy... 1 zadrzyj”.

— Och, c0z za niezno$ne stworzenie! — westchneta. — Wlasnie
z jego powodu tutaj przysztam. Sally, czy masz cos$, z czego
moglabym zrobi¢ smycz? W koszyku nie sposéb go nosi¢. Albo
cos, co moglby sobie gryz¢? Zesztej nocy pozwolitam mu
potarmosi¢ caty egzemplarz Mgdrych rad pani Worthington.

Sally skrzyzowala rece na piersi.

— Moze mam tu gdzie$ smycz. A co do tego gryzienia... —
zastanawiala si¢ przez chwile, az wreszcie strzelita palcami.

— Juz wiem! Moze da¢ mu starg skorzang proteze Finna? Ma
teraz duzo lepsza.



Kate wzdrygneta si¢ na mysl o Borsuku gryzacym
jakikolwiek ludzki cztonek, chocby nawet sztuczny. Co za
makabryczny pomyst.

—To jest... ee... bardzo cickawy projekt, ale zostanmy lepiej
przy pani Worthington. Bedzie przynajmniej z tej ksigzki jakis
pozytek.

Pani Highwood zeszta ostroznie z drabinki sklepowe;.

— Skad pani wzieta tego paskudnego kundla?

Kate szybko pogtaskata Borsuka.

— Kapral Thorne dostat go od jakiegos$ farmera.

Sally ozywila si¢ raptownie.

—To jego pies?

— Teraz moj. — Zakryta szczenigciu uszy, zeby nie mogt
stysze¢, jak mu uwtaczajg. — Przeciez jest tylko kundelkiem.
Kapral wzial go, bo takg miat akurat fantazje.

Kate wiedziata, ze nie ma warunkéw, zeby trzymac¢ w domu
psa. Mogta go jednak kochac, a tego mu byto najbardziej potrzeba.

Sally pokiwata gtowa.

— Na pewno? Rufus mi mowil, ze Thorne potrzebuje psa
gonczego 1 chce mie¢ wilasnie takiego, specjalnie utozonego do
polowan. Ale, rzecz jasna, szczeniaki sg urocze.

Kate spojrzata na tego, ktorego trzymata w ramionach.
Czyzby mial jakas wartos¢? Byt tylko zabawnym, ruchliwym
ktebuszkiem siersci z dlugimi, cienkimi tapkami, niezbyt prostymi
1 raczej skapo owlosionymi.

Gdyby Thorne go cenit, na pewno by jej o tym wspomniat.

— Sally, czy si¢ nie mylisz? To chyba nie o tego psa chodzito?

— Na swigtg Urszule! — krzykneta pani Highwood,
podbiegajac do okna. — Wlasnie dlatego t¢ miejscowos¢
przezywaja Spinster Cove, przytuliskiem starych panien!
Niemadre dziewczgta, zawracacie sobie glowe kundlem, a tu idzie
sobie ulicg prawdziwy dzentelmen! Wysoki, z prezencja 1 laseczka,
ktora musiata sporo kosztowaé. A wcale nie wyglada mi na
zonatego!

— Mamo — powiedziala ze Smiechem Diana — przeciez nie



mozesz si¢ tego domysli¢ tylko z wygladu.

— Alez mogg. Intuicja nigdy mnie nie zawodzi.

— To lord Drewe — wyjasnita Kate. — Przyjechat tu na wakacje
z dwiema siostrami i ciotkg. — Urwata dla lepszego efektu 1
odczekata dtuzszg chwile. — A poza tym to markiz.

— Mar... — Pani Highwood az si¢ zachwiata. — Niezonaty
markiz! Och, moje nerwy. Chyba zaraz zemdleje¢!

Czlonkowie strazy miejskiej w Spindle Cove nie byli zbyt
zaciekawieni wizytg markiza. A to, ze w Kroélowej Ruby
zainstalowato si¢ kilka kolejnych kobiet, nie byto niczym
odbiegajagcym od normy.

Nie kazdego dnia mieli jednak sposobnos¢, zeby dokuczy¢
swojemu dowodcy.

— Zaregczyles si¢ z panng Taylor?! — wykrzyknat Aaron
Dawes, gdy tylko rano skonczyta si¢ musztra.

Thorne zignorowat jego pytanie. Przekrzywit gtowe na bok
tak mocno, ze az zatrzeszczato mu w karku.

— Myslatem, ze wybierasz si¢ do Hastings po psa
mysliwskiego, a nie po zon¢ — ciggnatl Dawes. Kowal pokiwat
glowg. — Ani mi w glowie nie postato, do czego to dojdzie.

— Zadnemu z nas w glowie nie postalo — powiedziat Fosbury.
— Jakes ty ja w ogodle poderwat?

— To wcale na niego nie patrzy — uznal Dawes. — On nie
podrywa. On rozkazuje.

— Ale panna Taylor nic by sobie z tego nie robita. Ma teb na
karku.

— Nie pozwoli z siebie kpi¢ — dokonczyt pastor. — No 1 ma
rozsadek.

Thorne w duchu zgadzat si¢ z nimi. A takze miata urode,
ktora mogta zawroci¢ w gltowie, 1 takie stodkie usta, ze catg noc o
nich $nit 1 zbudzit si¢ z zesztywniatym przyrodzeniem.

— O tak, panna Taylor to bardzo mita dziewuszka —
powiedziat Fosbury. Zerknat ku kapralowi z dobrodusznym
zaciekawieniem. — Ale co ona w tobie widzi?

Nic. Nie powinna niczego widziec.



— Dos¢ tego! — odpart. — Mamy sporo do roboty, nim damy
urzadza swoj jarmark. Nie troszczcie si¢ o mnie.

— Nie mysl, Ze si¢ troszczymy o ciebie — zaczal znow Dawes.
— My si¢ troszczymy o nig. Panna Taylor ma wielu przyjacidét w
Spindle Cove. Zaden z nas nie chce, Zeby ja kto§ skrzywdzit. Tylko
tyle.

Thorne zaklat w duchu. Gdyby wszyscy ci przyjaciele panny
Taylor znali calg prawde, byliby mu szczerze wdzigczni. On chciat
ja tylko chroni¢ przed duzo gorszym zagrozeniem. Przed rodzing
Gramercy.

Po coz sig tak skwapliwie zainstalowali w Spindle Cove? A
jeszcze mniej sensu byto w tym, ze lord Drewe we wlasnej osobie
pragnat si¢ tutaj zatrzymac. Thorne mégt z tego wyciggnac tylko
jeden wniosek: markiz nie chcial panny Taylor spusci¢ z oczu.
Czemu tak si¢ gorliwie troszczyt o daleka kuzynke 1 to nieslubng?

Thorne nie znal si¢ na wyzszej matematyce, ale potrafit
doda¢ dwa do dwoch.

— Kapralu Thorne! — zawotat Rufus Bright z wiezyczki
strazniczej. — Panna Taylor tu idzie!

Thorne kazat si¢ im rozejs¢ jednym krotkim skinieniem.

— To juz wszystko na dzi$. Idzcie pomoc sir Lewisowi przy
katapulcie.

Burczeli trochg, ale postuchali go. Przeszli pod sklepieniem i
pomaszerowali ku cyplowi, na ktory sir Lewis Finch wtoczyt
swo0j3 monstrualng maching.

Mieszkancy Spindle Cove zanosili w duchu modty, gdy tylko
ten ekscentryczny staruszek brat si¢ do cyngla, lontu lub
podsypywania prochu — a w tym przypadku do §redniowiecznej
katapulty, stuzacej niszczeniu calych miast. Tylko ze teraz, zamiast
wyrzucac plonace kule na ufortyfikowane cele, katapulta stuzyta
tylko do wystrzeliwania melondw w morze. Zeby u$wietnié letni
jarmark.

Mechanizm tej sredniowiecznej broni byt najwyrazniej
bardziej delikatny 1 wrazliwy niz wewnetrzna strona kobiecych ud.
Musiano dokonywac licznych prob, nim wreszcie wszystko byto,



jak nalezy.

Donosny baryton sir Lewisa rozlegt si¢ ponad ruinami
zamku.

— Gotowi? Trzy... dwa...

Potezny tomot 1 huk rozlegt si¢ przy stowie ,,jeden”, gdy
cztonkowie strazy zwolnili przeciwwage katapulty. Wielka
rzemienna petla najpierw si¢ wznosita, potem gwattownie
przechylata na bok i1 zamierala bez ruchu, az wreszcie posylata
pocisk ku gbérze, w stron¢ morza.

Wiasnie. W strone morza. Bo nie zawsze tam trafial.

Sadzac z doniostego plasnigcia, pocisk nie mogt przeleciec
wiecej niz piecdziesiagt stop, nim roztrzaskat si¢, rozpryskujac
migzsz na skaty.

— Kapralu Thorne!

— Panna Taylor?

Nadeszta nie wiadomo skad, kiedy on myslat o czym innym.
Borsuk tracat j3 nosem w kostke u nogi.

— Musze panu co$ powiedzie¢. Czy mozemy porozmawiaé w
cztery oczy?

Poprowadzit jg przez resztki sklepionego przejscia i wokot
niskiego murku z piaskowca do zakatka odosobnionego
wprawdzie, ale nie odgrodzonego. Arsenal nie byt dla niej
odpowiednim miejscem, ale on nie mogt jej zabra¢ do swojej
kwatery, skoro przyszta tu sama jedna.

Bo gdyby si¢ znalazl z nig sam na sam tuz koto t6zka... To
wtedy tymczasowe narzeczenstwo przestaloby by¢ tymczasowym.

Wystarczyto spojrze¢ na nig tego ranka. Stonce nadawato jej
wlosom odcien cynamonu i sprawito, ze w oczach btyszczaly jej
zlote cetki. Gdy si¢ wspinata w strong cypla, wida¢ byto jej figure
w najkorzystniejszy sposob. A znami¢ w ksztatcie podobnym do
serduszka byto najgorsze 1 najlepsze ze wszystkiego. Bolesnie mu
uswiadamialo, ze nie byta nieziemskim zjawiskiem, ale kobietg z
krwi 1 kosci, ktérej ciepto czulby, biorac jg w ramiona.

Karcit siebie w duchu: ona nie byta dla niego. Tak samo jak
te utrefione starannie loki i nowe, nieskazitelnie czyste rgkawiczki,



ktore nadawaty jej dloniom wyglad bladej rozgwiazdy. Miata na
sobie jasnoblekitng sukni¢ z materiatu, ktory wygladat raczej jak
delikatna pianka niz muslin. Subtelna koronka barwy ko$ci
stoniowej okalata czworokatny, gieboki dekolt. Nie powinien byt
wecale patrze¢ na t¢ koronke. A juz na pewno nie nalezalo wlepiac
W nig uparcie oczu.

Spojrzat jej raptownie prosto w twarz.

— Co sig stato? Czego pani chece?

— Nic si¢ nie stalo, po prostu nie jestem przyzwyczajona do
mieszkania ze szczeniakiem w jednym pokoju.

— Chce go pani oddac?

— Skadze. Uwielbiam go. — Poglaskata szybko pieska. — Ale
jak go powstrzymac przed tarmoszeniem moich rzeczy!

— Nie ma rady. Po to si¢ urodzit, zeby tapa¢ drobng
zwierzyng 1 rozrywac jg na strzepy.

— Ojej, maty dzikus.

Wyciagnat z kieszeni troche schowanego tam suszonego
krélika. Czes¢ rzucit psu, reszte wreczyt jej.

— Trzeba dawa¢ mu to co jakis$ czas. Wystarczy tego co
najmniej na pare dni.

— Czy mozna takie migso kupi¢ w sklepie, kiedy mi si¢
skonczy?

— Nie wiem. Ono nie jest ze sklepu.

Spodziewal si¢, ze spojrzy teraz na strz¢pki migsa z lekkim
obrzydzeniem. A jednak patrzyta na nie z takg samg tagodna
czulo$cig, jak na pieska.

— Przygotowal pan to wczesniej? A wigc ona miata racje¢. Pan
sobie ceni tego psa.

— Kto miat racje?

Wiozyta do kieszeni resztki krolika.

— Sally Bright mi moéwita...

— Sally Bright mowi rozne rzeczy.

— ...ze pan chciat tego szczeniaka wyszkoli¢ na psa
gonczego. I jeszcze, ze szczeniaki bywajg cenne. Kapralu Thorne,
jesli panu zalezy na Borsuku, zwrdce go. Chee tylko wiedzie¢, czy



si¢ kto$ o niego bedzie troszczyt.

— Pies bedzie moj 1 tyle.

— Czy jest co$ ztego w tym, ze si¢ lubi jakie$ stworzenie?
Ucze muzyki, jak pan dobrze wie, a muzyka to jakby drugi jezyk.
Po ¢wiczeniach nieznane zwroty stajg si¢ zrozumiate. Niech pan
powtorzy za mng, powoli: ,,Troszcze si¢ o tego psa”.

Nie powiedzial nic.

— Co za oniesmielajgca mina — draznita si¢ z nim. — Zatozg
si¢, Ze pan j3 ¢wiczy w lustrze. Pewnie wpatruje si¢ pan w lustro
tak groznie, Ze ono pozniej peka.

— Niech pani bedzie rozsadna i pdjdzie sobie stad.

— Niestety, nie moge. Przysztam tu, zeby poméwi¢ z panem
w cztery oczy, bo trzeba postawi¢ sprawe jasno. Cale miasteczko
styszato juz o panskich zar¢gczynach. Wszyscy mnie pytaja, jak do
tego doszlo, a ja nie wiem, co mam im odpowiedzie¢. Czy ludzie
nie pytajg o to rowniez i pana? Co im pan wtedy mowi?

Wzruszyt ramionami.

— Nic.

— Oczywiscie. Jak mogltam zapomnie¢? Nikt si¢ przeciez nie
spodziewa, zeby pan cos powiedzial. Ale co innego z kobie...

Przerwat jej wrzask z drugiej strony muru.

— Gotowi? Trzy, dwa...

Rozlegt si¢ tomot.

A potem, po kilku sekundach, plusk.

— Dosypac¢ wigcej piasku do przeciwwagi! — krzyknat sir
Lewis do swoich ludzi. — Juz prawie si¢ nam udato!

— Z kobietami jest inaczej — panna Taylor podjeta zdanie tam,
gdzie je przerwala. — Pan tego nie rozumie. Kiedy dziewczyna si¢
zargcza, inne cheg wiedzie¢ o wszystkim. O spojrzeniach, o
usciskach, o kazdym wyszeptanym stowie. Nie moge sktamac, nie
Scierpiatabym tego, wole wiec, zebySmy trzymali si¢ prawdy.
Zareczylismy si¢ wezoraj. Nasz pierwszy pocatunek nastgpit
podczas powrotu z Hastings. My...

Przerwat je; w pot stowa.

— Zaraz, zaraz. To pani gada ludziom o pocatunku?



Zaczerwienila sie.

— Jak dotad jeszcze nie. Ale mysle, ze bede musiata. Nie
ufajg mi. Nikt nie chce uwierzy¢, ze si¢ do siebie zalecaliSmy. No
bo przeciez nie robilismy tego. — Spuscita oczy. — Och, to
beznadziejne. Nie powinnam si¢ byla nigdy zgodzic.

— Skoro to pani przysparza tyle ktopotu, niech pani zerwie
zareczyny.

Otworzyta szeroko oczy.

— Nie moge tego zrobi¢ od razu. Wzig¢to by mnie za osobe¢
kapry$ng, a nawet wyrachowang. Ktora kobieta zarg¢cza si¢ z
mezcezyzng jednego dnia, a nastepnego dnia z nim zrywa tylko
dlatego, ze zmienita zdanie?

— Sporo kobiet tak robi.

— Ale ja nie jestem jedng z nich.

Thorne wiedzial o tym doskonale.

— Moze Gramercy naprawde¢ sg moimi krewnymi — ciggneta —
1 chce, zeby mnie polubili 1 poznali taka, jakg naprawdg jestem. A
ja nie jestem kobietg, ktora zawiera matzenstwo z rozsadku. Bede
si¢ wigc czuta osobg nieuczciwg, chyba ze zaczniemy troche
udawac.

Thorne zmarszczyt brwi. Czy ona chciata, zeby si¢
zachowywat jak zainteresowany nig wielbiciel? Nawykt do tego,
by si¢ kry¢ z uczuciem do niej. Nie byt pewien, czy potrafi
zachowywac si¢ odwrotnie.

Otwieral juz usta, zeby cos powiedzie¢, gdy spoza muru
rozlegt si¢ kolejny krzyk:

— Gotow1?!

A potem nastgpito kolejne odliczanie:

— Trzy, dwa...

Padt jeszcze jeden strzat z katapulty. Tym razem po kilku
sekundach ciszy Thorne ustyszat odlegty plusk wody.

— Lepiej! — zawolat sir Lewis. — Sita strzatu jest w porzadku,
ale chybilismy celu. Musze wyregulowa¢ mechanizm.

— Zr6bmy tak — powiedzial Thorne, gdy mezczyzni zamilkli —
jak pani mowi.



— A wigc, przede wszystkim, co bedziemy robi¢ po slubie?
Podobno wybieral si¢ pan do Ameryki?

— Rzeczywiscie. A wigc pewnie pojechalaby pani ze mna.

— Do Nowego Jorku? Do Bostonu?

— Do Filadelfii, ale tylko po to, zeby si¢ tam we wszystko
zaopatrzy¢. Zamierzam kupi¢ troche ziemi w Indianie.

— W Indianie? — Mina jej zrzedta. — To brzmi bardzo...
prymitywnie.

Thorne przestapit z nogi na noge. Przez szczerby w ruinach
zamku moégt dostrzec bigkitnozielony potysk zatoki 1 wody Kanatu
poza nig. Najwyrazniej rozlegle przestrzenie nie pociggaly jej tak
jak jego. A on snul juz od pewnego czasu plany o wlasnym
kawatku ziemi. Przylgnat do niej myslami tak mocno, ze niemal
czut ja namacalnie pod palcami. Bytoby tam duzo urodzajnej gleby
dobrej do uprawy, zwierzyny do polowania i fowienia w sidta, a
takze mnostwo drzew do wyrebu.

Prawdziwa wolno$¢ 1 szansa, zeby zy¢ wlasnym zyciem.

— (Gdzie bySmy mieszkali? — spytata.

— Zbudowatbym dom.

— A co bytoby z moja muzyka? Nie moge z niej tak tatwo
zrezygnowac. Teraz méwimy o mnie. Kazdy wie, ze nie
zgodzitabym si¢ wyjs¢ za pana — ani za nikogo innego — gdybym
musiata jg porzucic.

— Postaralbym si¢ dla pani o fortepian. — Nie miat pojecia, jak
datoby si¢ go przewiez¢ w glab lasow, ale takie ktopoty niewiele
dla niego znaczyty.

— A uczennice?

Machnat niecierpliwie reka.

— W koncu pojawityby sie dzieci.

— Uczytam corki ksigzat 1 lordow. A tam miatabym si¢
zajmowac dzie¢mi sgsiadow?

— Nie, ja mialem na mysli nasze wlasne. Nasze dzieci.

Uniosta brwi. Uptyneta dluzsza chwila, nim wreszcie

powiedziata:
— Och.



Nie przeprosit ja za t¢ insynuacje.

— Teraz mowimy o mnie. Wszyscy wiedza, ze nie ztozylbym
pani ani innej osobie propozycji ozenku, gdyby nie miato chodzi¢
o malzenskie pozycie.

Zarumienila si¢. Thorne ujrzal nagle oczami wyobrazni ich
oboje w chacie z grubo ciosanego drewna, na wypchanym stomg
sienniku 1 pod pikowang kotdra. Tylko ich gorace ciata o pizmowe;j
woni. Oslonitby jg przed zimnem 1 zgrajg wilkow. Usypialby,
czujac zapach jej wtosow.

To byl obraz niemal rajski, a tym samym nieosiggalny.
Rozumiat jednak, Ze jej wcale by si¢ taki nie wydawal.

— A co z mitoscig? — spytata.

Uniost raptownie gltowe, zaskoczony.

— Z mitosciag?

— Czy kochalby mnie pan? A co z tymi wszystkimi dzie¢mi,
ktore mieliby$my sptodzi¢? Czy mam uwierzy¢, ze $mialby si¢ pan
1 bawil razem z nimi, Ze otworzytby pan przed nimi swoje
kamienne serce?

Whpatrywal si¢ w nig. Gdyby sadzil, ze moze jej
kiedykolwiek cos takiego dac, zrobitby to juz kilka miesigcy temu.

— Nikt nie musi mys$le¢, ze tu chodzi o mitos¢.

— Alez bedg tak mysle¢. A ja réwniez chciatabym tak myslec.

— Panno Taylor...

— To si¢ nigdy nie uda. — Potarla czoto dlonig. — Nikt nie
uwierzy, ze zgodze si¢ porzuci¢ przyjaciot, pracg, dom i kraj. Z
jakiego powodu? Zeby przeptynaé ocean i zakopaé sie gdzie§ w
odlegtej chacie wsrdd dziczy z mezczyznag, ktory nie rozumie,
czym jest mitos¢? 1 to jeszcze w Indianie?

Ujat ja za ramiona, zmuszajac do patrzenia mu prosto w
0CZy.

— Nie pasujemy do siebie. Wiem o tym. Nigdy nie bylaby
pani ze mng szczgsliwa. O tym takze wiem. Duzo nizej stoj¢ od
pani 1 mogg jej da¢ w najlepszym razie nedzny utamek tego, na co
sobie zastuzyta. Nie trzeba mi o tym przypominac.

Spojrzata na niego tagodniej. Czuta zal.



— Przepraszam. Bardzo przepraszam. Nie powinnam byla...

— Nie trzeba przeprasza¢. Powiedziata pani prawde. Moge si¢
tylko z tym zgodzic.

— Nie, nie. Nie pozwole, zeby pan sadzit, ze ja bym... —
Wyciagneta ku niemu rece.

O Boze. Wyciagneta ku niemu rece, a nim zdazyt skuli€ sig,
cofna¢ albo wbi¢ sobie w ciato szpade, zeby temu zapobiec, jej
obleczona rekawiczka dton spoczeta na jego policzku. Dotkneta
go, ciepta 1 jedwabista. Odczut to dotkniecie catym cialem.

Kiedy si¢ odezwata, powiedziata spokojnie, ale stanowczo:

— Nie stoi pan wcale nizej ode mnie. Nigdy tak nie myslatam.

Owszem, stoisz nizej, przypomniat sobie w duchu, bronigc
si¢ przed przepetiajaca go btogoscia. Nie probuj sobie nawet
wyobrazac, ze lezysz na niej czy tez zwijasz si¢ w kiebek obok
niej. Albo ze w nig wnikasz, a ona...

Do diabla. Ze tez mégt w ogdle o tym mysleé. Niby wstretny
prostak. Nie zastlugiwat nawet, zeby go dotykata, cho¢by nawet
najlzej. Zrobila to tylko z poczucia winy, zeby go przeprosic.
Gdyby z tego skorzystal, bylby nikczemnikiem.

Wiedziat to wszystko.

A jednak objal jg ramionami i1 przyciagnat do siebie.

— Zahuje pani, Ze urazila moje uczucia? — mruknat.

Przytakneta nieznacznym ruchem.

— Ja nie mam uczuc.

— Zapomniatam o tym.

Niestychane. Zdumiata go jej naiwnos¢. Po wszystkim, co
powiedzial, zatuje, ze go urazita? T¢ drobng, nieduzg kobiete
przepetiato takie mnéstwo skrywanych uczu¢, ze musiata nimi
obdarza¢ ucznidw, kundle albo niezastugujacych na nie prostakow.
Jak mogta w ogole zy¢, kryjac w sobie niezwykty skarb? Jak
mogta w ogoble istniec?

Czy gdyby ja pocatowat tak, jak nalezy, 1 mocno objat, cos z
tego zaru przesztoby na niego?

— Poczekajcie! — doleciat ich z oddali okrzyk. — Nie teraz!

Moze byt to glos jego sumienia? Kate otworzyta szeroko



oczy. Wydaty mu si¢ teraz wigksze 1 pigkniejsze niz kiedykolwiek
przedtem. Jakiez mnostwo mozliwosci si¢ otwierato wraz z tymi
ciemnymi Zrenicami.

A potem... Jej wzrok powedrowal gdzie§s w gorg 1 w bok.
Usta rozchylity si¢ ze zdumienia.

Jaki§ dziwny cien padl na jej twarz.

Cien ten byt okragly 1 z kazda sekundg robit si¢ coraz
wickszy. Catkiem jakby jaki$ pocisk btyskawicznie si¢ do nich
zblizal.

O Jezu, nie!

Thorne niejednokrotnie przezyt cos zblizonego. W bitwach,
potyczkach, podczas oblezen. Miejsce mys$li zajal w nim instynkt.
Chwycit Kate z catej sity za ramiona. Coraz szybszy tomot serca
dodat mu sity.

Z gardta wydart mu si¢ krzyk:

— Padnij!

A potem rzucit si¢ na Kate, ostonit jg rekami 1 przycisnat ku
ziemi.

Wiasnie wtedy, gdy pocisk eksplodowat.



Kate dopiero po kilku sekundach zrozumiata, co si¢ stato.

Chwile wczesniej patrzyta z niedowierzaniem na to, co
leciato prosto ku niej. Znieruchomiata ze zdumienia. To byto
wprost absurdalne. Jaki§ dziwny, okragty obiekt zamajaczyt na tle
nieba, coraz wigkszy, coraz blizszy... 1 coraz zielenszy.

Potem poczuta tylko tyle, ze znalazta si¢ na ziemi, a kapral
Thorne lezy na niej i obydwoje sg pokryci jakas wilgotng, lepka
miazga. Migzszem melona. Kawalki jego skory lezaly wszedzie
dokota. Wyostrzone zmysty zalata doymujgca stodycz.
Najwyrazniej sir Lewisowi nie udato si¢ nalezycie wyregulowac
mechanizmu katapulty.

Doprawdy, nie sposéb byto tego wytlumaczy¢ inaczej. Nie
mogta powstrzymac¢ smiechu. Najpierw byt cichy, lecz wkrotce
cala si¢ od niego zatrzesta.

Thorne nie podzielit jej rozbawienia. Nie podnidst si¢ ani nie
obrocit na bok. Nadal trzymat j3 w ramionach, ostaniajgc wtasnym
ciatem. Wszystkie mig$nie w nim zesztywniaty. Gdy poszukata
wzrokiem jego oczu, spostrzegla, ze patrza gdzie§ w dal, jakby tam
czego$ wypatrywaly. Nozdrza miat rozdete, dyszat chrapliwie.

— Czy nic si¢ panu nie stato?

Nie odpowiedziat. Nie sadzita zresztg, by w ogole zdolny byt
odpowiedzied.

Byt gdzies$ daleko.

Tylko w ten sposob mogta to okreslic. Jego ciato lezato na
niej, ciezkie jak wor ziarna. Wiedziata wprawdzie, ze zyje, bo
czula bicie jego serca tuz koto swojego, ale jego umyst przebywat
gdzie indziej. Na jakims$ dymigcym, osmolonym przez ogien polu
bitwy, gdzie okragte pociski spadajgce z przestworzy byly o wiele
bardziej niszczycielskie niz przejrzaty melon.

Dotkneta ostroznie jego twarzy.

— Thorne? Juz wszystko dobrze. To byt tylko melon! Nie



jestem ranna! A pan?

Scisnat ja ramionami tak mocno, ze az skrzywita si¢ z bolu.

Z trudem wydat z siebie chrapliwy pomruk przez zacis$nigte
zeby. Ten dzwiek byt nieludzki, tak ze zjezyly si¢ jej nawet drobne
wloski na ramionach, jakby na znak kapitulacji, a tetno az
zadudnito w uszach. Batla si¢. O siebie i 0 niego. Lezala pod nim,
staba 1 bezbronna. Jesli pomylit jg z wrogiem na swoim urojonym
polu walki, mogt jej wyrzadzi¢ krzywde.

Pogtadzita go po twarzy drzacymi palcami, usitujac odgarngc
z niej wlosy. Czula si¢ tak, jakby gtadzita nowo narodzone zrebie.
Wiosy, geste 1 migkkie jak aksamit, zalane byly migzszem melona.
Serce si¢ jej $cisneto ze wzruszenia.

— Wszystko jest w porzadku. Nic si¢ nam nie stato. To jest
Rycliff Castle, Spindle Cove. — Kate usitowata mowic cicho 1
spokojnie, jakby chciata uspokoi€ 1 jego, 1 siebie samg. — Jest pan
tam, gdzie przedtem. A to tylko ja, panna Taylor. Ucz¢ muzyki,
pamig¢ta pan? I znam pana dobrze.

Zacisnal szczeki bynajmniej nie po przyjacielsku.

Nigdy nie byta bardziej §wiadoma brutalnej sity meskiego
ciala. Gdyby chcial, moglby rozedrze¢ ja na dwoje. Tylko ze
zapewne na nierOwne cz¢sci — co bylo, jak uznata, jeszcze jednym
powodem, by chcie¢ tego unikng¢. W jakis sposob musiata jednak
przypomnie¢ mu, Ze jest cztowiekiem. Ze jego kosci, $ciegna i
muskuly mogg tez dziata¢ tagodnie;.

— Jestem panng Taylor — powtdrzyta. — Wczoraj przyszedt mi
pan z pomocg w Hastings. Przywi6zt mnie pan do domu na koniu.
ZatrzymaliSmy si¢, zeby zjes$¢ chleb, 1... 1 pan mnie pocatowal. Na
wrzosowisku, o zachodzie stonca. Prébowalam o tym zapomniec,
ale nie potrafi¢ o niczym innym mysle¢. Moze pan sobie o tym
przypomniec?

Musneta kciukiem jego usta.

Zarys ich ztagodnial troche 1 pod palcami poczuta staby,
drzacy oddech. Uznata, ze spojrzat na nig nieco przytomnie;.

— Tak — powiedziata, chcac doda¢ mu otuchy. — Nic si¢ nie
stalo. Obydwoje jestesmy cali 1 zdrowi. To tylko ja.



Dreszcz wstrzasnat jego cialem. Zamrugatl gwattownie,
przygladajac si¢ uwaznie jej twarzy.

Wychrypiat ghucho:

— Katie?

O mato si¢ nie rozptakata z ulgi.

— Tak, to ja.

Spojrzal potprzytomnie na migzsz melona pokrywajacy jej
ramig.

— Jest pani ranna.

— Nie. Nie, to nie krew! Straz miejska chciata wyregulowac
katapulte sir Lewisa, ale zdarzyt si¢ wypadek. Spadt na pana
melon, ktory mogt uderzy¢ we mnie.

Usmiechneta sie, ale drzacymi wargami.

On tez si¢ trzast. Caty.

Juz nie znajdowat si¢ gdzies$ daleko, ale tez nie catkiem
jeszcze stamtad powrocil.

Przesuneta dtonig po jego wtosach, rozpaczliwie usitujac
zwalczy¢ 1 te¢ przeszkode. By¢ moze zdotataby si¢ jako$ wydostaé
z jego uscisku, ale nie mogta przeciez zostawi¢ go w tym
mrocznym $wiecie bomb, krwi 1 niewyobrazalnej grozy, w ktérym
wcigz jeszcze czesciowo przebywat.

— Wszystko w porzadku — szeptata — mozna tu juz wrécic! —
Uniosta glowe 1 ucalowata delikatnie kat jego warg. — Jestem tutaj.

A potem pocatowata go drugi raz. I trzeci.

Za kazdym zetknigciem si¢ ich warg jego usta byly coraz
cieplejsze. Modlita si¢ w duchu, by z jego sercem stato si¢
podobnie.

— Prosz¢ wroci¢ — szeptata. — Tu, do mnie.

I wrocit. Och, jak najbardziej wrocit.

Zaszta w nim gwaltowna zmiana, ale z kolei caty jej Swiat
stanal na glowie.

Ponownie brakto jej tchu 1 ledwie sobie zdawata sprawe z
tego, co si¢ wokot niej dzieje. Wiedziala tylko, ze catowata go w
catkiem niewinny sposob.

Ale teraz jego jezyk wniknat w jej usta, a ona poczula, ze



staje si¢ jakby czes$cig Thorne’a 1 palce ma splatane z jego lepkimi
od melona, zmierzwionymi wtosami.

Stopili si¢ ze sobg. Tworzyli jedno ciato, a ona zdolna byta
tylko do jednej jedynej mysli: stodycz. Co za stodycz.

Stodki zapach melona byt wszechobecny. Catowata Thorne’a
zapamigtale, pragnac, by tych pocalunkéw byto jeszcze wigceej, 1
niebywale szczesliwa, ze wrocil, ze jest tu, a nie gdzie§ daleko, na
krancach swiata. Wcigz miata sSwiadomos¢ pierwotne;,
przerazajacej sity skrytej w jego ciele. Tylko ze teraz nie chodzito
juz o przezycie, lecz o inny, rdwnie przemozny zywiot.

Pozadanie.

— Katie — wycharczat, przyciagajac ja ku sobie. Przylgneta
ptasko do jego szerokiej piersi. Gdy ja catowat, jego sprezone ciato
otarto si¢ twardo o jej sutki. Bylo to czyms nie do zniesienia
btogim. Przenikneto ja do glebi 1 kazato zapomnie¢ o wszystkim.

Jego nogi wslizgnely si¢ migdzy jej wiasne, zmuszajac ja, by
je rozchylita. Gdy zaglebit gwalttownie jezyk w jej ustach 1 uderzat
biodrami o jej biodra, poczula, Ze narasta w niej jakas
zdumiewajaca rozkosz. Jeknela, pragnac nieSwiadomie doznac jej
jeszcze wigce].

Potem za$ Thorne nagle si¢ pohamowat, dyszac cig¢zko.
Uniost gltowe 1 zaklat.

A wtedy Kate zdata sobie sprawg z tego, czego przedtem nie
byta w stanie dostrzec, usitujac przywréci¢ go do przytomnosci i
trzymajac w objeciach.

Wszyscy si¢ na nich gapili. Sir Lewis Finch, cztonkowie
strazy miejskiej, a takze... och, Boze... nawet pastor. Przybiegli
tam w $lad za wystrzelonym melonem, a potem natkneli si¢ na
nich, ztaczonych w uscisku. Calujacych si¢ zapamigtale niczym
para kochankow.

Thorne obrécit si¢ na bok, zastaniajac jg przed ich wzrokiem.
Kate najchetniej zapadtaby si¢ pod ziemi¢. On jednak zwymyslat
tylko mezczyzn za zte celowanie 1 kazat im wroci¢ na miejsca.

Kiedy odeszli, Borsuk wypadt z ukrycia 1 rzucit si¢ na nig z
wigorem, zlizujgc melon z jej ragk 1 twarzy.



Thorne wstal 1 zaczat chodzi¢ tam 1 z powrotem po
niewielkim zakatku.

— A niech to diabli.

Rece weigz mu si¢ jeszceze nieco trzgsty. Zacisnal je w piesci.

— Wszystko z panig w porzadku? Nie zrobilem pani nic
ztego?

— Nie.

— Naprawde¢? Chce mie¢ pewnos¢, czy nie zrobitem pani
krzywdy w jakikolwiek sposob. Bo ja...

Nie dokonczyt zdania.

— Nic mi nie jest. Daje¢ stowo. Ale co z panem?

Nadal chodzit w kétko 1 zbyt jej pytanie lekcewazacym
machni¢ciem reki. Jakby to, co si¢ z nim dziato, nie miato wcale
znaczenia.

— Czy... czy dzialo si¢ tak z panem juz wczesniej?

— Nie jestem wariatem — odpart. — Jesli pani to ma na mysli.

— Alez nie. Oczywiscie, ze nie. To byt tylko przypadek.
Zohierz wie, co robié, gdy wokot niego leca granaty i kule
armatnie. Nikt si¢ jednak nie spodziewa, ze trafi w niego melon.
Rozumiem to doskonale.

Zatrzymat si¢ raptownie. Nie patrzyl na nig.

Przymkneta oczy, zgngbiona.

— Nie powinnam bytla tak si¢ wyrazi¢, bo w gruncie rzeczy
niczego nie rozumiem. Nie umiem sobie wyobrazic, jak to jest na
wojnie. — Podeszta do niego 1 ostroznie potozyta mu dton na
ramieniu. — Ale gdyby pan chcial co$§ powiedzie¢, jestem gotowa
stuchac.

Spogladat na nig przez dtuzsza chwile zimnymi, biekitnymi
oczami.

— Nigdy nie bede¢ pani tym obarczat.

— Moglabym tego wystucha¢. Czemu nie? Przeciez jestem
panska narzeczong.

— Wciaz jeszcze?

Skineta glowa. Nie mogta zaprzeczy¢, ze cos si¢ migdzy nimi
zmienito. Obydwoje powrocili z pola bitwy, nawet jesli nie byta to



bitwa prawdziwa. Przerazliwy tomot jej serca byt czyms realnym,
pot na jego czole takze.

Dhugo uwazata Thorne’a za wroga, ale teraz...

ZnaleZli si¢ po tej samej stronie.

Obydwoje. Przeciw wszystkim melonom na swiecie.

Kate usmiechneta si¢. Koncami palcow strzepneta pestki
melona z jego r¢kawa.

— Musi pan przyznac, ze to rozwigzuje pewien problem.
Wszyscy juz teraz wierza w nasze zargczyny.

— Jeden problem by¢ moze to rozwigzuje, ale tworzy kilka
innych.

Zrozumiala, co miat na mys$li. Jej reputacja znikneta wraz z
migzszem melona. Jesli nie znajdzie si¢ dowod, ze naprawdg jest
krewng Gramercych, co pozwolitoby jej zy¢ poza Spindle Cove —
to zerwanie zar¢czyn bedzie prawie niemozliwe.

Kate odrzucita propozycje Thorne’a, ktory chciat jg
odprowadzi¢ do domu, 1 pospiesznie wrdcita do Krolowej Ruby.
Gdy dotarta do tylnych drzwi, popotudniowe stonce wysuszyto juz
plamy na jej ubraniu. Wbiegla na schody, przeskakujac po dwa
stopnie, 1 wpadta do swojego pokoju, zeby umy¢ si¢ i przebrac.

Znuzony Borsuk wtulit si¢ w jej zniszczong sukni¢ 1 zwinat
na niej w kiebek, a potem usnat.

Gdy uznala, ze znéw moze si¢ pokazac ludziom, zeszta na
dot, gdzie zastata wszystkich Gramercych zebranych w saloniku.
Juz miata tam wejs¢, ale zamarta bez ruchu w drzwiach.

Och, Boze, obraz!

Wciaz jeszcze stal na gzymsie kominka. Co prawda
czesciowo byl zakryty, tak ze zastaniato to wieksza cze$¢ nagiego
ciala. Miata nadziej¢, Ze nikt jeszcze nie zwrdcit na niego uwagi.
Powinna go zabra¢ do swojego pokoju.

— Panna Taylor! — Lark podniosta wzrok znad ksigzki. — Co
za mita niespodzianka.

Lord Drewe, jak prawdziwy dzentelmen, wstat 1 ztozyt jej
ukton.

— Nie spodziewalismy si¢ pani. SadziliSmy, ze udziela pani



lekcji muzyki w Ukwieconym Byku.

— Nie w tej chwili. MySlatam, ze przyjde i... 1 posiedze tu
troche, jesli nie bedzie to panstwu przeszkadzac.

— Nie mow glupstw, moja droga. — Ciotka Marmoset
wskazata jej rekg miejsce na kanapie. — Przeciez przyjechalismy tu
z twojego powodu. Jakze mogloby nam to przeszkadzac?

— Alez niech panstwo sobie nie przerywaja. Prosz¢ robic to
samo, co przedtem.

Harry zasmiata si¢ ze swojego miejsca przy biureczku.
Odtozyta pioro 1 posypata list piaskiem.

— Tylko ze my wecale nie jestesmy czymS§ zajeci. Lark sobie
czyta, ciotka Marmoset spokojnie siedzi, a ja wlasnie skonczytam
wylewac swoje zale w liscie do Ames. A co do Evana... —
wskazata na brata, siedzacego przy kominku — to siedzi nad
swoimi bezcennymi pismami rolniczymi i probuje udawac, ze nie
ktebig si¢ w nim dzikie namigtnosci.

— Co takiego? — Evan spojrzal na siostr¢ znad roztozone;j
gazety. — Nic si¢ we mnie nie klebi.

— Alez oczywiscie, ze si¢ ktebi. Tak jak inni namigtnie pija
brandy. Codziennie po trochu, tak z nawyku, 1 wigcej niz to dla
nich dobre, gdy tylko nikt nie patrzy.

Lord Drewe westchnat ze znuzeniem 1 spojrzat ku Kate.

— Czy ja wygladam na czlowieka, w ktorym cos si¢ klebi?

— Ani troche — odparta, przygladajac si¢ jego spokojnej minie
1 obojetnym zielonym oczom. — Wyglada pan na wcielenie
opanowania.

— No wilasnie, Harriet. Zadowolona jestes? — spytat 1 znow si¢
zaglebil w lekturze.

— Lepiej si¢ nie da¢ zwieS¢ pozorom, panno Taylor —
szepneta Lark. — M¢;j brat tylko wyglada na opanowanego. Juz
jakies pie¢ razy si¢ pojedynkowat.

— Pie¢ razy?

— Och, tak. — Oczy Lark btysnety. Policzyta na palcach. —
Zaraz. Jeden o Calistg¢. Wczesniej trzy o Harry...

Kate spojrzata na Harry, ktora miala na sobie t¢ samg rozcigta



spodnice 1 meska kamizelke. Wygladata jak w stroju do konnej
jazdy, tylko ze... w salonie wcale nie byto konia.

— O Boze, lady Harriet. Trzy?

Harry wzruszyta ramionami, po czym ztozyta i
zapieczetowala list.

— Miatam bardzo urozmaicony sezon.

—No i jeden o Claire — skonczyta wyliczanie Lark, zaginajac
maty palec.

— Claire? — spytata Kate. — A kim ona jest?

Ciotka Marmoset uniosta brwi.

— My 0 niej nie moéwimy.

— Wprost przeciwnie — odezwatl si¢ lord Drewe zza gazety. —
Mowicie o niej bez przerwy. Odmawiam wilaczenia si¢ w te
dyskusje.

— Bo wolisz, by si¢ w tobie kigbity namigtnosci — odparta
Harry.

— Bo nieladnie jest Zle mowi¢ o zmartych. — Ton jego glosu
mowil kazdemu, ze lord Drewe uwaza rozmowe za zakonczona.
Ostry szelest gazety postawil kropke nad ,,i1”.

Zapadta przerazliwa cisza.

— Och, moja droga — powiedziata Lark. — Miatam nadziejg, ze
uda si¢ tego unikng¢. Harry, sadze, ze byloby dobrze, gdybys$
powiedziata pannie Taylor calg prawde.

Prawdg?

— Jaka prawde? — spytata Kate. Serce walilo jej jak szalone.
Moze Thorne ma racjg¢, ze oni cos przed nig ukrywajg?

Harry odsuneta katamarz i papier listowy.

— Prawda jest, ze... jak to bywa w arystokratycznych
rodzinach, my, Gramercy, nie jesteSmy, jak by to pani mogta
nazwac...

— Ludzmi cywilizowanymi — podsuneta jej ciotka Marmoset.

— Typowymi — poprawita jg Harry. — To chyba si¢ faczy z
naszym dziecinstwem. Spedzilismy je w cato$ci na pétnocy, w
Rook’s Fell. W ogromnym starym domostwie, gdzie bylo wigcej
pajeczyn niz zaprawy w murach. Nasz ojciec cierpial przez cate



lata na wyniszczajaca go chorobe, a nasza matka pielegnowata go
z oddaniem. Stuzba nie zajmowata si¢ nami i nikt nawet nie mys§lat
o postaniu nas do szkoty. Nikt si¢ tez oczywiscie nie spodziewat,
ze Evan odziedziczy tytul; miat on przypas¢ w udziale tej galezi
rodu, z ktorej pochodzil twoj ojciec. RosliSmy wigc niczym
zdziczata winoros$l w zaniedbanej winnicy, dopdki ciotka
Marmoset si¢ nami nie zajeta, a nawet 1 to przyszto za p6zno dla
najstarszych z nas. Z wyjatkiem naszej drogiej Lark wszyscy
staliSmy si¢ w jaki$ sposob zbakierowani.

— Zbakierowani? — powtorzyta jak echo Lark. — Harry, to
zabrzmialo bardzo perwersyjnie.

— Skoro Kate ma stac¢ si¢ jedng z nas, powinna o tym
wiedzie¢. Oczywiscie nie mozna nas uwazac za to, co si¢ nazywa
,,dobrym towarzystwem”. Ale jesteSmy wprost nieprzyzwoicie
bogaci, wysoko postawienti 1 tak fascynujacy, ze socjeta nie moze
na nas kreci¢ nosem.

— Ale to si¢ wkrotce zmieni — powiedziat lord Drewe. — To
znaczy nastawienie socjety. Zrobi¢ wszystko, zeby Lark miata taki
debiut, jak na to zastuguje. Dwa razy mi si¢ nie udato zapewnic
siostrom sukcesu. Sezon Harriet byl kompletng katastrofy.

— Tylko jesli go osadzasz wedle standardow ,,dobrego
towarzystwa”.

— Ale przeciez o to wlasnie chodzi, zeby by¢ osgdzanym
wedle jego standardéw. A po tym twoim sezonie byliSmy nie tylko
przez nie osagdzani, ale pot¢pieni, uwigzieni, postawieni pod
pregierzem i skazani na wygnanie przez tadnych kilka lat. — Lord
Drewe zlozyt gazete, odtozyt ja na bok 1 potart nos. — A Calista
nigdy nawet nie wybrata si¢ do Londynu.

— Bo nie chciata — odparta Lark 1 wyjasnita Kate — gdyz
zakochata sie w gléwnym stajennym, panu Parkerze. Zyja teraz
razem w Rook’s Fell, a mySmy si¢ stamtad wyniesli tego lata, zeby
oni mogli tam gospodarzy¢. Calista zawsze uwielbiata konie 1
razem z Parkerem zajeli si¢ gorliwie ich hodowla.

Ciotka Marmoset zachichotata. Kate silila si¢, zeby nie p6js¢
w jej slady.



— Co ja takiego powiedzialam? — Lark rozejrzata si¢ dokota
zdumiona.

— Alez nic — uspokoita jg Harry. — Nie zamartwiaj si¢ tym
dziecino. Jeste$ tylko zacna 1 naiwna, nic wigce;.

Lark usmiechneta si¢ niepewnie do Kate.

— Teraz juz wiesz. Kiedy si¢ jest jednym z Gramercych,
cztowiek grzeznie po uszy w jednym skandalu po drugim. Czy juz
nami gardzisz? Czy pragniesz, zebySmy si¢ stad wyniesli?

— Alez skad. — Kate rozejrzata si¢ po pokoju. — Jestem tak
szczesliwa, ze nie potrafie tego wyrazi¢. Zachwyca mnie, Ze nie
okazujecie si¢ zasciankowi 1 przyzwoici, bo nigdy bym do was nie
pasowala. Czuje si¢ jak w niebie, kiedy stucham waszych rozmoéw,
zartow 1 szelestu gazet. Nie macie pojecia, jakg mi sprawia rados¢
bycie razem z rodzing. Z jakakolwiek rodzing.

— My nie jeste$my ,,jakakolwiek” rodzing — powiedziata Lark
— my mozemy by¢ twojg rodzina.

— Jesli tylko nas zechcesz — dodata Harry — bo nie bedg ci¢
wcale potepiac, jesli nie bedziesz chciala.

Kate rozejrzata si¢ wokoto 1 spojrzata na ich pelne nadziei
twarze.

— Niczego w zyciu nie pragnetam bardzie;.

Gdy jednak wypowiadata te stowa, miaty one lekki posmak
ktamstwa. Wczesniej tego samego dnia pragneta dotyku
mezezyzny z dzika, pierwotng intensywnoscig. Pragneta go
bardziej niz dobrobytu, bardziej niz rodziny. Bardziej niz oddechu.
Wciaz jeszcze czula, jak domaga si¢ go bolesnie jej ciato.

Przymkneta oczy, odpedzajac niepozadane wrazenia.

— Chcialabym tylko, zeby mozna si¢ w jaki$ sposob upewnic
co do mojego pokrewienstwa.

— Rozpoczatem juz poszukiwania — odpart lord Drewe. —
Polecitem listownie, by wystano kogos$ z moich ludzi do Margate,
zeby si¢ przekona¢, co mozna tam wykry¢. Bedziemy tez
probowali dojs$¢ czegos$ innymi drogami.

— Chyba nie mozna zbytnio liczy¢, zebys... przypomniata
sobie cos? — spytata Lark. — Nie chcg ci¢ do niczego przymierzac,



ale sadzili$my, Ze moze po obejrzeniu portretu i pobycie wsrod nas
przyjdzie ci na mysl jaki§ zapomniany szczegol?

— Moze z czasem. Ale doprawdy moje wspomnienia sg
nieliczne. — Kate wpatrzylta si¢ w przestrzen. — Mnostwo razy
probowatam je odtworzy¢. Czutam sig, jakbym szta dlugim
mrocznym 1 bezkresnym korytarzem, na ktorego koncu tkwi moja
przeszto$¢. Gdybym tylko zdotata otworzy¢ drzwi na drugim
koncu korytarza, przypomniatabym sobie wszystko. Ale nigdy tam
nie dotartam. Styszg¢ tylko dzwigki fortepianu 1 pamigtam co$
niebieskiego.

— Moze to ten brelok? — spytata Lark 1 wskazata portret nad
kominkiem. — Ten, ktéry ona ma na szyi?

Kate wpatrzyla si¢ uwaznie w obraz. Zauwazyta juz
wczesniej wisiorek, ale poprzedniego dnia, w nocnym mroku,
wydawat si¢ jej czarny. Teraz widziala, ze w rzeczywistosci miat
gleboki biekit indygo. Zbyt ciemny jak na szafir. Moze brelok
zrobiono z lapis-lazuli?

Uniosta glowe, podniecona.

— Chyba to ten bigkit. Zwlaszcza jesli moja matka zawsze
nosita swqj klejnot.

— Musiata tak wtasnie robi¢ — uznata Harry. — Nawet wtedy,
gdy nie miata na sobie nic innego.

Kate drgneta.

— Och, 1 jeszcze ta piosenka. O kwiatkach. Zaczynata si¢ tak:
,»SpoOjrz, w ogrodzie pigkne kwiatki...” Mialam jg ciggle w
pamieci, ale przez caty ten czas, kiedy uczytam muzyki, nie
spotkalam nikogo, kto by jg znal. Zawsze sobie wyobrazatam, ze
matka mi jg Spiewala. Czy kto$ z was jg styszat?

Wszyscy pokrecili przeczaco gtowami.

— Ale to, Ze jej nie znamy, 0 niczym nie §wiadczy —
stwierdzita Lark. — Nigdy przeciez nie zetkneliSmy si¢ z twoja
matka.

Kate wyznata z przygngbieniem:

— Jakie to byloby mile, gdyby ta piosenka mogta by¢
brakujagcym ogniwem, zeby czego$ dowodzita. Ale chyba miatam



zbyt duze nadzieje.

— Nadzieje nigdy nie sg zbyt duze. — Ciotka Marmoset
poklepata ja po rgce. — No 1, moja droga, musimy zdecydowac, jak
si¢ do ciebie zwracac. Jesli mamy by¢ rodzing, ,,panna Taylor”
niezbyt dobrze brzmi.

— W gruncie rzeczy to wcale nie jest moje nazwisko —
przyznata Kate. — Nazwano mnie tak w Margate. Bardzo bym si¢
cieszyla, gdybyscie zwracali si¢ do mnie ,,Kate”. Tak jak moje
przyjaciotki.

Wprawdzie naprawde¢ nazywala si¢ Katherine, ale przywykta
do Kate. Po prostu Kate do niej pasowato. Katherine byto
imieniem zbyt wyrafinowanym 1 krolewskim. ,,Kitty” przywodzito
na mysl kaprysng dziewczyne. Kate brzmiato jak imi¢ rozsadne;,
bystre; mlodej kobiety z mnostwem przyjaciot.

Byta Kate 1 tyle.

Tylko ze dla kogos$ zwata si¢ niegdys Katie.

,,Badz dzielna, moja Katie”.

A dzisiaj, gdy Thorne przygwozdzil j3 swoim cialem, zeby
chroni¢ jej zycie nawet za cen¢ wlasnego... nawet gdy zagrazat jej
tylko zle wycelowany owoc, a nie pocisk z mozdzierza... rdwniez
nazwal jg Katie. Dziwne. Bardzo dziwne.

— Czy pokazesz nam miejscowe widoki? — spytata Lark. —
Wprost umieram z checi obejrzenia tego starego zamku na
urwistym cyplu.

Kate przygryzta warge.

— Moze jutro? Straz miejska odbywa tam wlasnie ¢wiczenia.
Ale z radoscig pokazalabym wam wieze¢ koscielna.

— Poczekaj z tym na razie. — Lord Drewe odlozyt gazete,
ktorg si¢ zastaniat. — Chyba przywieziono nasze rzeczy.

Kate patrzyta oniemiata, jak przed Krolowa Ruby zatrzymuja
si¢ az trzy pojazdy wypelione po brzegi walizami 1 kuframi. Byto
tam tyle r6znych rzeczy, ze starczyloby ich do zatozenia matej
kolonii.

— Dzi¢ki Bogu — westchneta ciotka Marmoset — ze mam
jeszcze moje trzy ostatnie korzenne cukierki.






Thorne miat swoje state nawyki.

Tego wieczoru, gdy wszyscy juz poszli do siebie, powrocit
do swojej samotnej kwatery w jednej z czterech wiezyczek
strzelniczych zapewniajacych niegdys Rycliff Castle obroneg.
Otrzepal kurz z oficerskiego szynela 1 wyczyscit do potysku buty,
zeby gotowe byly na nastepny dzien.

Potem usiadt przy matym skromnym stoliczku, zeby zrobi¢ w
mysli przeglad wydarzen tego dnia.

Réwniez 1 to bylo rutyng. W piechocie stuzyt pod
putkownikiem Bramwellem, teraz lordem generatem Rycliffem. Po
kazdej bitwie Rycliff siadat nad mapami 1 dziennikiem, aby z
bolesng doktadnoscig odtworzy¢ bieg wypadkow. Thorne pomagat
mu przywota¢ w pamieci szczegdly. Wspdlnie omawiali je po raz
wtory. Jaki byt doktadny przebieg wypadkow? W ktorym
momencie podj¢to rozstrzygajace decyzje? Jakie zdobyto tereny,
ilu stracono ludzi?

Najwazniejszym z pytan, ktore sobie zadawali, bylto: czy
istniata mozliwos¢, by co$ zrobi¢ inaczej, uzyskac¢ korzystniejszy
wynik.

Uczciwa odpowiedz na og6t brzmiata: nie. Gdyby mogli
wszystko powtorzy¢, postapiliby tak samo. Ten rytuat thumit w
nich wszelkie echo zalu czy poczucia winy. Gdyby go poniechali,
echo to rozbrzmiewaloby wewnatrz nich, wzmagajac si¢ coraz
bardziej, szybciej, grozniej wraz z uptywem tygodni, miesiecy i
lat.

Thorne znat te echa. Wystarczajaco duzo z nich thukto mu si¢
po glowie. Nie potrzebowat wcale nowych. A zatem tego wieczoru
nalal sobie szklaneczke whisky 1 zrobit przeglad wypadkow
najnowszego konfliktu.

Bitwy z melonem.

Czy mogt nalezycie przewidzie¢ niebezpieczenstwo



zagrazajace pannie Taylor?

Przypuszczal, ze nie. Katapulta strzelala zawsze w strong
morza, cho¢ z rozmaitg sitg. Sir Lewis powiedziat pdzniej, ze nie
mogtby powtdrnie skierowac pocisku w tym samym kierunku,
nawet gdyby probowat. Byl to blahy wypadek, nic wigce;.

Czy jednak Thorne postapit prawidlowo, chwytajac ja w
ramiona?

I tym razem nie mogt czu€ si¢ winny. Nawet gdyby miat
swiadomos¢, ze pocisk jest tylko melonem, zapewne zrobitby tak
samo. Gdyby owoc byt troch¢ mniej przejrzaty, mogt si¢ nie
rozpas¢ przy uderzeniu. Zostataby wowczas powaznie ranna.
Glowa wciaz go jeszcze bolata od tego ciosu.

Nie, chodzito o to, co si¢ stato p6zniej. Wiasnie wtedy
popetnit btad. Wstrzas jakby go przeniost w jakies inne miejsce,
pelne dymu 1 odoru krwi. A on czotgat si¢ na brzuchu w strong
dzwieku jej gtosu. Przez cate mile, jak mu si¢ zdawato, z otartymi
kolanami 1 rekami. Poki nie trafit na zrédto — czyste, spokojne
zwierciadlo wody posrod tych okropienstw, gdzie widniato odbicie
jej twarzy, a nie jego. Pochylil glowe, aby si¢ z niego napic,
zaczerpna¢ tego chtodnego, orzezwiajacego ptynu. Ale nie tylko
tego chciat. Pragnal tez zanurzy¢ si¢ w nim, zatopi¢ w nie;.

Ten pocatunek...

Nawet gdy wrocita mu przytomnos¢, nie mogt si¢ wycofac.
Przynajmniej nie od razu, a trzeba byto wiasnie tak zrobi¢. Nigdy
sobie tego nie daruje. Mogt ja skrzywdzic.

O Boze, ale bytla taka stodka.

Uniost do ust — 1 wkrotce oproznit — catg szklaneczke whisky.
Nie pomogto mu to. Nawet druga doza ptynnego ognia nie zdotata
usung¢ z jego warg jej smaku. Pozwolil glowie opas¢ tak daleko w
tyl, ze az stukneta o nierowng kamienng $ciang.

Taka stodka. Taka migkka w jego ramionach. Chryste, ona
znalazta si¢ pod nim, doktadnie tak ciepta 1 zywa, jak mu si¢
wczesniej zdawato. Gladzita go po twarzy 1 wlosach, szepczac cos$
tagodnie. Wspomnienie to sprawito, ze poczut w piersi bol, a w
pachwinie sztywnosc.



Dobry Boze. Dobry Boze.

Znow siggnal po whisky. Gdy usitowat jg przetknac, jeknat
ghucho z ostrego bolu i1 z tego pragnienia. Nawet cata butelka
whisky nie bytaby zdolna go sttumic.

Wiedziat tylko, co go pohamowato.

Wobec tych dziwnych, zagadkowych Gramercych z ich
obrazem ona wcigz potrzebowata jego opieki. Musiat by¢ stale
czujny. Gdyby si¢ do niej zanadto zblizyt, ryzykowat
skompromitowanie jej 1 utracenie wlasnego celu, do ktorego dazyt.
A zatem nie mogto juz dojs¢ miedzy nimi do zadnej fizycznej
bliskosci. Tylko do koniecznego jej minimum, jak pomoc przy
wysiadaniu z powozu 1 tak dalej. Moze bylby czasem zmuszony
podac jej reke.

Jednego byt pewien.

Nie bedzie wiecej pocatunkdéw. Nigdy.

Kto$ zatomotat do drzwi.

— Kapralu Thorne! Kapralu Thorne, prosze¢ wyjs¢!

Serce zaczgto mu gwattownie bi¢. Wciggnal pospiesznie buty
1 wstat. Biegnac ku drzwiom, zerwat z kotka szynel.

— Co si¢ dzieje?

Otworzyt na o$ciez drzwi 1 znalazt si¢ naprzeciwko Rufusa
Brighta, catego czerwonego 1 bez tchu.

— Musi pan zaraz zej$¢ do miasteczka!

— Co sie stato? Gdzie?

— Co$ w Ukwieconym Byku. Nie umiem tego opisa¢. Sam
pan zobaczy.

Thorne nie potrzebowal wigcej wyjasnien. Puscit si¢ biegiem.
Pedzit, cho¢ sam nie wiedziat, w jakim celu. Nie miat pojecia, co
zaszto. Czy si¢ rozchorowata? Czy cos jej zagrazato? Czy
Gramercy ustyszeli o incydencie z melonem 1 odjechali z
niesmakiem, zostawiajac ja osamotniong 1 ze zlamanym sercem?

Do diabta. Do diabta. Do diabfa.

Droga z zamku do miasteczka zaymowata mu zwykle ze
dwadzies$cia minut. Teraz mniej, bo zbiegat po zboczu, ale byto juz
ciemno 1 musial uwazac, gdzie stawia nogi.



A mimo to znalazt si¢ na ulicach Spindle Cove ledwie po
jakichs pigciu minutach. Kilka chwil p6zniej przemknat
btyskawicznie przez btonia miejskie 1 wpadt do tawerny.

Do diabta cigzkiego! Chyba wszyscy ludzie z catego Spindle
Cove zgromadzili si¢ tam. Ujrzat mieszkahcoOw miasteczka, straz
miejska, damy z Krélowej Ruby sttoczonych jak ryby w beczce.
Tworzyli jeden zwarty thum ruchliwych cial 1 wszyscy mieli
pootwierane geby.

Odwracali si¢ kolejno ku niemu, bez stowa, gdy wbiegt
prosto w drzwi tawerny. Dyszatl, sptywat potem 1 pomrukiwat
ztowrogo pod nosem, chcac zrozumie¢, co u licha, si¢ tam dzieje.

— (Gdzie ona jest?

Thum zaszemrat 1 rozstapit si¢, wypychajac pann¢ Taylor
przed siebie, jaby byta ziarnem, ktore nalezy oddzieli¢ od plew.

Spojrzal na jej cialo, a potem wpatrzyt si¢ w twarz. Byta cala
1 zdrowa. Nie krwawita. Oczy miala czyste, a nie czerwone od lez.
Juz to wystarczalo, by uznat, ze nigdy nie widziat nic
pickniejszego. Zdotal dostrzec, ze glgboko wydekoltowana 1
dopasowana zo6tta suknia pozwala doktadnie ujrzec¢ cate jej ciato.
Nie miata zadnych siniakdéw ani ztaman czy innych uszkodzen pod
tym I$nigcym jedwabiem.

— To niespodzianka — wyjasnita. — Przyjecie.

— Przyje¢... — Thorne odetchnat z trudem. — Przyjecie?

— Tak. Przyjecie zargczynowe. Na naszg czesc.

Powid6dl wzrokiem po zatloczonej tawernie. To mogto si¢
zaczaC jako przyjecie, a skonczyc jako czyjs pogrzeb.

— Czy to nie byt mity pomysi? — spytata z wymuszonym
usmiechem. — Urzadzili je panscy ludzie.

— Och, oni?

Thorne spojrzat ku kontuarowi, gdzie jego podkomendni stali
w nierOwnym szeregu, nieporzadnie. Wydymali wargi jak trgbacze,
usitujac zdusi¢ glosny $miech.

Chetnie by ich wszystkich wymordowal. Jednego po drugim.
Niestety, zostawil pistolet w zamku. Ale za to miat tutaj pod
dostatkiem nozy.



Podeszta kilka krokow blizej. Wraz z kazdym gwattownym
oddechem docierat teraz do niego przyprawiajacy go o zawrot
glowy zapach cytryny i koniczyny. Pod pewnymi wzgledami
uspokajal on Thorne’a, ale pod innymi burzyt w nim krew.

— To byl moj pomyst — szepneta ze spuszczonymi oczami. —
Widze, ze si¢ pan przelagkt. Strasznie mi przykro.

— Nie przelgktem si¢ — uciat.

Gotow byt tylko stang¢ do walki. A ona powinna byta dac¢
sobie spokoj z tym pelnym zalu spojrzeniem, bo miat szczerg che¢
wybi¢ piescig dziure w Scianie.

Fosbury, gospodarz tawerny 1 cukiernik, wyszedt z kuchni w
haftowanym fartuchu, dzwigajac wielka tace.

— No dalej, kapralu Thorne. Nawet pan musi raz cos$
swietowac. Spdjrz pan, jakie ciasto zrobitem.

Thorne spojrzat na nie.

Miato ksztalt melona i przybrane bylo zielonymi lodami.
Widniaty na nim napisy — zapewne jakie$ zyczenia — ale jego
zanadto rozpierata wsciekto$¢ 1 zmeczenie, zeby je odczytac. Ta
ostatnia zniewaga ublizajaca jego dumie dopeinita miary 1
sprawita, ze zrobito mu si¢ czerwono przed oczami.

— Mucha na nim siedzi — powiedziat.

Fosbury caty si¢ zjezyt.

— (Gdziez tam.

— Siedzi. Prosze lepiej popatrze¢. Na samym srodku.

Fosbury nachylit si¢ 1 spojrzat.

A wtedy Thorne ztapal go za wlosy 1 przygniott mu glowe,
wpychajac jg prosto w warstwe lodow. Fosbury poderwat si¢
natychmiast, mrugajac 1 wypluwajac zielong stodka piane.

— A co, widzisz jg teraz? — spytat Thorne.

Gesty sopel lodow skapnat Fosbury’emu z czota i pacnat z
donosnym plasni¢ciem na podloge. Cala sala zamarta bez stowa.

Wszyscy patrzyli na niego ze strachem, a ich przerazone
spojrzenia zdawaly si¢ méwic: ,,Co ci¢ napadto? Przeciez jestesmy
twoimi sgsiadami 1 przyjaciotmi. Czy nie wiesz, jak si¢ trzeba
bawi¢ na przyjeciu?”’



Nie wiedzial.

Nikt mu nigdy nie urzadzat przyjecia przez cale jego zycie. A
sposob, w jaki si¢ na niego gapili, moOwil wyraznie, ze nikt si¢
wigcej nie osmieli tego zrobid.

Potem za$§ wszyscy wybuchngli $Smiechem. Pierwsza
za$miala si¢ melodyjnie panna Taylor, po niej coraz glosniej inni,
az wreszcie przerodzito si¢ to w istng kaskadg rechotu.

Ona si¢ $miata. Do niego. Smiata sie z tego glupiego ciasta, z
pokrytej zielong mazig twarzy Fosbury’ego. Salwy melodyjnego,
serdecznego smiechu odbity si¢ echem od belek sufitu, a potem
zatrzesly jego wlasng piersig.

Nim serce Thorne’a zdotato uchwyci¢ ich rytm, wszyscy si¢
juz zasmiewali. Nawet Fosbury. Nastroj zmienit si¢ z groznego w
roziskrzony jak tgcza, iryzujgcy niby morskie muszle. Przyjecie
znow bylo przyjeciem.

Do licha. Gdyby miat w sobie do$¢ mitosci, gdyby mogt da¢
jej to, czego potrzebowala — zabralby ja stad 1 zachowal na zawsze
przy sobie. Zeby si¢ z nim przekomarzala, zeby $miala sie
radosnie, podczas gdy on trzymatby swoich przyjaciot w strachu.
Zeby niemal poczul sie cztowiekiem. W kazdym calu
cztowiekiem.

Niemal cztowiekiem.

— Na litos¢ boska — powiedziata, wcigz si¢ $miejac spoza
dioni, ktérg zastonita usta — kto$ powinien temu nieszczgsnikowi
dac¢ serwetke.

Jedna z postugaczek, chichoczac, zerwata serwetke z
kontuaru, a panna Taylor wzigta od Fosbury’ego ciasto, zeby mogt
sobie wytrze¢ twarz do czysta.

Wetkneta palec w lody, a gdy go oblizywata, spostrzegta, ze
Thorne na nig patrzy.

— Wspaniale! — Wyciagnela przed siebie tace. — Czy ktos chce
sprobowac?

O Boze w niebiesiech. Zaden meZzczyzna by si¢ temu nie
opart. Ostatecznie musiat znies$¢ tak wiele.

Siegnat — nie, nie po ciasto, ale po jej nadgarstek. Gdy



spojrzata na niego szeroko otwartymi oczami, on rowniez zanurzyt
jej palec w lodach, a potem wsadzit go sobie do ust.

Lizat te gesta, stodka mase, a potem jeszcze stodszg rzecz,
ktorg byt koniuszek jej palca. Przesuwal po nim jezykiem w gore,
w dot 1 dookota niego. Tak samo postapitby z jej sutkiem, a takze z
tym skrytym miejscem mi¢dzy jej nogami.

Odetchneta krotko 1 gwattownie, a on wyobrazit sobie, ze
zrobita to z satysfakcji.

Gdyby nalezata do niego, postaratby si¢, aby wydawata ten
dzwiek kazdej nocy.

Puscit jej dlon 1 oznajmit:

— Naprawde wspaniate.

Caly zgromadzony thum wydat gardtowy okrzyk radosci.

Spojrzata na niego karcgco. Policzki miata tak czerwone, jak
jego mundur.

Wzruszyl ramionami, nie majac zamiaru przepraszac.

— To nasze przyjecie zargczynowe. Trzeba ludziom pokazac,
co tu przyszli ogladac.

Jaki$ czas pozniej Kate siedziata przy naroznym stoliku z
Thorne’em 1 trojgiem Gramercych. Napoczgte porcje ciasta staly
przed kazdym z nakry¢.

Trudno si¢ jej byto spodziewac¢ rozmowy — nie tylko dlatego,
ze w tawernie zrobilo si¢ jeszcze glosniej po dwoch kolejnych
toastach, ale dlatego, ze jej mysli zaprzatat catkowicie czyj$ jezyk.

Jego jezyk.

Zapoznata si¢ z nim dzisiaj gruntownie. Byt gietki, zuchwaty
1 miat zwyczaj zatrzymywac si¢ na tych miejscach jej ciala, gdzie
go wcale nie oczekiwata. Dawalt jej tez zazna¢ az za wiele
przyjemnosci, gdy nie uzywat go do prawienia jej przykrych stow.

Teraz jednak byt zapewne znuzony tym, co robit w ciggu
catego dnia, bo wcale si¢ nim nie postugiwal. Siedziat przy stoliku
co najmniej od pot godziny i nie powiedzial jeszcze ani stowa.

— Dlaczego nie mowitas nam o tym, jakescie si¢ z kapralem
Thorne’em poznali? — spytata ciotka Marmoset.

Kate spojrzata na niego nerwowo.



— Och, to nudna historia.

Harry uniosta kieliszek.

— Nic nie moze by¢ nudniejsze od zarzagdzania majatkiem
ziemskim 1 uprawy roli, a o tym zawsze styszymy od Evana.

Kate pod blatem stolika splotta kurczowo rece na kolanach.
Nie potrafita zmysli¢ tadnej historyjki o zalotach. Nie chciata
Gramercym ktamac¢ w zywe oczy, a posepny nastrdj Thorne’a
mogt zniweczy¢ wszelkg romantyczng idylle, jakg zdotataby
wykoncypowac.

— To si¢ stato przed jakims rokiem — powiedziata. — Dawno
temu. Doprawdy, nie moge sobie nawet przypomniec¢, gdzie 1 kiedy
PO raz pierwszy...

— To bylo tuta;.

Te stowa wymowit Thorne. Milczaca wyrocznia przemowita.
Wszystkich tak to zaskoczyto, ze az zagrzechotata zastawa na
stoliku.

Jeszcze bardziej zdumiewajace okazato si¢ to, ze Thorne
najwyrazniej miat zamiar dalej moéwic.

— Przyjechatem tu z lordem Rycliff zeszlego lata, zeby
pomoc przy formowaniu strazy miejskiej. Pierwszego dnia
poszlismy do tej herbaciarni.

Lord Drewe rozejrzat si¢ wokoto.

— Myslatlem, ze to tawerna.

— Przedtem byla herbaciarnig — wyjasnita Kate. — Nazywata
si¢ Pgsowy Bratek. Ale od zeszlego lata zmienita nazwe na
Ukwiecony Byk. Czgsciowo jest herbaciarnig, a czesciowo
tawerna.

— Niechze pan mowi dalej — ponaglita go ciotka Marmoset. —
Wszedt pan do herbaciarni i...

— ...1 byla to sobota. Wszystkie damy zebraty si¢ tutaj na
swoim cotygodniowym salonie.

— Och — powiedziata zywo Lark — juz widze, do czego pan
zmierza. Panna Taylor grala na fortepianie, prawda? Albo na
harfie.

— Spiewata.



— A wigc ona tez 1 Spiewa? — Drewe spojrzat ku Kate. —
Musimy ja ustyszec.

— Rzadko si¢ to zdarzato — ciggnat Thorne. — Bo czg$ciej
towarzyszyta na fortepianie ktorejs z uczennic. Ale tamtego dnia
Spiewala.

Lark, rozmarzona, wsparta podbrodek na dioni.

— No 1 od razu, w jednej chwili, zrobit na panu wrazenie jej
niebianski glosik i niebanalna, eteryczna uroda?

Kate az si¢ skrecita z zazenowania. Niebianski glosik? Lark
stanowczo przesadzita. Z pewnos$cig Thorne zaraz temu zaprzeczy.

Ale on mruknat tylko:

— Mniej wigce].

— Jakiez to romantyczne! — westchneta Lark.

Ze wszystkich stow, jakie mozna byto skojarzy¢ z
Thorne’em, ,,romantyczne”, zdaniem Kate, najmniej tu pasowato.
Prawie tak samo, jak ,,rozmowny”, ,,urokliwy” czy ,,chtopiecy”.
Musiata jednak przyznaé, ze udato mu si¢ sprawic¢, by brzmiato
ono wcale przekonujaco, bez uciekania si¢ do ktamstw. Pewnie si¢
martwit, ze zaprzeczyla prawdzie, gdy zaczeta si¢ wahac 1
zajakiwac.

— A co miala na sobie?

Pytanie zadat lord Drewe. Pobrzmiewata w nim ironia, a nie
zyczliwa ciekawos¢. Jakby nie dowierzal temu, ze Thorne mowit
prawde.

— Lordzie Drewe, to byto dawno temu — wtracita si¢ Kate,
usitujac skierowac rozmowg na inny tor. I tak miata prawdziwe
szczescie, ze jak dotad nie doszto do jakiejs gafy. — Nawet ja nie
pami¢tam, jak bylam wtedy ubrana.

— Na bialo. — Thorne spojrzatl ku lordowi Drewe poprzez
stolik. — W sukni¢ z biatego muslinu. Na tym nosita szal indyjski
wyszywany w pawie. A we wlosach miata niebieskie wstazki.

— Czy to prawda? — spytata jg Lark.

— Jesli... jesli kapral Thorne tak mowi, to pewnie ma racje.

Kate usitowata ukry¢ zdumienie. Pamigtala ten szal.
Pozyczyta go jej pani Lange. Byl to prezent od m¢za, z ktorym si¢



pogniewala, i1 dlatego pozwolita go Kate nosi¢ przez cate lato. Kate
nigdy jednak nie przypuszczala, ze Thorne go zapamig¢ta. A jeszcze
mniej, ze bedzie tez pamigtat o dopasowanych do koloru pawi
wstazkach w jej wlosach.

Spojrzata na niego ukradkiem, gdy kelnerka zbierata puste
kieliszki. Czy rzeczywiscie zrobita na nim ,,niestychane wrazenie”,
jak si¢ wyrazita Lark?

— A zatem wpadtas mu w oko wiasnie tu, w herbaciarni —
rzekta dramatycznym tonem Lark — 1 od razu zrozumial, ze musi
ci¢ zdoby¢?

Kate zaczerwienila si¢, zazenowana.

— Alez skad.

— Nic nie wiesz o0 m¢zczyznach, ty naiwne stworzenie —
powiedziata Harry. — Przeciez to byto caty rok temu. A kapral
Thorne jest cztowiekiem czynu. Gdyby wbit sobie do glowy, ze cie
zdobedzie, zrobilby to juz dawno.

— Alez on wcale mnie nie lubit — stwierdzita Kate. —
Przynajmniej na poczatku. Moze wchodzito tu w gre jakies$
powierzchowne zainteresowanie, ale bez zadnego uczucia. —
Spojrzata na Thorne’a znad swego kieliszka z winem. — On nic nie
czul wzgledem mnie.

— Och, nie wierz¢. — Ciotka Marmoset rozwingta z papierka
kolejny korzenny cukierek. — Mysle, ze podobatas mu si¢ az za
bardzo. Tylko ze postanowit trzymac si¢ od ciebie z dala.

Kate zndéw spojrzata na Thorne’a i stwierdzita, ze si¢ w nig
wpatruje uwaznie, z denerwujacg intensywnoscig.

— No 1 co? — spytata go Lark. — Czy moja ciotka ma
stusznos¢?

Kate zadata mu to samo pytanie, ale bez zadnych stow.

Nie wiedziata, jaka odpowiedz tkwi w tych jego zimnych,
niebieskich oczach, ale czula, ze wiele si¢ w nich kryje. Jak na
mezcezyzng, ktory twierdzil, ze nie czuje niczego, to ,,nic” si¢gato
bardzo gleboko.

— Panno Taylor, czy chce pani zatrzymac¢ naszych nowych
przyjaciot wytacznie dla siebie?



Kate ockneta si¢ raptownie. Za nig stata pani Highwood, a
koto niej Diana 1 Charlotte.

— Przedstaw nas, moja droga. — Pani Highwood usmiechneta
si¢ zacisnigtymi ustami.

— Alez naturalnie. — Kate wstata. Mezczyzni siedzacy przy
stoliku zrobili tak samo. — Lordzie Drewe, lady Harriet, lady Lark,
ciotko Marmoset, czy moge wam przedstawi¢ panig Highwood z
corkami, Diang 1 Charlotte?

— Mam takze trzecig corke — oznajmita wynios$le pani
Highwood — ale ona niedawno wyszta za mgz. Za wicehrabiego
Payne’a z Northumberland.

Po czym odwrdcita si¢ 1 niezbyt zrgcznie zatrzepotata
wachlarzem.

— Moje gratulacje. — Lark uSmiechneta si¢ 1 do matrony, 1 do
corek. — Wprawdzie widzieliSmy si¢ juz z panig w pensjonacie, ale
cOz to za przyjemnos$c¢, gdy si¢ komus zostaje przedstawionym
wedle wszelkich regut!

— Oczywiscie — odparta pani Highwood. — To prawdziwy
zaszczyt goscic¢ tak znaczng rodzing w Spindle Cove. Tego lata
wprost teskniliSmy tutaj za kim§ z dobrego towarzystwa.

Po czym ponownie odwrocila si¢ 1 zndw zatrzepotata
wachlarzem.

— Czy pani odgania os¢? — spytala ciotka Marmoset.

— Och, skadze! — Pani Highwood spojrzata z niepokojem w
kat sali. — Nie ma tu zadnej osy. Pozwolg panie, ze si¢ na chwilg
oddale?

Na oczach Kate 1 wszystkich Gramercych odwrdécita si¢
jeszcze raz, odeszta o dwa kroki dalej 1 machneta wachlarzem z
taka energia, ze uderzyta nim jakiegos niepodejrzewajacego
niczego mezezyzng w tyt glowy.

— Muzyka! — niemal krzykneta. — Prosze grac!

Urazony me¢zczyzna potart kark, ale wyciagnat zaraz
skrzypce 1 zagral niepewnie kilka pierwszych taktow tanca. W
calej tawernie goscie wstali od stotow 1 zaczeli odsuwac krzesta.

— Prosze tylko spojrze¢ — powiedziata pani Highwood,



odwracajac si¢ raz jeszcze w stron¢ Gramercych z niewinnym
usmieszkiem. — Zaczynajg si¢ tance. Co za mifa niespodzianka.

Zmieszana Kate pokiwala glowa. Najwyrazniej ta kobieta
robita, co tylko mogta, by jej najstarsza corka zatanczyta z lordem
Drewe. Tylko ze nie byt to dobry pomyst. Kiedy Diana po raz
ostatni tanczyta w tejze tawernie, dostata ataku dusznosci, 1 to
bardzo powaznego.

— Lordzie Drewe, mam nadziej¢, ze wyswiadczy nam pan ten
zaszczyt — powiedziata pani Highwood. — W Spindle Cove nie ma
wielu odpowiednich partnerow. — Po czym szturchneta tokciem
Diang, dajac jej znak, zeby wysuneta si¢ naprzod. — Ehm...

Kate niemal wpadta w panike. Nie wiedziata, jak zapobiec
tancom. Lord Drewe, mimo Ze nie byt wcale zainteresowany
Diang, nie zrobitby jej afrontu, jakim bytaby odmowa. A Diana z
kolei, zbyt nieSmiata, nie sprzeciwitaby si¢ towarzyszacej jej
matce.

Kate spojrzata blagalnie na Thorne’a. Musiat przeciez
rozumie¢, na co si¢ zanosi. Nie byt zas cztowiekiem, ktorego
etykieta powstrzymataby od dziatania.

Wstat 1 podniesionym glosem zwrocit si¢ do skrzypka:

— Zadnych tancow! Nie tego wieczoru!

Dzwigki muzyki zamarty szybko i jekliwie. Ludzie w calej
sali zaczeli sarkaC. Kolejny raz Thorne sam jeden zdotat zaktocic¢
Swigteczny nastroj.

Jedynie Kate znata prawdziwy powod. Nie byla nim
opryskliwos¢ ani tez brak empatii. Wregcz przeciwnie. Postapit
zgodnie z dobrocig skryta w nim glteboko. Nie miat jednak dobrych
manier, ktore tagodzityby jego postepowanie. Wybuchat co jakis
czas niczym wulkan, przerazajac wszystkich naokoto. Obojetne,
czy chodzito o sgsiadow, ktérym nie pozwolil na tance, czy tez
niezamezne panny catlowane na wrzosowisku.

Pamigtat, jakiego koloru miata wstazki we wlosach
pierwszego dnia, kiedy si¢ spotkali. A ona przez caty czas nie
potrafita dostrzec jego prawdziwej natury.

— Oczywiscie, ze nie moze by¢ zadnych tancow —



powiedziata z uSmiechem Diana, odzyskujac spokoj. — Jak
mogliSmy w ogole pomysle¢ o tym, skoro nie wypiliSmy jeszcze
za zdrowie szczesliwej pary?

— Prawda! — poswiadczyt ktos z zebranych. — Musimy
wznie$¢ za nich toast!

— Powiem tu co$, jakem gospodarz. — Fosbury si¢gnat do tytlu
po kieliszek stojacy na kontuarze. — Nie mysle, zebym mowit cos
niewlasciwego, ale te zargczyny zaskoczyly kazdego w Spindle
Cove.

Kate spojrzata na lorda Drewe z niepokojem. Czy
podejrzewat, Ze cos$ tu nie jest w porzadku?

A Fosbury tymczasem ciggnat:

— Przez caty rok patrzylismy, jak tych dwoje wadzi si¢ przy
kazdej sposobnosci. Dowiedziatem si¢ tez z pewnego zrodta, ze
panna Taylor ma kaprala Thorne’a za czlowieka bez serca 1 zakuty
teb!

Przez thum przetoczyta si¢ fala Smiechu.

— No, a zwazywszy takie niedostatki — tu oberzysta wskazat
reka, w ktorej trzymat kieliszek, na Thorne’a — kto by pomyslal, ze
kapral dokona rownie madrego wyboru? — Fosbury usmiechnat si¢
do Kate. — My ci¢ tu ogromnie lubimy, moja mita. Mysle, ze
powiem za calg naszg straz miejska: nie dalibysmy ci wyjs$¢ za
kogo$ gorszego od ciebie. Albo kto gorzej niz on potrafi nas na
stuzbie musztrowac!

— Brawo, brawo!

Wszyscy hukneli Smiechem 1 wychylili kieliszki, a ta
powszechna zyczliwos¢ sprawila, ze Kate $cisneto w gardle. Co
innego spowodowato, ze $cisne¢to si¢ jej tez serce.

Fosbury mial stusznos¢. Przez caly rok, otwarcie albo za
plecami, urggata Thorne’owi, podczas gdy on co najwyzej ja
ignorowal. Dopiero dzisiejszego wieczoru pojeta, ze z jego strony
byty to jedynie niezreczne proby, by si¢ okaza¢ czlowiekiem
rycerskim.

Znajdowala si¢ wsrod przyjaciot — 1 by¢ moze tez krewnych
— ktorzy sadzili, ze ona go kocha. Ze zareczyta sie z nim, bo chce



za niego wyjs$¢. A tymczasem ona go w gruncie rzeczy zle
traktowata.

Powiedziala, ze nie ma w nim uczu¢, nie mozna wiec ich
urazi¢, ale przeciez nikt nie moze by¢ ich zupelnie pozbawiony. A
jesli pod jego szorstkimi manierami kryje si¢ dobroc¢?

Spojrzata znowu na niego: skrzyzowal rece na piersi, rysy
miat jak wyciosane z kamienia, spojrzenie lodowate. Jakby zakuty
byt w zbrojg.

Nie zdradzi dobrowolnie zadnych sekretow. Jesli naprawde
chciata poznaé, co si¢ w nim kryje, musi sprawic, by ta zbroja
pekta. Ryzykowny zamiar. Rozumna, bystra dziewczyna — czyli
Kate — winna si¢ przed nim cofnac.

Ale ona nie byta w jego oczach Kate, tylko Katie. Katie za$
miala w sobie odwage. Nawet mimo leku.

,,Badz dzielna, moja Katie”.

Tak. Bedzie jej teraz trzeba dzielnosci.
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Musze powiedzied, ze czuj¢ si¢ rozczarowana. On nie ma
fallusa.

— Co takiego?! — Kate rozesmiata si¢ gtosno.

Gdy dotarly na miejsce pikniku, Harry, z rekami na biodrach
1 cygarem w zgbach, zaczeta przygladac si¢ wielkiemu zielonemu
zboczu poza pastwiskami.

— Wcale nie ma fallusa — stwierdzita, wypuszczajac obtoczek
dymu. — A spodziewatam si¢ czego innego, zwazywszy ze
nazywaja go Dlugim Chiopem.

Kate 1 Lark wymienily rozbawione spojrzenia, po czym
zaczely przypatrywac si¢ gigantycznej postaci meskiej wyrytej na
stoku kredowego wzgorza. Archaiczny ryt dominowat nad calym
zboczem, a jego biate kontury odcinaty si¢ ostro od zieleni.

— Ames 1 ja wybraly$my si¢ kiedys, zeby obejrze¢ ryty z
Cerne Abbeas w Dorset — ciggneta Harry. — Gigant wyryty na
tamtejszym zboczu jest po prostu wspaniale poganski. Ma okropny
grymas na twarzy 1 wymachuje ogromng pata, ktorg trzyma w rece.
Nie moéwiac juz o tym, ze ma tez wrgcz monumentalng erekcje.

Lord Drewe zmarszczyt brwi.

— Doprawdy, Harriet, dos$¢ juz o fallusach. Nie uwazam,
byscie obie z Ames powinny tak si¢ nimi interesowac.

Harry postata bratu wiele mowiace spojrzenie.

— Alez oceniam je tylko z artystycznego punktu widzenia. —
Wskazata gestem na ryt. — Ten na przyktad zostal ledwie
naszkicowany. Twarz nie ma zadnego wyrazu. Jest raczej sztywny
1 statyczny, prawda? Ograniczony wiasciwie do konturu, jakby
zamknigty w tych dwoch liniach.

— Wygladajg catkiem jak sztywne paly — podsune¢ta jej Kate.
— Moze brak mu monumentalnej erekcji, ale za to ma az dwie
imponujace paly.

Harry wyjela z ust cygaro i spojrzata na nig zdumiona.



— Alez... panno Taylor!

Kate przez chwil¢ ogarngta czarna rozpacz. Dlaczego tamie
wszelkie reguty 1 wyraza si¢ tak dwuznacznie? Gramercy byli
arystokratami. Ona — w najlepszym razie ich uboga krewna, a w
najgorszym kims calkowicie obcym. Harry moze sobie pozwala¢
na skandaliczne Zarty, ale to nie znaczy, ze Kate wolno byto robié¢
to samo.

Harry zwrdcila si¢ do brata:

— Lubie j3. Moze zosta¢ z nami.

— Zostanie, obojetne, czy ja lubisz, czy nie.

— Pewnie tak — odparta Harry. — Gdyby grzeczne stowa miaty
decydowac o przynaleznos$ci do rodziny, to Bennett powinien byt
si¢ znalez¢ na permanentnym wygnaniu juz cate lata wczesnie;.

Kate odetchneta z ulgg. Wciaz ja jeszcze zdumiewato, ze
moze by¢ cztonkiem tej rodziny. Tych zwariowanych,
nierozsadnych, ekscentrycznych, petnych tworczej fantazji osob.
Oni jg... lubili!

Ale czy Thorne by do nich pasowal? Te poganskie figury
wyryte na odlegtym zboczu bratyby zywszy udzial w rozmowie
niz on.

Oddalit si¢ od nich pod pretekstem, by Borsuk mogt si¢
wybiegac na wrzosowisku. Gdy Kate przyjrzata mu si¢ uwazniej,
uznata, ze Thorne tresuje psa. Nie mogla jednak zrozumiec, na
czym tresura polega, bo przysiadal za kazdym razem, gdy tylko
chciat pochwali¢ lub upomnie¢ pupila, 1 zastaniat go jej wtedy
swoimi udami.

Ale nie tylko fizyczna krzepa Thorne’a przyciagata jej
uwage. Jego charakter rowniez byt solidny. Od dawna wiedziala,
ze jest surowy 1 mrukliwy, ale od czasu ich przyjecia
zargczynowego zaczeta dostrzegac zalety maskowane
matomownoscig. Cierpliwos¢, wytrwatos¢, wiara w siebie,
stanowczos$¢. Cechy te nie domagaly si¢ uznania, tylko po
prostu... istniaty, czekajac, az zostang zauwazone.

Przez kilka ostatnich dni zauwazanie ich stato si¢ jej
ulubionym zajeciem. A im cz¢Sciej je zauwazata, tym bardziej



pragneta wiedzie¢ o nim wigce;.

— Swietnie, to znakomite miejsce na piknik — powiedziata
ciotka Marmoset, dotgczajac do nich. — Uwielbiam widok dobrze
zbudowanego mezczyzny.

— Nazywaja go Dlugim Chilopem z Wilmington. — Lark
zapisala co§ w swoim dzienniku.

— Dziwne. Mialam wrazenie, ze on si¢ nazywa kapral Thorne.
— Ciotka Marmoset zblizyta si¢ 1 wlozyta reke do kieszeni Kate. —
Moja droga, trzymaj si¢ go. Mocno, rgkami 1 nogami.

Kate zaczerwienita sig.

— Nie wiem, co ciotka ma na mysli.

— Wiesz, wiesz. Obie mamy podobny gust.

Stara dama cofneta rgke, a kieszen Kate zrobita si¢ dziwnie
cigzka. Zapewne od korzennych cukierkow.

— Pamigtaj, co ci mowitam — szepneta ciotka Marmoset. —
Strasznie ostre. Ale po jakims czasie poczujesz stodycz.

Kate nie potrafita powstrzymac¢ smiechu.

— Zaczynam ci¢ uwielbia¢, ciociu Marmoset. Nawet jesli nie
jestes mojg prawdziwg ciotka.

Przez ostatnie kilka dni nauczyta si¢ powoli rozeznawac¢ w
rodzinnych powigzaniach Gramercych. Cho¢ Harry pewnego dnia
mowila o tym Zartem, Kate zaczgta sobie po cichu tworzy¢ obraz
ich drzewa genealogicznego. Ciotka Marmoset byta siostrg matki
Evana i zamieszkata przy Gramercych, gdy ich ojciec si¢
rozchorowat. Tym samym stara dama nie nalezata do rodziny, nie
mogla wigc by¢ jej krewng. Nie zmniejszato to jednak staran
ciotki, by traktowac¢ Kate serdecznie 1 zyczliwie, a takze dawac je;j
mnostwo korzennych cukierkow.

Wszyscy Gramercy tatwo wiaczyli si¢ w zycie Spindle Cove.
Drewe stusznie zauwazyt, ze miasteczko jest przytuliskiem
niekonwencjonalnych kobiet — a Harry, Lark 1 ciotke Marmoset z
pewnoscig mozna byto zaliczy¢ do tej kategorii. Z satysfakcja
zaczety robi¢ to samo, co miejscowe damy: spacerowaly po
okolicy, kapaly si¢ w morzu i1 sporzadzaty dekoracje z okazji
jarmarku.



Dzi$ jednak rodzina zdecydowata si¢ na wycieczke — nie
tylko po to, by Harry mogta zaspokoi¢ swoja ciekawos¢ co do
Dhugiego Chlopa, ale zeby przez jaki$ czas mogli by¢ sami. W
miasteczku zawsze istnialo ryzyko wygadania si¢ z czyms. Tutaj
mogli rozmawia¢ swobodnie.

Kate z pewnym wahaniem podeszta do lorda Drewe. Jak
zawsze jego arystokratyczny wyglad 1 meska prezencja
oniesmielaty jg. Juz same tylko rekawiczki przykuwaty jej uwage
idealng gtadkos$cig 1 kolorem karmelu. Dionie, ktore okrywaty,
byty zgrabne i eleganckie.

— Czy nie ma jakichs wiadomosci od panskich ludzi?

Nienawidzita tego, ze musi go o co$ pytac, ale dowiedziata
si¢ od Sally, ze od czasu przybycia do Spindle Cove wyprawit
gdzies kilku specjalnych wystannikow.

— Z Margate nie nadeszta jakakolwiek cenna wiadomos$¢ —
odpart z Zzalem. — Nie otrzymatem Zadnych informacji.

Kate cieszytaby si¢, gdyby umiata udawac zaskoczenie.

— Teraz jednak poszukujg Swiadectw w Ambervale,
rozgladajac si¢ za ludzmi, ktorzy niegdys stuzyli u Simona. Moze
ktos$ z nich przypomni sobie Elinor i dziecko.

— Calkiem mozliwe.

Tylko ze byta to mozliwos¢ bardzo watta.

Dton w rekawiczce dotkneta jej tokcia. Spojrzata mu w
twarz.

— Wiem, ze trudno ci znie$¢ niepewnos¢, ktora neka takze 1
nas wszystkich. Zwlaszcza Lark coraz bardziej przywigzuje si¢ do
ciebie. Ale dzi§ powinnismy po prostu czerpa¢ przyjemnos¢ z tej
wycieczki.

— Ach, oczywiscie.

Dwoéch stuzacych w liberiach ustawiato w pocie czota na
ptaskim, porosnietym trawg terenie ptdcienng pagode przybrang na
szczycie czerwonymi chorggiewkami, odcinajagcymi si¢ od biekitu
nieba.

Gramercy zawsze zmieniali wszystko w imponujace
widowisko, co Kate zaczela juz rozumie¢. Dwaj lokaje wyjeli z



powozow duze koszyki petne po brzegi smacznych potraw 1
swiezo upieczonych ciast, ktorych dostarczyta cukiernia z
Ukwieconego Byka. Moze to byt 1 piknik, ale na pewno nie
wiejski.

Gdy obie z Lark pomagaty rozpakowac i utozy¢ na tacy
kanapki z dzemem blyszczace jak mate klejnociki, Kate zdata
sobie sprawe, ze w jej imaginacyjnym drzewie genealogicznym
istnieje luka, ktorej nie potrafi zapehic.

— Kim jest ten Ames, o ktérym zawsze wspomina Harry?
Innym kuzynem? Przyjacielem domu?

— Nie — odparta Harry, ktora postyszala jej pytanie. — Nie
kuzynem, a juz z calg pewnos$cig wcale nie przyjacielem.

— Doprawdy, Harry — rzekta Lark — tylko dlatego, ze obydwie
mialys$cie malg sprzeczke...

— Mata sprzeczka? — zakpita ciotka Marmoset. — Raczej
powtdrzenie bitwy pod Trafalgarem, tyle ze bez wody, z
filizankami 1 spodkami zamiast kul armatnich.

— Ames zatem przypadtaby w udziale rola Nelsona? — spytata
Harry. — Bo odtad jest ona dla mnie jak umarta.

— A wigc to kobieta? — spytata Kate, ktora przedtem sadzita,
ze chodzi o jakiego$ mezczyzne.

Lark westchneta 1 nachylifa si¢ ku niej poufale.

— Kiedy moje siostry i ja bylySmy mlodsze, panna Ames byta
naszg ptatng damg do towarzystwa. A teraz... teraz jest
towarzyszka Harriet. Towarzyszka jej zycia.

— Och — powiedziata Kate. A potem, powoli, gdy juz
catkowicie dotarto do niej znaczenie tych stow, raz jeszcze to
powtorzyta.

— Wiem, ze to dos¢ niecodzienne. Ale w mojej rodzinie
wszystko jest takie. Czy ci¢ okropnie zgorszytam?

— Nie... nie okropnie. — Tylko Ze ta rewelacja niewatpliwie
kryta w sobie jeszcze cos innego. — Ale co z tymi wszystkimi
zar¢gczynami? | z pojedynkami stoczonymi przez lorda Drewe?

— Harry starata si¢, jak mogta, podczas swego sezonu, no i
bardzo si¢ jej podobato, gdy wielbiciele bili si¢ niemal o jej



wzgledy. Tylko ze nigdy nie potrafita pogodzi¢ si¢ z matzenstwem
— wyjasnita Lark. — Jej serce nalezato wcigz do panny Ames. Niech
ci¢ nie zmyli jej pomstowanie. Obie sg bardzo sobie oddane.
Niekiedy zdarza im si¢ por6znié, ale zawsze po jakim$ czasie si¢
godza.

— Styszatam, co mowita§ — odezwata si¢ Harry. — Ale jestes w
btedzie, Lark. Tym razem zerwaly$my na dobre. Gdybysmy byty
dobrymi towarzyszkami, jak si¢ wyrazitas, Ames pozwolitaby mi
pojechac z nig do Herefordshire.

Lark przechylita gtlowe na bok.

— Och, Harry. Wiesz przeciez, ze rodzina panny Ames nie jest
tak wyrozumiata, jak nasza.

Chyba niewiele mozna by znalez¢ takich rodzin, uznata Kate.

— Wiem o tym dobrze. Traktuja ja okropnie. — Harry kopneta
stupek namiotu kwadratowym noskiem buta. — Zawsze zresztg tacy
byli, bo inaczej nie musiataby zosta¢ ptatng damg do towarzystwa.
Gdyby mi pozwolita z nig pojechac, ochronitabym j3 przed nimi.

— Z pewnoscig bardzo za tobg teskni — powiedziata Lark.

Harry spojrzata w przestrzen 1 westchneta:

— Przejde si¢ troche. Moze fallus Dlugiego Chiopa jest tak
zenujgco maly, ze da si¢ go obejrze¢ tylko z bliska?

Gdy Harry ruszyta ku pastwiskom, szeroko stawiajac nogi w
rozcigtej spodnicy, Kate spojrzata w §lad za nig z pewnym
smutkiem. Na pewno bolata nad roztgka z ukochang osoba.

A co sprawialo bol Harry, sprawiato go rowniez 1 jej.
Najwyrazniej zaczynata si¢ przywigzywac do tych ludzi. Gdyby
ich utracita, bytoby to dla niej straszliwym ciosem.

Borsuk, jakby si¢ domyslat, ze Kate trzeba poprawi¢ nastrgj,
wypadt nagle z taki, skoczyt jej na sukni¢ ubtloconymi fapami i
zaczal weszy¢ wokot potraw, lizac jg 1 tragcajac cudownie
chtodnym nosem.

Thorne pojawit si¢ zaraz w §lad za nim, ale nie zachowywat
si¢ wcale tak jak Borsuk. Co za rozczarowanie!

Ciotka Marmoset poklepata Kate po ramieniu ze stowami:

— Tam stoi bardzo malowniczy kosciot. Zauwazylam go po



drodze, ale nie mogg sobie przypomniec¢, pod jakim jest
wezwaniem. Badz tak dobra, Kate, 1 pomdz mi zaspokoi¢ moja
cieckawos¢. Kapralu Thorne — dodata — moze zechce jej pan
towarzyszyc?

Kate wstata z usmiechem, zadowolona z pretekstu do
przechadzki. Schowata do kieszeni kilka pasztecikow dla Borsuka
1 we troje poszli przez pola ku kosciotowi.

Kiedy juz nikt nie mogt ich ustyszec, Kate powiedziata
tagodnie:

— Powinien pan co$ zrobi¢, zeby si¢ okaza¢ troche¢ bardziej
towarzyski.

— Ja tam nie jestem wcale towarzyski — odburknat.

Uznata, Ze nie mijat si¢ z prawda.

— Czemu pan tak nie lubi Gramercych?

— Bo mam panig pod opieka. — Spojrzat przez rami¢ na
piknik. — Co$ z nimi jest nie tak.

— Sg oryginatami, zgadzam si¢. Ale to tylko ekscentrycznosc.
A wtasnie dzieki niej sg zabawni, interesujacy 1 sympatyczni.
Wiasnie dlatego spodziewam si¢, Ze moga mnie przyjac do
swojego grona i polubi¢. Cenig sobie rodzinne wigzi bardziej niz
skandale, niezgode, konwenanse towarzyskie. To tylko pewne
dziwactwo. Nie widz¢ powodu do podejrzen.

— A ja tak. Nie ufam im ani temu, co moéwia.

— Dlaczego? — spytata zirytowana. Im bardziej stawala si¢
rozdrazniona, tym szybciej szta. Przyspieszyli kroku tak bardzo, ze
Borsuk musiat biec, zeby ich dopedzi¢. — Nie wierzy pan, ze moge
by¢ krewng lordéw 1 dam?

Zatrzymal si¢ nagle, odwrocit 1 spojrzat jej prosto w twarz.

— Jakbym przez ostatni rok nie mial pani za dame, to inacze;j
by wszystko migdzy nami wygladato.

Poczula, ze twarz ja pali. Zreszta inne cze¢sci ciata takze. Nie
patrzyla na niego przedtem z tak bliska, a teraz...

Oszotomit jg. To byto bolesne.

Choc¢ niezbyt uprzejmy 1 bez uroku, zawsze jednak byt
starannie odziany, co teraz rzucilo si¢ jej w oczy. Czy to w mundur,



czy — jak teraz — w dopasowane spodnie 1 prosty, ciemny ptaszcz
opiety na szerokich barkach. Nic nie bylo w jego stroju
wyszukane, ale za to bardzo schludne. Catkiem jakby tkanina nie
$miata sie na nim marszczy¢. Zaden guzik nie wyskakiwal z
roOwnego szeregu. Buty miatl tak wyczyszczone, ze wprost oslepialy
swoim potyskiem.

A jego twarz... Ledwie tydzien temu odwidzt j3 do domu z
Hastings i za kazdym razem, gdy na niego patrzyta, wydawat si¢
jej teraz w niewytlumaczalny sposob niestychanie przystojny.

— Czy musi pan wszystko utrudnia¢? — spytata. — Jestem
podenerwowana, zwlaszcza wobec Gramercych. Owszem, sg
bardzo mili. Chciatabym by¢ szczera 1 uczciwa, ale si¢ boje, ze
mierze za wysoko. Nie czuje si¢ z nimi swobodnie, co juz samo w
sobie jest trudne do wytrzymania, a co dopiero, kiedy pan mi
wchodzi w parade. Czuje sig, jakbym byta popychana w rdzne
strony.

— Ja tam nigdzie pani nie popycham. Trzymam si¢ tylko
blisko, zeby o panig dba¢. W nic si¢ nie wtracam.

— Alez wtraca si¢ pan. Nieznos$nie, 1 to tak, ze nie moge
nawet swobodnie oddycha¢. Nie moge pana ignorowac, nigdy
zresztg nie moglam, nawet gdy bytam na pana zla. A teraz nie
moge spokojnie nic zrobi¢ ani powiedzie¢, bo albo pan nie zwraca
na mnie wcale uwagi, albo... albo patrzy na mnie tak, jak w tej
chwili! Jakby pan byt wygltodzonym zwierzgciem, a ja...

Zacisnat szczeki.

Dokonczylta z zaci$nigtym gardtem.

— ...czymsS jadalnym.

Oddychat powoli, miarowo. Jak istny wzor powsciggliwosci.

— No, co? — spytata niecierpliwie. — Nie moze pan
zaprzeczy¢. Co$ si¢ miedzy nami zaczyna dziac.

— Prawie nic nas teraz nie dzieli, i to wtasnie jest zte. Nie ma
pani jakiej$s skromniejszej sukni w garderobie? Do licha, prosze
spojrze¢, w co si¢ pani wystroila.

Rzucita okiem na sw@j strdj. Wtozyla z okazji wycieczki
najlepsza podarowang jej sukni¢ z popielatego jedwabiu. Kolor byt



catkiem skromny, r¢kawy dos$¢ dtugie jak na lato. Idac za jego
wzrokiem, przekonata si¢ jednak, ze uwage Thorne’a przykut rzad
petelek ze wstazki na przodzie stanika, taczacych oba brzegi
szarego jedwabiu za pomocg cienkiego wigzadla z biatej koronki.
Sukni¢ uszyto tak zrecznie, ze stwarzala ztudzenie, iz tylko dzigki
temu szeregowi zasznurowanych petelek jest to odzienie skromne,
a nie Smiaty negliz.

— Wyglada pani — mruknat glucho — jakby si¢ chciata komus
cata odda¢. Mezczyzna nie moze patrze¢ na t¢ suknie, zeby nie
pomyslec o jej rozsznurowaniu.

— To... to tylko ztudzenie — wyjakala. — One sg ze sobg
zeszyte.

Nie spuszczat wzroku ze stanika. Przygladat mu si¢ uwaznie.
Rozwazal co§ w mysli.

— Moglbym je jak nic rozpru¢ zebami.

Poczuta niemadra ochote, zeby go raptem spytac: ,,No, a co
potem?”

Stali tak, patrzac na siebie bez stowa, dyszac gwattownie 1 na
zbyt wiele pozwalajac wyobrazni.

Wreszcie Borsuk zaczat weszy¢ koto jej pantofli,
zniecierpliwiony tym przestojem. Nie mogli w koncu sta¢ tak 1
patrze¢ na siebie przez caly dzien.

— Trochg mnie poniosto — mruknat, kiedy znowu ruszyli. — To
minie. Niedtugo bedzie pani mogta zerwac te zargczyny.

Mogtoby ja to uspokoié, ale nie byta o tym catkiem
przekonana.

— Chcialabym co$ o panu wiedzie¢ — powiedziata, gdy si¢
zblizali do kosSciota. — Lark zawsze mnie pyta o pana. O nas oboje.
A ja nie wiem, co mam jej odpowiedzie¢. Kiedy na przykiad
obchodzi pan urodziny?

— Nie obchodzg ich. Nie wiem, kiedy si¢ urodzitem.

Kate uznata, ze to dosy¢ smutne, ale w koncu 1 ona zyta
przez cate dwadziescia trzy lata, nie znajgc daty wlasnych.

— Jaki kolor lubi pan najbardziej?

Spojrzat z ukosa na jej suknie.



— Szary.

— Prosze mowic serio. Jestem z panem zargczona, chocby
nawet tymczasowo, a nic nie wiem ani o panu, ani o panskie;
rodzinie czy dziecinstwie.

Po przyjeciu zargczynowym wiedziata juz, ze bardzo
uwaznie jg obserwowat.

— Nie warto o tym méowic.

— Niemozliwe. Wychowatam si¢ w szkole dla ubogich
dziewczat, ale nawet ja mam zabawne wspomnienia z dziecinstwa.
Pewnego razu przypadia na mnie kolej pomagania w kuchni 1
uznatam, ze trzeba jako$ przyprawi¢ zupe na kolacje. Tylko ze
wsypalam do niej z rozmachu calg zawartos¢ pieprzniczki 1 batam
si¢ do tego przyznac. Nadeszta pora kolacji, a ja wcigz nie
pisnetam ani stowa. Nigdy nie zapomneg, jak patrzylam na
kolezanki 1 nauczycielki, kiedy braty pierwszg tyzke do ust...

Przerwata 1 wybuchneta Smiechem.

— Och, dostalo mi si¢ wtedy strasznie. Oczywiscie wszyscy
poszli spa¢ glodni. Kazano mi potem przez kilka dni przepisywac
Przystowia Salomonowe.

Spodziewala si¢, ze 1 on sobie przypomni co§ w tym rodzaju.
Przeciez kazdy chyba miat jakie$ zabawne wspomnienia z czasow
mtodosci. Ale czekata na prézno.

Nim zdazyta zada¢ mu kolejne pytanie, Borsuk nagle
nadstawit uszu, ktore zaczeglty mu stercze¢ pionowo niczym dwie
wiezyczki. Potem potozyt je po sobie 1 $mignat ku kosciotowi jak
btyskawica.

— Borsuk, stoj! — krzykneta, biegnac za nim.

Thorne zrownat si¢ z nig bez trudu.

— Nie trzeba go odwotywac. Zweszyt pewnie zajaca, a moze
szczura. Utozono go do polowania.

Borsuk wpadt na maty cmentarz przykosScielny, za gtbwnym
korpusem budowli. Widocznie stworzenie, ktore gonit, uciekto
przez dziure u stop kamiennego muru. Pies wslizgnat si¢ w ten
otwor 1 znikt im z oczu.

— Do licha — powiedziata zdyszana Kate — bedziemy musieli



obejs¢ kosciodt naokoto.

— Chodzmy tedy.

Okrazyli cmentarzyk, dochodzac do bramy z kutego zelaza.
Thorne otworzyt j3. Kate wbiegla na peten grobow cmentarz.
Omszale nagrobki staly tam krzywo, niczym rzedy zepsutych
zebow.

— Borsuk, Borsuk, gdzie jestes? — Kate okrazyta rzad
nagrobkow, potykajac si¢ na nierdbwnym gruncie 1 rozgladajac
wokoto. Przypomniata sobie o pasztecikach w kieszeni 1
wyciggnela jeden z nich, wymachujgc nim jak przyneta. — Do nogi
piesku! Mam cos dobrego dla ciebie!

Thorne okrazyt duzy gréb, zatrzymat si¢ na srodku cmentarza
1 gwizdnat.

Po chwili Borsuk wybiegl zza rozsypujacej si¢ kamiennej
plyty.

— Dzieki Bogu! Czy ztowit cos?

Kate bata si¢ niemal spojrze¢ na psa.

— Nie. Ale nastgpnym razem pobiegnie na pewno szybcie;.

W glosie Thorne’a zabrzmiata prawdziwa duma. Ze
szczerym wzruszeniem przyklakt, poskrobat Borsuka za uszami i
pogtaskal. Z pewnoscig lubit go, cho¢ si¢ do tego nie chciat
przyznac.

Byto w nim o wiele wigcej ludzkich uczué, niz pozwalat si¢
tego domyslac. A teraz, gdy znajdowali si¢ daleko od Gramercych,
od plotek Spindle Cove 1 w ogoble od calej reszty §wiata, mogta to
by¢ jedyna sposobnos¢, zeby z niego wydoby¢ jakies zwierzenia.

— Niechze mi pan co$ powie o sobie — powiedziata btagalnie.
— O tym, co robil pana ojciec, jakie imiona nosito rodzenstwo, o
domu, gdzie pan wyrdst. O przyjacielu. O ulubionej zabawce. O
czymkolwiek.

Thorne podnidst si¢ z posgpng ming.

— Na litos¢ boska, ja nawet nie wiem, jak panu na imig¢!
Chcialam sobie przypomnie¢, ale na proézno si¢ nad tym gtowitam.
Przeciez kto§ w miasteczku musiat cho¢ raz si¢ zwroci¢ do pana po
imieniu. Moze byto zapisane w ksigzce rachunkowej Sally albo



lord Rycliff si¢ nim kiedys postuzy1? Na przyktad w kosciele. Ale
im dluzej rozmyslalam, tym bardziej nabieratam pewnosci, ze...
nikt w Spindle Cove go nie zna.

— To nie ma znaczenia.

— Alez ma, na pewno. — Chwycila go za rekaw. — Bo pan ma
znaczenie. Trzeba, zeby pan komus$ pozwolit je poczud.

Spojrzal na nig tak, ze zamarta w miejscu, 1 burknat z cicha:

— Prosz¢ mi dac¢ spoko;.

Kiedy silny, nieprzewidywalny m¢zczyzna spojrzy w ten
sposOb na dziewczyne, instynktownie musi si¢ ona cofng¢. Thorne
to dobrze wiedzial 1 postuzyt si¢ tym chwytem przeciw nie;.

— Nie ustgpi¢ — powiedziata — poki mi pan czego$ nie powie.

— Dobra — odpart 1 zaczat moéwi¢ bezbarwnym, pozbawionym
emocji glosem, jakby recytowal ¢wiczenie albo sporzadzat jakis
spis. — Nie znatem mojego ojca. Nie chciatem tego zreszta. Zrobit
mojej matce dziecko, kiedy byta na to o wiele za mtoda, w dodatku
nieslubne, a potem porzucit nas oboje. Zostata wtedy dziwka i
znalazla sobie miejsce w burdelu. Sypiatem tam na strychu, zeby
si¢ zanadto nie rzuca¢ w oczy gosciom. Nigdy nie chodzitem do
szkoly ani nie wyuczylem si¢ zadnego fachu. Moja matka chlata
tylko gin 1 coraz bardziej mnie nienawidzita, bo si¢ robitem coraz
podobniejszy do ojca. Nie przepuscita zadnej okazji, zeby mi
powiedziec, ze jestem do niczego, ghupi, wstretny 1 paskudny. A
kiedy miata co$ cigzkiego w rece, toita mi solidnie skore.
Ucieklem stamtad, kiedy mi si¢ tylko nadarzyta sposobnosc, 1
nigdy nie wrocitem.

Kate zaniemowita. Brakto jej stow.

— No, masz — powiedziat, bioragc od niej pasztecik, o ktorym
catkiem zapomniala, i rzucajac go wyczekujagcemu psu. — Mita
historyjka, co? W sam raz do opowiadania przy $niadaniu.

Milczata. Chciata prawdy. Zmusita go, zeby ja ujawnil, a
teraz pozwolita, zeby ja odepchnat.

Koniecznie chciata mu co$ powiedzie¢. Cokolwiek, co
bytoby mite.

— Ja... — przetkneta z trudem sling. — Ja... uwazam pana za



niezwykle przystojnego.

— Panno Taylor... — Thorne spojrzal na nig zdumiony.

— Alez tak. Uwazam, ze pan jest niezwykle, niestychanie
wprost przystojny. Nie zawsze tak mys$latam. Ale od kiedy
wrociliSmy z Hastings. .. trudno mi nawet czasami spojrze¢ na
pana. Pewnie to dla pana nie jest niespodzianka, bo dobrze pan
wie, ze podoba si¢ wielu kobietom.

Prychnat z ironia.

— Niekoniecznie dlatego, zebym byt przystojny.

Kate zamilkta i nagle dotarta do niej §$wiadomos¢ innych jego
przymiotow. Sity, wladczosci, instynktu opiekunczego. Zapewne te
wlasnie cechy daty asumpt do ,,mnostwa historii”, o ktorych
wspominata Sally w sklepie.

— Na pewno podoba si¢ pan kobietom z wielu powodow. Ale
ja mowig tylko za siebie. Uwazam pana za ogromnie przystojnego.

Zmarszczyt brwi.

— Po co to mowic? Nie potrzebuj¢ tego stysze¢ akurat od
pani.

— Moze 1 nie.

Byta jednak przekonana, ze jest inacze;.

Moze nie potrafita wyobrazi¢ sobie okropnosci, jakim stawiat
czoto na polu bitwy, ale wiedziata, co to znaczy by¢ niechcianym
dzieckiem, uwazanym przez osobe, ktora si¢ nim opiekuje, za
brzydkie 1 nic nie warte. Wiedziata, jak niezyczliwe stowa przez
cate tygodnie, miesigce i lata niszczg jego wiarg w siebie. Siniaki
znikng ze skory, ale zniewagi juz zawsze, niby wczepione w cialo
pasozyty, niszczg jego dusze.

Wiedziala, jak wiele serdecznosci trzeba, by temu
przeciwdziatac i jak nalezy przy tym unika¢ banalnych
komplementow, nawet gdy chodzi o dorostych, aby nie odbierano
ich jako nieszczere. No, bo czy mogty by¢ prawdziwe? Zte,
okrutne stowa nieustannie bowiem tkwily w duszy, odporne na
wszystkie wysitki. Bytly niczym ludzkie szczatki na tym
cmentarzu. Mimo ze zakopano je gieboko, mimo Ze rosty nad nimi
kwiaty, 1 tak nadal tam istnialy.



Nienawistne stowa moga by¢ trwalsze niz ziemia.

Tak, wiedziata o tym. Nie mogta patrze¢ na jego bol 1 nie
zrobi¢ niczego, by go ztagodzi¢.

— Uwazam pana za ogromnie przystojnego — powtorzyta. —
Wiem, ze jest pan skromny, powsciagliwy i1 wcale nie ma ochoty o
tym styszec. Ale ja musze o tym mowic.

Dotkneta ostroznie jego policzka. Drgnal, grdyka uwydatnita
mu si¢ na szyi.

— Niech pani przestanie.

Z calg satysfakcja nie ustuchata go 1 ujeta jego twarz w
dlonie. Musngta czubkami dtugich palcow ciemne wtosy.

Zmierzyt ja jednak tak lodowatym spojrzeniem, ze poczuta
dreszcz. Spojrzala wigc na jego usta, dziwigc si¢ — nie po raz
pierwszy — ze te zacisnigte wargi mogly si¢ stac tak goragce podczas
pocatunku. Powiodta kciukiem po wgtebieniu w policzku.
Mogtoby si¢ przeobrazi¢ w mity doteczek, gdyby go kiedykolwiek
zmusi¢ do usmiechu.

Ogromnie pragneta ujrzed, jak si¢ usmiecha. Chciala, zeby
si¢ $mial, donosnie 1 dtugo.

— Jest pan przystojny — powtdrzyta znowu.

— Bzdury.

— Jesli moéwig bzdury, to pana wina. Ten ostry kant
podbrodka — przesuneta po nim palcem — nawiedza mnie w snach,
a pana oczy... Jest w nich jakas$ zagadka. Chciatabym jg
rozwigzac.

— Lepiej nie probowac. Nie zna mnie pani. — Jego gtos
brzmial glucho, ale we wzroku widniato pozadanie. Jawne
pozadanie.

Poczula, ze jest juz bliska triumfu.

— Wiem, ze zastonit mnie pan przed melonem wystrzelonym
z katapulty. — USmiechnela si¢. — A kiedy patrzy pan na mnie tak
jak teraz, sama siebie nie poznaj¢. Czuje¢ si¢ wtedy tak bardzo
kobieta, jak nigdy przedtem. Ale tez 1 dziewczyng. Muszg uwazac,
zeby nie zrobi¢ wtedy czegos$ niemadrego, na przyktad zeby nie
rozburzy¢ sobie wtosdw albo stang¢ na palcach. To chyba



ostateczny dowdd, ze pan jest przystojny. Przynajmniej w odczuciu
jednej kobiety.

A moze si¢ myli... moze ten btysk w jego oczach §wiadczy o
gleboko skrywanym pragnieniu...

Kate uznata, ze wystarczy, jesli spodobata si¢ jednemu
mezczyznie.

Objat ja w pasie 1 przyciagnal ku sobie. Zaparto jej dech.
Zaskoczyly jg gwaltownos$c 1 sila tego gestu. Podejrzewata, ze
chciat, by tak si¢ wlasnie poczuta.

— Nie boje¢ si¢ pana — powiedziata.

— A powinna pani. — Objat jg jeszcze mocniej 1 blyskawicznie
przygniott do muru w poblizu. Gesta zielona zastona bluszczu
otoczyla jej wlosy 1 twarz. — A powinna si¢ pani tego ba¢. Odkad
stoimy na tym cmentarzu, ryzykuje pani utrate reputacji. Moze
pani utraci¢ wszystko, czego najbardziej pragnie.

Wiedziala, ze mowil prawdg. Kilkaset jardow dalej
znajdowalo si¢ czworo ludzi ofiarujacych jej cos$, o czym od
dawna marzyla 1 co miata nadziej¢ uzyskac¢. Wiezi towarzyskie,
mitos¢ rodzinng. Gramercy uosabiali jej najskrytsze pragnienia.

A jednak znalazta si¢ tutaj, ztagczona z nim krancowo
niestosownym usciskiem, na poswi¢conej ziemi 1 tylko ze
zmartymi w charakterze przyzwoitek. Czyzby stracita rozum?

By¢ moze.

A moze spelniala czyjes najglebsze, bezgraniczne
pragnienia? Czyz dziewczyna moze chcie¢ czegos wiecej?

Gramercy sprawili, ze poczula si¢ akceptowana. Ale to
Thorne spowodowat, ze czuta si¢ pozagdana. Upragniona. Dawnie;j
nie miala pojecia, ze mozna tego pragna¢ tak gorgco.

— Co pan ze mng wyrabia? — wyszeptata.

— Duzo mniej nizbym chcial.

Usmiechnela si¢. Zndéw ten blysk cierpkiej, rozbrajajace;
ironii. Och, miata doprawdy straszny ktopot. Predze; midd
wytry$nie z kamienia, niz ona sktoni tego cztowieka do okazania
serdeczniejszych uczu¢. Doprowadzit jg jednak do tego, ze nie
mogta si¢ oprze¢ checi siggnigcia po co§ wiece;.



Nie kryj si¢ przede mng — blagata go w mysli. — Nie cofa; sie.

— Przystojny — szepneta, usitujac za wszelka cene przebic
pancerz, ktorym si¢ ostonit. — Pociggajacy. Niezwykly. Szlachetny.
Piek...

Jego pocatlunek zaprzeczyt jej stowom.

Beztrosko powiedziata mu, ze si¢ go nie boi — ale to byto
przedtem, zanim jeszcze zmiazdzyt ustami jej wargi. Zanim jego
jezyk wtargnat do wnetrza jej ust, zanurzajac si¢ w nie coraz
glebiej. Badajac ich wnetrze, zadajac czegos. Wzbudzajac emocije,
ktorych nie potrafita kontrolowac.

Z ghuichym pomrukiem napierat na nig twardym, me¢skim
ciatem, tak ze zatoneli obydwoje w gestwinie bluszczu. Zalata ja
ciemna I$nigca zielen. Cienkie pedy zagarnety ja cala, drapiac jej
skore niczym mate pazurki 1 kazac poczuc si¢ czescig czegos
wiekszego od niej, czego$ zywiotowego 1 naturalnego,
pradawnego.

Podczas pocatunku jego silne dionie wedrowaty po caltym jej
ciele, zadajac czegos, co z pewnoscig bylo zle, ale wydawato si¢
niezbedne.

Gdyby byta kobietg bardziej doswiadczong, to w jaki sposob
powinna go byta dotyka¢? Czy na przyktad nalezato obja¢ go w
pasie? A moze wsungc¢ dlon pod plaszcz, zeby wymacac tam
kontur piersi?

Nie zdobytla si¢ na to. Dotkneta tylko jego podbréodka,
wydatnego 1 twardego, gdzie juz mimo dos$¢ wczesnej pory
kietkowat zarost. Przesune¢ta dtonig wokot poteznej jak kolumna
szy1, pozwalajac sobie koncami palcow musna¢ wtosy na karku.
Poglaskata je ostroznie i czule. Bo kazdy zastuguje na to, by
okaza¢ mu nieco czutosci, a 1 ona sama rozpaczliwie jej pragneta.

On za$ dat jej zazna¢ czego$ o wiele bardziej pierwotnego.

Chwycit j3 mocno, jeknat 1 przywart do niej ciasno. Poczuta
gwaltowny wstrzas w najdalszych nawet zakatkach ciata, ktory ja
calg rozpalit.

Thorne wymamrotal niewyraznie jakies przeklenstwo, gdy
jego wargi zeslizgiwaly si¢ wzdtuz jej szyi, jakby calowal jg



wbrew wlasnej woli, na przekor wszystkiemu. Zadrzata, styszac,
ze zaklal na poswigconej ziemi. Zdumiata jg Swiadomosc¢, ze
wlasnie tu, na tym matym, otoczonym murem cmentarzu, zdotata
przetamac jego opory. Utracit poczucie obowigzku, puscity
wszystkie jego hamulce. I ona tego dokonata.

A potem...

A potem stalo si¢ to, co si¢ stalo.

Catowat j3 coraz nizej po lewej stronie szyi, a jego prawa
reka sunegta w gore, powyzej talii, catkiem jakby 1 usta, 1 reka
mialy si¢ zetkng¢ razem w okre§lonym punkcie. A ten kragty,
zar6zowiony, zbawienny punkt, ktory teraz uwypuklat si¢ 1
nabrzmiewat pod jej suknig, skwapliwie tego oczekiwal.

Przemknela jej przez glowe mysl, ze powinna temu potozy¢
kres. Przemknela i znikta bez sladu, bo Kate nie dbata juz o nig
wecale.

Gdy jego dlon pogtadzita jej pokryta tkaning piers, niemal
ostabta z rozkoszy 1 ulgi. Dlon splaszczyta piers, a potem jego
kciuk odnalazt sprezony czubek sutka 1 zaczat go traca¢ w
zachwycajacy sposob. Cate jej cialo przenikneta ostra, bolesna
btogos¢. Ucatowat potem wrazliwg skore nad jej bijacym donosnie
sercem 1 uniost catg piers w dtoni ku gorze, wtulajac twarz w
ciepte, kobiece ciato.

Wtulit si¢ w nig. Kto by powiedzial, ze ten zimny, bezlitosny
me¢zczyzna moze si¢ w cokolwiek wtulic?

— Katie — wychrypial. — Pragne ci¢. Pragne.

Byto to tylko par¢ wypowiedzianych zdtawionym gtosem
stow, ale ona uznata, ze w ustach kogo$ tak matomoéwnego réwnajg
si¢ catym tomom poezji.

Pragnat jej.

Te stowa tchnety zarem. Byly niebezpieczne jak pozar.

Zar pozadania odmienil ja. Ponczochy tak teraz pality jej
skore, ze zapragneta zedrzec je z siebie. Pomiedzy nogami czuta
bolesng nabrzmiato$¢. Piersi rozpychaty gorset za kazdym razem,
gdy goragczkowo nabierata tchu. Uniosty si¢ ku gorze i drzaty,
jakby btagajac o wiecej jego zrgcznych dotknigc.



Zaczepit o stanik sukni zgietym palcem i pociggnal nim w
stron¢ jej ramienia na tyle, by z niego zsung¢ tkanine. Kciukiem
obnizyt brzeg dekoltu, catujac jednoczesnie jej szyje.

Juz prawie dotykat obnazonej piersi.

Zamierzata mu pozwoli¢, zeby tak zrobit.

Niech to si¢ stanie zaraz. Natychmiast. Btagata o to.

Ucalowat jej usta, wsuwajac jednoczesnie palce pod stanik i
obejmujac nimi piers. Z zadowoleniem powitala jego gluchy,
zmystowy pomruk. To, czego doznawala, byto tak intensywne, ze
wygiela si¢ cata w tuk 1 wsparta o porosniety bluszczem mur,
bezwiednie podajac mu usta. Jej brzuch zetknat si¢ z czyms
zesztywnialym 1 pulsujgcym.

O Boze!

Przypomnialy si¢ jej stowa lady Harriet. No, tak. W
Wilmington doszto mimo wszystko do monumentalnej erekcji!

Wydal gluchy pomruk tuz przy jej ustach, sciskajac 1 gtadzac
jej ciato, wodzac koncem palca po sutku, a potem okrgzajac go
nim raz za razem. Kate czuta co$ tak cudownego, ze wprost
pragneta wyskoczy¢ ze skory.

— Ja muszg. — Thorne przestal jg catowac, dyszac ciezko. —
Katie, ja musze ci¢ mie¢. Muszg.

— Tak — przynaglita go. — Tak.

Wsuneta dion pomigdzy ich ciala, siggajac ku petelkom ze
wstazki. Niezupetnie ktamata, gdy wczesniej powiedziala, ze sg z
suknig zszyte.

Owszem, byty zszyte, wszystkie procz jedne;.

Patrzyta, jak si¢ zdumial, gdy poluzowata wigzadetko.
Calkiem jakby mu data teraz caty stos prezentow, na Boze
Narodzenie i na urodziny za jednym zamachem. Nie martwila si¢
juz tym, ze zawsze uwazala swoje piersi za zbyt malte, a obwodki
wokol sutkow za zbyt ciemne... Wszystko to rozwialo si¢ w jedne;j
chwili, gdy szarpnat za sukni¢, wystawiajac je na chtéd powietrza i
wlasne rozpalone, zachtanne spojrzenia.

Moze nie byla idealnie pigkna, ale najwyrazniej spodobato
mu si¢ to, co ujrzat.



A przynajmniej doszta do takiego wniosku, gdy ustyszata
jego szept:

— Boze przenajswigtszy!

Pokrecit jednak gtowa, cho¢ nadal wpatrywat si¢ w jej nagie
piersi.

— To si¢ nie moze stac!

— Alez moze. Juz si¢ przeciez staje.

Miata nadzieje, ze jeszcze wigcej stanie si¢ za chwile.

— Nigdy nie naduzyje¢ zaufania kobiety. Przenigdy.

— Przeciez to wcale nie naduzycie.

— A takze nie wykorzystam niewinnej dziewczyny. Za nic.

Na litos¢ boska, on jej wcale nie wykorzystywat, a poza tym
nie byla juz dziewczyna. Moze trzeba go poprosic? Czy to by
pomogto?

Im dtuzej zwlekal, tym bardziej nabrzmiewal czubek jej
sutka. Byt juz prawie tak duzy, jak malina. Malina na tyzeczce
pelnej bitej Smietany. Gotowej do tapczywego potknigcia.

— Thorne! — Kate wyginata si¢, przyciskajac piers do jego
dloni. — Mnie... mnie czegos trzeba.

Przygwozdzit j3 wzrokiem.

— Dobrze wiem, czego — powiedziat tak gluchym gtosem, ze
odczuta jego stowa catym ciatem.

— Btagam. — Wpita palce w jego ptaszcz, chcac przyciggnac
go blizej. — Blagam.

Po dtugim wahaniu naciagnat sukni¢ z powrotem na jej ramie
1 zakryt piers.

— Tu trzeba czego$ wigcej niz ukradkowych usciskow —
powiedziat. — Starania, afektu. I kochania.

Raptem zasznurowal petelki przy staniku 1 si¢ cofnal.

— Potrzeba pani innego me¢zczyzny. Lepszego niz ja.
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Ledwie to zrobit 1 cofnat sig, cho¢ caty jeszcze
rozgorgczkowany, na cmentarz wbiegla Lark Gramercy.

Szybko stangt za kamiennym krzyzem, na szczgscie dos¢
wysokim. Nie byt on jednak w stanie skry¢ jego gltosnego
dyszenia. Zreszta Kate rowniez dyszata.

— Och, tutaj jestescie? — spytata Lark z uSmiechem. — Przez
chwile obawiatam sig, ze to cos w rodzaju schadzki. A za nic nie
chcialabym sprowokowa¢ Evana do szostego pojedynku. —
Wybuchneta Smiechem. — Pig¢ to juz niemalto, ale szesc¢... szes¢
zakrawaloby na zlg wrdzbe.

Katie (panna Taylor, jak upomniat w duchu samego siebie)
strzepneta 1i$¢ bluszczu z wlosdéw, odsuwajac si¢ od muru. Policzki
1 szyje miata mocno zar6zowione.

— Mielismy pewien ktopot — powiedziata. — Borsuk wslizgnat
si¢ na cmentarz przez dziur¢ w murze i poszliSmy go szukac.

Niech to diabli porwg! Thorne rozgladat si¢ wsrod grobow.
Pies znow si¢ gdzie§ zapodzial.

Co za nedznik z niego. Nie tylko o mato co nie odebrat cnoty
pannie Taylor — i to na cmentarzu! — rujnujac nieodwracalnie jej
przysztos¢, odbierajac nadziej¢ na zamozno$¢ 1 wygodne zycie, ale
w dodatku zgubit przeklete psisko. Przejechat dtonig po wtosach,
wsciekly na siebie.

— Prosze wroci¢ z lady Lark — odezwat si¢ do panny Taylor. —
Juz ja go znajdg.

Potrzebowat kilku minut, Zzeby okietzna¢ swoje pragnienia.

Gdy tylko obie odeszly, gwizdnat. Pies przybiegl do niego
natychmiast.

A potem Thorne przez dobry kwadrans odczytywat napisy na
kazdym z cmentarnych nagrobkow, robiac to, jak zwykle, w
bolesnie wrecz powolnym tempie. W koncu spoufalit si¢ jakos z
tymi ludzmi, ktorym dat ujrze¢ tak nieprzyzwoite widowisko.



Pd6zniej, gdy juz obszedt cale cztery rzedy z grobami
zmartych mieszkancéw Wilmington, a jego cialo odzyskato
spokoj, uznal, ze moze zndéw przytomnie mysle¢. Gdy opuszczat
cmentarz z Borsukiem u nogi, przejechat po wiosach obydwiema
rgkami.

Co on, u diabla, zrobit? Czyz nie oznajmit jej wczesniej, ze
to si¢ nie powtorzy? Wiedzial, jak powstrzymac fizyczng pokuse,
ale jej urok byt sita, z jakg nigdy si¢ jeszcze nie zetknal.

Gdyby si¢ w odpowiedniej chwili nie powstrzymat... gdyby
lady Lark przybiegta ledwie kilka sekund wcze$niej... Katie... nie,
panna Taylor... zostataby zaskoczona w jego objeciach, i to na
wpot rozebrana. A on byt pétprzytomny niczym napalony
smarkacz, ktoremu po raz pierwszy udalo si¢ pomacac babski
cycek.

Thorne powiedziat Kate prawde. Nigdy nie zniewolit kobiety.
Dorastat w burdelu i dlatego pogardzat kazdym amatorem ptatne;
mitosci. Widywal juz mezczyzn, ktoérzy odwotywali si¢ do wladzy,
przywilejow, majatku 1 fizycznej przemocy, zeby tylko dogodzié¢
swoim checiom.

Czasami brzydzit si¢ wtedy, ze jest mezczyzna.

Tylko ze on nim rowniez byl. Takim jak wszyscy inni,
podlegltym niskim popedom. Brat sobie wigc kochanki — ale tylko
wtedy, gdy wiedziat, ze obydwu stronom to wystarczy, bedzie
nieskomplikowane 1 potrwa niedlugo.

W przypadku panny Taylor nic jednak nie byto
nieskomplikowane. A co do krotkosci... to w koncu cos ich taczylto
od catych dziesigcioleci.

Tylko ze dzis$ kusito go, by tak czy inaczej ja zniewoli€. Och,
upieratby sie, ze tez tego chciata. Wiedziat jednak, czego w zyciu
pragneta naprawde. Z pewnoscig nie opierania si¢ 0 cmentarny
mur 1 obnazania piersi przed prostakiem, niewyksztalconym bylym
wiezniem. Gdyby ulegt jej blaganiom 1 wlasnej pozadliwosci, to by
ja wiasnie zniewolil. Czulby si¢ wtedy mocniejszy, silniejszy.

A takze bardziej ludzki.

Powiedziata mu, ze jest kim$ zastugujacym na uznanie. Ze



powinien da¢ to komus$ poznac.

Nikt nie mogt jednak poznac jego prawdziwych uczud.
Opancerzyt si¢ przeciw temu solidnie. Nikt procz niej. Byta mu
bliska na dlugo przedtem, nim 6w pancerz powstatl. A cho¢ nie
pamig¢tata ani jego twarzy, ani imienia, zdotata pokona¢ wszystkie
przeszkody 1 utorowac sobie droge do jego duszy.

A w niej kryty si¢ wszelkie mozliwe demony.

Musiat znalez¢ sposob, zeby ja od nich odgrodzi¢, nim
spotka ja jakas krzywda. | tak za wiele jej zdradzil ze swojej
przesztosci. Nie mogt pozwoli¢, zeby dowiedziala si¢ czego$
wiegcey.

Zrujnowatoby jej to zycie.

Gdy groteskowa pagoda pikniku Gramercych ukazata si¢
jego oczom, stangl posrodku tagki 1 zaczat si¢ jej przypatrywac.
Najwyrazniej ci ludzie wszedzie, gdzie tylko si¢ znalezli, zaczynali
wznosi¢ swoje mate, prywatne krolestwo — a on zawsze
pozostawat poza jego zasiggiem.

Borsuk siedzial tuz przy nim, czekajac na rozkaz.

Thorne rzucit mu w nagrode za cierpliwos¢ trochg suszonego
migsa wyciagnietego z kieszeni.

Od dawna chcial mie¢ takiego wtasnie psa. Wysoko urodzeni
mogli sobie sprawia¢ rasowe charty, zeby potem urzadzac
polowanie na lisa. Zwyklym ludziom wystarczat mieszaniec,
zwinny, bystrooki 1 rozumny. Taki pies mogt towi¢ kroliki 1 dzikie
ptactwo. A nawet lisy 1 sarny.

Pies w rodzaju Borsuka bylby dobrym towarzyszem w
amerykanskiej puszczy. Przyuczony do postuszenstwa, szybkiego
biegu, pogoni i usmiercania zdobyczy.

Panna Taylor by o to wszystko nie dbata. Oczami wyobrazni
widzial, jak zalamuje rece na samg mys$l o Borsuku tapigcym polng
mysz.

A jednak mowita, ze go lubi. Za co? Za zbyt dlugi pysk albo
taty na sier$ci? Za to, ze zawzigcie tarmosit jej rzeczy?

Im dluzej patrzyt na psa, tym bardziej mu si¢ to wydawato
bezsensowne.



Co ona, u diabta, w nim widzi?

— Och, Borsuk! Co my oboje widzimy w tym cztowieku?

Gdy Kate baraszkowala tego wieczoru ze szczeniakiem,
wyciggneta mu z siersci ukryta zadre.

— Ty go tez lubisz — powiedziala do niego. — Nie probuj
zaprzeczac. Rozptywasz si¢ z zachwytu, kiedy okaze ci cho¢
troch¢ serdecznosci, a jesli si¢ do ciebie zblizy, caly az ziejesz z
radosci.

Westchneta, gtadzac spiczasty pyszczek.

— Zdradzi¢ ci pewien sekret? Ze mng jest caltkiem podobnie i
tak samo rzuca si¢ to w oczy.

Borsuk zlapat w zeby skorzang oprawe Madrych rad pani
Worthington dla mtodych dam.

— Jazda, rozerwij ja na strz¢py — zachecata go. — I tak
zostanie mnostwo innych.

Tej nieznos$nej 1 niemadrej ksigzeczki o etykiecie byto w
istocie petno w catym miasteczku, a takze w catym kraju. Jako
oficjalna patronka Spindle Cove, Susanna Finch — obecnie lady
Rycliff — uznata za swojg osobistg misje wykluczenie z obiegu
mozliwie jak najwigkszej liczby egzemplarzy.

Borsuk bardzo chetnie tarmosit je jeden po drugim, a Kate
nic by teraz nie przyszto z odpowiedniego dla mtodej damy
zachowania. Rzucila si¢ na 16zko 1 wpatrzyta w sufit,
rozpami¢tujac z satysfakcja to, co przezyta.

Jej piersi sprezyly si¢ pod nocng koszulg. Przy kazdym
oddechu cienki materiat ocierat si¢ o nie. Pragneta poczu¢ na nich
jego dionie. A takze usta. A na sobie cale jego ciato. Cigzkie i
mocne.

Pragneta ujrze¢ pozadanie w jego blekitnych oczach.
Pragneta jego pocatunkow.

Och, Thorne.

Uniosta dton ku piersiom i lekko dotkneta przez muslin
wglebienia migdzy nimi.

Gdybyz nie ulegt tam na cmentarzu naglym wyrzutom
sumienia!



Co prawda byta do$¢ zadowolona z tego, ze Thorne si¢
pohamowat tuz przed nadejsciem Lark. Ale gdyby znajdowat si¢
teraz koto niej, bytoby inacze;j.

Odpigeta jeden guzik koszuli. Potem drugi. Zamknela oczy,
przywotujac zapach paproci 1 bluszczu wraz z silng wonig meskie;j
skory. Rozpamigtywala szorstko$¢ zarostu pod swoja dtonia.

Wsuneta ja pod nocng koszulg, probujac ozywic to, co wtedy
czuta. Co on sobie mogt pomysle¢ o jej skorze?

Ze jest gladka. Jak cieply attas albo jak wewnetrzna strona jej
starych, ulubionych rekawiczek z giemzy. Sprezystych 1 migkkich
jak ciasto wyrabiane na chleb, tak ze kusity, by je gnies¢ palcami.
A obwodki sutkéw. .. zabawnie pofaldowane, jak surowy jedwab.

Ujeta sutek w palce, probujac odtworzy¢ podniecenie 1
btogos¢ tego dotyku. Wyobrazata sobie jego usta i zreczny jezyk.

Byto jej dobrze. Bardzo dobrze.

Tylko ze nawet w przyblizeniu nie roGwnalo si¢ to temu, co
przezyla. Zycie ja nauczylo, ze zadne fantazjowanie nie pozwoli
jej zapomnie¢ o samotnosci. Jesli miala rzeczywiscie odtworzy¢
ten intensywny, zakazany dreszcz, musiat w tym uczestniczy¢
rowniez Thorne.

Westchneta 1 wyjeta reke spod nocnej koszuli, po czym
zalozyta ja pod glowe.

Ale juz w nastepnej chwili musiata parskna¢ smiechem.
Borsuk bowiem uznat wewnetrzng strong jej ramienia za co$
niezwykle interesujacego 1 zaczat jg tam lizac.

— Dos¢, dos¢! — wotata w ataku niepohamowanego chichotu.
— Dos¢, ty maty tobuzie!

Borsuk wsungt zimny nos pod jej tokie¢, weszac 1 tragcajac ja
pyszczkiem. Musiata zatka¢ sobie usta dtonig, zeby nie krzyknaé
glosno. Byta to tortura, ale... wprost cudowna.

Gdy wreszcie zdotata przewrdci¢ si¢ na bok, pies zeskoczyl z
tozka 1 zaczat weszy¢, biegajac w kotko po dywanie.

Kate zerwala si¢ na rGwne nogi.

Och, nie. Och, tylko nie tu!

Pospiesznie wsuneta nogi w pantofle 1 narzucita szlafrok na



koszule, zawigzujac byle jak pasek w talii.

— Poczekaj, kochanie, tylko chwilke...

Chwycila go jedna reka za kark, a drugg ujeta lichtarz ze
swiecg, otworzyta tokciem drzwi sypialni 1 ostroznie pobiegta
wzdhuz korytarza. Byto juz dobrze po pdinocy, a ona nie chciata
nikogo obudzi¢.

Zeszta pospiesznie po schodach, otwarta frontowe drzwi.
Chtodne noce powietrze owiato jej odstoniety szyje. Posadzita
Borsuka na ziemi i owingta si¢ ciasno szlafrokiem.

— No, dalej! — Kiwneta na niego rekg. — Zatatw swoj interes 1
zaraz wracaj. Ja tu poczekam.

Gdy Borsuk popedzit w podskokach, zeby wybrac
odpowiednie miejsce, ujrzata nagle jakies Swiatlo.

W Ukwieconym Byku palita si¢ lampa.

Dziwne.

Wprawdzie byta to tawerna, ale w prowincjonalnym
miasteczku 1 Fosbury zawsze zamykat jg o dziewiatej, najpdzniej o
dziesiatej. Zycie w Spindle Cove zaczynalo sie o §wicie. Ktoryz
mezczyzna cheiatby sie napic¢ o tak poznej porze?

Pewnie jaki§ m¢zczyzna ngkany podobnymi myslami, co jej
wlasne, bo wszystkie kobiety juz spaty.

To musiat by¢ Thorne.

A ona musiata go zobaczy¢.

Poprawita na sobie szlafrok, zawigzujac go jak najstarannie;.
Zreszta byto przeciez ciemno. Nikt nie mogtby dojrzec zbyt wiele.
Zdmuchneta swiece 1 postawila lichtarz na matym stoliczku przy
wejsciu. Potem zamkneta za sobg drzwi 1 przeszta przez ogrod,
przywotujac cichym cmoknieciem Borsuka.

— ChodZzmy — powiedziata mu. — Czeka nas jakas przygoda.

Dreszcz przebiegt jej wzdtuz kregostupa, gdy szta przez
mrok, ale obecnos¢ psa dodawata jej otuchy. Co prawda byt tylko
szczeniakiem, ale mogt przynajmniej zmusi¢ napastnika, zeby si¢
cofnal.

Gdy doszta do pomalowanych na czerwono drzwi
Ukwieconego Byka, namacata po ciemku klamke 1 nacisne¢la ja



ostroznie. Drzwi nie byly zamknigte.

A za nimi cos byto stychac.

Wstrzymata dech 1 nadstawita uszu. Z wnetrza tawerny
dobiegaly ciche dzwigki fortepianu. Ale dolatywaty do niej jakby z
bardzo daleka.

Obudzity one w Kate odleglte, mgliste wspomnienie. Znow
znalazla si¢ w dlugim, mrocznym korytarzu. Kto$ gral na
fortepianie. Gdzie$ nizej? Odlegte dzwigki czula jakby pod
stopami. Zaczeto ja w nich mrowié.

Spojrz, w ogrodzie piekne kwiatki...

Korytarz byt ciemny, mroczny 1 ciagnat si¢ bez konca. Ale w
tym mroku kryto si¢ co$ niebieskiego.

,,Badz dzielna, moja Katie”.

Kate otrzgsnela si¢ z transu i gwattownie zaczerpneta tchu.
Zacisnela palce na klamce tak kurczowo, ze az zbielaty ich kostki.

Wzigta Borsuka pod pache, a potem otwarta drzwi i
wslizgneta si¢ do srodka.

To, co tam zobaczyta, zdumiato ja.

Przy fortepianie siedziat lord Drewe. Nie zauwazyt jej
wejscia.

W swietle matej lampki dojrzata, ze miat na sobie rozpieta
pod szyja koszule z podwinietymi mankietami i ciemne spodnie.
Stopy trudno byto dostrzec w mroku, sadzita jednak, ze jest bosy,
bo dostrzegta ich blady zarys na ciemnych deskach podtogi.

Grat na fortepianie, ale bez podniesionego wieka 1 z
wcisnietym pedatem forte. Mogt wigc uderza¢ w klawisze nawet z
duzym ferworem, ale uzyskiwat jedynie staby dzwigk podobny do
pozytywki.

Zasmiataby si¢ z rozbawieniem, gdyby nie obawa, ze ja
zauwazy. Widok moznego markiza grajacego w taki sposéb na
fortepianie... byt doprawdy czym$ zaskakujacym.

Borsuk wyswobodzit si¢ z jej uscisku.

Kate zaparto dech, gdy pobiegt przed siebie, stukajac
pazurkami w posadzke.

Dtonie lorda Drewe zamarly na klawiszach. Uniost raptownie



gltowe. Dlugo wpatrywat si¢ w mrok, nim ja spostrzegt.

— Kto tu jest? — spytal ostro. Na jego podbrodku widniat juz
staby cien zarostu. Po raz pierwszy wydat si¢ jej nie tyle
eleganckim markizem, co m¢zczyzna.

— To tylko ja — zdotata wyszeptac. — Ja, Kate.

— Och. — W jednej chwili zdotat pows$ciggna¢ zdziwienie.
Wstat z taboretu 1 kiwnal ku niej dionia.

— Chodz, chodz. Co za niespodzianka.

Pozatowala, ze widzi ja w szlafroku, ale skradanie si¢ w
ciemnosci byto czyms$ znacznie gorszym.

— Strasznie mi przykro. Wysztam tylko na chwilg, zeby
wyprowadzi¢ Borsuka na dwor, ale zobaczytam §wiatto 1
zaciekawito mnie, kto tu jest. Nie zamierzatam przerywac... —
przygryzta warge — panskiego marzenia.

Roze$miat si¢ tagodnie.

Kate odetchneta z ulga.

— Milo mi styszec, ze pan si¢ Smieje.

— Czy uwazasz, ze nie powinienem?

— Nie bylam pewna, czy panu nie przeszkodzg, ale nie
mogtam si¢ temu oprzec¢. — Podeszta do fortepianu. — Nie
wiedziatam, ze pan gra.

— O, tak. M¢j brat Bennett rowniez, a przynajmniej gral
kiedys. Cho¢ to dziwne, zadna z moich siostr nie zdradzata
sktonnos$ci do muzyki. Najwyrazniej ten talent przekazywany jest
w rodzinie Gramercy tylko megskim potomkom. — USmiechnat si¢
lekko. — To znaczy w naszej linii rodu.

— Nie wie pan, czy... czy Simon Gramercy umiat gra¢?

— Mysle, ze tak. — Lord Drewe wstat z taboretu 1 gestem
zaprosit ja, by na nim tez usiadta. — Moze zagramy na cztery rece?

— Bardzo chetnie.

Wybrata prosty utwor — jeden z tatwych duetow, ktorzy
wszyscy poczatkujacy pianisci poznaja dzigki nauczycielom. Kate
grala go mndstwo razy ze swoimi uczniami. Zagrata parti¢
tenorowa, a lord Drewe szybko zaczat towarzyszy¢ jej w basowe;.

Grat dobrze. Bardzo dobrze. Poznata to juz po kilku taktach.



Miat dhugie, sprawne palce 1 mogt obja¢ nimi wiele klawiszy,
czego mu pozazdroscita. Ale byt nie tylko zreczny, lecz
prawdziwie utalentowany — mial wrodzong muzykalnos$¢, ktore;j
nawet dobry nauczyciel nie jest w stanie przekazac¢. Rzadko
miewala roOwnie sprawnych uczniow, cho¢ niektorzy z nich byli
tego bliscy.

Po raz pierwszy od lat uznata, ze naprawde ktos jej
dorownuje.

Bylo to zachwycajace. Czuta, ze jego partnerstwo ja
uskrzydla. Szybko zaczeta swobodniej ksztattowac melodig.
Podazyt za nia, poddajac jej niekiedy sugestie w nowy,
zaskakujacy sposob. Trudno to wyjasni¢ komus, kto nie potrafi
grac, ale duet fortepianowy jest rozmowa. Rozmawiali wigc
wzajemnie, dostosowujgc do siebie tempo 1 dynamike. Konczyli
swoje frazy, a nawet zartowali ze sobg.

Miat nieskazitelng technikg 1 powsciaggliwy styl. Czuta
jednak, ze kryje si¢ pod tym autentyczne zamitowanie.

Gdy skonczyli duet figlarnym ozdobnikiem 1 koncowym,
zamierajagcym akordem, spojrzeli na siebie.

— Ano, c0z — odezwat si¢ — to wszystko rozstrzyga. Musisz
by¢ naszg krewna.

Serce w niej zamarlo.

— Czy udalo si¢ panu odkry¢ co$ nowego dzigki
poszukiwaniom?

— Jeszcze nie. — Drewe pokrecil glowa. — Ale jest tyle innych,
posrednich swiadectw. SpedziliSmy z tobg caly tydzien 1 wszyscy
sadzimy, ze do nas pasujesz. To — wskazat na fortepian — jest
kolejnym dowodem. Moim zdaniem $§ledztwo nalezy zakonczy¢.
Chyba sama rowniez to czujesz?

Kate nie czuta jednak niczego pewnego procz tego, ze zaraz
si¢ rozplacze. Usitowata pohamowac tzy, ale kilka sptyneto jej po
twarzy. Wytarla je wierzchem dtoni.

Dopiero po dluzszej chwili byta w stanie mowic.

— Lordzie Drewe, nie wiem, jak mam panu dzi¢kowac.

— Zacznijmy od tego, ze musisz si¢ do mnie zwracac¢ po



imieniu. Jestem Evan. A Zadnych podzigkowan mi nie trzeba.

Kate wsuneta stopy pod szlafrok 1 spojrzata na niego
uwaznie. Jesli naprawde byt jej kuzynem, miata prawo troszczy¢
si¢ 0 niego.

— Czemu zasiedziales si¢ do po6zna, Evanie?

— Moglbym ci zada¢ to samo pytanie. — Uniost jedng z
ciemnych brwi. — Nie wierze, ze powodem byt wylacznie pies.

Kiedy usitowata co$ wyjakac¢, machnat tylko rgka.

— W porzadku. Nie musisz niczego zmys$la¢. Cala nasza
rodzina jest troche... nawiedzona. Moja siostra Calista, ktorg
wkrotce poznasz, zawsze najbardziej kochata naturg! Harriet zyje
dla teatru, a Lark uwielbia zagadki. Nasz brat Bennett
powiedzialby ci zapewne, ze jego nami¢tnoscig jest wystepek, ale
niegdys jego cele byly szlachetniejsze.

— A wigc twoja mitos¢ do muzyki...

Pokrecit gtowa.

— Bardzo lubi¢ muzyke 1 bardzo cz¢sto szukam w niej
schronienia. Ale nie jest ona tym, co sprawia, bym...

— ...plonatl uniesieniem — dokonczyta za niego.

— Wiasnie — odpart 1 usmiechnat sig.

— A wigc ¢0z to takiego? — spytata i1 zaraz tego pozatowata. —
Przepraszam. Nie powinnam pytac.

— Owszem, powinnas, bo jestes teraz czescig tego czegos.
Moja namietnos$cig jest rodzina, Kate. Tytul, ktory odziedziczytem,
odpowiedzialnos¢ za kierowanie kilkoma majatkami. Chce by¢
dobrym rzadcg. Dbac¢ o ludzi pod mojg opieka. Chroni¢ moje
rodzenstwo przed nim samym.

Patrzyl w daleki kat, Kate zyskata wigc sposobnos¢, by mu
si¢ przyjrze¢. Dostrzegla nieznaczne zmarszczki w katach oczu i
srebrzyste pasemka wsrod ciemnych wlosow. A jednak nawet z
tymi subtelnymi oznakami uptywu lat byto mu do twarzy.
Harmonizowaly ze Swiatowymi manierami, jakby jego ciato
odzwierciedlato dojrzatos¢ wewnetrzng. Byt przystojnym
mezczyzng pod kazdym wzgledem 1 przypuszczata, ze lata
najlepszego wygladu ma jeszcze przed sobg.



Przesunat reka po wlosach.

— Kapral Thorne nie lubi mnie.

Zaskoczyta ja nagla zmiana tematu.

— Och, nie wierz temu. Sadzac z pozorow, kapral Thorne nie
lubi nikogo. Jest bardzo... powsciagliwy.

— By¢ moze. Ale do mnie czuje jakas$ szczegdlng nieched, 1
nie bez powodu. Uwaza, ze powinienem byt wiedzie¢ o twoim
istnieniu 1 probowac ci¢ odnalez¢. Wiem, ze ma racje.

— Przeciez nie miale$ o niczym poj¢cia. Bytes mlodym
chtopcem, kiedy odziedziczyles tytutl.

— Ale ty bylas malg dziewczynka, osamotniong i bez grosza.
— Potart dlonig skron. — Jak juz si¢ pewnie mogtas$ przekonac...
gwaltowny temperament jest jedng z moich wad. Nie mam
zadnych wzgledow dla tych, ktorzy wchodza w drogg nasze;j
rodzinie.

Kate uznala, ze to do$¢ ostre stwierdzenie, biorac cho¢by pod
uwage jego pie¢ pojedynkow. Gdyby wyszedt z nich nietknigty raz
czy drugi, juz bytoby to wrecz imponujace, a ich byto...

Pigc¢.

Evan westchnat ciezko.

— To cos, czego kapral Thorne nie docenia. Nikt nie moze
osadza¢ mnie surowiej niz ja sam. Mylisz si¢, Kate, nie bede
nikogo wyzywat na pojedynek. Nie byto tu wcale ztej woli, tylko
zaniedbanie. Kiedy$ poprosze ci¢ o wybaczenie. Ale nie dzisiejszej
nocy.

Kate odwazyta si¢ potozy¢ mu dton na ramieniu.

— Nie trzeba mi przeprosin. Wierz mi, nie czuj¢ zadnego
rozgoryczenia ani urazy, tylko rados¢ 1 wdzigcznos¢. Jestem
szczesliwa, ze nareszcie mam rodzing.

— Mito mi to stysze¢. — Ujatl jg za reke 1 spojrzat na nig
uwaznie. — Czy ci na nim zalezy?

— Na kapralu Thorne? — Zawahala sig, ale tylko dlatego, ze
nie znalazta od razu wtasciwych stéw. Odparta instynktownie:

— Zalezy mi, 1 to bardzo.

— Kochasz go?



Bylo to pytanie, ktore obawiata si¢ zada¢ sobie samej. Nie
mogla jednak traci¢ sposobnosci, by zrzucic€ ci¢zar z serca. Evan
nalezat do rodziny.

— Mysle, ze moglabym go pokocha¢ — odparta. — Gdyby mi
tylko pozwolit.

Evan zatoczyt powoli kciukiem koto na grzbiecie jej dtoni.

— Najwyrazniej masz dzielne 1 wielkoduszne serce. Wydaje
mi si¢, ze mogtabys pokochac¢ kazdego, gdybys tylko sobie tak
postanowita. Ale zaslugujesz na m¢zczyzne, ktory moglby
odwzajemni¢ twojg mitos¢.

Kate zasmiata si¢ krotko 1 nerwowo.

Uscisk jego reki byt cieply 1 mocny.

— Chce si¢ o ciebie zatroszczy¢ 1 pragne, zebys o tym
wiedziata. Jesli Simon nie zostawit ci nic w majatku, zapewniam,
ze co$ dostaniesz. Staniesz si¢ wtedy kobietg niezalezng i
zamozng. Kobieta, ktora moze wybierac.

Potozyt nacisk na ostatnim stowie.

Przetkneta z trudem $ling.

— Nie musisz tego dla mnie robi¢. Nigdy nie zywitam
nadziei...

— Ale ja poktadatem w sobie samym pewne nadzieje, Kate. —
Oczy blysnely mu w ciemnos$ci. — Mojg namigtnoscia jest ochrona
rodziny. A ta namig¢tnos¢ obejmuje teraz i ciebie.

Zamilkli obydwoje. Gdy przygladali si¢ sobie wzajemnie,
ciekawo$¢ Kate wciaz rosta.

On zywit wzgledem niej namigtnos¢! Az ja zaczeto mrowic
po wewngetrznej stronie tokci. Co to whasciwie znaczyto?

— Kapral Thorne jest dobrym cztowiekiem — powiedziata.

— By¢ moze. Ale czy to jest najlepszy cztowiek dla ciebie? —
Spojrzal na ich dionie, wcigz zlagczone w uscisku. — Kate, by¢
moze nie zdotamy zgromadzi¢ dostatecznych dowodow, by
przekonac sad o twojej tozsamosci. Ale to nie jest jedyna droga,
bym ci mogt zapewni¢ rodowe nazwisko.

Spojrzata na niego uwaznie mimo mroku. Co on miat na
mysli? Z pewnoscig nie chodzito mu o aluzje do...



Deski podiogi zaskrzypialy. Kate drgneta gwattownie.

Evan puscit jej dion.

— To tylko pies. Nie obawiaj si¢.

Poczuta ogromng ulge. Nie doszto miedzy nimi do niczego
niestosownego. A przynajmniej nie sgdzila, aby tak byto. Potrafita
sobie jednak wyobrazi¢, jakie wrazenie ta scena moglaby zrobi¢ na
rozplotkowanych mieszkancach miasteczka. Alez byloby gadania
w sklepie Sally Bright — panna Taylor z lordem Drewe trzymali si¢
za rece, choc jest zareczona z kapralem Thorne’em!

Nikt by jednak tej plotce nie uwierzyt, zapewniata si¢ w
duchu. Czyzby do takiej jak ona dziewczyny mogto si¢ zalecac
dwoéch imponujacych, wtadczych mezezyzn? Niemadrze robi,
choc¢by przez chwilg biorac pod uwage podobng mysl.

Owingta si¢ ciasno szlafrokiem, wstata z taboretu 1 wzieta na
rece Borsuka.

— Lepiej juz wréce do siebie — powiedziata. — Prosze cig, nie
zasiedz si¢ tu do pozna, rozmyslajgc tesknie o mnie.

Spojrzat na nig uwaznie, z dwuznacznym usmiechem.

— Niczego nie obiecuje.
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Zgodnie z tradycja panujaca w Spindle Cove letni jarmark
byt swietem dla dzieci, lecz przygotowanie zrujnowanego zamku z
czaséw Normandéw do tego radosnego festynu wymagato
zapobiegliwosci 1 strategii godnej kampanii wojenne;.

Trzeba bylo ukonczy¢ przygotowania do jego rozlicznych
atrakcji, jak muzyka, tance, poczgstunek, pokazy 1 powszechna
zabawa. Kate byta odpowiedzialna za dwa pierwsze punkty z listy,
ale pracowata tez cigzko nad tym, aby sukcesem zakonczyty si¢ 1
trzy pozostale.

Przedostatniego ranka obawiata si¢ jednak, ze wszystko
przepadnie.

Najpierw panna Lorrish przyniosta fatalne wiadomosci o
dekoracjach. Girlandy nie chciaty si¢ trzymac na potudniowo-
wschodniej wiezyczce.

Kate ostonita oczy dtonig 1 spojrzata na purpurowe festony
smetnie zwisajace z blankow.

— Poprosze cztonkow strazy, zeby wdrapali si¢ tam 1 umocnili
je.

Potem panna Apperton zaczeta lamentowac:

— Och, panno Taylor, pekta mi ostatnia dobra struna w lutni.

— Mogg pani pozyczy¢ moja — zaofiarowala si¢ Kate.

Po godzinie wigkszos¢ zmartwien wydawata si¢ naleze¢ do
przesztosci, a dzieci z rodzinami thumnie zaczelty naptywacé do
zamku z okolicy 1 z samego miasteczka.

Ale potem zawiodta panna Elliott. Biedna, zdrgtwiata ze
strachu panna Elliott. Nieszczg¢sna dziewczyna przybiegla do Kate
tuz przed rozpoczeciem przez damy madrygatu.

— Nie moge. — Nawet spod szerokiego ronda kapelusza widac
byto jej zaczerwienione policzki. — Po prostu nie moge tego zrobic.

— Nie bedzie pani wystepowac solo — uspokajata jg Kate. —
Wszystkie zaspiewamy razem.



— Ale tu jest mnéstwo ludzi. Nie miatam pojecia, ze ich
bedzie tak wielu. — Glos si¢ jej zatamat. — Niech mnie pani nie
zmusza.

— Prosze nie ptakac. — Kate objeta jg serdecznie. —
Oczywiscie, ze nie bede¢ pani do niczego zmuszac. Ale nie
zrezygnuje¢ z tego wystepu, chyba pani sama rozumie? Po prostu
odbedzie si¢. — Po czym przechylita gtowe, usitujac zajrze¢ pod
kapelusz panny Elliott. — Glowa do gory! Usmiechac si¢! W
porzadku?

Panna Elliott pociggne¢ta nosem 1 usitowala si¢ usmiechnac.

— Oczywiscie.

Biedna dziewczyna.

Gdy Kate pomyslata, ze mogtaby, nie daj Boze, mie¢ taka
rodzine jak panna Elliott, uznata, ze jej brak moze czasem by¢
nieslychanym szczegs$ciem.

Spojrzata ku Gramercym, siedzagcym pod baldachimem
zarezerwowanym dla honorowych gosci. Posrodku staly dwa
przybrane kwiatami trony. Kate poprosita Evana, aby wystgpit jako
ceremonialny krol jarmarku, a Dian¢ Highwood o odegranie roli
jego peinej task krolewskiej zony.

Po tancach mogta nieco odpocza¢, bo rozpoczety si¢
dziecigce wyscigi w toczeniu obreczy.

Podeszta do baldachimu, chcac si¢ przekonac, czy ciotce
Marmoset jest wygodnie.

Przeszkodzita jej w tym pani Highwood, odciagajac ja
pospiesznie na bok.

— Czyz nie tworza razem pigknej pary? Zawsze wiedzialam,
ze Diana zrobi lepsze wrazenie niz Minerva. Minerva jest co
prawda wicehrabing, ale Diana zostanie markizg!

— Alez pani Highwood — sykneta Kate przez zgby — prosze
ciszej. Obie siedzg ledwie o kilka krokow stad.

Pani Highwood ciggne¢ta jednak dalej, nieustraszona:

— Musiata wpas¢ w oko lordowi Drewe. No bo dlaczego
zatrzymal si¢ na tak dtugo w naszym miasteczku?

— Udzielam lady Lark lekcji muzyki.



Pani Highwood wybuchneta §miechem.

— Och, doprawdy, panno Taylor! Chyba nie spodziewa si¢
pani, by mezczyzna tak przystojny, inteligentny, o §wietnych
manierach 1 wspanialej pozycji mogt tkwi¢ w maltym miasteczku
tylko z pani powodu? Nigdy w to nie uwierze.

Kate westchneta. Nie, nie spodziewala si¢, by pani Highwood
uwierzyta w cos takiego.

Nie spodziewata si¢, by ktokolwiek w to wierzyt.

Dwa dni uptynety, odkad zastala Evana grajacego na
fortepianie w gospodzie Ukwiecony Byk, ale owe dwa dni byly
wypelnione po brzegi przygotowaniami do dzisiejszego festynu.
Nie miata zadnej sposobnosci, by z nim pomowic.

Wciaz myslata o jego zagadkowych stowach
wypowiedzianych tej nocy: ,,To nie jest jedyna droga, bym ci mogt
zapewni¢ rodowe nazwisko”.

Nigdy w zyciu nie marzyta nawet, by jaki$ markiz mogt
cho¢by napomkng¢ o zamiarze poslubienia jej. Pani Highwood nie
mylita si¢, nikt by w to nie uwierzyt.

Zreszta jakie to miato znaczenie, skoro Kate byta zargczona z
kim innym.

Jej oficjalne zareczyny, prywatne zainteresowanie 1 coraz
cieplejsze uczucia dotyczyly wylacznie mezczyzny, ktory wlasnie
ukazat si¢ na miejskich btoniach.

Wyscigi z obreczami skonczyty si¢ 1 cztonkowie strazy
miejskiej skupili na sobie calg uwage krotka parada z karabinami.
Gdy ustawiali si¢ do przemarszu, Kate byta zachwycona, ze ma
sposobnos$¢ ja oglada¢. Duma przepehita jej serce.

Thorne wygladal imponujaco. Oczywiscie mial na sobie swoj
najlepszy szynel. Uniform byl uszyty w ten sposob, by kazdy
me¢zczyzna wygladal w nim na wysokiego 1 postawnego, ale on byt
z natury taki 1 prezentowat si¢ w nim po prostu wspaniale.

— Rzecz jasna — ciggneta pani Highwood — nie musi si¢ pani
martwic¢, panno Taylor. Dla mtodej niewiasty w pani sytuacji
ztapanie na meza kaprala jest doprawdy czyms nie do pogardzenia.
Cho¢ uwazam, ze mogta pani zar¢czy¢ si¢ z porucznikiem. To by



byto nawet lepsze.

— Naprawde?

Kate nie mogta sobie wyobrazi¢, by jaki$ mezczyzna mogt
teraz wygladac na postawniejszego, silniejszego lub bardzie;
atrakcyjnego niz Thorne. Nie zamienitaby go nawet na ksigcia.

Ostatnio wszyscy — pani Highwood, Evan, a nawet sam
Thorne — uparcie dawali jej do zrozumienia, ze zastuguje na
innego me¢zczyzng. By¢ moze zdrowy rozsadek podpowiadatby jej
to samo.

Ale jej serce moéwito co innego, a ona nie mogta tego dtuzej
ignorowac. Cos ich Iaczyto. Jakas wiez, ktorej po prostu nie mogta
zerwac.

Parada strazy miejskiej si¢ skonczyta, a sir Lewis
przygotowywat swoj wielki finat z katapultg, przy ktorym Kate
musiata by¢ obecna.

Odeszta od baldachimu 1 zdj¢ta blyszczacy metalowy helm z
wystawionych na pokaz kompletow sredniowiecznych zbroi.
Przebiegla przez trawnik 1 podata go Thorne’owi. Musiata si¢
znalez¢ koto niego.

— Prosze to wlozy¢ — powiedziata bez tchu, ale z usmiechem
— na wypadek melonow.

Wziat od niej hetm, ale spiorunowat ja wzrokiem.

— Nawet si¢ pan nie uSmiechnie? — spytala, przechylajac
glowe. — Mialam nadzieje, ze jednak pan to zrobi. No c6z,
przypuszczam, ze ja w takim razie musz¢ go przymierzyc.

Spojrzat na nig lodowato.

— Nie.

Skrzywila si¢, urazona oschtg odprawa. Najwyrazniej
wszystko, co zdotata osiggna¢ w Wilmington, przepadto z
kretesem. Zndéw jakby si¢ opancerzyt, nie dajac jej dostepu do
siebie.

Chciata go jednak uzyskac.

— Zamierzam zostac tu po festynie, zeby pomdc w sprzataniu.
Musimy porozmawia¢ ze sobg. W cztery oczy.

— Nie przypuszczam, zebySmy...



— Musimy porozmawiac. To wazne.

Uznata jego milczenie za niech¢tng zgode.

— Panno Taylor!

Kate odwrdcita si¢ i ujrzata, ze Lark biegnie prosto ku niej
niczym kula do gry toczaca si¢ po trawie. Z uSmiechem uscisn¢ta
jej reke.

— Zabieram j3, kapralu Thorne. Niech pan nawet nie probuje
protestowac.

Cho¢ Lark niewiele wiedziata, Kate nie spodziewala si¢
wielkiego oporu ze strony Thorne’a. Najwyrazniej byt zresztg rad,
ze ona musi si¢ od niego na jakis czas oddalic.

— Co si¢ stato? — spytata, gdy Lark zaciagneta ja w odlegly
zakatek ruin.

— Och, Kate! — Lark roztozyta szeroko rgce 1 zamkneta ja w
serdecznym uscisku. — Umieram wprost z checi, zeby pomoéwic z
toba na osobnosci. To najodpowiedniejszy moment, bo wszyscy
przygladaja si¢ teraz katapulcie.

— O co chodzi?

— Alez o nic. Wszystko uktada si¢ wprost idealnie. Evan
powiedziat mi, ze oglosimy to oficjalnie. Sprowadzit tu
notariuszow, zeby si¢ spotkali z tobg 1 zalatwili t¢ sprawe, jak
nalezy. Zamierzamy uznac ci¢ oficjalnie za cztonka rodziny. — Glos
Lark zabrzmiat o caty ton wyzej z podniecenia. — Bedziemy
kuzynkami! Czy to nie wspaniate?

— O, tak! — Kate usmiechng¢ta si¢ szeroko. — Na pewno.

Lark chwycita Kate za rece 1 okrecita jg wokot siebie.

— Nasze wakacje skonczg si¢ wkrétce. Wyjezdzamy ze
Spindle Cove.

— Bedzie mi was ogromnie brakowato.

— Niemadra dziewczyno! — Lark $cisneta jg za rece. —
Przeciez pojedziesz z nami do Londynu. Zawsze musz¢ kupic¢
mnostwo rzeczy na sezon. O ilez przyjemniej bedzie to robic¢
razem z tobg! Harry zupetie nie zna si¢ na pidrach 1 kapeluszach.
No 1 przypuszczam, ze powinnam tez troche po¢wiczy¢ muzyke.

Kate odwrdcita gtowe, mrugajac szybko.



— Czy cos jest nie w porzadku, moja droga?

— Nie, ale... — Kate usitlowata si¢ usmiechng¢ — trudno mi w
to uwierzy¢. Chcialabym tylko wiedzie¢, dlaczego wy mnie
chcecie?

Lark potozyla jej rece na ramionach.

— Dlatego, ze jestes$ sobg. No 1 krewna naszej rodziny. A
rodzina to cos, co jest czyms ponad wszystko. — Spojrzata
przelotnie na zewng¢trzny mur zamku. — Prawde mowigc, nie
jestem pewna, czy wilasnie ty nas chcesz. Niewiele za nami
przemawia procz tego, ze nie brak nam pieniedzy.

— Nie! — Kate gwaltownie potrzgsneta glowa. — Nie.
Chciatabym znalez¢ si¢ wsrdd was, gdybysScie nawet byli
hodowcami §win z wysp Scilly.

Lark wybuchneta Smiechem.

— Wiesz, Evan przywigzuje ogromng wage do rolnictwa.
Czasami to raczej nudne. Nie martw si¢ o nic. Moze bedzie troche
plotek, ale nasza rodzina przetrwala niejeden skandal. Gdy ludzie z
dobrego towarzystwa zyskajg szanse, zeby ci¢ poznac, moga
jedynie zacza¢ o nas lepiej myslec.

Kate nie bardzo temu wierzyta. Juz samo zycie wsrod
Gramercych zapewniato jej spoteczng akceptacje. Co za$ do
socjety, chciata tylko w niczym si¢ jej nie narazic.

— Och! — krzykneta Lark. — Jaka jestem ghupia, ze o tym
zapomnialam. Wtasnie z tego powodu chciatlam dzi§ z tobg
porozmawia¢. Evan chce, bysmy trzymali to w tajemnicy jeszcze
przez kilka dni. Ale ty, oczywiscie, chciatabys o wszystkim
powiedzie¢ kapralowi Thorne’owi. Teraz, kiedy wesztas do
rodziny, on tez si¢ w nig wzeni.

Kate zabrakto nagle tchu.

— Nie pomyslatam wcale o tym.

Do licha. Jesli jakis me¢zczyzna potrzebowat akceptacji
czyjejs rodziny, to byl nim Thorne. Mimo ze poczatek jego
znajomosci z Evanem nie byt budujacy, to Gramercy z pewnoscig
zaakceptowaliby tez Thorne’a. Po c6z mialby zy¢ w zimnej,
samotnej chacie na amerykanskim pustkowiu, skoro mogt stac si¢



czescig takiego grona?

Ale to znaczyto, ze musi go poslubic. I by¢ jego zong az do
konca zycia. Nielatwa perspektywa.

— Czy chciatabys$ bra¢ slub w Ambervale? — spytata Lark. —
Sadzitam, ze tak, skoro twoi rodzice byli tam tak szczesliwi. Wiesz
przeciez, ze si¢ tam urodzitas. To twdj prawdziwy dom. Prawda,
masz pewnie wlasne plany, ale obiecaj mi, Zze zastanowisz si¢ nad
tym z kapralem Thorne’em.

— Obiecuj¢ — odparta Kate. — Pomys$limy o tym.

— Czy pozwala pani psu tarmosi¢ ksigzki?

— Cos takiego! — Kate usmiechneta si¢. — Kapralu Thorne,
chciatam z panem pomowi¢ w cztery oczy, ale nie o wychowaniu
Borsuka. Powiedziatam Gramercym, ze bed¢ u nich na obiedzie.
Nie mamy zbyt wiele czasu.

Thorne rozejrzal si¢ po szybko pustoszejgcym zamku.
Jarmark si¢ skonczyl, nadchodzit zmierzch. Wszyscy zeszli do
miasteczka napi¢ si¢ czegos i zjes¢ cos w Ukwieconym Byku.

Thorne wyciagnal z kieszeni matg zielong ksigzeczke 1
pomachat jej tym tomikiem przed oczami.

— Musiatem mu jg wczoraj wyrwac z zebow, a ona nalezy do
lorda Drewe. — Wskazat jej pogryziong oprawe. — Teraz jest juz do
niczego. Nie wiem, co poczac.

— Prosze si¢ tym nie przejmowac. Lord Drewe ma z
pewnos$cig wiele innych ksigzek do czytania.

Thorne prychnatl. Catkiem jakby o tym nie wiedziat! Fosbury
mowil mu, ze markiz przywidzt dwie skrzynki ksigzek do
miasteczka razem z innymi rzeczami.

Dwie cate skrzynki! Kto moze miec€ z tylu ksigzek uzytek? Ta
zagadka irytowata go.

A nie byly to nawet pozyteczne ksigzki. Spojrzat z niechecia
na zniszczony tomik.

— Co to u diabta jest... — zmruzyt oczy 1 zmarszczyl czoto,
usitujac odczytac tytut. — Ary...

Wzigta od niego ksigzke 1 spojrzata na grzbiet.

— Arystoteles. To greckie nazwisko.



— Znowu jacy$ Grecy? Chyba nie chodzi o ktoregos z tych,
co si¢ bili o Heleng Trojanska?

— Ten byt filozofem — westchneta. — W tej chwili to
niewazne.

— Wilasnie ze wazne. Trzeba byto odebrac t¢ ksigzke
Borsukowi, zeby jej nie pogryzt.

— Wiem, wiem. Pewnie j3 porwal, kiedy nie patrzytam. —
Wzruszyta ramionami. — Mozemy j3 zastgpi¢ jakas inng. Evan nie
bedzie si¢ gniewal.

— Evan? — Thorne unidst gwaltownie gtowe, zaskoczony.
Poczut nagly wybuch nieuzasadnionej zazdrosci. — To on jest juz
Evanem?

— Wiasnie to chciatam panu powiedzie¢. Co za wspaniate
nowiny! Lord Drewe...

Przerwala gwaltownie i zastonita dtonig usta.

Wystarczyto mu tylko spojrze¢ szybko w dot, zeby
zrozumie¢, dlaczego to zrobita. U jej stop lezal dopiero co
zagryziony szczur. Jego bezwlosy ogon wcigz jeszcze drgal.

Pies za to, dumny ze swojej zdobyczy, merdat swoim jak
szalony. R6zowy jezyk zwisat mu z otwartego pyska.

— Prosze nie krzycze¢ — ostrzegt ja pétglosem Thorne, ktory
przykucnal koto psa, gltaszczac go z uznaniem po grzbiecie — 1 nie
karci¢ go, bo tylko mu pani zamaci w glowie. A zrobit dobrze.

— Dobrze? — jekneta stabo spoza dtoni ostaniajacej usta,
wskazujac drugg na niezywego szczura. — To ma by¢ cos dobrego?
Chyba wiasnie mnie si¢ maci w glowie!

— Po jarmarku ludzie mnostwo nasmiecili wokot zamku.
Ogryzki jabtek, resztki ciasta. To przycigga szkodniki. Borsuk
zweszyt szczura, ztapat go, ale go nie zjadt. Odmowit sobie tej
przyjemnosci. Do tego wlasnie go przyzwyczajono. Zastuzyt na
pochwale.

— Co mam z tym zrobi¢? — spytata, wcigz patrzac szeroko
otwartymi oczami na niezywego szczura. — Tylko prosze nie zadac,
zebym go wzigta do reki! Nie zrobig tego! Przeciez on dopiero co
przestat si¢ ruszac!



— Nie musi pani bra¢ go do reki, tylko zachowac si¢ tak, zeby
pies uznat to za najlepszg rzecz, jakg zrobit w swoim krotkim
zyciu. Odwroci to jego uwage, a ja wtedy zrzuce to truchto z
urwiska.

— Dobrze.

Kiedy czule chwalita pieska, Thorne wyszukat szufelke i
wyrzucit szczura. Potem otarl rece, wrocit 1 ujrzal, ze Kate ujeta
psig mordke w obie dtonie.

— Jeste$ najbystrzejszym psem w catym hrabstwie Sussex —
przemawiala do niego czule. — Wiesz o tym? I najdzielniejszym.
Po prostu ci¢ uwielbiam!

Thorne przygladat si¢ jej bez stowa, zaskoczony. Latwo jej
przychodzity stowa serdecznej zachety! Latwiej niz wielu innym
kobietom. Sama zresztg zastugiwala na pochwaty. Kto§ powinien
ujac jej sliczng buzi¢ w dlonie 1 powiedziec, Ze jest bystra, pigkna,
dzielna, godna uwielbienia.

Tylko Ze on nie mial do tego talentu. Urodzit si¢ bez niego,
nigdy go tez czegos takiego nie uczono. Jesli mito$¢ porownac do
muzyki, byt catkiem pozbawiony stuchu.

— No 1 jakie sg wspaniate nowiny od Evana? — spytal.

— Ach, o to chodzi... — Poklepata psa czule, wypuscita go z
obje¢ 1 wstata. — Lord Drewe powiedziat, Zze rodzina uzna mnie
oficjalnie za kuzynke.

Thorne az si¢ caly zjezyl. Rzeczywiscie, wspaniate wiesci.

— ZnaleZli jakie§ dowody? — spytat.

Pokrecita glowa.

— Nie, ale Evan mowi, ze wystarczg te, ktore juz sg. Znamig,
rejestr parafialny, obraz. A takze powiedzial, Ze... ja po prostu do
niech pasuj¢. I ze przyjmg mnie do rodziny. Chca, zebym
pojechata z nimi do Londynu, do Ambervale... wszedzie.

Twarz si¢ jej rozjasnita przy tych stowach. Mowita dale;,
uszczesliwiona 1 rozradowana, tylko ze juz nie w jego zasiggu.

Upomniat siebie samego w duchu, zeby nie by¢ grubianski.
Moze to 1 najlepsze wyjscie. Gramercy byli co prawda troche
dziwni, ale w koncu nie ztowrodzy. Jesli ja przyjma jak swoja 1 nie



beda zglebiac jej przesziosci... to Katie moze czeka¢ nowe,
wspaniate zycie. Nigdy nie bedzie musiata stang¢ twarza w twarz z
okropng prawda.

Tak bedzie dla niej najlepiej. Ale dla niego takze. Moze teraz
jecha¢ do Ameryki i nie martwic si¢ o nig. Zawsze bedzie o niej
myslal, ale nie musi si¢ juz martwic.

— Powinien pan p6j$¢ tam ze mng — szepneta. — Oni tego
oczekuja.

Pokrecit gtowa.

— Nie mam juz czasu. M¢j statek odptywa z Hastings za pare
tygodni. Odprowadze tylko panig az do...

Nakryta jego dton swoja.

— Nie prosze wcale, zeby mnie pan odprowadzat —
powiedziata tagodnie — tylko o to, zeby razem ze mng poszedt. I
zostal ze mng. Z rodzing.

Zosta¢? Z rodzing?

Spojrzat na nig z niedowierzaniem.

— Skoro nie czuje si¢ pani z nimi bezpieczna, to nie trzeba
tam wecale 1S¢.

— Czuje si¢ absolutnie bezpieczna. Co innego miatam na
mysli — urwata. — Chce, zeby pan ze mng byt. Wiem, ze panskie
dziecinstwo... wcale nie bylo wesote.

— Rzeczywiscie nie byto — burknal.

— Moze zyska pan teraz mozliwo$¢ wejscia do kochajacej sie,
chociaz dziwnej rodziny? Nie pragnie pan tego w glebi serca?
Cho¢ trochg?

— Nigdy bym nie mogt by¢ czescig tej rodziny.

— Dlaczego?

Odetchnat ciezko.

— Nie zna mnie pani.

Przygryzta wargg.

— Alez znam. Naprawde¢ znam, bo znam siebie sama. A ja tez
bytam osamotniona. — Zblizyta si¢ do niego o jeden krok,
wyjasniajgc mu fagodnie: — Wiem, jak samotnos¢ cigzy na duszy.
Jak potrafi niszczy¢ serce. Przez cate tygodnie moze pan spokojnie



pracowac i nie odczuwac przygnebienia, ale nagle widzi si¢ jakis
drobiazg... Na przyktad kto$ otwiera list. Albo zeszywa czyjes$
podarte ubranie. A wtedy cztowiek czuje, ze jest zupetnie sam. Ze
nie ma nikogo.

—Janie...

— Prosze mi nie wmawiaé, ze brak panu uczué. Ze jest pan
niezdolny do nich. Wiem, ze ma pan wielkie serce.

Najwyrazniej je miat. Ten przeklety organ tomotat wewnatrz
niego niczym nieznos$ny beben.

— Niechze si¢ pani zastanowi — rzekt surowo. — To bez sensu.
Jesli Gramercy przyjma panig do rodziny, bedzie si¢ pani obracac
w catkiem innych kregach, a moze nawet wyjs¢ za dzentelmena.

— Ktéry chcialby mnie poslubi¢ ze wzgledu na koneksje albo
pieniadze? Zapewne. Tylko ze ja akurat znam mezczyzng, ktory
mnie pragnie. — Zarzucita mu re¢ce na szyje. — Przecie mi pan to
mowil.

Jej bliskos¢ sprawila, ze cierpiat katusze. Podobnie jak inne
tutejsze damy, zadbata dzi$ o szykowny wyglad. Sukni¢ koloru
lawendy zdobity haftowane kwiaty. Wysoki stan uwypuklat piersi
niczym dwie poduszeczki obramione ztocistg koronkg. We wiosach
miata wstazki 1 kwiaty dobrane do koloru.

Byloby to o wiele za tatwe. Znalezli si¢ sami. Zanadto sami.

— Jasne, ze tak — odparl szorstkim tonem. — Tylko o pani
mysle przez caty czas. O tym, zeby pani dotykac i robi¢ takie
rzeczy, ktorych pani w swojej niewinnosci nawet sobie nie
wyobraza. Nie wiem nic o muzyce ani o Arystotelesie. Jestem do
szpiku kosci ngdznym prostakiem 1 o tyle nizej od pani stoje, ze
mogtbym si¢ nawet znajdowac po drugiej stronie ziemi.

Policzki jej poczerwienialy.

— Juz méwitam, ze wcale tak nie jest.

Do diabta. Jak jej to wytlumaczy¢?

— Mam cztery ksigzki. Cztery.

Zasmiata si¢ lekko.

— A c0z to znaczy?

— Wszystko. Pani zycie niedtugo si¢ zmieni. Na zawsze. Nie



pozwole, zeby si¢ pani mnie trzymata. To nie w porzadku. To nie
jest dobre.

Podeszta do niego jeszcze blize;j.

— Mozemy si¢ pobra¢, Thorne. Nie zagdam za wiele.
Wystarczy, zeby... byt pan soba, a ja sprobuj¢ pana uszczesliwic.
Wiem, ze to wyzwanie, ale bardzo bym chciata sprobowac.

— Na litos¢ boska, Katie. Dlaczego?

— Nie umiem tego wyjasni¢. — Spojrzata mu w twarz. — Byt
pan kiedys okropnie glodny? Nie chodzi mi o brak jednego czy
dwoch positkow, ale o dtugg glodowke.

Zwlekat przez kilka sekund, nim odpart:

— Przez cate tygodnie.

Przez lata.

— W takim razie musi pan to rozumie¢. Nawet 1 dzis jedzenie
wydaje si¢ pewnie panu czyms innym niz innym ludziom, prawda?
Inaczej smakuje 1 wigcej znaczy. Cho¢ mingtly cale lata, nie moze
pan pozwoli¢, zeby najmniejsza nawet jego 1los¢ si¢ zmarnowala.

Skinal energicznie glowas.

— W takim razie nie pozwolmy, zeby to si¢ teraz zmarnowato
— wyszeptata, wyciggajac ku niemu regce. — Nie wiem, co si¢ teraz
migdzy nami zacznie dziaé, ale ja doswiadczatam takiego gltodu
przez cale zycie. Moze inne kobiety moglyby go w sobie pokonac,
ale ja nie. Ja nigdy. — Dotkneta jego policzka. — Mysle, ze pan tez
go zna.

Nie miata o tym zadnego pojecia. W jego sercu nie pozostato
nic, co mogiby komus da¢. Byto puste, wypalone.

Us$miechnela si¢, szeroko 1 figlarnie.

— Prosze tylko pomysle¢, co moglibySmy zyska¢. BylibySmy
dwojgiem niechcianych sierot, biorgcych szturmem londynska
socjete! Kazda chwila przynositaby nam wigcej satysfakcji, niz
ludzie pokroju Gramercych doznajg jej w ciggu calego roku. Czy
powie mi pan calkiem szczerze, ze nie chce pan sprobowac tego
zycia?

Zostajac w Anglii 1 zyjac z taski lorda Drewe? Wytrzymywacé
niezliczone bale, obiady 1 polowania? Czuc¢ si¢ zawsze jak intruz,



wiedzac, ze ona zasluguje na kogo$ duzo lepszego? Nie moglby jej
nawet wspiera¢ jak prawdziwy mezczyzna.

Zajrzal jej w oczy.

— Nie chce probowac takiego zycia. Juz czas, zeby pani
zerwala zargczyny.

Jej sliczne, orzechowe oczy spojrzaty na niego z czuto$cia.

— Nie moge tego zrobi¢. Po prostu nie moge — odparta. — Nie
pozwole panu odejsc.



13

Pocatuj mnie, prosita go bez stow.

Btagam. Przeciez ci oddatam serce. Pocatuj mnie, bo umre z
rozczarowania.

Wiedziala, ze go to kusito. Wpatrywat si¢ w jej usta tak
natarczywie, ze mogta niemal odczuwac¢ miekkos¢, sife 1 zar jego
warg. Jej wlasne nabrzmialy w odpowiedzi. Mogla juz sobie
wyobrazi¢ caly pocalunek. Ona bedzie go zapraszac, ulegta,
chetna. A on bedzie jg catowat tak gwattownie, by doznata
przyptywu podniecenia. Przylgnie wtedy do niego, a jego wielkie
dlonie zaczng wedrowac po calym jej ciele. Pocatunek bedzie z
poczatku szalenczy, potem za§ zmieni si¢ w powolny, btogi.

— Thorne.

Pochwycita jego spojrzenie. Zrenice miat tak rozszerzone, ze
oczy wydawaty si¢ niemal czarne. Mimo to btekit cienkiego rabka
jego teczowki byt tak intensywny 1 przenikliwy, ze wrecz czuta,
jak ja do glebi przenika.

Nagle zdata sobie gwaltownie sprawe, ze w jej wyobrazni byt
to tylko pocatunek, natomiast w jego wlasnej robili co$ o wiele
bardziej intymnego. Bardziej zwierzecego 1 w znacznie wigkszym
neglizu.

Ta mysl jg rozpalita. Cho¢ nie byta kobieta doswiadczona,
wiedziata jednak dos¢, by sie zorientowac, jaka sitg rozporzadza w
tej sytuacji. Mégt nie dbac o rodzing, dostatek, koneksje. Ale czy
zdotatby odrzucic t¢ sit¢?

Pochylita si¢ ku niemu, tak ze dwa ich policzki zetknety si¢
ze soba. Bylo to tylko zetkniecie dwoch naskorkow, ale
niepodobne do niczego, co kiedykolwiek czuta.

— Czy... —usilowata go spyta¢ — ...czy zawsze jest tak jak
teraz? Z twoimi innymi kobietami?

Pokrecit z wolna glowa. Gdy jego zarost otart si¢ o jej
podbrodek, poczuta, ze ogarnia j3 szalenstwo. Ale nie poprzestata



na tym.

— Nie? — przynaglita go. Musiata ustysze¢, co teraz powie.
Musiata ustyszeé, ze méwi cokolwiek. Jego glos mogt w nig
zapas¢ gleboko.

Wreszcie ustyszata t¢ odpowiedz.

— Nie.

Mroczna, przeszywajaca sylaba wydyszana jej goragcym
szeptem w samo ucho, przeszyta ja do glebi.

— No 1 co? — spytata, oddychajac ciezko. — Co teraz zrobimy?

Jeknat glucho 1 caty zadrzal, a ona podejrzewata, ze w mysli
sporzadza caty katalog rzeczy, ktore pragnatby w tej sytuacji robic.
Jaki$ rodzaj ksigzeczki ¢wiczen mitosnych z wszelkimi mozliwymi
manewrami jasno okreslonymi. Nie znata co prawda doktadnie je;
zawartosci, ale gotowa byla 1 chciata si¢ tego nauczy¢.

Bezwstydnie objela go za szyje 1 przyciagneta ku sobie, by
moc pocatowac¢ go w ucho.

Westchnat.

— Nie moge dac¢ ci tego, czego potrzebujesz.

— Och, mysle, ze mozesz. — Uchwycita koniuszek jego ucha
z¢bami 1 zaczgta si¢ nim bawic.

Z ghuchym pomrukiem si¢ poddat. Pochylit gtowe, a jego
silne wargi musnety jej puls.

— Sama nie widzisz, jaka jestes — powiedziat. — Kiedy
przestajesz z Gramercymi, to jakby ptomien si¢ w tobie budzit —
mowil, catujac ja wzdtuz szyi. — A kiedy jestes ze mng, nic w tobie
nie ptonie.

Przywarla do niego.

— Alez ptonie! Nigdy jeszcze czegos takiego nie czutam.
Nawet nie wiedziatam, ze chce to w ten sposob odczuwac.

Rozwigzata mu halsztuk, ucatowata mroczne wglebienie u
podstawy szyi 1 wciggnela w nozdrza jego zapach. Chrapliwy
oddech Thorne’a wzbudzil w niej nadzieje.

Docierata do niego. Przebijata si¢ przez kolejne warstwy jego
pancerza.

Najpierw musiata porozpina¢ guziki. Mocowata si¢ z



najwyzszym drzgcymi palcami.

— Mowiles, ze si¢ boje — powiedziala — 1 rzeczywiscie czuje
lgk. Ale nie taki, jak mys$lisz. Jestem przerazona tym, ze si¢ z toba
rozmijam i ze moge potem przezy¢ cale zycie bez tego czegos.

Odwazytla si¢ spojrze¢ na niego btagalnie. Proszac, by ulegt
jej, by zrobit cokolwiek, nim bedzie zmuszona podrze¢ na sobie
stanik 1 powiedzie¢ cos$ krahcowo zenujgcego, na przyktad ,,uczyn
mnie kobietg”.

— Czujesz tylko pozadanie — powiedzial surowo, z
dezaprobatg. — I ciekawos¢. Gdybym postapit zgodnie z twoimi
checiami, pogardzitabys mng potem.

— Nigdy bym tobg nie mogta gardzi¢.

— Owszem, mogtabys. Robitas to caty rok.

Zakleta pod nosem. Czy musiat jej to wytkngc?

— Bytam ghupia. Nie znatam ci¢ dobrze. Nie znatam wlasnego
serca.

Spojrzal na nig gniewnie.

— Co ci kaze mysle¢, ze znasz je teraz?

— Nie wiem — przyznala szczerze. — Nie wiem. Ale dzi$ po
potudniu Lark Gramercy przyszta do mnie i zaofiarowata mi cos,
czego chyba pragnetam od zawsze. Rodzine. Dom.
Bezpieczenstwo, przyjazn, wiezi towarzyskie. Zamoznos¢ wigkszg
niz moglam o tym marzy¢. A wtedy zrozumiatam, ze to nie
wszystko. Albo jestem najbardziej zachtanng 1 niewdzigczng
kobieta w Anglii, albo...

Boze, czyzby to byta prawda?

Serce mowito jej, ze tak. Nic innego nie miato sensu.

— Thorne, ja si¢ chyba w tobie zakochatam.

— Katie. — Ujatl jej twarz w rece. Szorstkim ruchem 1 z takg
sifa, ze az zadrzata. Migdzy brwiami uformowata mu si¢ glteboka
zmarszczka. — Katie, ty jestes taka...

Ciekawa byta, jaki peten niecheci epitet wybierze tym razem.
Przewrotna? Niemadra? Uparta?

Najwyrazniej chodzito mu o to, ze pragnat ja pocatowac.

Dat spokdj stowom 1 zamiast mowic, zrobit to z



namigtnoscig, o jakiej nie Smiata nawet marzy¢. Jedna z jego dtoni
zeslizgneta si¢ wzdhuz jej plecow po jedwabiu sukni, az dotarta do
podstawy kregostupa. Ale nie zatrzymat si¢ tam. Siggnal nize;.
Rozczapierzyt palce 1 ujat w dton caty jej posladek, a potem unidst
go 1 Scisnagt. Przenikneta jg rozkosz. Jekneta podczas pocatunku i
objeta go za szyje tak mocno, ze z pewnoscig jej paznokcie
musiaty zostawi¢ na niej $lad, ale on nie zwracal na to wcale
uwagi.

Calowat jg zachtannie, rozchylajac szeroko jej usta i biorgc w
siebie jej rozpaczliwe jeki blogosci. Wyginata si¢ pod nim 1
przywierata do niego, chcac odczuc to, co jawnie dowodzito jego
pozadania. Jego przyrodzenie pulsowalo tuz przy niej. Pragneta
odczu¢ je tam, gdzie byto jego miejsce — w sobie. Gdy si¢
catowali, otoczyta jedng z nég jego tydke w wysokim bucie 1
schwycita go kurczowo za ramiona, unoszac si¢ ku niemu coraz
wyzej... 1 blizej...

Do diabta!

Borsuk wyptoszyt ich z raju, gdy znalezli si¢ niemal u jego
bram. Zaczal zaciekle ujadac o kilka jardow od nich.

— Nie zwracaj na niego uwagi — mruknela 1 probowata
nakloni¢ go znow do pocatunku, chwytajac ustami jego dolng
warge. — Poradzi sobie.

— Poradzi sobie — powtorzyt jak echo. — To pewnie kolejny
SZCZUL.

— Tak.

Tak.

Jego reka zsuneta si¢ po kraglosciach jej ciata, krétko i
cudownie Sciskajac jej posladek, nim zaczeta piescic jej udo.
Chwycit calg garscig za suknig, przyciagajac Kate do siebie
wlasnie tak blisko, jak pragneta, 1 odstaniajac kostki jej nog, tak ze
owiongto je chtodne wieczorne powietrze.

Jedng dton wsunat gieboko pod suknie 1 halke, obejmujac
udo mocnym usciskiem. Dotyk jego szorstkiej dtoni na
obciggnietej ponczochg nodze byt czyms oszatamiajacym.
Zapragneta go jeszcze mocniej, gdy dton skierowata si¢ wyzej.



Ponad krawedz podwigzki, ponad wrazliwg skore wewnetrzne;
powierzchni uda i...

...dotarta tam.

Zdumiato ja, jak tatwo przyznatl sobie prawo siegni¢cia ku jej
najintymniejszym, niedotykalnym miejscom 1 jak mato odczuta
przy tym zazenowania. Czubki jego palcoOw przesuwaty si¢ fatwo
po nabrzmiatym ciele.

— Jakie wilgotne — mruknat.

Te stowa zaszokowaty ja. Chciata ustysze¢ ich wigce;.

Zamart bez ruchu, wsparty czotem o jej skron. Wtosy unosity
si¢ jej od jego oddechu, gdy sunat palcem wzdluz tego
najskrytszego miejsca, gltaszczac je powolnymi, kuszacymi
ruchami.

— Wilgotne... dla mnie? — wyszeptat. Schrypnigty glos
poruszyt ja giteboko.

Ucalowata go w podbrodek.

— Dla ciebie, tylko dla ciebie.

Odwzajemnit si¢ jej czyms réwnie §miatym. Zrecznym
ruchem wsunat wielki, chropowaty palec do srodka.

Wyrwal si¢ jej nagly okrzyk radosci.

— Cicho! — uspokajat ja. — Cicho, nie chce posuwac si¢ za
daleko. Pozwol mi tylko, zebym ci sprawit ulge. — Dotknat
delikatnie jej ucha i szyi, gdy wsuwat si¢ coraz giebiej. —
Poczujesz si¢ potem lepiej. Na razie to wystarczy.

Wystarczy? Skadze. Nigdy nie czula tak niebywatego,
zmystowego odprezenia 1 rozpaczliwego pragnienia, by dozna¢ go
jeszcze wigcej. Pocalowat jg tapczywie, a ich jek rozlegt si¢
jednoczesnie, gdy uchwycit ja tam zreczng, przemys$lng reka. Jezyk
1 palce zaglebity si¢ w nig w jednym rytmie, stopniowo si¢gajac
coraz glebiej delikatnymi, lecz nieustgpliwymi ruchami. Schwycita
go kurczowo za ramiona, kotyszac si¢ w rytmie kolejnych fal
przewrotnej rozkoszy.

Tak. Och, tak. Pragnela, by znalazt sie wewnatrz niej. Zeby
si¢ obydwoje ztaczyli. Nigdy nie byloby jej tego dos¢. Zawsze
pragnetaby coraz wigcej 1 wigce;.



Wigce;.

Jego dtonie znieruchomiaty.

Kate z trudem zaczerpneta tchu. Czy cos si¢ stato?

Najwyrazniej. Cofnal reke, pozwalajac jej sukni opas¢ w dot,
a jej oszolomiony umyst zrozumiat w koncu dlaczego.

To znoéw byl Borsuk. Ujadal jeszcze glosniej. Jeszcze wiecej
robil harmidru. Coraz bardziej wszystko niweczyt.

Do licha.

Thorne zaklat z cicha i rozejrzat si¢ za psem.

— Zobaczyt cos.

— Pewnie znOw szczura.

— Moze.

Pies wcisnat sie¢ w kat ruin zamku, warczac 1 jazgoczac
nieustannie.

— Moze to co$ innego. — Thorne puscit jg z westchnieniem
dowodzacym jawnego zalu.

— To niepodobne do niego, zeby tak si¢ zachowywat.

A wigc odpowiednia chwila przemingta.

Thorne poszedl pospiesznie w strong psa. Kate,
zrezygnowana, zebrala suknie 1 pobiegla za nim.

Okrazyli naroznik zrujnowanego muru z piaskowca.

Borsuk zapedzit swojg zdobycz w mroczng wneke 1 pilnowat
j€ej, warczac na cos, co osaczyt.

— Nie widze tu zadnego szczura — powiedziata Kate,
podchodzac blizej. — Moze to tylko mysz polna?

Zblizyta si¢ do psa jeszcze bardziej, chcac przyjrzec si¢ temu
uwazniej.

Thorne schwycit jg nagle za ramig¢ 1 odciggnat w tyl.

— Stoj!

Zamarta w miejscu. Kiedy mowit takim tonem, byt to rozkaz,
ktorego musiata ustuchac.

A potem zrozumiata w jednej chwili, czemu tak zrobit.
Borsuk zapedzit do kata nie szczura czy mysz polna, ale zmijg.
Dtluga 1 gruba, zwinigta w 6semke, prezyta si¢ w kepie trawy
ledwie o jard od jej pantofli. Wysuneta cienki jezyk, a jej syk



sprawil, ze dreszcz przebiegt Kate po plecach.

Szczeniak — dzielny, ale niemadry — zapart si¢ czterema
tapami w ziemig, wcigz zawzigcie szczekajace, gotdw rzucic si¢ na
gada.

Fatwo mogta sobie wyobrazi¢, co sie teraz stanie. Zmija
wpetzla w kat bez wyjscia 1 na pewno — Kate miata swiadomos¢
tego, co ona teraz czuje — rozumiata, ze jedyng mozliwos¢ ucieczki
zapewni jej atak.

— Och, ona go ukasi! — Kate usitowata uwolni¢ si¢ z uscisku
Thorne’a. — Borsuk, nie! Zostaw to paskudztwo!

Siggata juz po niego, gdy Thorne odciagnat ja w tyl.

— Ani stowa! — syknat. — Ja to zrobi¢. Nie ruszaj si¢! — Puscit
jej rami¢. Kate kurczowo zacisneta piesci, chcae zachowac spoko;.
Paznokcie wpity si¢ jej w dionie.

Thorne rozstawil mocno nogi na porosnigtym trawg gruncie,
a potem, jednym przerazliwie powolnym ruchem, wyciggnat prawa
rgke, rozczapierzajac palce. Gdy si¢ nachylil, catym swoim
stwardniatym udem przylgnat do jej nogi. Czuta hamowanag, lecz
potezng site w kazdym, najdrobniejszym nawet jego ruchu.

Jeszcze troche, jeszcze tylko kilka cali, a Thorne zdota
chwyci¢ szczeniaka za kark 1 uratowac go, unoszac do gory.

Och, szybciej, szybciej! — btagata go w mysli, cho¢
rozumiala, ze nagly ruch wywotaltby katastrofe.

Thorne zamarl nieruchomo. Jego wyciagni¢te prawe rami¢
nawet nie drgneto. Wyczuwata energie napigtych muskutow tak
wyraznie, ze zjezyly si¢ jej wlosy na karku. Calkiem jakby zaraz
miat gdzie$ w poblizu hukna¢ piorun.

Wtedy gad smignat jak btyskawica.

Thorne rzucit si¢ do przodu, wyciagajac rami¢ — i schwytat
0.

W kilka sekund byto po wszystkim. Gdy Thorne trzymat juz
zmije w garsci, prezyta si¢ weigz cata, miotajgc cialem, ale chwile
pOzniej jak zwinigty w ktebek brudnoszary sznur padta bezwladnie
na ziemig.

Borsuk wcigz jeszcze szczekat.



Kate padia na kolana 1 porwata psa na rece, tulac go do siebie
1 okrywajac pocatunkami.

— Czemu to zrobite§? — spytata Thorne’a. — Przeciez
wystarczyto siegna¢ po psa i odciggnac¢ go na bok.

Pokrecit glowa.

— Nie. Wlasnie wtedy by zaatakowata — odpart. — Gdybym
tylko schwycit Borsuka, wbitaby ci zgby w kostke u nogi, zamiast
W niego.

Dobry Boze! A wigc on nawet nie mial zamiaru ratowac
Borsuka, wolat schwyci¢ zmije gota reka, niz ryzykowac, ze gad ja
ugryzie. Co za $miatos¢ 1 odwaga!

— Czy to bylo konieczne?

Thorne wspart si¢ o kamienny mur, kiwajac zwieszong dtonia
to w jedna, to w drugg strong.

— Mialem nadzieje, ze szczescie mi dopisze.

Serce w niej zamarlo.

— Co miate$ na mysli? Ugryzta cig?

Gdy nie odpowiadal, puscita Borsuka i zerwatla si¢ na nogi.

— Daj mi zobaczy¢. — Siegneta szybko ku jego rece. Nie
stawiat oporu, gdy unosita jego wielka 1 szorstka dton ku swiattu,
chcac ja doktadnie obejrzed.

— Och, nie!

Dwa okragte, male punkciki widniaty tuz przy nadgarstku.
Ciato wokot nich zaczynato juz sinie¢ 1 puchnaé.

— Musimy natychmiast pdj$¢ do twojej kwatery. Czy masz
apteczke pierwszej pomocy? Rang trzeba zaraz opatrzyc!

— To nic wielkiego.

— Nic wielkiego? Ugryzienie przez zmij¢?

Wzruszyt ramionami.

— Przeciez chodzi tylko o matlg ranke.

— Ale pelng jadu!

Podwingta mu rekaw 1 pociggneta go w strong zamku.

— Trzeba czego$§ wigcej, zeby mnie zmogto, niz paru kropli
jadu.

Mimo to pozwolil si¢ zaprowadzi¢ do kwatery w kacie



straznicy. Gdy pchnal drzwi lewa reka, spostrzegla, ze krok miat
niepewny 1 potknat si¢ o nie.

— Czy kreci ci sie w glowie?

— Ech... nie. Tylko sig¢... potknatem.

Ale nie ruszyt z miejsca, wsparty catym cialem o drzwi.
Oczy miat potprzytomne.

— Pozwdl, niech spoczne przez chwile.

Dobre sobie! Przez chwile! Ramie tak mu spuchto, ze nie
chciata czeka¢ ani sekundy.

Znalazta pod niewielkim stotem taboret 1 pchneta go
energicznie pod Sciang.

— Usigdz! — zazadata. Mogt sobie by¢ poteznym,
oniesmielajagcym oficerem piechoty, nawyktym do tego, by kazac
innym maszerowac, fadowac bron 1 strzela¢ na jego komende — ale
teraz nie mogt si¢ przeciwstawic¢ jej rozkazom. Chwycita go za
zdrowe ramig¢ 1 pociagneta za nie najsilniej, jak tylko mogta.

Uff. Ledwie drgnal. O Boze, jakiz z niego byt potezny
me¢zczyzna — muskularny 1 w ciezkich butach. Niemaly kawat
chtopa, jak moglby o sobie powiedziec.

— Nic mi nie jest — zaprotestowal.

— Obawiam sie, ze jest. Rob, co ci kaze.

Zdotata go naktoni¢, by usiadl, i upewnita sie, ze siedzi
mocno wsparty plecami o Scian¢. Borsuk podbiegt ku niemu,
obwachal mu buty i1 zaskomlat.

Gdy Thorne bezpiecznie siedzial, zabrata si¢ do jego szynela
z czerwone] wey.

— Przepraszam, ale musz¢ go zdjac.

Zaczeta od rekawa na zranionej prawej rgce, ostroznie
sciggajac go w dol, poki nie zdotata jej odstoni¢. Podtozyta mu
dion pod ramig, zeby tatwiej mogt je wydostaé. Dreszcz wstrzasnat
jego miesniami, jakby Thorne dopiero teraz przyznawal, ze stawit
czoto niebezpieczenstwu. Kate rowniez zadrzata, jakby w
odpowiedzi na ten odruch.

Oparla o stot zraniony nadgarstek, chcac si¢ mu doktadnie
przyjrze¢. Thorne przekrecit si¢ na bok 1 sciggnat szynel z drugie;j



reki. Czerwony kabat osunat si¢ 1 spadt na podtoge.

Thorne spojrzat na zrzucony mundur z zalem. Wiedziata, ze
musi mu sprawia¢ przykro$¢ uniform lezacy niechlujnie na ziemi.
Nie schylit si¢ jednak, zeby go podniesc.

— Chyba cos$ ze mng nie tak — przyznat.

Puls mu gwattownie przyspieszyt. Jesli sam stwierdzil, ze
marnie si¢ czuje, musiato by¢ z nim bardzo Zle.

Na stole lezat n6z z zgbkowanym ostrzem. Siegnela po niego.

— Nie ruszaj si¢ teraz — uprzedzita go.

Niezrgcznie manewrujgc ostrzem, rozci¢ta rekaw Inianej
koszuli az do samego tokcia. Waskie, krwawe smugi ciggnety sie
od ukgszonego miejsca az do potowy muskularnego ramienia.
Mogta je dostrzec nawet pod porastajacymi reke czarnymi
wlosami. Potrzebowata opaski uciskowe;.

Gdy uniosta glowe, zeby spyta¢, gdzie ona moze by¢,
spostrzegta, ze caty zbladt. Cienka warstwa potu pokryta mu ciato,
oddech stat si¢ urywany. Rozwigzata drzagcymi rekami jego
halsztuk. Przechylit gloweg, zeby jej to utatwi¢. Gdy dotkneta
swiezo wygolonego gardia, wyczuta puls tetnigcy gwattownie
ponizej podbrodka, jakby motyl trzepotal skrzydtami pod jego
skora.

Grdyka mu si¢ poruszata.

— Rozbierasz mnie? — spytat gluchym gtosem.

— Nie obejdzie si¢ bez tego.

— Ja si¢ tam nie skarze.

Kiedy zdjeta halsztuk, ztozyta go wpot i okrecita mu nim
rami¢ tuz ponizej tokcia. Przytrzymata jeden koniec ptotna zgbami,
a za drugi pociagneta oburgcz. Steknat stabo z bolu. Gdy zdotata w
koncu zatozy¢ opaske, dyszata z wysitku 1 spltywata potem tak
samo jak on.

— (Gdzie twoja apteczka pierwszej pomocy? — spytata,
rozgladajac si¢ po pokoju.

Wskazat jej wzrokiem sfatygowane drewniane pudetko na
wysokiej polce.

Kate podbiegta do niej. Musiata wspia¢ si¢ na palce, zeby go



dosiegnaC.

Kiedy z nim wracata, o mato go nie upuscita. Zobaczyta, ze
Thorne trzyma w lewej rece ndz. Zmarszczyt spocone czoto z
wysitku, a potem wbit zgbkowane ostrze w spuchni¢tg 1 zaogniong
skore nadgarstka.

— Och, nie...

Thorne skrzywit si¢ caty 1 machnat po raz wtéry nozem.
Jeknatl z bolu przez zacisnigte zeby, ale dton mu si¢ nie zatrzesta.
Nim zdazyta przy nim stang¢, obrocit n6z pod innym katem i1 znow
cigl nim na ukos po rece. Ze skrzyzowanych nacie€ trysneta
obficie krew.

Thorne upuscil ndz na stot 1 wspart sie o Sciang, dyszac
ciezko.

— Czemu to zrobites? — spytala, stawiajac pudetko na stole.

— Zebys$ nie musiata tego robid ty.

Kate byta mu wdzigczna. Wiedziala, ze postapil we wiasciwy
sposob. Trzeba byto uwolni¢ spuchnigte ciato od jadu, puszczajac
krew, zeby nie zdotat przenikng¢ dalej. Ale na widok mnostwa
krwi stangta bez ruchu, jakby jej nogi wrosty w ziemie. Raz czy
dwa pomagata Susannie przy leczeniu chorob i ran mieszkancow
miasteczka, lecz wowczas asystowata tylko zrecznej, znajacej si¢
na rzeczy kobiecie. A tu bylto jedynie ich dwoje, jednakowo
osamotnionych i przerazonych.

Thorne mégt umrzec.

Poczuta fale mdlosci. Zdusita j3 w sobie, przyktadajac dion
do zotadka 1 silgc si¢ na spoko;.

Otwarla pudeltko 1 znalazta w nim starannie ztozong gaze.
Starta nig krew z ptynacej rany.

— Nie opatruj jej — powiedziat. — Jeszcze nie w tej chwili.

— Wiem. — Kiwngta gtowa. — Co teraz?

— Wr6¢ do miasteczka. Albo wyzyje, albo nie.

Stowa te zabrzmiaty tak absurdalnie, ze parskneta smiechem.

— Czy ty masz dobrze w glowie? Nie zostawie cie¢.

Przeszukata buteleczki 1 stoiczki w pudetku, usitujac
odcyfrowaé wyblakle etykiety. Zadna nie wygladata znajomo.



— Mowites, ze masz cztery ksigzki. Czy ktora$ traktuje o
medycynie?

Wskazat na potke. Kate znalazta na niej wyswiechtany zbior
¢wiczen wojskowych, zakurzong Bibli¢ i sporo pism
geograficznych.

— Aha, to ta. — Schwycila opastly, czarny tom 1 spojrzata na
tytut. Leczenie chorob... jej nadzieje rozwialy si¢, gdy odczytata
caly na glos: Leczenie chordb koni i bydta. — Thorne, to jest
ksigzka dla weterynarzy!

— Mowiono mi nieraz, ze ze mnie bydle.

Zamknat oczy.

Kate uznala, ze nie nalezy przejmowac si¢ szczegotami.
Szybko wertowata strony, poki nie natrafita na ustep o ukgszeniach
1 uzadleniach.

— O jest. Ukaszenie przez zmije¢. ,,Rzadko si¢ zdarza, aby
byto smiertelne”. No c6z, to brzmi uspokajajaco.

Czulaby si¢ jednak duzo lepiej, gdyby tam napisano:
,,2ukaszenie przez zmij¢ nigdy nie bywa $miertelne”. Stowa, ze jest
ono ,,rzadko $miertelne”, brzmiaty catkiem podobnie jak ,,nieraz
bywa $miertelne”, a Thorne nie mogt si¢ spodziewac, aby stanowit
wyjatek od reguty.

Byl jednak poteznej postury, cho¢ musiata przypomniec¢ o
tym samej sobie. No 1 mtody, zdrowy, mocny. Bardzo mocny.

Ksigzka mowita tez o mozliwych do uzycia lekach.

Przeczytata gtosno:

— ,Najpierw trzeba krew pusci¢”. — No, to juz zostato
zrobione. W porzadku. — Niecierpliwym ruchem odgarneta z
twarzy pasmo wltosow 1 czytata dalej. —,,Wez gars¢ przytulicy, co
nieco gencjany 1 ruty, ugotuj z tego wywar z hiszpanskim pieprzem
1 pedami szczodrzenca, a kiedy bedzie gotow, odcedz go. Potem
gotuj to po raz wtoéry, dodawszy biatego wina, przez jakas
godzing”.Przez jakas godzing! — jekneta.

A niech to licho. Nie miata czasu, zeby szuka¢ mnostwa
roznych zi6t 1 w dodatku gotowac je przez godzine. Nie
osmielitaby si¢ nawet zostawi¢ Thorne’a samego na tak dlugo, by



pobiec do miasteczka po pomoc.

Zndw spojrzala na niego. Boze, jaki byt blady. A rami¢ mu
juz cate spuchto. Mimo opaski czerwone smugi siegaly znacznie
ponad tokie¢. Na palcach pojawity si¢ gdzieniegdzie czerwone
plamy.

— Tylko spokojnie — powiedziata, cho¢ gtosem znacznie
wyzszym niz zwykle. — Jest jeszcze kilka innych przepisow.

Wrdcita do przegladania ksigzki. Kolejny przepis mowit:
,,obmyj ukgszone miejsce stong wodg i...”

Uryna.

Och, Boze. Przynajmniej ta substancja nie byta trudna do
uzyskania, ale... nie zrobilaby tego za nic. Albo moze zrobitaby,
gdyby miato to komus$ uratowac zycie. Tylko Ze nie potrafitaby juz
potem na tego uratowanego cztowieka spojrzec.

Zanosita w duchu modty, by nastepny lek mdgt uratowac
zarOwno jego zycie, jak 1 godnos¢ ich obydwojga. Przeczytata na
glos z pospiechem:

— ,,Nal0z na rzeczone miejsce balsamu uczynionego z migtki,
terpentyny 1 wosku zottego. Daj tez zwierzeciu do picia co nieco
mietki parzonej na ksztatt herbaty albo rozczynionej mlekiem™.

Kate zajrzata znoéw do pudeltka, szperajac wsrod buteleczek.
Odkorkowata jedng z nich. Byto w niej jakie$ suszone ziele o
obiecujagcym wygladzie. Gdy przytknela jg do nosa, uznata, ze nie
moze to by¢ nic innego, jak tylko migtka.

Rozejrzata si¢ po pokoju. Trzeba byto zrobi¢ mnostwo
rzeczy. Rozpali¢ ogien, zagotowac¢ wode, stopi¢ wosk, sporzadzi¢
balsam, zaparzy¢ herbate. A tymczasem Thorne chwiat si¢
niebezpiecznie na taborecie, gdzie go posadzita. W kazdej chwili
mogt si¢ osunac na stolik, a potem rung¢ na podtoge.

Uznata, Ze z jego rany uszto juz dostatecznie duzo krwi.
Opuchlizna spowolnita w kazdym razie jej uptyw. Owingta mu
nadgarstek kawatkiem Inianego plétna jak luznym bandazem, a
potem podeszia do niego od strony zdrowej reki.

— Unies si¢ — zazadala, wsuwajac pod nig rami¢. — Zabieram
ci¢ do tozka.



Gdy pomagata mu si¢ podnies¢, poczuta na sobie jego
spojrzenie. Cigzkie 1 uwazne.

— Czy sprawitam ci bol?

— Zawsze to robisz. Za kazdym razem, kiedy si¢ do mnie
zblizysz.

Odwrdcita si¢, zeby ukry¢ wyraz twarzy.

— Przepraszam.

— Nie to miatem na mysli. — Wygladat jak pijany. Zdrowa
reka unidst jej podbrédek w ten sposob, zeby twarzg byta
skierowana do niego. — Jestes za pickna. Wtasnie to mi sprawia
bol.

Niestychane. Miat chyba przywidzenia.

Dotarta jakos do wysokiego t6zka. Stato ledwie kilka stop
dalej, ale wydawato si¢ jej odlegte o cate mile. Uginata si¢ pod
przerazliwym cig¢zarem Thorne’a.

Wreszcie dobrneta do skraju materaca. Obrocita jego ciato w
taki sposob, zeby mogt usias¢ na brzegu t6zka, gdy ona cofnie
podtrzymujace go rece. Opadt na plecy. Nie musiata go wcale do
tego zachecac.

No, dobrze. Ramiona 1 tutéw miata juz z gtowy. Teraz trzeba
byto potozy¢ na materacu jego nogi.

— Dziwnie si¢ czuj¢ — mruknat sennie. — Jakbym byt caty
ciezki.

— No, bo jestes — mrukneta, wysilajac sie, zeby unies¢ jednag
noge w grubym bucie z podtogi 1 umiesci€ ja na 16zku. Kiedy
znalazla si¢ juz tam, gdzie trzeba, z drugg poszio jej tatwie;j.
Borsuk wskoczyt na 16zko 1 zwinat si¢ w kiebek migdzy nimi.

Nachylita si¢, zeby podtozy¢ choremu poduszke pod gtowe.

— Moglbym ci jak nic zajrze¢ w stanik — wymamrotat.
Przebiegt jg dreszcz.

— Doprawdy, Thorne. Nie czas teraz na to.

Potozyta mu dton na czole. Niemal parzyto przy dotknieciu.

— Masz goraczke. Musze $ciggnac z ciebie reszte koszuli,
zebys ochtonat 1 mogt tatwiej oddychac.

Ujeta n6z, wytarta go z krwi 1 nacieta nim koszule u same;



szyl. Potem rozdarta ja na dwoje i Sciggneta po kolei kazda potowe
obydwiema rekami, a na koncu zdjeta rekaw ze zdrowej reki.

Gdy obnazyta mu piers, znieruchomiata ze zdumienia. Nie
zauwazyl tego, a ona nie wiedziata, czy jego zamroczenie jest
ztym, czy dobrym znakiem.

Skoro jednak nie reagowal... przyjrzala mu si¢ uwaznie.
Piers mial twardg, muskuty pokryte $niadg skoérg. Dostrzegta
rosngce na niej tu 1 Owdzie ciemne wlosy, kilka zabliznionych juz
ran i...

Tatuaze. Mnoéstwo tatuazy.

Styszata o nich. Wiedziala, ze wielu marynarzy ma na skorze
rysunki wytatuowane tuszem, ale nigdy ich na wtasne oczy nie
ogladata, zresztg nie miataby na to ochoty. A juz na pewno nie
widziala ich z tak bliska.

Nie wszystkie byty ornamentami lub obrazkami. Rozmaite
abstrakcyjne motywy znajdowaly si¢ na gornej czg¢sci piersi.
Otaczaly medalion niewiele mniejszy od jej dtoni. Na barku
widniat nieduzy, niezdarny rysunek kwiatu dos¢ podobnego do
r6zy Tudorow. Rzad cyfr ciggnat si¢ po wewnetrznej stronie
lewego ramienia. Z boku zeber dojrzata litery B 1 C.

Litery byty ogromnie prymitywne i zarazem ogromnie
frapujace. Nie mogla si¢ powstrzymac przejechania po nich
palcem, zastanawiajac si¢, co oznaczaly. Moze to inicjaly jakiejs$
poprzedniej ukochanej? Wiedziata, ze miat kochanki, ale nie mogta
go sobie wyobrazi¢ z kobietg. Wydawato si¢ jej to absurdalne.
Prawie tak samo, jak uklucie zazdrosci, ktore w sobie poczuta.

Gdy tylko jednak dotkneta jego rozpalonej skory,
przypomniata sobie, ze stoi przed nig nietatwe zadanie.
Utrzymania tego poteznego, upartego, wytatuowanego mezczyzny
przy zyciu.

Usitowata wstac z t6zka, ale jego zdrowe rami¢ zamkneto ja
nagle w uscisku. Wciaz jeszcze miat widocznie w sobie sporo sily 1
postuzyt sie nig, zeby ja przy sobie zatrzymac.

— O co ci chodzi? — spytata.

— Tak pigknie pachniesz. — Oczy miat zamknigte, ale



powiedziat powoli, z wysitkiem. — Jak koniczyna.

Poczuta, ze cos$ ja dtawi w gardle.

— Nawet nie wiem, jak ona pachnie.

— W takim razie powinnas si¢ w niej dobrze wytarzac.

Zasmiala si¢ niepewnie. Jesli mogl zartowac, nie byto z nim
chyba catkiem Zle.

Lecz nagle jego uscisk ostabl, oczy uciekly mu w tyt glowy 1
osunagt si¢ raptownie w dot. Podtozyta pod niego re¢ce, ale musiata
uzy¢ catej sity, zeby uchroni¢ go przed wypadni¢ciem z t6zka.

Byt bezwladny i cigzko dyszal. Odszukat r¢ka jej
rozpuszczone wlosy. Wsungt w nie dton.

— Kate, ja umieram.

— Nie umierasz. Ukgszenie zmii rzadko bywa $miertelne. Tak
mowi twoja ksigzka. Ale muszg sporzadzi¢ balsam 1 zaparzy¢
herbate.

Trzymal jg jednak mocno 1 nie mogta si¢ ruszy¢.

— Umieram. Nie odchodz.

Ogarnela jg rozpacz, cho¢ si¢ przed nig usitowata bronic.
Przypomniata sobie, co jej kiedy$ powiedziala Susanna: ze silni
mezcezyznl zawsze sg hajgorszymi pacjentami, zupelnie jak dzieci.
Podczas zwyktego przezigbienia potrafig narzekac 1 jeczec, jakby
lada chwila mieli umrze¢. Miata nadzieje¢, ze Thorne tez jest taki.

Dotkneta jego spoconego czota.

— Wyzdrowiejesz. Odejde tylko na chwile, zeby ci zrobié...

— Ty mnie nie znasz.

— Znam. Duzo lepiej, nizbys si¢ spodziewal. Wiem, ze jestes
dzielny, dobry 1i...

— Nie znasz. Nie pamigtasz mnie. Ale tak jest lepiej. Kiedy
tutaj przybytem, batem si¢, Ze mozesz mnie poznac¢. Cho¢ czasami
prawie mialem na to nadziej¢. Ale... — nabral chrapliwie tchu — ...
tak jest lepie;.

— Co przez to rozumiesz? — spytata, petna niestychanego
napiecia. — Pod jakim wzgledem lepiej?

— Doskonale sobie poradzitas, Katie. Gdyby mogta ci¢
zobaczy¢, bylaby... bylaby z ciebie dumna...



Gtlos mu si¢ zalamal. Zamknat oczy.

Co on takiego powiedzial?

Cofneta ramig.

— Zaspiewaj dla mnie — poprosit. — Twoj glos bedzie
ostatnim, jaki ustysze¢. Zabiore¢ ze sobg jego echo, nawet jesli pojde
do piekta.

Nie miata pojecia, co znaczg te chaotyczne zdania. Moze po
prostu bredzit? Tak, to by wszystko wyjasniato.

— Musze utrze¢ ziota — wyjakatla z trudem. — Zrobig¢ ci
balsam. A potem herbate.

— Zaspiewaj. — Dlon mu ostabtla, palce wysunety si¢ z jej
splatanych wloséw. — Tylko nie... nie o ogrodzie. No i picknych
kwiatkach. Tego mi nie §piewa;.

Zdumiata sig.

— Skad znasz t¢ piosenke? Kiedy styszates, zebym ja
Spiewata?

— Nienawidzilem jej... jak ja Spiewatas. Zawsze.

Usitowata sobie przypomniec¢, czy naprawde §piewata ja w
jego obecnosci. Nie przypuszczata, by to kiedykolwiek zrobita. A
jesli nawet, czemu jej nie cierpiat?

— Czy mnie moze szpiegowates? Podstuchiwates?

Nie odpowiadat.

Ona jednak potrzebowata odpowiedzi 1 zamierzata j3
uzyska¢. Oswobodzita si¢ z jego uscisku.

— Lez spokojnie 1 pozwol mi zrobi¢ sobie ten balsam.
Pomowimy ze soba, kiedy wydobrzejesz.

— Katie, zaspiewaj mi. Ja umie...

Potrzasn¢ta nim gwaltownie, zmuszajac go, zeby otworzyt
oczy. Zrenice miat tak rozszerzone, ze niemal nie wida¢ byto
niebieskich tgczowek.

— Nie umierasz — powiedziata. — Styszysz mnie?

— Tak. — Jego oczy powoli przeslizgnety si¢ po jej twarzy. —
Ale gdybym...

Przyciagnat ja do siebie 1 zakryt jej usta pocatunkiem.

Dzikim, gorgczkowym pocatunkiem, jakby na krawedzi



smierci.

Zaskoczyl ja znienacka. Rozchylita wargi. Wynikta z tego
nami¢tna gmatwanina jezykow i1 zgbow. Nie czuta w tym
pocatunku nic czutego ani uwodzicielskiego. Byt goracy,
zachtanny, dziki, jakby miat si¢ sta¢ ostatnim w jego zyciu. Jego
jezyk raz po raz zanurzat si¢ gleboko w jej ustach. Mogta odczu¢
desperacj¢ 1 pozadanie Thorne’a, az do bolu wnikajace w jej ciato.

Nagle zorientowala si¢, ze mu ten pocatunek odwzajemnia,
czysto instynktownie. Ze pozwala, by jej jezyk ocieral sie o jego
wlasny. Za kazdym razem pozadanie wzmagato si¢ wewnatrz nie;j
w zawrotnym tempie. Wydat gluchy jek gdzies tuz przy samych jej
wargach 1 objat ja tak mocno, ze poczuta bol.

Kiedy si¢ od siebie oderwali, poczuta zawrot glowy.

Byta jednak w lepszej sytuacji niz on, bo Thorne osunat si¢
na t6zko nieprzytomny.

— Nie. Nie!

Goraczkowo szukata mu na szyi pulsu, wyczula go jednak
tatwo. Uderzat rowno, cho¢ raczej w szybkim tempie.

Musiata dziata¢ niezwtocznie. Wstata z t6zka. Schwycita
fiolke z migtka.

Najpierw balsam. Potem herbata. A na trzecim miejscu —
modlitwa.

Doktadne przestuchanie p6znie;.

Przemoéwita do niego energicznie, jakby krzesata ogien.

— Nie umrzesz, rozumiesz mnie? Nie pozwole na to.
Zamierzam uratowac ci zycie, nawet gdybym musiata si¢ targowac
o0 to z samym diablem!

Niezaleznie od tego, jaka tajemnice ukrywat przed nig
Thorne, nie pozwoli mu jej zabra¢ ze sobg do grobu. Pragneta
otrzymac¢ odpowiedz.

Pragneta rowniez i jego.
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Snit mu si¢ ogromny waz. Gruby jak lina i ztowieszczy, sunat
przez waskie zautki Londynu. Wit si¢ w ogrodach 1 zaro$lach
Kentu. Wreszcie wczotgat si¢ na niskie, faliste wzgorza Sussex,
podazajac za wonig soli przez cata droge wiodacg do oceanu.
Gonit go 1 tutaj, w tym starym zamku, gdzie wpelzl przez dymnik
do wiezyczki strazniczej 1 wspial si¢ do niego na 16zko. A potem
owijal si¢ caly, raz za razem, wokot jego ramienia.

Dusit go.

Do diabta!

Ucisk byt tak silny, ze Thorne czul, jak cate jego ciato si¢
rozpada. Potem zas$, jakby tego przeszywajacego bolu byto mu za
mato, waz ze snu usadowil mu si¢ na piersi. Kazdy oddech byt
walkg o zrzucenie jego ci¢zaru z zeber.

Thorne zmagat si¢ z tg pokryta tuskami bestig przez wiele
godzin, miotajac si¢ z bolu. Wreszcie, na cale szczescie, waz
rozwial si¢ w mroku.

Jaki$ czas p6zniej Thorne zbudzil si¢ nagle.

Wszedzie bylo ciemno procz blasku bijacego od kominka.
Nie mogt si¢ ruszy¢. Wielokrotnie usitowat unies¢ nogi lub
podciagna¢ sie do siedzacej pozycji, ale bez rezultatu. Ciato
odmawiato mu postuszenstwa.

Whpatrzyt si¢ w sufit, dyszac ciezko. Krople potu sptywaty
mu z czola. W pokoju unosita si¢ silna won ziét 1 toju.

Ile czasu juz uptyn¢to? Godzin? Dni?

Ustyszat jakis$ szelest koto kominka.

— Katie? — wychrypiat.

Nie ustyszata go. Poruszata ogien w palenisku, nucac jakas
melodig.

Zamknal oczy 1 wrocit pamigcig do tamtego pierwszego dnia.
Kiedy wszedt do tawerny Ukwiecony Byk, a ona tam stala. I
Spiewala.



Nie rozpoznat jej od razu. Jakze by mogt to zrobi¢? Byla
teraz kobietg 1 miata prawie dwadziescia lat wigcej niz wtedy, gdy
ujrzal jg po raz pierwszy. A takze zwrdcona byta do niego profilem
od tej strony, na ktorej nie miata znamienia. W jego oczach
znuzonego zotierza byta po prostu tadng dziewczyng w bieli, cho¢
niejasno znajoma.

Ale jego uszom wydata si¢ kim$ w rodzaju aniota.

Wzigla jedng nute — delikatng, melancholijng — 1 to byto to.
Wiedziat juz, ze wpadt na dobre.

Ta nuta dotkneta stabego miejsca w jego opancerzonej duszy,
weszta w nig gleboko, wwiercita si¢ w nig. Jej glos byt jak
najstodsza trucizna. Przeniknat do jego krwi, do serca, pulsowat w
catym ciele, nim zdazyt zebrac sity do obrony. Wzmogl w nim
wszelkie mozliwe impulsy: powinowactwo duchowe,
opiekunczos¢, pozadanie. A takze silne 1 nagle pragnienie jej
aprobaty.

Rzecz jasna, dobrze wychowana 1 utozona dama nie
spojrzataby nawet na kogo$ takiego, jak on. Ani tez nie powinna
byta spojrze¢. Nie miat zadnej nadziei. Sama jednak swiadomos¢,
ze mogt co$ podobnego odczuwac, byta niczym prawdziwy cud. A
tak dtugo zyl nieczuly jak glaz.

Wzigta ostatnig nut¢ 1 muzyka ustgpita miejsca catkowitej,
szumigcej w uszach ciszy. Nie ustyszatby najstabszego nawet
szmeru z ulicy.

Potem odeszta od fortepianu, zeby usig$¢ gdzie indzie;.
Wtedy ujrzat na jej skroni znamig¢ i prawda objawita mu si¢ w
naglym rozbtysku.

Dobry Boze, to byta ona. Katie.

Utracona sierotka, przesliczna Katie, teraz juz duza, dorosta.
Wszystko nabrato nagle sensu. Nie bez powodu wydata mu si¢
znajoma — przeciez j3 znal. Budzita w nim opiekuncze instynkty,
bo kiedys si¢ nig opiekowal. A to gwattowne pragnienie jej
aprobaty... ono tez miato swoje korzenie w dawno minionej
przesztosci, kiedy patrzyta na niego tak, jakby wielbita go
wzrokiem.



Wszystko to kiebito si¢ w nim jak echa czego$ zagubionego.
Jak wspomnienie o cztowieczenstwie, ktore z niego dawno wybito,
wygnano 1 unicestwiono.

Rzecz jasna, nie poznata go. Nie mogta go pamigtac, byta
wtedy zbyt matla, a teraz zbyt wiele ich dzielito. W mtodosci
wywodzili si¢ z tych samych spotecznych nizin, ale potem
podazyli innymi drogami. Teraz ziata mi¢dzy nimi otchtan i Katie
nigdy by go nie dostrzegta, cho¢by nie wiem jak wyte¢zata wzrok,
bo stata na jej przeciwlegtym brzegu. Liczyto si¢ jednak to, ze
przezyla. Ze zyskala nowe Zycie z dala od upiornej nedzy, w ktorej
niegdy$ obydwoje si¢ znajdowali. Poprzysiagl sobie, ze
niezaleznie od tego, jak bardzo go do niej ciagneto, nigdy nie zrobi
niczego, co mogloby narazi¢ na szwank jej szczescie.

Przez rok udawato mu si¢ jej unikac. A potem zrobit
kretynski btad, pozwalajac jej zatrzymac psa. Szczeniaka az za
dobrze przyuczonego do jego, Thorne’a, wtasnych celéw. Kundla,
ktory osaczyt w kacie pierwszego we¢za, na jakiego w zyciu
natrafil.

Borsuk lezat skulony w nogach 16zka. Thorne spojrzat spode
tba na Spiacy kiebek siersci.

To wszystko twoja wina. Mam nadzieje, ze o tym wiesz —
pomyslal sobie.

— Ocknates si¢? — Ktos$ podszedt do 16zka lekkim krokiem.
Chtodna dton spoczeta na jego czole. — Jestem przy tobie.

— Jak dtugo lezatem bez przytomnosci?

— Od wczorajszego wieczoru. Chyba daleko jeszcze do switu,
tak mi si¢ przynajmniej zdaje. — Odgarngta mu kosmyk wtosow z
czota. — Dzieki Bogu, gorgczka ci spadta, a i opuchlizna znacznie
si¢ zmniejszyla.

Przekrecit gtlowe na bok 1 spojrzal na swoje ciato. Wigksza
jego czes$¢ okrywato czyste, biale, Iniane przescieradio, z
wyjatkiem chorej reki spoczywajacej na wierzchu. Opaska
uciskowa znikta. Rang¢ zakrywat plaster o aromatycznej woni,
przymocowany do ramienia paskiem flaneli. Catg r¢ke miat czysto
umyta, a opuchlizna istotnie si¢ zmniejszyla. Pozostaty jednak



przebarwienia — czerwone pregi 1 sinoczarne plamy nadal widniaty
na skorze. Cate rami¢ wygladalo tak, jakby dostato si¢ pod
prasowalnice do odziezy.

Najgorsze mial za sobg. Rgka prawie go juz nie bolata. Czul
si¢ Jjednak unieruchomiony. Wyprezyt migsnie 1 usitowat zacisng¢
dlon w pies¢, ale jego palce ledwo drgnety.

Sprobowat unies¢ nogi. Bez skutku. Zaniepokoit sie.

— Wypij to.

Przysuneta mu do ust kubek. Nachylit gtowe 1 upit troche
ptynu. Miat ziotlowy, znany mu skads smak. Przypomniat sobie
niejasno, ze nocg wlewata mu go tyzeczka w spieczone wargi.

— Byla$ tu ze mng — powiedzial. — Przez calg noc.

Kiwngta gtowa.

— Nie moglam zrobi¢ inacze;.

— Jestem twoim dluznikiem.

— Zastanowig si¢, w jaki sposob bedziesz mi mogt sptacic ten

Us$miechnetla si¢ ironiczne i tajemniczo.

Spojrzal zno6w na swoje obezwtadnione cialo 1 zawahat sig.

— Ja... ja nie mogg si¢ ruszy¢. Potrafi¢ tylko kreci¢ glowa
powyzej Szyi.

Nie okazata konsternacji ani przerazenia, jakich moglby
oczekiwac.

— Och, wiem, Ze nie mozesz.

Zaniepokoit si¢ zaskoczony.

Siggneta ku rgbkowi przescieradia i uniosta je tak, by mogt
zajrze¢ pod spod. Liczne paski oddarte z przescieradia i halsztuka
taczyly jego tuldéw i lewe rami¢ z t6zkiem. Byl do niego
przywigzany.

Wiezy! Teraz zrozumial, Ze unieruchamiatly tez nogi.
Wszystkie wezty znajdowaty si¢ poza zasiggiem jego reki.

— Dlaczego to zrobitas?

— Przede wszystkim dlatego, ze strasznie si¢ rzucates.

Do diaska. Gdyby ja walnat, kiedy lezal nieprzytomny, nigdy
by sobie tego nie wybaczyt.



— Czy ja... — stowa utknegty mu w gardle. Odchrzaknat i
zakaszlat z niepokojem. — Czy ci zrobitem co$ ztego?

— Nie.

Dzi¢ki Bogu.

— Ale lezates w delirium 1 batam sig, Ze to wlasnie ty sobie
zrobisz co$ ztego. No 1 zwigzatam ci¢. A potem zostawitam te
wiezy, bo... — Kate przykryta go ponownie przescieradtem,
przysuneta do tozka krzesto 1 spojrzata na niego zuchwale — ...
jestes mi winien pewne wyjasnienia.

Serce zaczeto mu walic.

— Nie rozumiem, 0 czym mOwiszZ.

— Nie? Kiedy wczoraj bylo z tobg Zle, sporo méowites. O
sobie 1 0 mnie.

— Pewnie bredzitem w delirium. — Spojrzal na kubek w jej
rece.

— Napilbym si¢ jeszcze troche herbaty, jesli pozwolisz.

— Jeszcze nie teraz. — Kotysata w dloniach cynowy kubek tam
1 z powrotem. — Podobno znaliSmy si¢ przedtem.

— Znamy si¢ teraz.

— Znalismy si¢ tez kiedys — powiedziata. — Jako dzieci.

Zaczeto go dlawi¢ w gardle. Zndéw usitowat rozerwaé wigzy,
szarpigc si¢ w nich mocniej niz przedtem.

— Chyba cos ci si¢ poplatato. Nie pamigtam, zebym mowit
cos takiego.

— A ja mysle, ze tak. — Odstawita kubek na bok 1 siggneta po
kartke. — Na szczescie zapisatam sobie wszystko.

Do diabtfa.

Wygladzita kartke.

Usitowat wyglada¢ na znudzonego.

Zaczela czyta¢ komicznie grubym 1 mrukliwym glosem,
nasladujac, jak przypuszczat, jego whasny.

— ,,Doskonale sobie poradzitas, Katie. Gdyby mogta ci¢
zobaczy¢, bylaby z ciebie dumna”.

Odtozyta kartke.

— O kim mowites? Kto miatby by¢ dumny?



Pokrecit gtowa.

— Powinnas$ mnie rozwigzac, zebym mogt odestac ci¢ do
domu. Jestes przemeczona. Wyobrazasz sobie nie wiadomo, co.

Pomachata mu przed oczami kartka.

— Nie wyobrazitam sobie tego!

Jej glo$ne protesty obudzily psa.

— Mowites tez cos o strachu, ze mogg ci¢ rozpoznac. A takze
o tym, ze moglbys mi zajrze¢ w stanik 1 ze bardzo pigknie pachne.

— Panno Taylor...

— Co, wracamy do ,,panny Taylor”? A co6z si¢ stato z ,,Katie”?
— zajrzata mu w oczy. — Widzisz, to kolejna dziwna rzecz. Mam na
imi¢ Katherine. Przyjaciele nazywajg mnie Kate. Nikt si¢ do mnie
nie zwraca jako do Katie. Przynajmniej nikt tego nie robit, odkad
bylam bardzo malym dzieckiem.

— Rozwigz mnie! — usitowat przybra¢ rozkazujacy ton. — A
potem 1dz do siebie. Nie przystoi, zebys tu byta razem ze mng. A
Juz na pewno nie sama i nie o tej porze.

— Nigdzie stad nie pojde¢, poki mi nie odpowiesz na kilka
pytan.

— No, to posiedzisz tutaj bardzo dtugo.

Mogta go trzymac zwigzanego nawet przez miesiac, a on
nadal bytby nieustepliwy. Przezyt duzo gorsze uwiezienie z duzo
mniej urodziwymi oprawcami. Wytrwalby cate lata.

— Jak tam twoje ramig¢? — spytata, zmieniajgc temat.

— Jakby byto z drewna.

— Sporo zdotatam przeczytac, kiedy spates. Bedzie jeszcze
sztywne, ale najwyzej przez kilka dni. — Jej suknia zaszeles$cita,
gdy Kate przeszla na drugg strong t6zka. Ujeta 1 odkorkowata
buteleczke z olejem. Nachylita ja, wylewajac niewielka jego ilos¢
na dion. — To ci pomoze na zesztywnienie, tak moéwi twoja ksigzka.
To tylko zwykty olej z twoich zapasow. Dodam do tego pdzniej
jakiego$ aromatu.

Odstawita buteleczke 1 potarta o siebie obie dionie,
rozprowadzajac po nich olej. A potem potozyla je na jego gotej
skorze 1 zaczeta masowac zdretwiale cialo. Zreczne palce ugniataty



je, usuwajac sztywnos¢ przedramienia.

Niestety, zesztywnienie nie opuscito catkowicie jego ciala,
tylko przesungto si¢ gdzie indziej, a mianowicie do pachwiny. Pod
przescieradtem zaczgto si¢ formowac co§ dobrze mu znanego.

— Przestan! — steknal.

— Czy Zle ci to robi?

Przeciwnie, byto mu za dobrze.

— Czy lepiej si¢ poczujesz, jezeli co$ ci zaspiewam? — spytala
kokieteryjnie. — Zesztej nocy prosites, zebym to zrobita.

Zanucita melodig, a potem zaspiewata stowa, ktore dobrze
znat.

— Spdjrz, w ogrodzie pickne kwiatki...

Westchnat 1 zamknal oczy. Boze, jak on tej piosenki
nienawidzit.

— Roze, orchidee rzadkie. .. — nucita tagodnie.

— Przestan — parsknat gniewnie. — Dos$¢!

Przesuneta dtonie nizej po jego ramieniu, az do bandaza na
nadgarstku. Odwrocita je ku gorze 1 splotta palce z jego whasnymi.

— Przygladalam ci si¢ uwaznie przez catg noc. Usitowatam
sobie przypomnie¢ co$ z moich najmtodszych lat. A im dluzej na
ciebie patrzylam, tym wyrazniej czutam, ze kryje si¢ w tym jakas
zagadka, ktoérg powinnam rozwiktac. Ale fragmenty tamigléwki
nie uktadajg mi si¢ w catos¢. A jesli nie chcesz mi dobrowolnie
tego wyjasnic...

Wciagnal gwattownie dech.

— ...to nie mam wyjscia 1 bed¢ si¢ musiata odwota¢ do
najbardziej bezwzglednych sposobdw, zeby wydoby¢ je z ciebie
silg.

— Traktujesz mnie bezlitosnie! — powiedziat z ironig.

— Nie sadzisz, ze to we mnie gleboko tkwi?

Schwycita za przescieradto i $ciggneta je z niego do pasa.
Gota pier$ ukazata si¢ w pelnym swietle. Kazdy znak, kazdy
tatuaz, kazda zablizniona rana. Poczut si¢ upokorzony. Ona jednak
nie okazata wcale zaskoczenia, jedynie cieckawos¢, 1 to o jawnie
zmystowym charakterze. Bez watpienia dobrze si¢ mu przyjrzata



wczesniej. Pozbawilo jg to w jeszcze wigkszej mierze niewinnosci,
co w nim wzbudzito nienawisc.

Ale sposob, w jaki na niego patrzyta, odruchowo oblizujac
wargi...

Znowu odkorkowata buteleczke i1 nachylita jg nad jego
piersia, poki olej nie zaczat z niej skapywac kroplami.
Rozprowadzita lepki ptyn powoli na jego piersi. Potem przeszta do
miegsni brzucha, omijajac wigzy, 1 siegajac az ku czarnym wtosom
schodzacym klinem w dot ku pachwinie.

Dobry Boze. Wszystko to byto przewrotnie zmystowe. Jakie
jeszcze miata chytre zamiary? Gdyby przesuneta migkkimi dtonmi
wzdhuz jego gotej, nattuszczonej piersi, moglby przestac si¢
martwic, ze chce z niego sitg wydoby¢ wyznanie. Rozptynatby sie
wtedy z zachwytu.

— Wiem, jakim sposobem mam ci¢ zmusi¢ do méwienia —
powiedziata z cynicznym usmiechem. — Przygotuj si¢ na cios
mojej sekretnej broni.

Thorne zesztywniat.

— Oto on.

O Chryste!

Schwycita oburgcz psa 1 uniosta go tuz nad jego blyszczacym
od oleju torsem, tak ze nos Borsuka znalazt si¢ nad pelnym oleju
pepkiem.

Thorne napigl mig¢snie brzucha. A wigc to byt jej wielki,
przewrotny plan. Chciata z niego wydoby¢ prawde z pomocg psa!

— Borsuk byt z nami przez calg noc. Nie jadt nic procz stare;j
skorki od sera, ktorg wyweszyt w twojej szafie. — Twarz jej
wykrzywit ztosliwy grymas.

— Jestes bardzo, bardzo glodny, prawda, kochanie? —
odezwata si¢ do psa.

— Nie zrobisz tego! — steknagt Thorne.

— Och, popatrz tylko na mnie.

— Katie, jak Smiesz?!

Uniosta brwi.

— Ach. Wracamy teraz do Katie? A wigc moja taktyka dziala!



Zacisnat szczeki 1 spiorunowat jg wzrokiem.

— Jesli wiesz cokolwiek o tym, co wycierpiatem w zyciu, to
powinnas rozumie¢, ze nie mozna mnie pokona¢ dzigki psu.

— No to si¢ przekonasz.

Thorne zaklat w duchu. Nie pozwoli si¢ pokonac¢ psu, ale ta
kobieta... ona byta prawdziwym niebezpieczenstwem.

Spojrzata mu w oczy. Z powaga.

— Przez cate zycie chciatam si¢ dowiedzie¢ czegos o moje;j
przesztosci. Przez cale zycie, Thorne. Nie spoczng, poki mi nie
wyznasz prawdy.

— Nie mogg.

Opuscita psa jeszcze troche nize;.

Dreszcz przebiegt mu po grzbiecie.

— Borsuk, nie! — rozkazal psu, cho¢ wiedziat, ze to daremne.

Pies, jak to pies. Szczeknal, warknat, a potem zabrat si¢ do
dzieta.

Boze, zmityj sig.

Zaczal go lizac.

Pierwsza faza tortury trwata krétko. Kate pozwolita
Borsukowi tylko na kilka sekund entuzjastycznego lizania.

Thorne ryczal jak zwierze. Jak rozszalate zwierze. Nozdrza
mial rozdete, miesnie brzucha naprezone i twarde. Sciegna
zesztywnialy mu 1 uwypuklity si¢ na szyi, zylty zdrowego ramienia
nabrzmialy.

O Boze.

Oddech Kate przyspieszyl. Thorne, m¢zczyzna masywny,
silny 1 wsciekly, znalazt si¢ na jej tasce. Byl bestig, ale wspanialg.

Uniosta po chwili psa, czujac wrecz zawrot gtowy od swojej
wszechmocy.

— Czy juz dosy¢?

Dyszat cigzko, gtos miatl schrypniety.

— Przestan. Przestan natychmiast.

— Pro$ mnie o litos¢.

— Akurat. Za nic.

Opuscita psa ponownie. Tym razem Thorne sprgzyt si¢ i



wygial w tuk, a rama 16zka zatrzgsta si¢ tak mocno, ze cale uniosto
si¢ ku gorze. Krople potu wystapity mu na czoto.

Powtorzyta catg operacje.

— A teraz?

— Pozalujesz tego.

— Watpig.

Opuscita psa jeszcze raz, pozwalajac mu teraz liza¢ bok
Thorne’a, pod najnizej potozonym zebrem.

Z trudem nabrat tchu.

— Dobra — warknat w koncu. — Dobra. Wygratas, tylko
zabierz go ode mnie!

— Powiesz mi wszystko?

— Powiem.

Kate poczuta smak zwycigstwa.

— Wiedziatam, ze si¢ poddasz.

— Nie prosze o litos¢ dla mnie — dyszat z wzrokiem wbitym w
sufit — tylko dla psa. Tym twoim olejem sprawisz tylko tyle, ze si¢
porzyga.

Us$miechneta si¢ pod nosem, wiedzac, ze trafita w jego piete
achillesowa.

— Wiem, ze ci na nim bardzo zalezy.

Przytulita Borsuka do piersi, chwalac psa glosno, nim
postawila go na podtodze. Potem poswigcita calg uwage
Thorne’owi. Patrzyt na nig tak, jakby chciat j3 zamordowac.

— Stucham — powiedziata.

— Najpierw mnie rozwiaz.

— Kiedy tak si¢ na mnie wsciekasz? Moze jestem zuchwata,
ale nie glupia. — Siggneta po kubek. — Ale moge ci dac troche
herbaty.

Podeszta do wezgltowia t6zka 1 zblizyta naczynie do jego
warg, unoszac mu glowe, zeby mogt pi¢. Gdy ja opuscit na
poduszke, szarpneta go za kosmyk zmierzwionych wlosow.

— No, jazda.

Thorne westchnat.

— Tak, znatem ci¢ jako dziecko. Bylas jeszcze bardzo mata,



kiedy widzieliSmy si¢ po raz ostatni. Miatas jakies cztery lata. Ja
bylem starszy, moze liczytem sobie ich dziesie¢ czy jedenascie.
Nasze matki...

Przy stowie ,,matki” zaczeto ja dlawi¢ w gardle.

— Nasze matki? — chwycita go za zdrowg reke. — Musisz mi
powiedzie¢ wszystko. Wszystko, Thorne.

Steknat z niechecia.

— Powiem ci1 wigcej, daje ci stowo. Ale najpierw mnie
rozwiaz. Zeby ci o tym opowiedzie¢, musze mieé cho¢ troche
godnosci.

Namyslala si¢ przez chwile.

— Zgoda.

Wzigta ze stolu n6z. Precyzyjnymi ruchami przecigta po
kole1 wszystkie wiezy. Niektore z nich otaczaty jego nogi odziane
w bryczesy, inne gota piers i brzuch. Zeby je unie$é i przeciaé,
musiala przesuna¢ r¢kami po cieptej, pokrytej olejem skorze. Silita
si¢ na obojetnos¢, ale byto to trudne.

Kiedy przecieta ostatnie pasma ptotna, wspart si¢ na tokciu
zdrowej reki i powoli siadt na t6zku. Spiacy gigant zaczat sie
budzi¢.

Jego buty huknety glosno o podtoge dwoma blizniaczymi
tupnigciami. Nie pofatygowala si¢ przedtem, zeby je Sciggnac.

Potarl kanciaste, nicogolone szczgki, przejechat dtonig po
wlosach. Spojrzat na swojg naga, posmarowang olejem piers.

— Masz jakas$ gabke albo mokra szmate?

Podata mu wilgotny recznik ze stolika obok.

Ujal go w lewa reke 1 wytart szyje, a potem kark. Gdy
przechylat gtowe to w jedna, to w drugg strone, Kate przygladata
si¢ jego atletycznym barkom z napigtymi Sciggnami 1 twardym
zarysem muskutdéw. Nie byto w jego ciele niczego o tagodnym
zarysie.

Widniaty tam za to te intrygujace tatuaze.

Kiedy opuscit reke nizej 1 zaczal wycierac piers, zaschto jej
w ustach. Odwrocita wzrok, uswiadomiwszy sobie, ze si¢ na niego
gapi.



Stanowczo powinna mu znalez¢ jakas koszule. Waska szafa
tuz przy drzwiach wygladata na garderobe. W niej wiasnie
powiesila jego czerwony oficerski szynel zesztej nocy, gdy
niebezpieczenstwo mingto. Podeszta do niej teraz 1 znalazta tam
swiezo wyprasowang koszule z migkkiego Inu.

Odtozyt wilgotny recznik, a ona odwroécita wzrok, gdy
podawata mu koszule. Po chwili jednak spojrzata na niego. Zdotat
wsadzi¢ glowe w szeroki, otwarty pod szyja kotierz, a takze
wsung¢ zdrowe rami¢ w lewy rekaw. Widziata jednak, ze trudno
mu rusza¢ zranionym.

Zblizyta si¢ do niego.

— Pozwol, niech ci pomogg.

Cofnat sie.

— Poradzg sobie sam.

Po tym burknieciu zrezygnowata z pomocy.

— Dobrze. Widze z zadowoleniem, Zze wytrzymates$ torture,
zachowujac nietknieta dume¢. Wyjde z Borsukiem na chwilg.

Ranek byt chtodny 1 wilgotny, popgdzata wigc Borsuka, zeby
predzej zalatwit swoj interes, nie chcac ryzykowac, ze natknie si¢
na kolejnego weza.

Gdy wrocita, Thorne siedzial przy stole nad odkorkowang
flaszka. Byt juz w mundurze.

— Powinienem si¢ ogoli¢ 1 zawigza¢ halsztuk, ale... —
Wskazatl na prawe rami¢, zwisajace bezwtadnie.

— Nie mow glupstw. — Siadta przy nim 1 podparla si¢ tokciem.
— Nie trzeba. Wole sobie nawet nie wyobrazac, jak ja w tej chwili
wygladam.

— Pieknie — powiedzial to catkiem serio. Spojrzat na nig
uwaznie. — Zawsze wygladasz pieknie. — Wyciagnat rgke, zeby
ujac¢ nig pasmo jej wlosoOw. — Ona tez miata falujace wlosy, ale nie
byty takie ciemne.

— Gdzie to byto? — Zndéw zaczelo ja dlawi¢ w gardle. — Gdzie
zytySmy?

— W Southwark, jak juz ci méwitem. Niedaleko wigzienia. W
miejscu paskudnym 1 bardzo niebezpiecznym.



— Nazywate§ mnie wtedy Katie?

Skinat glowa.

— Jak wszyscy.

— A jak ci¢ ja nazywatam?

Piers$ uniosta si¢ mu 1 opadia z wolna.

— Samuel.

Samuel.

Imi¢ zgadzato si¢ z tym, co pamigtata. Wspomnienia
majaczyty niejasno, jakby na skraju jej pamieci. Gdy probowata je
sobie doktadniej uswiadomi¢, pierzchaty.

Czuta jednak, ze gdzies tam tkwig i1 czekajg — mgliste,
mroczne.

— Nasze matki mieszkaly w tym samym domu — ciggnat.

— Ale mowiles mi, ze twoja matka stata si¢ ladacznica.

Zacisnat usta tak mocno, ze utworzyty jedna cienka linie.

— Tak.

Och, nie. Kate z wielkim trudem zaczerpneta tchu. Ta prawda
byla zbyt okropna, zeby ja przyja¢ do wiadomosci.

— Czy moja... czy ona jeszcze zyje?

Zaprzeczyt z powaga.

— Nie. Umarta. Wlasnie dlatego znalazta$ si¢ w szkole.

Kate wpatrywala si¢ tepo w bruzdy na blacie stolu. Nagle
zaczal w niej narasta¢ gniew. Chciala glosno krzycze¢, ptakac,
wali¢ w co$ pigsciami. Nigdy nie doswiadczyta takiej bezsilnej
wsciektosci 1 nie umiataby nawet powiedzie¢, z jakiego powodu
czuje ja teraz.

— Przykro mi, Katie. Prawda nie jest przyjemna.

— Tak. Jest nieprzyjemna. Ale to moja wlasna prawda. —
Odepchneta stét 1 uderzyta si¢ pigscig w noge. — A takze moje
zycie. Nie moge uwierzy¢, ze ukrywales to przede mna.

Przeciggnat dtonig po twarzy.

— Daj mi si¢ upewnic, ze to rozumiem — ciggneta. — Kiedy
zeszlego lata znalazles si¢ w Spindle Cove, poznales mnie?

— Tak.

— Po tym? — Dotkneta znamienia.



— Tak.

— A wigc rozpoznates mnie od razu jako kogo$ znanego ci w
dziecinstwie. A teraz uwazasz, ze jestem... — Machneta
gwaltownie r¢ka, wskazujac na siebie — wcale niezgorsza, jak si¢
kiedys wyrazites?

— Wigcej niz niezgorsza.

— Jak bardzo? — Wstata 1 z ironig roztozyta szeroko rece. —
Ladna? Pigckna? Ol$niewajaca tak, ze nie sposdb wyrazi¢ tego
stowami?

— To trzecie — parsknat krotko. — Najbardziej pasuje to
trzecie. Kiedy nie miotasz si¢ jak rozgniewana kura, mysle sobie
nieraz, ze jestes najpickniejsza kobietg na calym swiecie.

Rece jej opadty.

Po ktopotliwej pauzie zaczeta:

— Nie jestem taka, rozumiesz? Nie jestem nawet najtadniejsza
dziewczyna w Spindle Cove.

Uniost dton.

— W takim razie bardzo pociaggajaca. Uwazam ci¢ za bardzo
pociagajaca.

— Ale zamiast mi o tym powiedzie¢, wolates mnie
oniesmiela¢ 1 unika¢ przez caty rok. Chociaz wiedziates, ze
uwazalam si¢ za podrzutka. Chociaz musiale$ rozumiec¢, jak
rozpaczliwie staram si¢ poznac¢ cokolwiek z mojej przesztosci. Jak
mi to mogtes zrobic?

— Bo myslatem, Ze tak bedzie najlepiej. Niewiele pamigtatas 1
to bylo prawdziwe blogostawienstwo. Zylismy w miejscu, o
ktorym lepiej bytoby zapomnie¢. Nie chcialem, zebys si¢ o tym
dowiedziala.

— Ale wybrates$ co innego! — Wskazata gestem na ocean
gdzie$ poza murami zamku. — Nie wierz¢ ci. Pojechatby$ do
Ameryki, nie moOwigc mi ani stowa. I zostawitbys mnie, zebym si¢
zawsze nad tym glowita.

Nie patrzyt na nig. Zaczeta chodzi¢ tam 1 z powrotem po
pokoju. Borsuk uganial si¢ z kata w kat za jej rozwiang suknig.

— Gdyby Gramercy nie znalezli tego obrazu i nie przyjechali,



zeby mnie odszukac... — Nagle przyszta jej do gtlowy okropna
mysl. — Och, Boze. Czy oni naprawdg¢ szukali mnie? Czy moja
matka wygladala tak, jak na portrecie? Czy nosita brelok z
szafirowym kamieniem?

— Nie wiem. Moje wspomnienia o niej nie sg o wiele
wyrazniejsze od twoich. Kiedy ja widywalem, byta zazwyczaj
ur6zowana 1 miala umalowane oczy. A potem zbladta, bo
chorowata. Ellie Rose byta...

— Ellie Rose? — Kate zblizyta si¢ do niego gwattownie. —
Moja matka miata na imi¢ Ellie Rose?

— Tak w kazdym razie ja nazywano. Pewnie to nie byty jej
prawdziwe imiona.

Ellie Rose. Czy mogla by¢ ta samg kobieta, ktora zwala si¢
Elinor Marie, czy tez byta jakas inng nieszczgsng kobieta?

Och, Boze.

Kim byta Kate? Coérka markiza? Dzieckiem ladacznicy?

A moze jednym 1 drugim?

Osungta si¢ na ziemi¢ odretwiata. Borsuk wskoczyt jej na
kolana, jakby triumfowal w grze, w ktorg si¢ oboje bawili. Nie
zwracata na niego uwagi. Nawet on nie mogt jej teraz pocieszyc.

Z nawyku uniosta palce do skroni. Panna Paringham nazwata
ja dzieckiem hanby, ktore winno zy¢ we wstydzie.

,,Badz dzielna, moja Katie”.

W niejasnych chwilach najwickszego osamotnienia te stowa
dodawaty jej wielkiej nadziei. Nie mogla jej teraz utraci¢. Ktos ja
gdzies kiedy$ kochal. Jesli nawet 6w ktos byt upadta kobieta, a
owo ,,gdzies” nedznym burdelem — to jednak mitos¢ pozostawata
mitoscia.

— Rozumiesz teraz — spytat Thorne — dlaczego chciatem
uchroni¢ ci¢ przed prawda? Zapomnij o przesztosci, Katie. Mysl o
swoim dzisiejszym zyciu. O tym, do czego doszias, o przyjazniach,
jakie zawarta$. Znalaztas rodzing, ktora ci¢ zechce.

Gramercy.

— O Boze — westchnetla. — Musze im wszystko powiedziec.

— Nie! — Thorne rabnat w stot zdrowa pigscig. — Nie mozesz



im powiedzie¢ niczego.

— Alez musze! Nie rozumiesz? To przeciez moze by¢
brakujace ogniwo. Jesli Ellie Rose rzeczywiscie byta Elinor... to
beda juz wiedzie¢ z catg pewnoscig, ze jestem corkg Simona.

— Ano tak, 1 dowiedzg si¢ wowczas, ze przez pierwsze cztery
lata zycia mieszkatas w burdelu. Dadza sobie wtedy z tobg spokd;.
Nie beda chcieli mie¢ nic wspdlnego z toba.

Kate pokrecita glowa.

— Gramercy nigdy by mi tego nie zrobili. Rodzina liczy si¢
dla nich ponad wszystko. Zawsze tak mowia. Przetrwali juz wiele
skandali.

— Te ich skandale byty z wyzszych sfer, a twoj jest inny. To
nie to samo.

Wiedziala, ze miat stusznos¢. To nie byto to samo. Gdyby
chodzito o luksusowg kurtyzane dla elity, skandal moze nie bytby
tak duzy. Ale dziwka z ngdznego burdelu w Southwark?

Mimo to jednak...

— Winna im jestem prawde. Nie moge pozwoli¢, zeby mnie
przyjeli do rodziny, jesli istnieje mozliwos¢, ze to wszystko
pomyika.

Uderzyta ja nowa mysl, ktora natychmiast nig owladneta.

Wstala z podtogi.

— Moze wtasnie ty si¢ mylisz? Pomyslate$ o tym? Znates$
kiedy$ dziewczynke ze znamieniem. Ale to byto dwadziescia lat
temu. Nie mozesz mie¢ pewnosci, z€ to ja.

— A co z tg piosenka, Katie?

Skrzyzowata rgce na piersi 1 uniosta podbrodek.

— To tylko glupia piosenka. Czego ma dowodzi¢?

Niewazne, ze przez wszystkie lata w Margate 1 po tylu
spedzonych na uczeniu muzyki nigdy nie poznata nikogo, kto by ja
znat.

Przez chwile miata wrazenie, ze Thorne chce si¢ z nig
spieraC. Ale potem porzucit najwyrazniej te mysli.

— W porzadku — powiedziat, unoszac z rezygnacja prawe
rami¢. — Masz racj¢. Musialem si¢ omyli¢. Nigdy nie znalem ci¢



jako dziecka. Nigdy nie bytas cérka dziwki. Tym bardziej wigc nie
powinnas Gramercym o tym mowic.

— Alez musze — wyszeptala. — Zastuguja na to, zeby wiedzie¢.
Byli dla mnie tacy dobrzy, tak bardzo mi zaufali. Musz¢ im
powiedzie€. Dzisiaj.

Dzwignat si¢ z trudem na nogi.

— No to pojde z toba.

— Nie! — prychneta. — Nie chcg, zebys tam szedt. Probowatam
ujrze¢ w tobie wszystko, co najlepsze, mimo twojej opryskliwosci.
Bronitam ci¢ w duchu, mimo ze mnie brutalnie odrzucates, a
wczoraj... Bylam gotowa wyjSC za ciebie, ty czlowieku bez serca!
Myslatam niemadrze, ze zaczynam ci¢ kochac.

Glos si¢ jej zatamat.

— A ty mnie oklamywates. Przez caly czas, od pierwszej
chwili, kiedy tylko znalaztes$ si¢ w naszym miasteczku i1 zobaczytes$
mnie, jak §piewatam w pozyczonym indyjskim szalu. Oktamates
mnie. Zmusite$s do tego glupiego narzeczenstwa. Wystrychnales na
dudka wobec wszystkich moich przyjaciot i ludzi, ktorych, jak si¢
spodziewam, bede mogta nazywac¢ swoja rodzing. A robiltes to
wszystko, cho¢ wiedziates dobrze, ile to dla mnie znaczy. Nie
moge pozwoli¢, zeby$ mnie nadal ranit. Miates$ racje wtedy, na
cmentarzu. Potrzeba mi kogo$ zdolnego do wspoditczucia 1
troskliwego. Znalaztam lepszego mezczyzng.

— Katie...

— Nie nazywaj mnie w ten sposob. Nie rob tego nigdy wiece;.

Schwycit ja za ramig.

— Kate, nie moge pozwoli¢ ci odejs¢. Nie teraz.

— Dlaczego?

—Bo...

Jej gwaltownie bijacy puls nagle stat si¢ nieréwny. Gdyby
powiedziat jej tutaj, w tej chwili, ,,bo ja ci¢ kocham”, nie
potrafitaby odejs¢. Nawet po tym wszystkim, co jej zrobil, nie
bytaby do tego zdolna. Na pewno o tym wiedziat.

No, juz — ponaglata go w mysli — tylko trzy stowa, a jestem
twoja.



— Bo spedzita$ tutaj catg noc — odpartl.

Przymkneta oczy. Tchorz.

— Spedzitas calag noc w mojej kwaterze — powtorzyt. — Jesli
ktos si¢ o tym dowie, twoja reputacja zostanie zrujnowana.
Calkowicie.

— Zaryzykuje. Wolg raczej mie¢ zrujnowang reputacje, niz
zostac z tobg. — Wyrwala si¢ z jego uscisku 1 ruszyta do drzwi. —
Koniec z naszym narzeczenstwem!

— Masz stusznos¢, koniec — odpart. — Bo jutro wezmiemy
Slub.

ciqg dalszy nastgpi...ch
W czerwcu 2015

Tessa Dare

Dama o potnocy

Tom 2



Przypisy

1 Marmozeta, mata malpka Ameryki tropikalnej (przyp.
thum.).
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